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Constat per ipsas temporum traditiones , mul-
-tas partes continentis terrae, quae a nobis habita-
tur,, nondum propter difficilem magnitudinis pere-
grinationem ad motitiam pervenisse ; quasdam vero
non tales, ac refertur esse, eorum culpa qui histo-
rias excepernnt fabuloslssumas s nonnallas autem nunc
longe alias, quam olim habere, vel propter parti-
%tulares earum devastationes, vel etiam immutatio-
hes. Unde necesse est, ut ibi novissimis temporis
nostri traditionibus penitus quasi adhaereamus, ob-
servantes et historiae antiquae expositionem, nec
non praedictorum dijudicationem ; ut liquere pos:
sit, quid fide dignum, quidve sit erronenm.

Ptolem;

(PR



71594 pEe 14 61 RS

A Nemes
Magyar Nemzetnek
hatafiti mély tisztelettel

a a. d&

&’ S8zerzé:






.Mmt a’ bértzeivel mennybe kapé hegyet '
Kik kod re]tn el, a® messze vidékeket
Csak sejtd Idegen vigyja elél; holott
Helyben mindenek bsmerik :

\ ankolt Os elemk’ nemzeu ‘léteket ,
Mis honny “saiilte ]eles Béltsek eldit, szereny
~ Fityol lcplem 3 én édes Anydnk tején
Bészivott tudomdnyt adok. o

A’ kezdetnek el6 - titkait , isteniilt

~ Elmének lehelds tsak ki deritteni:

En enyit, rebegd ajkaimon, nem is
Mérészlek ki botsdjtani.



Hol m{r litni szabad mindenikiinknek 3 ott,
Hol mér gyermeki szilkk pélya alél ki megy
. A’ hésok serege ’s fénybe kel &’ Vildg’

Negy ssinjére ——tsak olt adom,

Vedd éltalmad ald Nemzetem e’ Haza .

Szerzokrol maradott sz tudoménj;okat:

- Mig szent lessz nyomokon futriod az érdemérts
Meg nem ront az idé foga. o



Olvasdéimnak Udvézlésemet !’
Nem minden'remegés. nélkiil teszeﬁ 2
- Haza Oltarira: €' felszht aldozatot. Egy
részrdl érzem - gyengeségemet , mas. resz—
rél latom kik ellen szegezem magamat a’
regs mellett mozdulatlan: allasemmal: - de
tagul a’ melj, oszlik- a félelem , - midén
elgondolom hogy 'ama’ lelkes Atyak’ ta~
nittasat védve irtam , kikt6l szarmazni-elég

dusekedese mmden Magyarnak

Mldbn malt 6sszel a nyomtato Haz Je~
lentesét kozonsegesse tette € Munkanak |
elintézett Kiadasaro] ; ] a’kor kezdette koz— ‘
leni szakaszonként: a Hazai Tud¢ 031—
tasok mellett, ama’ -Tud6s Férfid, kia’
Nemzetnek valédi fénjére él,. késailoben
1évé  nagy Munkajanak a:brazulasat ~melly
szerént a’ Magyaroknak igaz eredetérdl

t
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még €dig senki sem tudott semmit. Az
~ellen tehat még az enyim nem késziilt ;
“hanem az szve-iitkozés zavarba hozvan a’
Hazafiakat, engem olly kedvetlen allapotbha
helyheztetett, hogy ha nem mondotta tehet-
ném a’ megmondottat , talin 6rok néma-
sag fagylalna -le € targyban ajakairlnat: ~
e’ szép, € ditsd pallyat vetélkedés nélkil
engedném szerentsésebbnek ; de a’ meg
- igéritel adossa lettem azon Résznek, melly
€ Munka elfogadasira készségét nyilat—
koztatta. Ama’ tovabbi szandekrol azon-
ban itt tsak ugyan lemondok, hogy €’nek
megigért folytatasat, mint Masodik Részt, -
" most legalabb mindjart ,. utanna botsassam.
Olly-egésszet adok €’hen altal, melly sem-
mi fobytatast nem var ;. amaz is idovel ha
~ megjelenhet, mint: ,, Magyar Régi-
ségek « olly ~egésieet fog tenni, melly—
nek e'vel szoros egybefiiggése nem lészen.
E lemondasra mindazonaltal engemet nem
tigyem helytelenségének el6 - érzése kén-
szeritt; kivivta mar ez, tobb mint tiz
Szazadok alatt, a’ maga tsalhatatlansagat; — .
hanem engedek az erdltetett vjittasnak, mi-
vel sokakat ketsegtet : johet meg id6, melly—
ben almak gyenge 6ldalait, tsudalloi is meg-
taniljik ésmérni. Valljon olly nagy Mun-
“kak, mint tett a’ tobbek kozott 2’ mar t6hink -

ragadtatott-el P ray, tsak reggeli kodok-€ ,

\ .
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mellyek a’ szél lengedezésével a’ végéx\e
mehetetlen tér iiregében enyésznek el?
Oh nem.

Fajlalom hogy ama’ szorgalmatos Fér-
fianak éppen én lettem Kasszandraja; *)
de 2’ Vilag nem oll konnyen engedi ’s en—
gedheti kozonséges torténeteinek tudasat
felforgatni , mint azt némellyek képzelik.

Eimedes magit a’ vilagot veté
volt ki sarkabol, ha valaki azon kiviil
adott volna neki allo-pontot: ’s éPpen’
tsak ez az a’ mit nem fognak adni a’ tu-
doményos vilagban is. .

Sziikség- azokra nézve, kik ezt télem
varjik, hogy itt kézre - kels Irasofnak
tellyes kiilonbbozését els adjam ambz ab—
razolattol. Felszall a’nak alkotoja mrint &’
nagy sas, mellynek birodalmat a’ Vilag
' négy tajja:hatirozza; széljel lovellett sze-
mei mingdeniitt Osmért bértzekbe 1itk6z-
nek, ’s akarhol ereszkedik le , mar ové
volt vidéken gyakorolja hatalmat. En vem.
Mint a’ ligetnek Szazadokon feljiil élt la-.
koja, **) megelégedve a” honnyos tdlgyek

*) »Sola mihi tales casus Cassandra cahebat.,“—
Acneid 1.+ |
*¥) Szabad légyen @’ koz-vélekedés utdn mone

danom’, hogy a’ hollé 300 esztendeig el él5 . \

\
' \\\



josolatival , az altal - mendket is azokkal
koszonti: — én Egyiptom pyramissai alatt
nem keresem Eld6édink hamvait; én &
Mythosz Gygassaiban nem szemlélem Ose-
inket ; minei azokat nagyittani, kiket Qu.
Curtius, dgy ir-le, mint a’ kiknek a’
Matzédonok tsak vallig érnek; *) én Kar-
thagonak diilledékeit nem tekintem mint
az elenyészett Magyar nagysagnak omla-.
dékait. **) En harom szazezer oklevele-
ket nem tsak nem olvastam, de nem is
lattam. ' Valljon mire is azokat ? -Mindnya-
junknak kezein forognak ama’ kozonsége-
sen. bévett Irok, vagy egésszen vagy tsak
kivonasokban, mellyeket én forgattam,
’s azoknak megszerzése, sok-sok ezerekbe
ném keriil. Sajnalom Karthagot, hallottam

- i)

és > Kolték nyelvén széllanom ) “hogy &,
’s o’ tolgyfdk,, jovends mondds leEkével bir-
nak. -‘Plinius'is adott valamit ag illy be-
’ szédekre. o S
*) — Ultra Tanaim' amnem colentes Scythas,
quorum neminem adeo humilem esse, ut
“humeri ejus non possent Macedonis militis
verticem aequare. Qu. Curt. VIL cap. 7.
**) Tene in remotis syrtibus avia
Leptis creavit ? e
Non sermo Poenus, non habitusitibi,
.. Exterpa non mens,

Stat. in Sylv, IV.



eggyik Fészének nevét; de azért tettetet-
tek volnanak a’ kdnnyek , ha érette sii-
riibben hillandnak, mint a’ Mohatsi vesze-
delemért. En nem a’ képzeletek vilagaban,
fiem az elenyészett években, hanem a’je+
lenben nyomozom a’ multat, Soha el nem
hiszem, s6t sérelem nélkiil mondatni sem
engedhetem Oseinkrdl, hogy ha eggyik
vagy masik Félisten agyékabdl szarmaz-
tak voOlna, azt gyermekeik el6tt irigyiil
elrejték vala, ugy hogy most kellene ¢’dig
nem oOsmért feljegyzésekbdl kitamilnunk.
De mas részrdl se 1égyiink erantak igas-
sagtalanok , tehat még tsak a’nyit sem tud-
tak 6k, hogy honnan erednek ? — , Kik-
nek hadaikat, és minden hatalmas tsele-
kedeteiket mind €’ maj napiglan felede-
kenységhe nem botsajtjak — igy ir An o-
nymunk 42-dik Részben. Es kik azok,
kik ama’ napoekig fenntartottak a’ Magyar
el6id6 emlékezetét ? Fldmiiveldk, a’ szaj-
rél szajra mend hoés-dallokban. Ezeknek
nyomdokain irta még Fin 6di Sebestyén
a” maga Enekeit , ’szg el6-adasa egész hitelt
¢rdemel. Ha tehat a’ Koznép is tudta még
Anonym idejében a’ Hetu - Mogerek
tetteit , lehet-é karomlas nélkiil ellenkezdt
. mondani a’ Nagyokro6l, midén nemzeti 1¢-
telink kezdete vagyon szoban ?—Ne szal-
jon porbe velem senki amaz 1uj tudoma-
nyért , mintha az a’ Nemzet fénjének ter-
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jesztésére szolgalna, Semmi sziiksége e'nek
illy koltstnozesre. De meg nem engedve .
tegyiik fel, hogy sziiksége volna rea, mert
nem tudja szarmazasanak helyét, nem os-
méri Oseit. — Mit nyerne a’ pusztaban
tévelygd arva olly vezetdvel, ki alma-
ban Tiindérek palotajaba vinné, ha fel-
¢bredve tsakugyan elobbi szovevényein ta-
lalna magat ? —Haromszaz ezer, nagy szam;
de még semn lessz elég a’nyi oklevel azon
sok akadalyoknak elharittasara, mellyek eld
fogjak magokat adni az ugyanazsagok al-
kalmaztatasaban. Nem merészelni kell itt,
hanem bizonyittani. Egyéb arant

Mindenkor maradt ’s marad is az 6sz
kor homaljaiban olly rejtek , mellyett ki-
deritteni orokos érdemeévé valik az uno-
kanak: de Szazadok alatt az egészen sotét— -
- séget fekiidottnek mondani, ’s azt, onn
maga altal vilagossagga valtezottnak hir-
detni — jobb magunk Osmérjik meg,
mint mas gunyold vesse szemiinkre — olly
ditsekedés , millyerinel még Ird nem ajan-
lotta Munkajat a’ Vilagnak. Kend6zés nél-
kiil talalam kimondani az igazat ; de sziik-
ség van rea. Nagyon elharapodzott gyen-
gesége korunknak, hogy a’ sziiletend6 emb-
riora egésszen tetézve rea adja azon ma-
gasztalasokat, mellyekben Heraklesz tsak
a’ végzett faradozasok utan reészesiilt. Oh

-



mennyit nem valtozott €’ben is amaz arany-

kornak eggyligyii artatlansiga! Meg vala

mar Hérodot munkija, midén az Olym- -

piai ﬁnneEre gyiilt Nemzet magahoz illének

talalva, homlokara tette az orokkon vi-
rul6 koszorut : ' :

" ,Hérodot & Musak seregét szallasra
fogadta,

Egy egy konyvet adott mindenik

érte neki“ — *) o

Maradjunk @’ jart uton. Soha seféljen
az 2’ méltd jutalom elnem-nyeréstdl, ki
Nemzetéért tesz ditséretre méhtot. Eggyes
személyek lehetnek feledékenyek , sot le-
hetnek haladatlanok ; dé nem az egész
Nemzet. Hama ,Feszitsd meg® etta-
-lalna is valaki ellen kialtani egy hatal-
mas Felekezet, holnap a’ szelidebb Rész
alial’vallja meg az egész ,,Bizony igaz
‘ember vala ez.“ — Csak hogy kiva-
natainkban is tul ne jarjunk az elégen.
Nézzétek el ti Boltsck és Irastidok, kik
oromest bamultatnatok magatokat, néz-
zétek el @’ természetnek még meg nem
vesztegetett gyermekeit; melly minden ju-
talom varas nélkil teszi le p. o.amaz ar-

*) H'godorog Movoag tnedeteto, Ty de trasty
Avrugudokeving Bifhov edoxe piove



tatlan leanyka tele font ovsojat, 's mint
.nytjtja =~ magaval megelégedve — kar-
jat, ujon kezdett fonalaval! Ki tudja hogy
nem az a’ra iratando sorok lessznek—é Sza-
zadok mulva korunknak tanii? ‘A’ néy
elfelejtve, de meg lessz a’ jutalom.

En, és minden régi tudoméanyunk
elenyészhetik. ’Sellér lehet 8 Magyar —
4’ Kunnak és Palocznak ’Sellérje — még
év-konyveiben is: de égy észrevétele-
met tsak szabadon kimondom még most
az oklevelekb&l késziilé torténet iras el-
len. Meg sem emlitvén azt, hogy azok-
nak eredetek igen gyakran lehét gyanis;
mi lessz a’bol, ha azok ellenkezéshe talal-
- nak j6ni e’dig volt tudomasunkkal? Mi
felfogjuk azt ma, a’ mihez kedviink va-
gyon: ’s ugyan a’kor dtat nyitink mas-
nak a’ra, hogy holnap azt mondhassa, a’
mihez talin kedviink nem lehet. Igy orok
zavarban maradunk , leg alabb olly hany-
‘kodasba joviink mint a” sik tenger, melly-
nek tiikre tsak a’dig muitathattja a’ napnak
tellyes képét , miga’ vilagnak egzyik vagy
‘mastk sarka orditto szeleit nem botsajtja.
Ezt semmi melljékes tekintet sem mondatja
. velem. Az én soraim — mint enyimek —
olly kevessé foglaltak el az én elmémet ,
‘logy ezeket, ha kelletlenek , 6nn magane
vetem. a’ tiizbe, mint ama’ Sybilla



Konyveit Tarquin szeme laitara. Csak
ugy enyimek ezek, mint épittéé az al-
kotméany, mellyhez legkissebb szeget is
masunnan vesz ; tsak az elrendelés, néhol-
‘néhol a’ szavak az enyimek : a’ dolog ma-
ga az Orok - Igassagé. Ez ellen soha sem
volt, mi se oOhajtsuk hogy legyen ere-
je az elobb koz osméreteken kiviil hevert
iromanyoknak. Azt O6hajtjak az Ujittok,
azt az ollyan Tanittok mint Gebhardi,
ki mér fennyen beszéll Prof. Thunman
altal megvi’sgalt ,sichernUrkunden“
bizonyos oklevelekrsl, a® Magyarok Osei-
nek az ¢jszaki Népektdl valo szarmazta -
tasaban.

‘Azt is kérdhetné valaki az oklevelek~
hez mod-nélkiil ragaszkodoktol : miért tse-
lekeszik ezt ; tehat azokat nem emberek
irtak ? Azok, és szint’ gy hibazhatok
valamint a’ Konyveket , tsak hogy az ezek-
be bétsuszott hibakat konnyebben lehete,
’s lehet észre venniink, mint az okleve- -
lekben lappangokat, mivel a’ Kényvek
tobb szerentsés Szazadok oOta forognak
koz Osméret el6tt, ’s mindenr lathattja.
" E’dig volt jobb szokas szerént tsak ott el-
hetett az Ir6 szabadon oklevelekkel , hol
2’ Vilag tudomasaval eggyezd dolgokat,
vagy bovebben adjak el6, vagy azokat
felvilagositjak ; de egésszen 1j tudominyt



’s vélekedést, nem terjeszthetett senki be-
1616k. Szinte ugy nem szabad tetszésétél
fiiggott az is akarkinek, hogy egy vagy
mas néven ezt , és nem mast értsen, ma—
sok ellenére ; — ollyanokat mondani pe-
dig, hogy a™ Gorog .nyelvbe nem vala
paxed mig,a’ Magyar boldogsagot mem
léltték P) haném a’kor ayt&mo’;agmafgakarék
mondani Magyar, de mondak, uaxeo ’s
+ lett boldog® — nem volt egyéb elmés-
kedésnél — Ezutin mi lessz nem tudom;
hanem egy benniinket kozelebb érdekld
dolog meg emlittésével ne szerezzek unal-

- mat. A’ nagy szolgalmatossiggal Oszve-
szedett Orszagos rendelések, a’ ,,Vesti-
gia Comitiorum® Gyiijteményekben,
birnak-¢é ma érével? Nem.\A’ hosszii nyt-
godalom, olly alomba meritette ,azokat,
mellyb6l vagy soha sem, vagy tsak a’
. Nemzetnek koz akaratja altal ébredhetnek
fel. —De €’nél még szorosabbkort vonok:
mellyik maganos Nemesiink eng:di altal
e'dig birt igazat valakinek tsak azért,
hogy valamelly penyész fogta\ irassal ko-
veteli? — Az illyeneknek felelevenittése
’s erébe allittisa, nem eggyes émber aka-
ratjatol fiigg. Mevenesy, a’ tobbek
kozott, ditsérendd példat hagyott Tudo-
sainknak a’ maga Gyiijteménnyében: osz-
ve szedett & sok betses maradvanyt; de
bel6lok semmi kovetkezést ‘sem huzotts



hariem hasznallasra a’ Vilig ’s Nemzet
itélete eldtt hagyta. -Vagy az egész Nem-
zetet illeté dolgok alabb estek a’ maga-
nosokat illetéknél? Nem lessz elsé ve-
sz6dséged Hazam , a’ rejtegetett Papirosok-
b6l vett Munkakkal. —

Szép dolog,. megvallom, a'val di-
tsekedhetni, hogy Abraham méar Ma- -
gyarok koze koltozott, és hogy David
Kiraly udvari~nyelve Magyar volt. —
Abrahiamrol Majmonides utan
~ mondhatom , hogy elhivattatasa el6tt Za-

bar volt, legalabb az Istenrdl vald 6smé-
rete azokéval eggyezett. — Az udvari
nyelvvel valo ditsekedés. még nagyon' 4 ;
meg mondta mar mas azt is regen , hogy a’
. Teremt6 magyaril monda: ,Adéam az
‘em b er t“ onnan elsé ember neve Adan:: ez
magyarul panaszla : ,,Eve“ — onnan elsé
anyank neve Eva. — De mi szoljunk hit-
sag nélkil. Reank maradékra nézve, kik
a’ valosagok Szazadjaban éliink , melly--
ben tsak a’nak a’ Nemzetnek van kintse ,
tekintete , — kivalt midén mar bels6 eveje
rendiiletlen, — melly vilagot jar: vall-
jon nem hasznosabb lenne-é, ha tsak egy
€l6 atyankfiara talalnank is a’ kel6 nap
.alatt, — ki szallisra fogadna sziikség ide-
jén, — mint minden O-vilagiak , mins.
Egyiptomnak minden Mumiai ? — Keres-.



siik az éléket, ezekkel kaptsoljuk ossre
magunkat , tobbre az idé megtanitt.

s»;Magzatom ! 'illy szavakat mondvan
rovid életet érhetsz.© —

Rola nem én tehetek, legalabb most mar
nem. En régibb tudomasunk, é&s Por-
phyrogenneta Csaszar bizonyittasa
mellett , — mint a’ Germanok Tacit usé
mellett , — olly tantorithatatlanil allok;
hogy a’ mellsl semmi ketsegtetés elnem
vonhat. Vajha masnak is elég lenne e’nyi!
bizonyosan el némilnanak a’ megtorlott
hivatlan Ujittok.

»Tiz Szazadot ki élt’s allott
. Arpad népe’s torvénnye; -
’S boldog volt; bar vérbe szallott
Mais Nemzetek nap-fénnye.
Kormannyaban , ’s torvényiben
Elvén’s halvan, soha mast
" Nem kivan, mint a’ régiben
Boldog ' orok maradast ¢ — Hogy
"Kisfaludy Sandor lelkes Kélténk sza—~
vaival ontsem ki forro érzéseimet. De
nekem tsak Ohajtasom, leg feljebb is tsak
gyenge szavam vagyon! a’ Nemzeté, az
egészé az akarat, @’ meghatarozas. Ré-
szemre egyediil azt kérem ki biralloimtpl, .
‘hogy ne eggyes szavaimat, vagy -kiejté~
scimet tegyek hanytorgatasaik targyava ;.
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a’nyival inkabb azokbol nekem gondola-
tomba sem 6tlott allittassal ne terheljenek ;
hanem az aranyt, a’'nagyot itéljék. Nem
tagadom én, — hogy kiilondsen  emlit-
tsek valamit, — tsak egy szoval is a’ Ma-
gyar ’s Lappon szavak kozt talaltatd ha-
sonlatossagot ; *) mert hiszen ha meg van
az , az én tagadasom , — de minden em-
beri erdltetés is, — semmivé nem teheti;
'sbt én sajnalom, hogya’ P. Sajnovics
aktal kezdett nyomozas, és a’nak lehetd
haszna , tokéletességre nem vitetett: ha-
nem az a’bol rogton huzott kovetkezést
tagadom, melly szerént a’ Magyarok®
Osei Lapponokka , vagy legalabb Lappo-
niabol jottekké tétetnek, — A’ Német
nyelvre utasitott szavak, nem zarjak ki
ezen ember tarsainkat, sem a’ mi, sem
2’ tobb Nemzetek atyafisagabol : legfeljebb
is tsak azt igazolhatjak, hogy oket a’sors

- tsapasai hajdani holdogabb honnjokbol maj

*) Alkalmatossdgot szolgdltatolt ezen emlittés-
- re a’ Sz**rél érkezelt, méltén nagyra be-
tsiilt levél. E’nek Iréja mély béldtdsdt, nagy -
sziiletését ’s nemes neveltetését egyenlden
bizonyitja; ’s ha ellenkezé véleményben
lettem volnais, azillyen Inté utén késsz-
~ séggel mennék. Orémomre vidlt be'dle azt
is elore megtudhatnom: kik méltoztatjdk
fig yehnekre hazafiii igyekezetemet?
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lakhclyekre tizvén, & hozzajok kozelébb
talaltatd népeK nyelvéb6l koltsonozték
sziikséges szavaikat: ’s ha ezeknek — a’
szavaknak — hasonlatossaga sziilhet atya—~
fisagot, tgy a Lappon szint’ gy, vagy

~ talan még kozelebbrdl lehet attyafia mas-

nak, mint &’ Magxarnak. Kiilonbben

Kia’ nyelvnek torténeteit , azok koz-
ben esett valtozasait , koronként elé fog-
ja adni, az méltin szAmot tarthat ara,
hogy az & emlékezete tsak a’ Nemzet enyész—~
tével fog sirjaba siillyédni. E’ targyban
még minden “e’dig talaltatd Munkak tsak
toredékek. Azt mindazonéltal nem al-
littom , s6t ha valaki mas, igen vilagbs
bizonysagok nélkiil, akarna is vitatni, nem
"nagy hivére taldlna bennem, hogy az
évek fokain felfelé menvén , Oseink ajakai -
kozott , olly igen kiilonbboz6 nyelvre ta--
lalnank, mellyet mi éppen gy nem fog-.
nank érteni, mint nem értik szomszéd-
jaink @ NagyK aroly Csaszar fiai ko~
z6tt 842-dik esztenddben tortént eggye--
zés szavait. — Hogy valtozott a’ nyelv
a’nyi Szazadok alatt , kérdést nem szen-
ved ; de miben, mikor és mennyit? —
ezek lennének a’ tudos vi'sgalat mélto
targyai. Magino, ki a’ 16-dik szazad
vége felé irt, a’ Székelyekrél beszéllvén ,
allitja- Geographiajanak 162-dik levelén,



hogy ' Florentziai Konyvhazban régi
Szczytha betiikkel iroit Lkonyv légyen :
de ezt Toppeltin Lérintz a 17-dik
Szazad kozepe tajan, és igy Magino
allittasa utan 50—60 esztend6vel, mar
haszontalan kereste. A’ magunk Monos-
torai, hiteles Leveltaraink , Nemesseink—~
nek az Orszag alkotmannyaval egy idbs
jegyzékei, hajdani Felirasok, Koényveink,
’s t6bb e’féle régisegek szolgaltathatninak
sziikséges bizonyittasokat. Kivanatos do~
log vOlna, hogy az illyeneknek Gondvi--
sel6i vennék szivekre e’fogyatkozast, ’s -
mind eggyik, — hatsak kevés lenne is
a’ gondviselésére bizottak kozott ,—kiilo—-
nosen ki jegyezvén, mintegy hiteles ma-
solatban, a’ Nemzeti Muzeumnak meg-
kiildené ; hol az illyeneket hasznalni aka-
r0 Tudosok, azokat egyhelyben talalhat-

nak. : o

~ Nem utblsé érdem lenne Tudbsain—
‘kat is a’ra birni, hogy eggyetértSbbek
‘légyenek , a’ szavaknak fel vételében, és
az azokkal valé élésben ; mert most valo-
ban botrankoztat6 a’ szabad kénjeken ja-
ras ; mintha most is az Arabiai puszta-
kon laknank , ’s egymastnem hallhatvan ,
a’'mi sziikséges hazi allatunkat, a’ tevét,
32 féle képpen neveznénk. — Csak az
egy Virtus szo kititelére fiiggesszik figyel-



[ 4

~ i

‘metességiinket , miota kevesellik rea az

Oseinkt6l ‘tandlt ,Erkélts ot, ter-
mettek 3’ Rény, Erénys Himség’s tobb
el6ttem talan még Gsméretlenek. Nem is

kérdik , de mintha nemis volnanak hon-

nyosaik , azokra semmit sem iigyelve,
tsak irjak, ki ezt , ki amazt , mintha bir-
sagil rea vethetné akar mellyik is a’
Nemzetre , kedvelte sziilottjét. A’ Nem-
zet pedig megvi’sgallja elésszor, van—é rea
sziiksége ; a’nak utanna, valljon szebb ’s
jobbé az ujonnan sziilott a’ réginél — A’
Németek is minden bizonnyal tudjak € i-
cero-bol: ,dictaautem virtus a viro*“—

de azért meg elégedtek mind e“mai na-

ig 2’ Tugend szoval; ’s a’mi nalok Tu-
end Schule, mellyik ujjal lenne naluuk
tokéletesebb, mint lett elébb, Erkdlts

- Oskola?" — Ne esenkedjiink az idegenek-

nek szerfelett kovetdi lenni. Atyaink,
kik a’ vitézséget sem Romaiaktol tamil-

_ tak , minden bizonnyal tudtak , hogy van-

 isteniség. Cornelia—hogy ezen meg

nak még ezen kiviil josagos tselekedetek,
millyenek a’ konyoriiletesség , szelidség
’s tobb ¢’ félék , mellyek a’ szép Nemke-
belében is méli6 helyet foglalnak ; ’s mi-
dén 6k gyakoroljak azokat , himség-é vagy
néség ? — En azt mondom hogy eggyik
sem , hanem emberiség, vagy meg tobb,

szokott példa mellett maradjunk — ele~
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get tévén a'nyai pzent kotelességeinek,
vagy virtust — pedig nem himséget, ha-
nem noséget — gyakorlott , vagy még tsak
képzelete sem volt Romanak a’ virtus-
rol. A’ termeészet, nem-beli elséseget
nem alkotott ; @’ tzedrus tsak ugy van
tzéljara rendelve, mint az i’sop. — Vir-
tus herbae, ’s tobb illyenek , nem lehet-
nd&k akadaly ; mertillyen esetekben a’ vir-
tus nem egyeb mint er6. Még az sem
baj, hogy az erkélts gyakran a’ ,Mores*
kitételére vétetik. Vannak ugyan is min-
den nyelvben tuldjdon szollas formak,
mellyeket masban éppen azont jelent6 sza-
- vakkal adni tellyességgel nem lehet. Igen
¢kesen mondhatta. p. 0. a’ Romai ,,morem
gerere — demi lenne, ha mi igy akar-
nank ki tenni: ,erkéltsét hordani, vagy
folytatni® . — viszont, mi lenne ha ezt
»sz0t fogadni* Romai nyelven valaki igy
ejtené : ;,verbum capere, vagy conduce-
re* — Lathatjuk. tsak ez egy felvett pél-
dabol, melly nehéz légyen minden tekin-
tetben alkalmas sz0t tsinalni; tobb kell
a’ hoz @’ j0 szandéknal, divatba hozasara
pedig nem elég akar kinek is hatalmas
mondasa: ‘e’re a’ Nemzetnek koz meg egy-
gyezése kivantatik. Ezt , mint!egy Kil~
dottség az Egésszet; gy abrazolhatna a’
Tudosok Eggyesiilete , ne hogy méltan al-
kalmaztassa reank valaki Quintilian



szavait 8-dik Kényvének 3 Részébdl :
,Multa ex Graeco formata nova, ac. plu-
rlma a Sergio Flavio, quorum dura ’
quaedam admodum vxdentul , ul Ens, et
Essentia :- quae cur tantopere aspernemur,
nihil video, nisi quod iniqui ]udlces nos
sumus, 1deoque paupertate sermonis la—
boramus “ Mlert ne elhetnenk p- 0.ezen
szep szbval szerenyseg, a modestia ki~
tételére ? De hat késsz, ’s Szazadok ota
osméretes Magyar szoval élni nem akar-
ni, valljon nem Nemzetiséget vesztegetd
ﬁnnyaskodas—e'? Az meg lehet hogy egy
résznél meg marad]anak atyamk utan a’
tor’sokos szavak , mas részrél @’ selyputték
masokat vegyenek fel ; mert a’ szavak
fegyvert nem ragadhatnak magok védel-
mere de mi lessz siralmas kovetkezése
e meghasonlasnak'? Az, hogy két nyelv
lessz az egybél, ’s mmda kett6t elnyom—
jak a’ nya iunkra halmozott idegenek , kik
ellen most eggyesult erdvel is alig tehe=
tiink valamit. Nem olly valtozas var Tereid
Nemzetem ezen esetben, mint a’ millyen
érte Romat , -hanem gyokerestd! vald ki
halas. A’ nagy természet egyenlden mun-
kalkodik mind az erkéltsi, mind a’ testi
vilaghan ; magvak ’s gyokerek nélkiil egy-
gyikben sem szarmaztat semmit. .Vadon
teuyesz6 npveveny lepi el kovér telkedet

-
~



fa nemesitett tsemetéidet magvastol, gyb—
kerestd] kitéped belﬁle

Nints Magyar Akademlank az igaz, *)
de ha Tudésaink €’ dologban eggyet érte- '
nének , még is minden gonosznak elejét
vehetnek Egy nehany szaz—akar ezer —
Forint esztendei fizetés nélkiil- is meg-
mondhatnik 8k, hogy mi sziikség, mi
nem ; mi helyes, mi nem? — De jol meg
kell ]egyeznunk hogy &’ szotsinallasra
koziilok is tsak a’nyi hatalma lenne eggy-
nek - eggynek kiilon, mint akar kinek mas-
" nak , az az, tsak ]avalllxal;na de tellye—
sen nem hatarozhatna : és ezt a’nyival
inkabb nem, mivel erészakkal még ezen
Tudosok Eggyesulete sem akaszthatna a’
Nemzet nyakaba izetlen szavat. Azerdl-
“tetésnek Kivalt képpen €’ targyban lehet-
ne leg veszedelmesebb kovetkezese Nem

"‘) Richelieu Kardindlis 1635-ben kezdett
az Academie Francoise, elintézésé-
hezs. 1637 diki Jul. 10-dikén tartotla elsd

. iilését. E’nek belsd alkottatdsit elé adni
tobb idét, nagyobb helyet kivinnaj; rovi-
deden elég légyen meg emlitve, hogy ez
egyedti] a’ Frantzia nyelvre ugyell, ’s jutal-

- makat osztogat az azon dolgozoknak.—Hit
mi egyéba’ dits Marczibdnyi Intéaete,
mint._illy nagynak szerentaés kezdete ?
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wettek ere magoknak hatalmat a’ Nemes
Véarmegyék is, tsak javallas képpen irtak
oszve, ‘s ugy botsajtottak koz hasznal-
lasra &’ Tisztbeli Iras szavait ; ‘orommel
latjuk még is melly szapora lépésekkel
halad €’ targyban elére nyelviink : min-
~ den torvényes, és Kozonségget érdekls
dolgokat mar - mar nemzeti pennajara ve-
het, ’s ha azt , a’ra sziiletett kezek ve-
zérlik , az el¢-adas minden akadaly nél-
kiil, szin€ olly ékességgel felkésziilve tor-
ténik , mintha orszagos Alkotmanyunk-
‘nak kezdetétsl fogva allhatatosan igazai-
. nak gyakorlasaban lett volpa nyelviink.

Ptolemius Foldképének, és Asia
Rajzolatanak masolatait Ertekezésim mellé
kaptsoltam ; nem azért mintha valamelly
bév Foéldirast adnék Aaltal Olvas6imnak
a’ Torténet-irasbol is tsak rovid manda-
sok — aphorizmak — ezek; tsak mutatasok
ara, hogya’ régi Irokban feltalaltassanak
mind azok , valamellyek a’ Nemzet erede.
tének tudasara sziikségesek : hanem o
‘Foéldképeknek sziikiben lévén még nemzeti
tudomanyos Karunk, ‘nem hamarjaban
gybzhetné meg magat minden-ki, az itt
- vagy amott emlitettem hely fekvésének
- igassagar0l, ha ezeket kezére nem adnam;
pedig eggyetlenegy osztonom . az irasra



tsak az 'vt")'lt., hogy. az e’ben elbadott igas—
sagokat terjesszem. *) '

A’ Gérdg Irokbol felhozott helyek ;-
nem mutogatasul allanak Ertekez.ésimben.:
Kevés hijan 30 esztendeje a’nak, midén
a’ szelid Tudoméanyok mell8l engem is .
fegyverre hivott a” kotelesség: azota ez
élet sullyai- felejtették velem Hellasznak
Béltseit , felejtették azoknak bajos nyel-.
veket. Az & Irasaikbol vett szavak azért.
allanak  az én Allittasaim - mellett , hogy.
ha én azokat balra magyaraztam, ellen-
26im tulajdon tzéljokra hasznalhassak.

A Sok van a’ ROmai Irokbol is. Eze-
ket mind elmondom én rovid elé-adasban
nemzeti nyelviinkén; ugy hogy, kik o’
- felhozott eredeti szavakat nem értenék,
batran altal mehetnek rajtok, mivel a’
jelentéseket hol révideden hol szoril-szora
elmondom. Mindeniitt tellyes fordittastad- -
tam vélna; de igy is a’ mint van, majd
két a’nyira telik irasom , mint a’ mennyit
nyomtatasban adni szandékoztam.

*) ,,O magna vis veritatis , quae contra homi~
num ingenia, — solertiam, contraque fictas
omnium in sidias, facile se per se ipsam
dé¢fendat.” Gic. pro-Gaelio ,

-



Ha talan egy vagy més fanyarabb sz6
ki sikamlott tfl?gymb(ﬁ? ollyanokyellen tor—
tént, kik vagy az egész Nemzetet , vagy
a’nak jelesen Gsmért Tagjat illették mél-
tatlansaggal. Egy orszagos Nemzet , melly
Fejedelmen kezdi magat szamlalni, sérthe-
tetlen ; az ezt elfelejtoket nem lehet elég
érzékeny szavakkal emlékeztetni. Szivem—
azt leg forrobban érzi 6 — egy névnek sem
ellensége; de hibas allittasnak egy névért
sem baratja. — Irtam Pesten Boldog-Asz—
szony Hava 18-dikan 1826. .

8.



A Lapp0nbk’ atyafisagardl.

Az djitds nem valamelly haszontalan visgs
ketegsége az emberi léleknek. Eggyik ez emel
benniinket feljebb azon llatokndl,, mellyeket
a’ Teremté mér kezdetben olly érett tikéle-
tességekkel ruhdzott fel , a’ millyenekkel birnak
az ezer esztenddk lefolydsa utdn szdrmazottak.
Csak hogy az is, mint minden emberi tulaj-
donsdgok, tehet hibds 1épéseket, ha kivdlt a’ki-

" . tsapongo hiisdg, azon tirgyak koriil szabad fék~

re botsdjtja, mellyek kényiink(sl nem fiiggenek.

A’ megtortént dolgok azok , mellyek e’nek
koz uradalmdt legkevesebbé fogadjik el ama’
mond4s szerént: , A’ megtortént dolog, meg
nem torténtté nem lehet. ¢ — FE’hez tehetnék
még azt is, hogy: ,,A’ mint megtortént vala-
melly dolog, az mdsként torténtté nem lehet.“ —
Még is hogy az elmésség magit megkiilonb-

Dent. Mog. o , A
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* béztetve ‘mutogathassa, azokat is szentségtelex
nill forgatja fel. Szézadok folylakle mig mind
" magunk, Mind mésok is hitték , hogy Os-ele=
ink Asidnak boldogabb részeiré] *) — mdrakdr
melly sors 4ltal — kimozdittalvén, Europdban
miagoknak #j honnyot foglaltak : de ez nem volt

i

®) Szczythja, igy kezdi Béla Kirdly Jegy?z &
jea maga eld addsit, Szczyt‘hia tehit igen nagy
f81d, melly D entu-Mo ger névvel nevezte-
tik napkelet felé , éjszaki része feldl kiterjed an-
- nak hatdra a’ Fekete-tengerig , hita megett pe-
djg @ Thanais nak neveztetett folyé vagyon
 magy tavakkal, a’ hol kilénds bévséggel taldl-
tatnak a' zobolok, tigy, hogy a'val nem tsak
2’ nemesek 's nemtelenek ruhizkodnak , hanem-
még a' pisztorok és kandszok, 's juhdszok is
_ a'val ékesittik kontoseiket azon 2' foldén. Mert
bhiivolkodik arannyal és eziisttel , és azon foldnek
folyé vizeiben-driga kévek , és gydngyok talals
" tatnak. A’Szczythik igen régi Népek, kikrdl .
azon torténet frék, kik a2’ Romaiak viselt. dol.
gait feljegyezték, ezt mondjik: ,, A’ Szczytha
. Nemzet nagyon bblts Nemzet és szelid, lkik a’
° féldet nem miivelik , és kozottsk szinte semmi
vétek sem vala’; mert mesterséggel késziilt ha-
zaik nem véltanak , hanem fonatékbol késziilt
satoraik ; hist és halat, tejqt és mézet ettek, és.
sok barmaik véltak ’s a’ t. Vesd dseve a’val a’ mic
Trogus utinirtr a’ Szczythdkrél Ju stinus.
Kénnyebb ezeket nagy bitszkén, ’s megvetve
Fabelmann-oknak nevezni, mint sem vé-
lek ellenkezdt bizonyittani,
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wbbé u;st, a’ gyermekek is tudték mdr ezt,
¢s mintegy annyok tejével szividk be. A’ tor-
téneteket tanité boltseknek 1j vélekedést kelle
tehdt- gondolniok , kiilonbben képzeletek sze-
rént, igazdn nagyokkd nem lehettenek. *) Igy
~ tett benminket Schlétzer,. majd Kant,
Herdér, Hager, Gusterman ’s egyebek,

‘@ Jeges-tenger mellyékén lako Nemzetekkel
egy eredetiiekké,

Nem lessz talén helyén kiviil itt, az emberi
1¢lek tehetségeinek kifejtédzését nyomozé Her -
der utin, ezen Népeknek mind rokonsdgit,
mind ha)dam torténeteit rovideden elé adni:

5»A’ finniai tor’ssk Nép, melly azonban e*
nevezetet olly kevéssé 6sméri, mint annak bi-.
zonyos dgaa’ Lappon nevezetet, mivel 6k mago-
kat Sguomi névvel nevezik , még mais kiterjed
Europédnak’ legkiilsébb éjszaki hatirdig, és o’

#) Nec de Hungarorum asiatica patria litem an-
tehac quispiam, veluti de re minime “controver-
82, movere ausus est, praeter Mathiam Mie-
choviam, qui critici persona indutus, futili
temeritate in Septentrionis , nescio quas voragi-
nes , gentis Ungaricae primordia intrusit. ** Joh.
Zamosci in Orig. Hung. — Krakkéi Lengyel Er-
sek, 's a’ Konstantindpolyi Udvarndl Kévet véle
€ tudés véddje 2’ Magyar Nemzet méltbadgd-
nak, ' harapédzé glnyolédis ellen,

A2
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Keleli-tenger partjain be, egész Asidig; a2
eldiddkben bizonyosan, mélyebben be, és szé-
lesebben terjedett el. Europdban a' Lappono-
kon ¢s Finneken kiviil ezen tor’sokhoz tartoz-
nak az Ingerek, Eszthek, és Livek: tivolabb
vannak a’ Szirinok, Permik, Vogulok. Vot-
jikok, Csercmisszek , Morduinok , a’ Kondi+
" szi Osatjékok, ’s mds rokonmaik, valamint a’
Magyarok is ezen tor’sokbsl valok. ha az em-
ber az & nyelveket egybe hasonht;a.

wNem bizonyos; hogy l\ortegmbhu & Své—-
czidbhan mennylre laktanak benn hajdandban’ a’
Lapponok, és Finnek: hanem az bizonyos .
hogy a* Skandiai Németek(é]l mind feljebb-fel=
jébb iizettek egész az éjszaki szélekig, mellye-
ket még ma is birnak. Ugy ldttszik . hogy a’
keleti és fehér tenger mellett legvirdgzobbak.
voltak tor'sokeik, a’ hol 6k némelly tscre-
kereskedés mellett, tengeri tolvajsdgot is liztek.
Permidban., vagy Biarmelandban Jumalinak,
az & bdlvinnyoknak, barbarusi pompds temp-
loma volt; ide tartottak leginkdbb az éjszaki
Német szerentsevaddszok tserére, ragadomdny-
ra, és hardtsot szedni: de sehol sem mehetett. -
ez &’ tor'sok Nép valamelly magiban dll6 tsi-
nosodisra; mellynek azonban nem az & tehet-
sége, hanem 'rossz fekvése az oka. Ok nem
- voltak hadakozok mint o> Németek ; mert még
most is, az elnyomaltatdsnak a'nmyi szdzadjai
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utin, a* Lapponoknak, Finneknek, Eszthek-
nek, minden regéik ’s dalljaik azt mutatjik,
hogy 6k jémbor Nempzetck. Minthogy azon
kiviil az & dgazatjaik tobbnyire minden egybe-
kottetés, és sokan koziilok minden polgdri al-
kottatds nélkiil éltek, a’ Nemzeteknek ideto-
luldsakor nem kovetkezhetett egyéb, mint @’ mi
megtériént, ‘hogy t. i. 8’ Lapponok az ¢jszaki
sarokra nyomattak, a’ Finnek, Ingerek , Esz-
thek, ’s tobbek, mint martalékok meghédol-
tattak ; o’ Livek pedig majd egésszen ki irtat-
tuk. A" Keleti-tenger mellett luké Nemzetek
lorténetei egyéb ardnt, igen szomord lapot
foglalnak az emberiség torténeteiben.

»Eggyetlen egy Nemgzet, melly ezen tor-
*80kbol a* hoditick kozé vdgta magdt, a’ Ma-
gyarok.’ Hihelﬁképpen_ @’ Baskirok tartomdn-
nydban laktak elejénte a’ Volga és Jaik kozott :
a’nakutdnna egy Magyar birodalmat fundil-
tak 2’ Fekete-tenger és Volga kozott, de ez
meg oszlott; ¢’kor 2’ Chazdrok al{ estek. Szél-
lyel verettettek a’ Petsenégerektsl, a’ midén
onnan egy felol a’ Persiai szélekre, mds felol
hét tsapatban Europdba mentek, és a’ Bolgd- -
rokkal dithés héborit viseltek,

,,Ezekt‘dl odibb nyomattatvdn, Arnulf
Csészdr &’ Morvaiak ellen hivta dket. E’kor 1o~
hantak Pannonidhél Morviba, ‘Bavdridba, Fel-
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sé-Itdlidba, és retientden pusztitottak. Tiiazel
vassal kobaroltak Thiringidban, Szakszonid- ,
ban, Frankonidban, Hasszidban: Svévidban,
Elszaszban, egész be Franczia Orszégban, és
ismét Itdlidban. A’ Német Csdsmirtol gyaldza-
tos ad6t vettek , mig neni utéljdra egy felol
& pestis, mds feldl az 6 hadaiknak Szakszo-
nidban, Svévidban, Vesztfalidban tortént ir-
téztaté veszedelmeik utdn, a’ Német Birodalom
'bétors:igosszi tétetvén ellenck, maga az & Ma-
gyar Orszdgok is Apostoli Orszdggé lett. - ltt
vagynak most a* Tétok, Németek, Oldhok |
és mds Nemazetek kozitt, a” foldlakosinak egy—
gyik leg kissebb része, és szdzadok mulva ta-
14n alig fogja az,ember myelveket fel taldlni. *)

Ezck vélndnak tehdt &> mi tor’sokos rokow
naink ! — Nem vélna emberiség atyafisigok
elfogaddsdtdl tsak azért vonogamunk magunkat,

®) Lisd Herd ers Ideenzur Philosophie der Ge«
schichte der Menschheit. Carlsruhe 1793, &’ 4dik
Kétetnek 39 ’s t8hb lapjain,
Magyarok! egy sz6t az alkalmatossighoz képest.
Litjitok a’ szomorti jévendslést. Rajtatok aly
egyediil , ezt igazolnotok ; vagy pedig 2’ hamis
profétzidk kdozé taszittanotok , ha szdsszor a®
Nagy Her der pennijibsl folyt is. Ez meg lessn
ha Magyarok maradtok; s nyelveteket sem
meg nem vetitek,, sem masképp’ veszélynek nem
betsdjtjitok.
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hogy 6k, a’ kedvezni ngm tudo éghajlat a'att

tsak azok a’ mik, és nem Helldsz, vagy Lati-

um hégssei. Tidvol légyen. — Haaz ujitick el-

1orlik azon nyomokat, mellyek Europaba jot-

tinkkor mir olly szembetliing képpen megku~ -
lonbboztettek benntinket ezen mind természe-

tekre , mind erkéltsokre nézve fagy kozt 'sib-

badozé embertirsainktél: dlmélkodva fogjuk

mi is bémuilni Schlétzerrel, hogy: mimé-

don tudtik ezen gydvdk Europdnak nagy részét

megreszkettetni? — mi médon tudtak €’ben ma-

goknak , egy a’legszebb tdjon, e’nek a’kori leg-

vnte7ebh Nemzetei kozott dllandd hazdt szerze-

ni? — De a’ vglag torténeteinck evkony‘ebe-

@’ Nemzetnek lelkébe, szokdsaiha, torvényei-

be, nyelvébe, egy szdval mindenébe bevan-.
nak azok nyomva, mellyeket viltoztatni szdz

{j vélekedés kedvéért is leheletlen, akarni pe-

dig, haegyéb mint rdgalmazds, blzonyosan

yaktnerdség.

Hol vette magidt ezen vél,eke,dés a . tudés’
Németek kozott, és mi okra nézve kaphatott
illy erésldbra, nem lehet elegendéképpen tsu-
ddlnunk , ha a’ rélok — Germanokrél — legel-
86 Trora halvatunk Ertem Tacitust, kit
ha hltelességebol ki vetkéztetnek , nagy része
s6tétségben-marad eredeteknek — Bz, keresz~
tiil menvén Germdnidnak ' népein ’s tartomén-
nyain , meg emlitli a’ tobbek kozitt a* Fenno~
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kat iss *) de kétségeskedik , hogy &’ Germd-

nokhoz szémldljaé, vagy o’ Szarmatdkhoz, kik
koziil eggyik sem Magyar: az Esztheket pedig
egyenesed Brittckhez hajlé Németeknek mondja.
.**) De rendszerént igy jér az ember ha vala=

®) ,,Peacinorum , €zek Tacitus szavai, Venedo«

" rumque et Fennorum nationes, Germanis ‘an Sar~
.matis ascribam , ‘dubito: quamquam Peucini,

! quos quidam Bastarnos vocant, sermone, cultu,
- sede ac domiciliis, ut Germani agunt; sordes o~
mniam ac torper , procermm connubiis mixtis none
nihil in Sarmatarum habitum foedatur. Vened}

* multum ex moribus traxerunt. Nam quicquid ine
ter Peucinos, Fennosque sylvarnm ac montium
erigitur, latrociniis pererrant. Hi tamen inter Ger«
manos potius referuntur, — Fennis mira feritas,
foeda panpertas , non arma, non €qui, non pes
nates, victui herba, vestitdi pelles, cubile hu
mus , sola in sagittis spes, quas inopia ferri os=
sibus asperant : &e. — Megkell jegyezniink ite
még aztis, hogy Tacitusnak 1594 eszt. kiadé-
ja sigen spk helyen szerentsés magyarizéja B e'ua
ther Mihily , pag.206. igy ejti az éjsaakra fe~ .
kilvd tartominyok neveinek jelentését : Livonia,
Germanice Lieveland, hoc est cara, sive

.amabilis regio; Scandia Schonland, idest,

- pulchra regio; PFinlandia, quasi Feinland;

_ GBotlandiay quasi Gutland &e.

#9) — Dextro Syevici maris littore Aestyornm gene
tes alluuntur, quibus ritus , habitusque Suevo-
rum , lingva Brittannicae propior. Lisd P. Corn.
Taciti £qv. Romani Lib. de situ, morihus et
'populis Germ, Argentinae 1-9;.
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m'elly dj vélekedést hamardbb fel fog, mint
sem @' réglekto} tandtsot kért volna.

. Az ket eltdntoritott erdsség egyedul ezen
szavakban fekszik : ,,Ha az ember az 6 nyelve-
ket egybe hasonlitja.* — Ezen egybehasonli~
tdsrol azt kell tudnunk, hogy még o’ mult
szdzadnak az elején kezdettek valamelly hason~
latossdgot gyanittani némelly tudosok , 2’ Lap=
poniai és Magyar nyelv kozott. A’ sok koziil
az ifjabb Rudbeck dllitotta irdsdban, hogy
a’ Fennonok és Lappouok beszéd médja -idio-
ma- o’ Magyarakéval viligosan megeggyez;
de mind azon irék meg nem hatdrozhattdk azts
meunyire terjedjen ezen hasonlatossdg ? — mert
akdr & Fennonok, akdr a’ Lapponok nyelvét
vegye az ember, mindeggyiket kevesen értették,
a’ Magyarokét pedigegy sem. Tortént idovel ,
hogy VIl Christidn Déniai Kirdly kérésé-
re, P. Hell Maximilidn Jesuita, sziiletett Sely~
mecz Bény4dn, de a’ Bétsi tsillagvi’sgdlé torony-
nak Gondviseléje, VWardoehusiumba, ~ fek-
szik ezen vir Wardoe nevii Szigctben, melly
Finn - Marchidhoz tartozik , — 1768-dik esz-
tendGben olly véghsl utazna, hogy ott 8> Ve
nus tsillagdnak &’ Nap tdnyérja alatt valé elme~
netelét figyelmezve szemlélje. Ezt meg is tse-
lekedte , mint a’rél Koppenhdgdban kiadott Er-
tekezésében tudébsitdst tészen: de ex felvett tzé-
lunkra nem tartozvén, rola halgatok s hanem
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azt emlittem meg, hogy ezen ttjdra elvitte ma~r
gdval P, Hell az & Segédjét Sajnovics Jé-
nost is. Ez is Jesuita, és Magyar Orszdgon Fe-
hér Vérmegyében Tordasun sziletett fi volt.
Még oda mens Hitjokban emlegetédzott Sa j-
novics elstt P, Hell, hogy mitsoda véle~
kedésben légvenek a’ Lapponok és Magyarok
nyelve erdnt a’ Tudodsok. Sajnovics tehdt
kozéjok érvén, figyelmezni kezdett a’ Lappo-
nok beszédére; de leg inkdbb Leem Urnak, _
a’ki Nidrozi4ban a’ Lapponiai nyelvnek kézon-
séges’ tanitéja volt, Hafnidban 1748-ban kia-
dott Grammatikdjit, és Lappon Nowenclatordt
kezdette vi’sgilni 3 de elejénte olly sikeretle-
niil, mint maga vallja, hogy az egész dolgot
a’ban hagyta volna, ha P. Hell itt is szt~
" mbzdje, ’s példa addja nem lett volna. Végre
tsak ugyan irtt 6szve Sajnovics 150 Lappon
szokat, mellyekaek jelentéseket ’s hangjokat -
egy formdknak gondolta a’ Magyarokéval, ’s -
ezek mellé egy hosszatska Ertekezést tsindlt
mellyben legeloszor is meg mutatja, hogy :
»Ha szinte a’ Magyar nem érti is o’ Lappont,
azért még is eggy az dnyelvek” — és ezen Fr-
tekezését *) > Ddniai Kir, Tudomdnyok Egy-

‘) Joannis Sajnovics S.J, Ungari Tordulensu :
e Cottu Alba-Regalensi, Regiae Scient. Soc. Haf-
mep‘u et Nidrosiensis Socii, Demonstratio Idioma



-t 41 »-

gyesiilete Tdrsasiginak — hol senki ellene nem
mondhatott,— felolvasvin, az ki is nyomtattatott,

Ezen FErtekezésnek tu]a)donzl.hat]uk azt,
hogy a’ feljebb érdeklett vélekedés, melly szerént
@’ Magyarok és Lapponok egy eredetiiek , a’tu~ -
dosak kozitt elterjedett. Mig tsak idegenek re=
besgették azt, konnyii vilt kételkedni; de mi- ~
don Magyar Orszdgon sziiletett mondta, mér X
hinui Kellett, mintha ez nem'.tsalédhalott’vdnu
meg szinte Ugy, valamint amazok. — Hogy
kiknek kezeken nem forog is az emlitett Erte-

: kezés, némelly példdkat lathassamk, ide te-

szek eggyet kettot: Angw a’ 78-dik lapon 3 scri=
bi debet, Sajnovics szavai, Aigy signiticat
Lappombua levem somnum, Ungaris semnus est
dlom , sed 4gy, lectum vocant. — Mdr az ta-
gadhatatlan hogy a’ kénnyil dlomnak rendsze-
rént valé helye az dgy; de azért nem egy &’
hely a* tselekedettel. — A 61-dik lapon: Aa-
lon | dafte. Compositum ex dafte, os ossis,
et Aalon. Significat Lapponibus maxillam. Un-
‘garis 411, est maxilla,} mentum. — Bouvs, scri-
bitur bausz, Lappanibusgsignificat labium. Un~

Ungaroram et Lapponum idem esse. Reg. Scient]
Societati Danicae praelecta, et typis excusa Hafs
 giae 1~70, Recusa Tyrnaviae ; typis .Collegii Aca- .
demici Soc. Jesu,
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gari quidem labium vocant ajak; sed mystax
iisdem vocatur bausz. - Balgom, balgadom,
" ballagok ; boddo, 1idé3 dorbom, dobom 3 kedge,
ké 3 liesso, lassan 3 lassidam, lassodom ’sa*t. De
nem mind xllyen a vagy tsak e'nyire sem
eggyezok dm a t6bb szék is: p. o. tsdtze
Lappon szénak, mi hasonlatossdga van a’ viz
Magyar szoval7 pedig @’ 150 sz6 kozott 4ll,
Igaz, Sajnovics maga megosméri hogy so-.
~ kat kiilonbboznek, ’s azt gondolnd az ‘em-
ber, hogy majd tétsa,.vagy potze szavunk-
kal eggyezteti; de nem, hanem a’ tovébbi atya-
fisdg bizonyiltdsira azt mondla Faule, a’ Lap-
ponokndl tavat jelent,! a’, Magyarok pedig a’
folyé vizet hivjdk ollyan formdn. Taldn tsak
azért vette ezen antipodeseketis Lajstromdba,
hogy az .elére meghatdrozott 150 sz6 ki~
teljen.

t
Létni’ va16 dolog, 'hogy mind maga Saj-
novics tobbet 4llitott mint sem be bizonyithat-
ta volna, taldn elég lett vala neki e’nyit mon~
dani: ,Némelly Lappon szavak és sz6jdrdsok
meg eggyeznek némelly Magyar szavakkal, és
széjdrdsokkal : mind pedig mdsok tobbet hiiz-
tak ki az & szavaibél, mint sem lehetett vélna s
itéletem szerént elégilessz vala e’nyi kvetke~
2ést tsindlni Sajnovics Ertekezésébél, hogy
@’ Muagyarok és Lappanok fordilhattak meg
valaha ollyan helyen, hol ugyan azon egy dol- -
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got egy néven, vagy legaldbb kozel egy-formén
hangz6 néven tandltdk nevezni. — Ugy ldtszik,
hogy Sajnovics m4r maga elére gyanitotta
@’ rossz kovetkeztetést, midon Ertekezésének
46 lapjén az Oregebb Rudbecket megem-
litti, ki szerentsétleniil ast dlmodta, hogy a’
Magyar nyelv a* Tétnak leinya. Ezen rossz-
“nak megelozesére azt ]avall)a Sajnovics,
hogy &’ Magyar nyelvet, ’s az olt megneve-
zett sok Votydk, Ostydk ’s a’ t. nyelveket,
azon eredeti nyelvbdl szdrmaztassdk, melly
kdz tudomds szerént Asidn keresatiil Khindnak
legkiilsébb. hatdraiig keletben vagyon. — Ezen
dologra nem tehetnék jobbat , mintha Sajn o«
vicsot magdt 4llitandm eld beszélldneks de
6is o’ gyakran tisztelt, s 6rokké tisztelethen
“maradandé P. Hell-nek engedi az okoskodist,
ki azon vélekedésben vagyon, hogy a’ Khinai
nyelv, vagy t6r’s6ke minden Asiai nyelveknek ,
és igy a’ Magyarnak is, vagy pedig a’ Magyar
‘nyelvnek, minta’ leg régibb nyelvek kéziil egy-
gyiknek . eredetét, a’ Khinai nyelvjirdsban
Yellessen keresni. Allitdsinak erdsittésére fel-
hozza 1.)- Mind a’ két nyelv kimondds4t , melly
tigy ldtszik hogy ugyan az; 2.) a gyokér igék
mind a’ két ny-lvben egytagiiaks; 3.) a® szok’
oszverakdsa  mind a’ két nyelvben eggyes
sz6tagok szaporoddsdval torténiks 4.) @’ De-
"guines Hunnusait az egész vilég tudja’, hogy
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@ Khinai hatdroknal laktaks végre 5.)« Tatde
nyelv legkozelébb jér @’ Khinai nyelvhez, de
ugyan az megeggyes a’ Torok nyelvvel, ez &
Magydrral és igy o* Khinai a’ Magyarral.

Mir felljebb vala emlitve hogy a’ Lappo-
nok magokat Szuomi , mds kimondds szerént:
Szame, Szabme, vagy Szameleleknek nevezxk
Ez P. Hellnek is szemébe tiint, ’s ‘mi tér-
tént véle, maga igy irja le: ,,Gondosabban
vi’sgdlvin mind 'jelentését, mind eredelél azon
nevezetnek , mellyel a’ Lappoaok nevezik ma-
gokat, P. Kircher-nek ,China illustrata*
nevii konyvét kezdém forgatni, mellyben a’
Khindval szomszéd tartomz’myok rajzolatai is
meg vagynak , nézem @’ rajzolatot , ’s olvasom
&’ mi -Jesuita- Téritéink’ -m1ssxonarms~ utazd-
sait, kikrol K ircher emlékezik; ’s ime a’

- 65-dik 6ldalon olvasom a’ Khindnak e)szakm
fekiivo sik és homokos puszta leirdsdt, ’s ugy
litom hogy a’nak neve Lop, vagy Lap ; a’Ta-
térok pedig ugyan azon Puszt:it Szamo névvel
nevezik , melly a’nyit tesz.mint: homok, vagy
komok puszta. Innen igy gondolkodtam: A’
Lapponok magokat Szame -nek nevezik , az
az: ollyan, a’ ki Szamohdl szdrmazott, vagy
onnan valé, —— Szamoi, vagy Szamobeli; —
a’ Tatdrok pedig azon Pusztasdgot nevezik Sza¢
monak,, melly a’ Khinai kofaltol kezdve, a’
Jegea—tengerlg pydl; ugy ldtszik tehat hogy
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a’ Lapponok innen szdrmaztatjdk ereduteket :
mir pedig , ha valaha illy kozel laktanak Khi-
ndhoz, nagyon természetes dolognak létszik -
- hogy eggyek is voltak. — De vagynak sokkal
tobb erdsségeim, tgy mond P. Hell, hogy
a’ Lapponok, és kozonségesen a’ Fennok , mi- -
nek -elétte Fennidt elfoglalték vélna,. egy Nép
volt 8’ Khinaiakkal. Ha ugyan azon egy Nép
volt, a’ Lapponoknak egy nyelveknek kellett .
lennia’ Khinaiakkal : mir pedig az meg vagyon
mutaiva, hogy a’ Lapponok nyelve egy a’ Ma-
gyarral, és igy a’ Khinaival is eggyezni kell a”
Magyarnak. .

- Az elébbeuinél , hogy t."i. @’ Magyar nyely

@ Tétnak lednya, még jobban bdntotta Saj-
novicsot az, midon 14t4, hogy a’ Gronlan-
di nyelvet is eggyé -teszik a’ Magyarral. Ugyan
is Schoning , az éjszaki Népek szdrmozisd-
rol irit Ertekezésében, melly 1769-ben, Ddnus
nyelven jott ki, as els Résznek végén né-
mellyeknek értelmeket adja elé Magyar Or-
. szdg eredetérdl. ’s a’ jegyzéshen ezt veti utin-
nok : ,Ezen erdsségen, — a’ nyelv egyformasi-
gén — ¢épiil, hogy némellyek a’ Finneket és
Magyarokat azon egy eredetiicknek - tartjdk.«
Minthogy pedig ugyan Schéning emlitti
Woldike-nek Ertekezését a’ ‘Gromlandi
nyelvnek a’Magyar nyelvvel valé megeggyezésé-
76l €1 nem mulasathattjaSa jno vj ¢ s hogy Ol=
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vaséinak lelkekre nekotné, hogy azt ne higy-
gyék ; mert, igymond, azt azon kevéskébsl,
‘mellyben @’ Grénlandiak nyelve a’ Magya-

rokéval eggyez, maga W 61dike sem dllitja,
hogy ezen két nyelv valaha egy lett volna.

Midén az ember tsak maga botlik , még
tlirhets; de midén mdsokat is magdra rdnt,
- az mir bajosabb. Igy van a’ dolog &’ sokszor
érintett Ertekezésre nézve a nylban is, hogy az,
Korelia nevezetében , mellyet & Karjelifnak
sokkal jobban szeret hivni, olly hathatdssdgot
taldl vélekedésének erdsitésére, hogy illy fel-
jilirds alatt :

Scutum Carjeliae , alias Careliae
~ olim Regni, hodie Magni Ducatus
Ungarorum et Magyarorum
Patriae natalis

~ Két kart, mint az Orszdg Czimereket s2o= -
kis, herczegi korondval fodott pai’sra rézbe
mettzetes s meg nem elégedvén alattok a’ Ré-
- mai versekkel, még Magyarul is oda nyom-
tattatta : ~

wMelly vitéz sziv lakott;haidon Eleinkben?
Mutatja fegyveres K ar-jel Czimerekben.
Mint Mérs néprettents kardjit forogtattja
‘.’ng Kar~) el hatalmas nyildt villogtattja.
Itt
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bit van eredete, mm.t szivirodott ,
Melly erésség Magy ar Népiinkre dradott:
Régi Magyaroknak ritka vitézségek
~ Még mostanis fen,van; ’s hagyott orokségek:
¥z 6si Kirdlyink’ rollunk ditsirete,
Ez Nagy Therézia igaz itélete:¢

E'ben neri o’ gondolat, nem o’ mezet’
mélto ditsérete szir szemet, "hanem az, hogy
-Korelia most is; e’nek eldtte 1s.'masokat szol-
gilt, hogyhozy tehetjiik hdt azt, minden jobb
tudomdnyunk €llenére; Ungarorum et Magya-
. forum nalalis patrm javd? Pedig tgy vagyon
fiem tsak Dugonics + nak koltots Etelkdjé=
bin, ’s Jolankd)_éban, hanem ollyan forman
hiszi azt még a’ nagy érdemii Pray is: ho~ -
lott az egész nevezet az ott folys Korela viz=
t6] vétetett; valamint az ezen folyoviz mellett
¢pillt vérost is o’ viz nevérdl hivjdk. *)

#) Lisd B. Herberoteinnak Moszkva Histes
tiajit ¥ LXXXV.-dik lapoi, melly Baziliiben
1557-dik esztenddben nyomt;ttatott ki Némer
hyelven. — Bikd HérbersteinFordittéjdnak,
imert az eredeti Munka nintsen kezemnél tulaj-

" don szavai ezek: ,,Es ist dber das jetz genampt
;»wisses Corela, noch eint ander land, so also ge-
j,tiennet, wolches sein besondere sprachi und berr-
,,schaft hatt, so bey sechtzig meil vonn Novogardia

‘j»gegen Mittnicht geligen. Ob wol anch die-
yi€s vonn etliclien umbligenden valkergn einen

Dent. Mog. - : B
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Ha ‘agoknak vélekedését vessziik is fel, kik
o> kéltézkods Népekrol azt tanittjdk, hogy
elébbeni lakhelyeknek nevezetét oromest dltal -
" viszik dj honnyokba, kivalt midén a’ kettd kozott
némi-nemii hasonlatossigot litnak ; ha bbvebb
bizonysdgok els addsa nélkill meg nem enged—
ve feltessziilk is, hogy a’ Karjelbe kltozott
Nép atyafias a Magyarral még a’kor sem lessz
&’ mai Korelia a’ Magyarokuak sziilé féldje
- patria natalis-3 mert Pliniusbdl tudjuk,
hogy a’ Zabaroknak — kik itt helyén kiviill az
alkalmatossdghoz képest emlitve, majd alébb
béven el6fognak adattatni, minta’ Magyaroknak
oseik, — a’ Zabaroknak mondom vérosaik ko-
Zitt, &' Vorosetenger 6blénél, mir dllett Coro=
lia. ,Sabaeorum; tgymond, multa .oppida:
Murane, Marma, Corolia, Sabatra, sunt in
Rubro littore.* -

De, hét mdr éppen semmi haszni ne 1é-
gyen ezen nagy fdradsdggal, s 2’ mint ldut-

,,tribut_ erforderet , muss es doch ni'cllt destwe-
soniger. dem kilnig von Schwedien, und dem
syMoscouniten , von wegen der herrschaft Novo-
ssgardia , zinszbar seyn,'t — Szép kis Urasag mi-
dén mind alsé, mind felsé szomszédja adéfize- .

tés ald veti azembert. P ha e drus iflatja, mint °
leg rosszabbat, mitél tsak lehete felnie, azt
kérdi az elleneégrdl. hogy: két nyerget fog«

naé az az b hdtira tenni?
' 1
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“szik nern kis szerentsével kezdett, de sokkal
nagyobbakat igérd nyelv nyomozdsnak ? 6rok~
re elvcsszen €27 — Vajha jobb haszonra tud-
nok forditiani a’ kindlkozé szempillantdsokat !
Sz, P41 az 6sméretlen Istennek dldozé Athene=
bélieket megnyerte az igaz Istennek : hdt mi,
miért nem vettik eszkdzlésbe azt, hogy, ha

* elébb egy nefn volt is o’ Lapponok ’s Finnek
nyelve a’ Magyarokéval , jovendére mind koze=

“lebb kozelebb j6jjon e’ hez; midon e’re olly kész,
€s vonszé alkalmatossdgot taldltunk, a’millyent -
mdsszor taldn nagy 4ron sem vésirolhatunk-
meg 7 A’ dolognak végre hajthatdsdt maga Sa j-

" novics, Krtekezésének 35 lapjin igy adja
elé: ,L eem Ur igen jeles Lappon és Dén Le=
xicont irtt, ’s azt £mai nyelvvel is bévitette,, és
ezt a” milt esztend6ben a’ Nidrozi typographids

ban negyedrétforméban igen pompdsan nyoms

* tattatni el is- kezdetic; mir 42 drkus késszen

volt, midén én azt javallottam Grof Thott

Otto Ur 6 Excjdnak , mint a> Hafniai Kir. Aka»
‘dethia Elél - iiléjének, hogy, elhagyvin &’
Lee m Ur irdsa médjét, miat hibdsat, és elég-
telent, . 2’ Magyarokndl szokasban 1évé ’s he<
lyesebb irds mod vétessék fel, és tgy félre
vetvén 2’ mér kinyomtatott drkusokat, dj ki-
dolgozds szerént nyomtattassék ki a’ kezdett
Lexicon: Porsanger Ur parantsolatot vell,
hogy velem eggyesitvén igyekezetét, munkds

' B2 .
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legyen benne , hogy a’ Lexicon a’ Magyar irds
szerént_készittessék cl.  Egész mnapokat i6lt-
vén velem, & a’ Lexiconnak minden szavdt hi=
yeh y & ‘hazai szokds szerént kimondotta, én
pedig azokat a’ Magyar irdsmod szerént szor-
galmatosan leirtam, ’s betii rendbe szedvén igy
rendeltem el, hogy rovid idén tjra nyomta-
tas ald lehethe bots:ijttani.“

Nem sziint még itt meg &’ huzgd Tudés,
hanem Molndr Albert Lexxcon.xbol 2’ Ma=
gyar szokat is oda irta a’Lappon szavak mel=
¥, hogy a’ hasonlatossdg szémbe tiinébh le-
gyen: a’ hol pedig kiiloubboznék a’ két nyelv+
beli sz6, a’ Lapponok kozott 1évé Térittok
dolga legyen nyomozni, hogy: valljon azou
* 826 nintsené valahol szokdshan a’ Lapponok-+
nédl? Mert. hogy ezen legelss Lappon Lexi-
conban minden sz6 feljegyezve nem lehet, azt
akdr ki is konnyen dltal lithattja. Feljegyezte
azon szavakat is, mellyek cgyformdn hangza=
nak ‘ugyan mind a’ két nyelvben, de jelentések
nem egys ezt is olly véghdl, & mint mond-
ja, hogy: & Tériték ldssik, ha a’Lexieon-
bau lév6é szonak, az ott kitelt jelentésén ki~
- viil, nintsené még mds, taldn a’ Magyarhoz ha<
sonlé ]clentese"

_ Mennyi haszna lehetne egy illyen Muh"—'
kénak - magdra 2’ Magyar Nyelire nézve is 4
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én tsak az 4ltala felhozott egy példdbdl gya-
nittom. A’ példa ez: ,,A* Lexiconnak 'mind-
]drt elején el6fordil ezen Lappan sz6: Abom,-
¢ mell§ oda tettem az ugyan azont jelents
- Forrok Magyar szol; és minthogy ez ama’tél
: kulonbbomk ldssdk gnajd idével a> Térittdk ,
hogy @’ Forrok szé, nintsené o Lapponokn.il
is keletben 2 s a’t. — Innen ldthatng - ugyan
is @’ Magyar, ha elfelejiené, mintSajnovics
litszik elfelejtkezettnek , az Abdr lom sz6-
rol, hogy: mitsoda 'gyokérbsl eredhetelt ‘az
Abdrlds, Abdrlé, még taldn Abony ’s
1gbb lehets attyaliar is. Igy Hanittand, mint
mdr gyakran tortént a’ Tanitviny a’ feledékeny
Tanittét. — De az illyen oha)tzisok tsak @
kor fognak betelni, midén a’ Magyar Nyelv
terjesztésére iigyeld Tudos Taraa§;igur1k 1észens
melly a’ barapédzo rosszat tsirdjiban. elfojtsa
a' jonak pedig diszletet szerezzen. Ezazonban,
most felvelt tdrgyunkra, o> Magyarok eredeti
helyénck meghatdrozisira, a’uyival kevescbbet
haszndlhatvdn, mivel a’ Lapponok, Finnck ’sa’t,
. magoksem a’ jég kozt szirmazott eredcti Népek ,
- hanem tsak a’ Sors 4ltal oda veltetelt, bizony~ .
talan eredetii Lakosok, ez ttal ¢l halgatok.

Nem ¢én taumasztom pedig, ’s nem is P.
Hell-nek feljebb emlitettem Vélckedése ulin
" tdmasztom a’ kélséget , ezeh Nemzetek eredéeté-
rél. A’ Svécziai Tudds Tirsasdg Gyiileményé-
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b.n — Acta Erud. Societatis Svec, — vagyon
‘egy Erickezés melly o’ Finneket az Izrael tiz
‘Nemzetségétl szdrmaztatja. En ezen Erteke~
2ést spha sem lattam, ugyan azért okait sem
tudhatom, elégségeseké az 4llitds megbizonyi-
tdsdra. — Lowenklaw, Torok Pandektdi-
nak 22-dik Részében emlitti, hogy Mor-
nay Fulop jeles! Komyvet irty a’ 16-dik Szé&-
#adban a’ Keresztyén Valldsnak igussdgdrol , a*
Pogényok , ’Siddk , Mahumeddnok, Atheistdk
’s tobb efl. ellen, mellyben;Hérodot utdn
mondja, hogy az Izrael tiz Nemzetsége Médidn
beldl éjszakra azon Tartomdnyckba kijldetie~
" tett szdmkivetésbe, mellyek a’kor pusztdk ’g
lakosok nélkiil voltak ; ezektsl szdrmaztak a'nak
utdnna egy részben’ «’ Kolchisiak , kiknél még -
Hérodot idejében meg volt a’ kornyiil metél-
Xedés; mds. részben a’ Tatirok, kiknél ha-
_ sonloképpen szokdsban volt a’ kornyiil me-
télkedés mdr a’kor, midén mégM ah um e d rdl
’s a’'nak tudomdnnydrdl semmit sem hallottak :
- sbte’re,a’Mahumed kovetésére, a’nyival haj-
landébbak lehettek a'nak idejében, mivel az 8
tanittdsa némelly részben meg eggyezett az &
eldhbeni szokdsaikkal. E'ben keresi a’nak ° s
az okdt: Miért vannak még ma is a’nyi ’Sidék
az éjszakra fekiivé Tartoményokban? Még to-
vdbb a’ Toérokokrsl is beszéll ott Mornay,
’s a’ ndlok is szokdshan lévo kornyill metélkee
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dést szint’ olly réginek 4llitja. Nem kell egész-
szen elfelejtentink ezen tsak mellesleg emlitett
kornyiil dlldst: a” szentnek tartott szokds leg
mélyebben gyokeredznk a’ nemzeti gyakorla-
wokba; hogy a’ kérnylil metélkedés valaha szo-
kdsban lett vélna Oseinknél, a’mak a' leg ré-
gibb hagyominyokban sem leljiik semmi nyo-
mit; a'ndl fogva. ha az.a’ kérdés tdmad: egy
volt é valamikor a’ mai Torok . Nemzet a’ Ma-
gyarral? — a’ kornyiil metélkedésnek, ¢’nek a’
napkeicten olly szélesen ‘terjedt szenl szokdsnak
tekintetébol is mélLdn tagadoké éppen felelbetiink,

Az alkalmatossighez képest maga L o6-
wenklaw, Riga tdjdn -tett tulajdon tapasz-
taldsdbol emlékezik, detsak egy két szoyal, a’

Kurok,, Eszthek, ’s Lettekrsl. Kiknek nyek-

vekrél megjegyzi Jugyan azt, hogy az ottani
egy¢éb Lakosok tellyességgel nem érthetik oket ;
de & sem jegyzett fel a’bél tobbet, mint azt

hogy ha valamihez akarnak kezdem , igy kidl-
- tanak: ,Jeru, jeru, maskalon'f‘ — Ezek
mennyit érjenek 7 — nem az én dolgom megha-

tdrozni ; legaldbb e’nyibél még ki nem lehet hoz- -

ni, hogy azon éjszaki tdjakon magyaril be-
széll6 Népek lettek volna valaha: de viszont
~ elég részemre a'myi, hogy, ha szinte a’ leg
szembe tiinsbb képpen meg mutatta vilna is
Schlétzer, mellyet azonban sem &, sem
Fischer, de & boltsesség Isten Asszonydnak
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nevével ékeskeds Pallas, ésegyebek sem tets
tek , hogy a* Magyarok egyenesen egy Lor’sok-
b6l szdrmaznak a* Lapponokhkal , még is tsak
ully hlzonytalansagban maradna a’ dolog, mint
el6bb volt; mert djra az a’ kérdes timadna:
- Hat &’ Lapponok hannan erednek ? Kikril min-
den tydositidsok djabbak , mint sem illyen Szi-
gadokat haladé kérdésben tsuk legkissebbet is
érhetnének. *) E’re nézve a’ Muszka Chroni-,
ka tsak tegnapi: midbn a* Magyarok mal f6ld-,
jokre bejottek, még'a’kor az Qroszoknak a*
bettiik sem voltak meg. Magdbdl az Orosz Li-
_ teratura torténetébdl tudjuk, hogy az 6 szdm-
" 14ldsok szerént 6406-ban, vagy a* kozonséges
szdmolds 898-dikdban kilditte meg nékiek Mi-
hdly Konstantindpolyi Csészdr legelosszor a*
Tét betiikket. Nestor, ki az e'dig osmértek.
‘kpzott leg elobb kezdett wdlok a* tirténetek
irdsdhoz, a’44-dik Szdzad végén, ésa’ 12-dik’
elején ¢élt, ésigy a’ kiildétt betiikkel val élés-
nek egész Szizaddal késébbi ezen .leg elsd
nyoma, midén ndlunk Kényves Kdlmén,
. ’s_az utdnna kovetkezett Kirdlyok uralkodta-

%) Saxo Grammaticus + 120:-ben elsd em-
Iékezik ezen név alatt rélok. Munkdjinak neve :
Historiae Danorum Regum Heroumque Libri XVE,
Az itélet rola ez: A’ mit a' hajdan Koreél, a’
1s-dik Szizadig beuéll, tsak nem mind kélte-

meny.
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pak. *) A* Magyarokndl e'kor mdr kﬁzﬁmges
gyakorlisban kellett lenui az irdsnak, kiilénb-
ben foganatlanil rendelte volna azutdn nem so=
kéra III. Bé1la hogy panasszdt mindén ember
irdsba foglalva adja be, — Talstoy Theo-
dor, Orosz Csészéri Tanétsos Ur nevezetes ,
Blbhotheka;énak Lajstroma most legkézelebh,
kijévén Moszkvdban, litszik beléle, hogy az
egész Bibliothekdban vagyon ugyan 4145 darab
kédraty de ezek koziil "tsak egy a’ 42-dik
Szdzadbeli, -’s igy ez is, semmivel sem hitele~
sebb ezen dnlogra uezve, mint 3’ ndlunk {s-
_méretes ; .

wEmlékezziink régiekrsl s a’t. az az, isgk
8zdjrél szd jra ment hagyomdsbdl meritett tudésit -
tds. Még az Oroszoknak magoknak ig a* Mar
8yar nyelvbs] kell meg tantlniok,, hogy &k nem

s Raxolénoknak maradékaik, kkadra Roszok,

—

9) A bqtuknek xlly hesszas havcréee, nem igen 507‘56
lelket mutalna a' tudomdnyok erdnt; ugyan azért
az Orosz Nemzetnek 's NePtanittéknak betsulet-
jekre azt kell mondanunk, hogy az 1d6vetés itt
bizonyosan hibis. Mihily nevii ‘Csiszir 898-ban
nem vélt Konstantinipolyban, El&bb, tgy ml nt
g42-ben, TII, Mi hily kezdett uralkodni, s tlt .
14 eurendqu, Hogy ez nem kiildhette a’ betiiker,
tobb okok hitetik el; ’s bizonyosabh az, hogy
1IV. Mihily 1034 — 1041, vagy még €z utin
Kovetkezett illyen ncv& Csdpzdr kiildotte,
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és Aldnok 6szve keveredésébdl szdrmaztak ; ha
nem az exedeti, vagy O-Roszok ivadéki. Egyéb
ardnt a’ Magyar taldn méltén ditsekedhetik a’-
zal mds Nemzetek felett, hogy a> Népek ’s Nem-
getségek neveit leg nagyobb eredetiségekben
tartolta meg, mint p.o. Német, a* Tacituy’
Nemetes — sei nevéhol, ki vildgosan tanitja,
hogy a’ German nevezet nagyon 1j:* Germaniae
v«:ﬁmlum recens, et nuper additum ¢ — A’
Cseheket hibdsan nevezik mindnydjan Bohemi ;
e’bol: ,,der Boyenheymet; “ merl a’
Boyok, Celta, - Galliai eredelii -—— Népek volr
tak , ’s rolok azon Tartomdny, mellybil késsbb
@ Markomanok oket kiverték, olly 4llanddan
meglartotta nevét, hogy ezen késtbbi fhirtoko-
sokra is dllal menne az elGbbeni nevezet, ho-
lott 6k magok at, hajdani vezérjek hevérdl Zechx
eknek nevezik. — A’ Szdszok kevesebbé hibdsan
ugyan, de még is tsak hibdsan nevezik magok
is 8 a x e nnévvel magokat, mintha a’ kdszik-
la keménységtol mondatndnak, holott bizonyos
nerii t5r nevérsl neveztetnek , mellyet 6k Szasz-
nak hivtak. Ldsd Beuthernek ~Tacitasra
irtt jegyzései kozott a’ 4188 lapon. Innen igen
helyesen kiilanbboztetnek ;: Német - Szasszen,
Wald - Szasszen, El - Szasszen ’s « t. Ide
kell vennink még ama’ . nyelviink jdrdsival
ellenkez6 nevet, a* Spanyolt is. Bongarsi
.dllitja, hogy Ju s tin. Histor. Libr. XIL
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eap. 13, a’'Sdndorhoz Babilonba érkezett
pemzeti Kovetek kogott nem Hispaniarum , ha=
nem Spaniarum 41l &’ régi kéziratokban. Igy
Juvenalis régi kiadéja: ,, Tagum, Spaniae
fluvium* nem Hispaniae irja. Galen VI. Simpl.
C. 4, ,,Spanum oleum ex Iberia advectum* —
Hieronym is, E’saidsra irtt magyarizé
jegyzéseiben Spanidt emlitt. — Egzek szerént
tartotla ezt meg nyelvink a* maga eredetiségér
ben még a'kor is, midén a’ spékelsbsl, ispé-
“kelé ;5 spionbél, ispion’s tobb e’télék lettenek.
Jegyezziik meg ezen észrevételhez k,épest. hogy &*
Magyarok korént sem olly jératlanok a’ Nemzc-
tek régi torténeteiben mint azt taldn némelly ‘
ellenségei hiresztelik: kilénbben, ha tsak az
tjubb id6kben kezdették vélna @’ Népeket G5~
mérni, bizonyosan az u]abb elnevezés szerént
neveznék is, semmit sem aggodvdn hajdani ne-
vezetekrdl , mmt redjok éppen nem tartozé doe
logrol,

Mmekelottuaz éjszak Lakditdl, a’ Finnek«
161 ’s Lapponoktdl elfordiltandnk figyelmetes=
ségiinket; jegyezzik meg wutdljdra Taci-
tusnak feljebb emlitettem kételkedésére,
hogy t. i: a’ Germanok kozé sgdmldljaé Sket
vagy se; hogy, ha valamelly mdsodik, de Né-
met, Sajnovics vetddne kozokbe, aligha

- 450 s#ondl tobbet 6szve nem irhatna ndlok, melly
bizonyosan mind Német lenne. Gyanittdsom iga=
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© zoldsdra legyen elég meg emlittenem Cham-
berldin-nek 152 nyelven oszve gyiijtott Uri~
Imddsdgai koziil a’ Lapponok nyelvén els adot-
tat, mellyben az ,, Atki Miam?* magyaros
formdn hangzé Mi Atyduk megszdllitison, ’s
a’nak utdnna is 1ébbszér eld fordulo mijai ’s
mijdn, kérdés: nem majn-bol lett 7 Névs
mdson kiviil, egy ige som taldltalik, melly
nyelviinkkel eggyezue , tivol vagyon pedig hogy
gy volpa: de ott vapnak tunam, turyki,
tu willio, herlige, dein Name, dein
Reich, dein Wille, Herglichkeit tagadhatatlan
Német szavak ’s kitejezések. Hogy ha pedig va~
ki @’ kimonddst is 6szve hasonlithattjn; ké-
nye ’s kedve szerénul eggyik szot megroviditei ,
mdsikat kiszélesiltk; a’ szayak jelentését ékes
~figurata- érlelembe. veszi , mint Sajnovics
tesz azdggyal és lassti dlommal; a” Jébbal gsszo
forgokat mindegynek tartja, miint ugyan 6 tesz
2’ Faule Lappon 16, és Magyar folyéval; egy
széval , ha sem Isteure sem emberre nem tekint,
ha nem teszi szegény nyelvvel a’ mit akar,
még tobbre is szert tehet. Melly kounyit lessz
p. a. @ Lappon Suddoibdl Kkitsindlni ar
Német Siinde sz6t, elére nyercséggel ketseg~
tetheti az e'féle felfsdozésre ki inddlandot, .




.

A Zabarokrdl

-

Ta]:in azt vetik elleniink a’ Nemzetnek ere<

detét hatérozatlantl majd idé, majd amoda té-
v6k , hogy leveles tirainkban nintsenek ezer
asztendoket haladé Vklevelek , sem lroményok

Az igez, de mit 4rtott az e’dig p. 0. &’ Német
Neémzetnek, hogy egyene&&n Adémtdl le nera
hozhat]a eredetét, és tsak Tacitwsnak Ird=
sival 4l elé6 a’ homdlyos kornak némi nemii
vxlagosntaséra — Vagy azt kérdik: Mi koze
van a’ Tark, Unn, Zabar ‘s mds nevezeteknek
a’ Magyarral? De, hdt mi kéze van a’ Deutsch ;
Tedesko , Német,Sz4sz, és szamitalanokra telé , *)
ﬁagy részént meg’véltoz’dtt, nagy részént pe=

_ ®) Koz vélekedések a* tudés Németeknek , hogy i
Frankok’s Germinok egy eredetiiek. Ezt ha olly
széles értemben nem vesszitk is — a’ mint hogy nem
i{s lehet — hogy Francziz Orszignak régi, ’s
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dig egésszen elenyészett nevezeteknek a’ Gerhian
nevezuttel, mellynek igaz eredetét ’s jelentését-
méig se tudjdk «~ Ugy vanaz a’ vildgnak ta=
ldn minden Nemzeteivel. Altal tﬁrhetetlen ho-
mély fodi mindnydjoknak eredetét, ’s o’ ki ezt
a’ homdlyt szégyenli, majd szégyenlhetdbb mese
kdltéshez kéntelen folyamodni, mint a’ nagy Ré-
ma szoptatds farkashoz ,-Karthégé okorbsrhoz.
Mindazondltal itt sern vagyunk mi Magyarok el=
hagyatva: o’ vilig sméri Porphyrogen
Konstantin napkeleti Csdszdrnak , a’fia Ro=
m 4 n oktatdsdra, a'Birodalom igazgatdsdrol irolt
munk4jdt, mellybena’ 38. Résziiek szavai ezek §

»A’ Turkok Nemgetsége elohb Chazdrid-
hoz kézel lakott, azon helyben, mellynek
kiilonos neve Lebedias , az 6 Beobodessekrdl, *)
kinek neve Lebedias vélt ugyan, mél-

s P iy . .

.~ 47 szémra teld kalonbféle néven nevezett Lakos -
" sait hozzdjok szamliljuk , még is 39-re megy
azoknak szdmok , Kikbsi dszvedllott (amalgama-
16dott) ezen ma égy Nemzeér, Név szerént vél-
tak ! Alemdnni, Angli, Angrxv:m, Boji,, Brus
.cteri,  Burgundiones , Catti, Chauci, Cherusci,
Frisii, Gugerni, Hermunduri, Heruli, Longo+
* bardi , Marcomanni , Nemetés , Norici, Quadi,
saxoueo, Semuones , Svevi, Sicambri , Treviri,
Tribeeoi, Vaudali, Vangiones, Vuin‘i, Ubii, Vins
delici.
%), Meghagyom ezen eredeti nevezetet a' maga
vilésigiban, noha misok azt bitran Vajdinak
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tsigdra nézve pedig, valamint mindén utdrina,
kovetkezdi 1s Beobodéseknek hivattattak. Ezen
helyben a’nak okdért, ugy mint; a’ feljebb
mondott Lebedidban foly a’ Chidmas folyo,
melly Chyngilos-nak is neveztetik, ,

»Es pedig azon idében nem Tovgxoe ha=
nem.ZwPagoe eg qpuedlof névvel neveztettek va
lamelly okra valé nézve. Esé nékiek hét Nem=
zetségeik valdnak, ¢és Fejedelmek sem honni
sem idegen nem vélt soha; hanem bizonyos
Beoboddk voltak kozottok, kik kbzil legelsd
voltaz, kirsl feljebb emlékeztiink, Lebedid s
Lakoztanak pedig a’ Chazérokkal hérom esz+
tendeig, *) minden hadaikben segitségtil lévén

" teszik. En nem, mett ha szdrmazdsira néztink:
Woynahad, és Wiode vezérlem, vezetem
5z6kbél tétetvén Oszve , magyaril lenne: Ve
zér., vagy még jobban : Hadvezér,

) Méltin meg kell itt enlittenem Thunmang
Umak véleméhnyét, ki azt mondjr, hogy itt
a’ szémban hiba’ vagyon, s nem OUVWX§OaY |
- 0¢ pele twv Xalagwyv Ewaviovg TQes
hanem: ovvgxnoay 8¢ pela Jov Xalepwy
gvovlss ST kell olvasyi , az az: ,lakoz+
tak a2’ Chazirok mellett 303 esztendeig.'* —
Olvasisdnak helyés véltira azt mondja, hdgy:
. 493 esztendd alatt lehetetlen, hogy mind azok
& dolgok megeshettek vélni, mellyek Pors
phyrogen eld adisa szerént &' Magyaroks
nak Lebediisbam véit lakdsa alatt megtorténs
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nékick. A’ Chagin pedig. Chazdridndk Fejedelt
me; o Turkok elsd Beoboddjinak, Lebe*
ditsnak, nz 8 erdsségekre, 's velek telt ha=
daikra nézve, nemes Chazir iéényt adott fele-
ségiil, a'nak Vitézségétsl; ’s Nemuzetsége fé=
. p'y'essé'géﬂek hirété] inditlatvin; hogy 1ole gyer-=
meke szdrmazna j tortént azonban; hogy ezen
‘Chagdrnd gyermeket nem foga Le bedids-tols

-

tek.'* — De in'e"llyek azok & dolgok ? Hogy # ‘
Chaziroknak sok hadakozsaikban segittd tarsailt
voltik? — Veistik szemeinket tsak &’ legkdze .
1ébbi Frihczid hibortiri, 3 esztendd alatt mem
" dok, és nagy héborik folytak ’s végc;tetteké,f
Sot T h tirt m 4110 Ur ellen éppen ¢'bbl lchetne ven-
* ni erbaséget, hogy iem 403, hanem teak 3 &9z~
tendelg kellétt ott laksi 2’ Torkoknak , Kalonb:
beii olly hosszas ids alatt & Chagén 's a’nak Elei
kozelébbrél valé ssmeretséget vetettek vélna
vélek; s & neki nem misoktél kellett vélna
Lebediasnak vitéz tetteit hallani, ‘s Nemze-
e fényességét kitanulni; mellyeket olly jelé:
seknek talilt, hogy nemes Chazir feleséggel ju-
talmazni méltéknak itélné, T hunmann Ut vé-
lekedését lisd: Untersichunger fber die Gé-
'g;hichte der dstlichen Europiischen Volker. —
Thunm ann Uinak eld adott ckihoz Bnge‘i
Ur még azt teszi, Hogy & Magyaroknak nap-
_ nyugoti Europiba ollyan beiitéseirsl széllanak o’
_ térténeteket Irék , mellyek sokkal elbbiek azok-
~ nak_Eurépiba joveteleknél. Nevezetcsen, hogy
indt 750-dik esztendd tdjban Rhétidban 2’ Disens.
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»A’ Patzinatzitik pedig, kik hajdan Kan-
karoknak neveztettek , mert ezen nevezet Koy~
yeo *). ndlok nemességet, és erét jelent, fegyvert
fogvdn o’ Chazdrok ellen, ’s meg gyo6zetvén,
foldjoket elhagyni, és a’ Turkok tartomdny4n
lakni kénszerittettek. Had tdémadvdn pediga’ Tur- -
kok és Patzinatzitdk kozott, kik a’kor Kanka-
roknak neveztettek , a> Turkok tdhora meg gyd- °
zeftetett, és két részre oszlott. Es pedig azok-
nak eggyike napkelet felé Persia részét szdllotta

tisi monostorra rediitsttek , 's abban 2’ Szerzete-
seket meg6lték. Ezt T. T. Budai E'saids

Ur hozza fel Magyar Orszdg Histéridjinak gq-dik
lapjén. En még tobbet mondok , mir Ammian
Marcellin, ki a’4co-dik esztends eldtt élt .
's a' kit leg kozdnségesebben kovetnek a’ Hun-

nok bejdverele eld adisiban, az Un gor nevet

mér meg kildnbbéztetve adja 2’ Hunn-tél, mi-
dda, igy sz6ll Lib. XXXI. ,,Castris prope Da-
nasti margines, aggere, ut Ungorii vallem, lon-
gius opportune metatis -&c. — Ezekre tsak a’
nyit mondbatunk , hogy 2’ Hunn, Avar és Ma-~
gyar nevezetek a’ torténet Iréknil mind azorm
egy Nemzetre vitettek, minden megkiilsnbbéz-
tetés nélkiil.

®) B’ ezerént helyescbb vélna irni Kan-Gar. Hogy

"~ & C:K, ésG betiik igen koénnyen feltseréltettek
a’ régieknél, a’ vagy tsak ezen egy példdban
lissuk , hogy a’ kik Ptolem. és Stephnil,, Cas-
sinitis névvel neveztetnek , azok Diodornil Ga-
sandes. — Nem szbkatlan €' betilk feltserélése
Dent. Mog. C
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meg, és ezek még mai napigis &’ Turkoknak
* hajdani nevezetek szerént Zeefacgor aopaltot név-
vel neveztetnek. A’ mdsik része pedig nap-
nytgot felé telepedett meg L ebedia Beobo-
déjéval’s Vezérével, azon helyeken, mellyck Atel
kuzunak neveztetnek , mellyeket most a’ Patzi~
natzitdk Nemzete bir ’

_Kevéssel azutén o’ Chagdn, Chazdria Fe-
jedelme, Kovetei 4ltal kérte a’ Turkokat, hogy
hozzé Chelandidba kiildenék elsd Beoboddjokat.
A’nak okdért Chazdria Chagdnjiahoz menvén
Lebedids, kérdezé: Mi oka légyen hivat-
tatdsdnak ? Kinek a’ Chagdn: azért hivattalak
. figy mond , mivel nemes, okos, serény, ésa’
" Turkok kozott legels8 }'éln:il; légy Nemzeted/—'
nek ' Fejedelme olly kotés alatt, hogy nékem
alattam legyél. De 6 eat felelé : Erdntam valo
hajlandésdgodat ’s akaratodat tsokolom , és mél-
t6 hdldkat adok ; minthogy pedig illy Fejede~
lemségre elégtelen vagyok, nem engedelmesked-
‘hetem : hanem , van rajtam kiviil mds Beobodes
Salmutzes nevezetii, kifek Arp4d nevii

a’ napkeletieknél is, p. o. a' melly Tartomdnyt
a’ Kaspium tengere mellett 2’ Persa {rék Kilin
név alatt adnak, azt az Arabok  Gilan-nak

. mondjék ,’s e'nek lakosai Ptolemaeusnil is Geli
nevezet alatt fordilnak els. VL 2. A’ Mand'suk
pedig 2’ K, G, Ch betilket mind egyformival
irjak. Lisd Gesnernél pag. 937 ‘
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fia is vagyon, ezek koziil akdr magu Sa lmu—
tzes, akir a’ fia Arpdd legyen Fejedelem<
mé, ’s vettessék aldd. — Teltszett ezen beszéd
@’ Chagdnnak , ’s embereit kiildétte véle a’ Tur-
kokhoz; kik midén azokkal koézlotték volna
- az tizenetet, inkdbb tettszett nékick Arpddot
Fejedelemmé tenni, mint sem a’nak attydt Sal-.
mutzest, dgy mint, a’ ki méltobb vala mind
bilis tandttsira, mind vitézségére jelesebb, *
illy Fejedelemségnek elviselésére elégséges. Kit
a’ Chazdroknak tnnepi szokdsok ’smédjok sze~
rént pai’son felemelvén, Fejedelmekké tettek. -
. Es ezen Arpdd. elétt a’ Turkoknak semmi

Fejedelmek. sem volt, és a” kinek maradékaibél
vélasztatk mind e’ mai napiglan a’ Turkok’ Fe-
]edelme.

~ »Egynéhény esztendo mulva pedlga Pa-
tzinatzitdk redjok iitvén a’ Turkokra, ket Ar~
p 4d Fejedelmekkel eggyiitt iizték. A’ Turkok
a’nak okdért megverettetvén futottak, és ma-
goknak lakdsokra helyct keresvén Nagy Mord~
" vidba bementek, a’nak lakosait kiverték', és
ott laké helyeket megdllapitottdk ’s birjdk is .
mind € mai napiglan. Es azon idétsl fogva a’ -
Patzinatzitdkkal nem vala hdborijok a’ Turkok-
nak. A’ napkelet felé, Persia részeiben laké Tur-
kokhoz pedig , kikrol feljebb emlékeztiink, még
mostis szoktak biztosokat kiildeni azok, kiket

) C 2
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fel]ebb mondottunk az é]szak felé lako Turkok
’s azokat megldtogatjdk , és ezek dltal gyak-

ran vesznek tudosittésokat. — Egyéb ardut a’
Patzinatziték helye, mellyen a’kor a’ Turkok
lakoztak, azon folydktol neveztetik , mellyek utt
vannak. A’ folyok pedig’ezek: az elsé folyo
Baruch unevezetii, a’ mdsodik Kubu, a’ harma-
dik Trullos, 2’ negyedik Brutos, az 6todik pe~
.dig melly mondatik Seretos-nak.” :

Hogyitt 4z Arp 4d, vagy inkdbb az attya -
Almos alatt Europaba be]ott mostani Magya-=
rok Oseirdl legyen a* sz6, azt senki kétségbe
‘nem hozhatt]a Nézzik az idét, nézzik a’ he-
lyet; nézzik a’ meg nevezett Személyeket,
nézzik végre a’ megirit dolgokat, mind ezek
mint meg a’nyi bizonysdgok mellettink. Na-
gyobb kérdés az: Miért nevezi oket, kiket
egyéb Byzdntiumi. Irok ovyygoi, siot maga
Porphyrogenneta is mds helyeken igy, -
és ovwvor névvel viltoztatva nevez, miért ne-
vezi mondom ket rovpxor névvel ? midén bi=
" zonyos , hogy sem mi magunkat, sem mdsok
“hajdan benniinket ezen nevezettel ncm illettek 3

s6t o’ kikre az tjabb id6 mintegy erdvel red-
" jok akarja ragasztani a’ Torok *) nevezetet,

A

#) Ezen nevezetnek jelentése a’ kézonséges véle:
kedés szerént birdolatlan, paraszt, tolvaj. Lisd
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: még ezek Is , mint gyiilélséges névtsl undorod-

" nak. — Porphyrogenneta tudta azt, "
hogy bizonyos esetekben’ kell a’ ko7vélekedés-

nek engedni, ’s itt éppen a’ koznép nyelvén

sz6ll. Kialudt mdr e’kor a’ tudomdnyok fik-

 lydja @ Gorogok kézétt; az Indidkig hatott

Sdndor itai meséskérdésekké véltak a’ mdr

tsak Oseik nevével biiszkélkeds Hellenek kozitt

a’ nagy dolgokat végre hajté lélek nem tal4lta-
- tott tobbé Leonidas hazdjéban, ’s ’. P e~

rikles fényes, szdzadjdnak tsak itt ’s ott tsil-

‘limlott még valamelly gyenge szikrdja. — ’Sél-

_ dos katondkra biztdk ingadozé uradalmok wé-
. dését; a’ sok szorongatdsok kozott megmen=
tett aranyat, vagy ha az nem volt, a’ végtar-

fomdnyokat, minden vdlogatds nélkiil a’nak

ajdnlottdk , ki helyettek magdt felfegyverkezve

mutatta a’ tsata mezején. Ki légyen az, hon-

nan j6jjon? elég volt a’ tdjat: napkelet, vagy

enyészet , meg mondani; midén pedig a’ ma-
gok haszndt tdvolabb keresni merészld egy két
-ember el6tt taldn Gsméretes virost, vagy- vizet

nevezhettek , mdr az sok vélt akdr melly Nem~
zet eredeti helyének blZon}OS meg hatdroz.’isdra‘

a’ tobbek kozétt Benkd Ferentz Geographi4-
jat Asiarél az &6-dik lapon. E'nyit nem mond
Hiibner Geographidjinak a-dik Részében Europai
Térok Orszdgrél sz6lvin, & azt mondja; hegy Turk
barom’ pdsztort tészen.
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Taurika Chersonesus még nem vélt egésszen
elfelejtett név a’ G6r6g el6it, midén a’ Dentu’
Mogerek Europa szinére felléptek ;5 de ezeknek
elobbi lakhelyek’ szorosabb meghatdrozédsira,

‘az azon beljebb fekiivé Terek vizet hallani,

’s az egész Nemzetre azt ruhdzni, mind egy
volt. Kordnt sem igy 6nn maga a’ Bélts Leo
fia Porphyrogehneta Csdszér. O nem elég-—
szik meg a’ szdjrol szdjra futé Tovgxot ne~
vezellel; hanem fel megy az e]ondobe, s azt
mondja hogy a’kor 2w Sagor aoq;altoa névvel
neveztettek.

Minck eltte tsak egy szot tennék tovdbb,

kotelességemnek ¢smérem szémot adni réla:
miért tdvozom el a’ kizinséges olvasdstol, ’s

miértirom : Jafagor copedror, és nem S fag-

7o aopidor? — Ldtni vald hogy tsak egy
v betiinek ide, v agy oda helyheztetésérsl ’s
nem 1obbrél van a’ szé, mclly mdsnak taldn
szembe sem dtlene, & Swfieg, yror opaiies *)
kilonés olvasdshoz képest legaldbb szembe sem
otolhetne. De, megtortént dologrél vagyon a*
sz, mellyben az onnkénynek semmi hatalma

#) Lisd: Hungarae Gentis avitum cognomen, ori-
go genuina, sedesque priscae ducentibus Grae-
cis Scriptoriblfs coaevis detectae a’ Georgio Dan-
kovszky literarnm Graecarum in R. Academia
Posoniensi Professore R, P. Posonii 183¢,
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sintsen. — En szentiil hiszem hogy Porphy-
rogenneta Csdszdr olly Nemzetrdl akart fid- -
. nak oktatdsdra irni , mellyet nem tsak & maga,
hanem koériilotte. s kiviilstte médsok is kozon- .
ségesen Osmérhettek. Fzen hiedelmemben erd-
sitt az, a’mit ¢ maga is mond a’ 40-dik Rész-
ben, hogy L eo Csdszdr meghivdsira Simeon
ellen, a’ Gorogok ‘mellett hadakoztak a* Ma-
gyarok 3 régibb nevezetekrdl pedig itt mindjdrt
azt mondja, hogy ezen Nemzetnek egy része
Persia kornyékében még a’kor is, midén ok-
tatdsait irta, azon névvel neveztetett. Ha tehdt
6 koltott nevet, vagy magdtdl elrontottat adott
volna a’ leirtt Nemzetnek, vagy azt virhatta
hogy makrantzos fia, ki dtet utébb is méreg-
gel étette meg, vagy akdrki mds, ha azt hal-
ja vagy olvassa, azt mondjared, hogy a’ Nem-
zetet. vagy nem gy hivjdk, vagy pedig az ér-
deklett Nemzetrdl semmit sem tud. Zej3egroc
névvel nevezett Nemzetet , megvallom tudatlan-
sdgomat, nem osmérek : de Sefegor kizonsé-
gesen 6sméretes Prok o piusndl, A gathiasndl
’s egyebeknél is. SefBag, Jefno, Julip Gorogo-
sen og végezetet felvévi nevek, a’ tobbes szémban
mind 7 nélkiil veszik fel az o7 végezetet a” nyelv—-

nek természete szerént. Soha sem l4itam hogy

a” Bagfagog tobbese Bapfagroi, és nem Bep-
Peegae lett volna. — A’ meljékes név aogpalzor je-
lentése, mellyusl Porphyrogenneta ro-
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,videden tsak e’hyit mond, libgy bizbnyos ok-
ra nézve neveztettek igy , — majd aldbb kifog
fejleni. .

- Hérodot ¥) ugyan 7-dik Konyvében azt
mondja, hogy a’ Persdk hajdan Aoraof név-
vel neveztetiek. Ez ha igaz, a’ Sefagrol nevet
konnyii dessz ezen isszetételhdl Zefe és dpratol
szdrmaztatni, a’ kozonségesen szokdsban 1évd
mod szerént az eggyik « kihagydsdval, ’s e’kor
‘tészen Zdba-Persdt. De mésok az Adpreeol ne-
vet tsak a’ Persiai nagyok, és hdsok kilonés

#)Hérodot, mint egy 434 esztenddvel K. sz. e e.
27 esztendds kordban irta Historidjdt kilencz
konyvekben , mellyeket az Olympiai Unnepeken
a’ Nép eldtt felolyasvdn, olly szépeknek, itél-
tettek , hogy mind eggyik kényvet egyery Mu-
’sa nevérdl neveznék. Nem egy vélekedésen van-
nak felle a’ Tudésok, Plutarch, a' ki Tra-
j 4nnak nevelje vélt, egész }(Bnyvct irt Héro-
. dot hibdirél -de malignitate-; de’ Camer a-
rius és Henr. Ste phanus kiilénésen men-
tik. Mind Cicero, mind Quintilian di-

. tsérik , nem tsak irdsinak ékességérdl, hanem
a’ torténetek elbadisa kériil elkdvetett szor-
galmatossigirél. Nem is lehet hibdval vidolni
azon dolgok eldaddsiban, mellyeket maga ta-
pasztalhatott ; 2’ mellyeket pedig misoktél hal- -

lott, tligy adta a’ mint vette, ’s a’ maga. men-
tésére illyen helyeken oda szokta tennj:. (aoe.
Aeysoew vagy : gy mond;ik, azt beszéllik..
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-tiszteletbeli nevezetenek tartjdk. Igy Hesy-
chius *) dpreeot, of newss nage Ilegoorg. —
Igy értett e’r6l Steph. Byzantinus is **) @’ vd-
rosokrdl irtt Munk4jéban, az Apreee sz6 alatt.
Ezek szerént Sefegroc anyit tenne mint: vi-
téz Zdba; de gyanittani, ’s puszta nevekbsl
erdsséget venni, nem az én dolgom 1évén, visz-
sza térek o’ Zabarokra.

Nem olly puszta nevezet vélt ez hajdan,
hogy e’zel a’ hatdrozatlan értelmii Tudds, kép-
s zelétének kozre botsdjtdsiban igy ; vagy amigy
élhessen tetszése szerént. Terjesszik ki ” A n-

#) Két Hesychiusrél talilni emlékezetet a’
régi Irék kozott ; eggyik Milesiumi, a’ mdsik
pedig Alexandridbél valé. Ez utélsébb élt a’ 4-dik
Szizad vége felé. G e sner Konrdd Onomasticon-

" jiban, melly Cale pin Dictioniriumdval szo-
kott egybe kottetni , nints meg kiilonbboztetve
€ kettd, hanem a' Milesiuminak, a’ ki Anasta- .
sius Cs. idejében élt, tulajdonitja ezen munki-
kat: Historiarum Libri VI, és: Dictionarium, vagy
Glossarium ; mellyrdl Suidas megvalljay hogy
hasonlé munkédjinak készittésében hasznilta,

*) Stéph. ‘Byzantinus az 5-dik szizad végén

Lze nevezet alatt irt egy nagy Lexicont. A’
nagy munkit bizonyos H erm ol a us nevii Kon-
stantindpolyi Grammaticus, 2’ 6-dik Szizadban
Kissebbre vette, T80 TOAEwWY név alatt, mellynek
az a’ kévetkezése lett, hogy a’ nagy munka elve-
szett, és tsak ezensummds eldadisa maradt meg.
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ville foldképét, Indo-Szezythidn til’a’ Gan-
ges felé, ott leljik Ganger Kirdlyi Vidrost &
Gangariddkkal , ’s azoknak t6szomszédsagd-
ban o’ Zabarokat - Sabarae- az Adamds folyé
mellett, kiknél o’ gyémdnt \igy mond, ,apud
quos adamas,* béven vagyon. Vessik Ptole-
maeus abrosszaira vi’sgalodé szemeinket , Asia,
5-dik tébldjdn a’ Kaspium tenger partjén, o’
Cyrus folyé mellett allanak: Arae Sabace; a’
' 6-dik tébldn, az Arabiai bl mellett: Sabaei,
myrrifera regio; — ugyan ezen 6bol mecllett
taldljuk d’ Anville abroszdn is : ‘Sabaei. — Ismét
Ptolemaeusndl Asia 10-dik tébldjén o’ Gan-
gesmellett : Sabarae, és Gangaridae. A’ Zaba-
. rokrol kiiléndsen azt irja a’ Velentzei, 1562-ben
kijott nyomtatds 252-dik lapjdn : ,Juxtaautem
Gangem fluvium, sunt Sabarae, apud quos ada-
" mas est in copia.* De nints itt még vége a’ Za-
bar nevezetnek 3 til a’ Gangesen, a’ 159 ald
teszi Ptolom. Asidnak 41-dik t4bl4jén Zabara
vdrosdt, és Zabara fenger oblot 3 s6t még §z0n
tal is & Anville-nél Aurea Chersonesusnak
neveztetett f¥lsziget tsittsdn 411 Zaba , melly .
Ptolemaeusnd az egyenlitté Linedn. tal
megy 4 grddussal, Sabana névvel iratatik. —
Exél &’ Anville Geograbhidjinak kiaddja ,
- Udvari Taudtsos Bruns Ur a’ 3-dik Darab
"'955-lapjdn ezt irja: ,,Zabdt mégmais meg le=
het taldlni o’ legkiilsé tsitson; sot ama” régi
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- féldabroszon , melly gy ldtszik, hogy -tsak
hamar késziilt a’ Portugallusoknak felfodozé-
seik utdn, a’ Malakkai *) terger szorulat:
sEstreito Sabaon‘‘ nevet visel. **)

Mimdnydjunknak kezén forog Qu. Cur-
‘tiusnak ***) Nagy Sdndor viselt dolgairdl irtt
Histéridjas ott a’ 9-dik Kényvben lithattjuk :-
kik, és hol véltak o’ Gangaridik ? kik 20 ezer
lovagokkal, 200 ezer gyalogsdggal, két ezer négy
négy lovi szekerekkel , ’s 2> mi leg nagyobb
félelmet okozott Sdnd or katondiban, 3 ezer
elefinttal felkésziilve virtdk a’ magdt elbizott

- #) H4t ezen nevezet nem 2’ Malchayta Magyarbél
van ¢ elforgatva? kikhez XII Jinos R. Pipa
pisztori levelet botsitott. Ldsd Ray naldnidl,
Anpal, Eccles, Tom XV, pag, 20 . -

##) Lisd : Handbuch der alten Erdbeschreibung von
J.B_Q& Anville, ehemaligen ersten Geogra-
phen in Frankreich , zum Gebrauch s¢ines Atlas
antiquus in 13, Landkarten verfaszt. Neue um-
gearbeitete Auflage von Dr. Paul JakobBruns
Herzogl. Brannschweig - Lineburg. Hofrath,

- Professor und Bibliothekar in Helmstidt. Nrn-
berg in der Adam Gottlieb Schneider und Wei-
gelschen Kais. priv. Kunst und Buchhandlung.
1£00. — Az egész Munka s Kétetben forog kézen.

© #84) Qu. Curtiusnak hitelességét igyekezett le-

rontani Clericus, de hathatésan védelmezte

Perizoniums.
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Hédittét. Osmérte ezeket Virg. Maro is, mi-
dén elragadtatdsa kozben Georg. Libr. I igy
énekel : ,In foribus pugnam ex auro,
solidoque elephanto
Gangaridum faciam® —
* Ezektol, katondinak akaratoskoddsa miatt elfor-.
dilvén Sédndor azon tartomdnyba jutott, hola’
.Hydaspes az Atzeszini folydval eggyesiil,’s onnan
@’ Zabiok ¥) hatdrszéleire siet. Ezeknek Oltoze-
tek vad4llatok béreibsl késziilt, fegyverek buzo-
giny vala. Hirtclenséggel 40 ezer gyalogsdg dllptt.

®) Qu. Curtius ugyan Sobii név alatt emlitti
dket; de, ki nem tudja, melly kénnyen tseré-
18dik fel mind ndlunk, mind mds Napkeletiek.- '
nél az aés o betii? Azonban Dionysius Pe-
riegeta, ki Augusgus Cs. idejében élt,
’s a'té] napkeletre éppen a' tartominyok vi's-
gillésdra kiildetett, viligosan Zafﬁu névvel
nevezi éket, Arridn ki N.Sindor tetteit irja,.
a’ mindjirt emlittendd misodik virost Brachma-
nok vdrosinak mondja. Igy neveztettek t. i. Indid-.
nak Béltsei. B ard esan es nevii babiloniai Tu-
dés frt rélok kériiyiil 4llisosan, kit Eusebius.
hozfel Praeparat. Evang. Lib. VI. Két rendbé-
liek valinak ezen Indiaib$ttsek, tgy mint a’
tulajdon képpen tigy nevezett Brachmanok , kik
szitletéseknél fogva léptek a’ Boltsek kozé, mint
hajdan a’ 'Sidéknil 2’ Levitik; m4s rendbéliek
pedig a’ Szamanok , kiket az elsébb rendbéliek
mis emberek koziil felvettek, oktattak ’s tudo-

4



et 45 o

. ki a’ vizmentében: de mi vélt ez S4ndo rnak

- egész gybzodelmes Serege ellen? — Minden erével

redjok rohanvén tehdt, a’ stkon meg nem dllhattak

a’ magokat védelmezni késsz hazafiak, sét, kik

ott kozel 1évé vdrosba vették is magokat , meg-

vévén redrohandssal a’ vérost a’ Pusztitié , min=

den fegyverfoghatot levdgata, ‘egyebeket pedig

eladatott. Onnan mds vdrossoknak forddlt, hol

az Orizéknak kemény ellentdlldsa eldsszor meg

verte ugyan otet, és sok Maczédonokat vesz-

tett; de d4talkodva megmaradvin a’ vérvivds- -
ban, midén az Orizet l4tnd hogy nints mdd a’
szabadulésra maga tiizet vetettaz épiileteknek ,.
’s gy emésztetie el inkdbb magdt, gyerme=-
keit ’s feléségeit , mint sem gyalézatos togsdg-
ba esett vélna. — 'Hdnyszor nem vala ezen el
szdndsra utébb is spiikséged, gyakran iildozott
Nemzet! Szigetvir védangyalinak, Zrinyi-

‘minnyaikat vélek kozlstték. ,;Tantae contimen-.
tiae gunt, ezek a’ tudésitténak a’ Brachmanokrsl
irtt szavai, ut vel pomis arborum juxta Gangem
ﬂuvmm, vel publico orizae et farinae alantar cibo : )
etquum rex ad eos venerit, adorare illes solitus
sit.*“ Bardes anes rél pedig kiilén6sen azt mond-
ja: ,,Hic doctrina rerum coelestium, omnium Chal-
daeorum excellentissimus fuit.** — Ama’ hires
Thyanei Apollonius is a’ Brachmanokat, ne-
vezetesen az arany székben {il6" Iarchdt hal-,

- gatta az égi testeknek forgdsirél. Lisd Hyeronim.,

.. in praefat, Bibliorum, :

~
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nek lelke! orvendj 1lly tett 4ltal szerzett hal-
hatatlan hirednek ! -

Ha szinte kiSltemény is az, a’ mit ezen
Nemzetségnek eredetérsl beszéllettek , hogyt. i
- az Bleik, Herakles .tébordnak elbetegese~

dett, ’s ott, Indidkon megtelepedett ivadékai s
a’nyi bizonyos hogy 6k jelességeik dltal mdr N.
‘Sdndor idejében is kitetszettek minden ottani
Népségek felett : ,,Multaeque etiam, quum graeci
mores exolevissent, stirpis ostendebant vestigia‘‘
— a’ mint sz6ll rélok Qu. Curtius. Ez utol-
86, tsak gorog kérkedékenység, kik a’tudomd-
nyok, ’s miivek’ feltaldldsdt mind magoknak
akarjék tula)donlttam pedig tudjuk egyébun—
nen, hogy @’ Gorogoknek legelso Boltseik is
Indidkra jértak tanilni. Még Aristoteles—
nek buszke tam'tﬁénnya , maga Sdndor sem
tartotta gorog fennhéjazdsa alatt valéndk K a-
lano st bolisességéért magdval vinui: ’s taldn
tsak egy maga volt ez, ki biintetéstsl valé fé-
lelem nélkiil szemében merészelte mondani a”
magdt Istennek hirdeté Maczeddnak, révid napon
 torténend6 haldldt.

Elkezdvén tehdt a’ Kaspiufxi tenger part— '
jéndl, onnan le az Ardbiai 6bélig; majd a’
Persiai tenger szortilatndl , innen ismét ki a’
Ganges folyé vizéig, sot a’, mint léttuk egé-
szen az egyenliltSlinedig Gsméretes volt a’ Za-
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bar név: ki merészelné a’nak okdért ezen nevet
vakmerden ide vagy amoda fatsarni, hogy kép-
ze'letének tekiutetet szerezzen? Vagy égessik
meg @’ régi Pusztittoknak dtkot érdemld tettek
szerént , a’ még taldltaté hajdani n'oméuyokat
vagy kovessik ezen blzonysdgoknak a’ régiség
dllal meg szentelt nyomdokait, ’s pirdljunk.
velek ellenkezésbe jonni, mint pirdil az 6ré-
mest pitysgd gyermek, midén &’ Szdzadnak
elejét 1dtott 6reg Atya rdntzba szedett szemol-
dokkel szollal meg ellene a’ szogeletbsl, hogy
»Nem ugy volt az édes fiam!“ — Hdt a’ra
‘mit mondjak, midén Professor Dankévsz- -
ky Ur, tsak maga 4ltal jovd hagyott véleke-
désében elég bdtor tudat.[anséggal.védolni, kik a®
Magyarokat a’ Zabiroktél hezzdk le, ’s ezt nem
értik. ,,Inscitiae aut graeci aut hungarici, aut
utriusque simul sermonis tribuendum-est, quod
dd hunc usque diem nullus, quires Hungaro-
ram priscas laudabili studio indagabant, cog-
nomen hoc Hungarorum avitum Z avar, in-
tellexerit. Forum princeps Georg. Pray An-
nal V. P. IIl. pag. 306, et Diss. V. pag. 100.
cognomen Hungarorum antiquum ‘e Sabiris et
Euthalitis Hunnis a Constantino conflatum
fuisse putans.“ Inkdbb akarok itt egy részhen
a’ felejthetetlen érdemii P rayval tudatlankod-
ni, mint 4j zavarba keveredni. Igen kozonsé-
gesen érdekel pedigmindentaz Inscitia, még
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magédt > tisztell) Professor Urat, sem vévénki ,
mertlimPorphyrogenneta uténéis vall-
ja, hogy @’ Magyarok elébb Zabar névvel nevez-
tettek. De vildgos vélna az Proko pius bol ¥)
és Agathiasbol**)is, hogy Sefegor nevek

%) Prokopiuse Palaestidban, Czezirea Virosban
sziiletett. Leirta azon dolgokat, mellyeket Ju~
., stinidn Csészér, ama’ hires Beliz 4r Hadves
" "zére 4ltal napkeleten ’s nytigoton véghez vitt,
* Munkija 8 Konyvb8l 4ll, maga két Tetrdszra,
vagy Negyedre osztotta; az elsének méQoLxe
. felirdsa vagyon, mivel a’ban 2’ Persikkal valé
.. hadakat irta meg, 408-dik esztenddtdl s559-dikig.
Ugyen azon -Negyedben irta meg Afrikiban a’
Vandalokkal és Mérokkal folytatott hiborikat
is 395-t8l s45-ig. A’ misik Negyednmek Tobure
kilénds. elnevezést adott azért, mivel a'ban a’
Gothokkal viselt hadak, folyamatja foglaltatik
. 487-t8l s3a2-dikig. E'r8l Evagrius IV. 12,
~ itéleteez: ,Procopius rhetor, res a Romanis
et Persis, dum inter se praeliis decertabant ge-
" stas, Belisario tum orientalium copiarum duce,
accuratissime, disertissimeque depinxit.** — Pr o-
Kopnil hitelesebb tant ezen dologra mézve
 nem is lehet , mert Suidas bizonysiga szerént
a’ leirt torténeteknek szemmel litott tandja vélt,
Be li zdrnak Titoknoka lévén. — Irtt mis Man-
" kit js avéxdole nevezet alatt, mellyben I u-
" gtinidnnak ’s feleségének' Theodora Csi-
szdrnénak titkosabb tetteirdl tudésitja olvaséit.

#8y A gathias, Szmyrnibél. Folytatta P roko P
" Histéridjit 552-tdl kezdve 559-ig. Ezt Suidas

LI
\
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vélt, minden @opailor meljékes szénak oda
tétele nélkiil, Legfeljebb is ‘tsak e’rél lehet te-
hét > kérdéss mert azt egy éltaldn fogva ta-
gadoh‘.l hogy @’ Zafag, 370 operde légyen

helyes olvasds. E’tdl ha egyéb nem idege-
nittene is, ez egy elégséges lehet, hogy a’ tovgyoo
tobbes szdm , ezen olvasés szerént pedig a’red-
jok alkalmaztatott ZefSe, tsak az eggyesszdm-
ba esne, igy pedig egy j6 Syntaxista sem ir.
~+ E’hez adom még aztis, hogy mind azon Irdk ,
kiknél Jefagor, vagy Sefleigoi névfordil
elé, hibdsok volodnak ; mivel D. Ur olvasésa
szerént ezeket is igy kellene olvasnunk: Sa-
Beo, 770t melly nyelvinkon enylt tenne :

wZabar, azaz* — Ezeknél pedigaz 770. utin
oda gondolt opaidec magyardzé igét hijdba
keressik 5 valamint hijdba keresnénk azokndl

is, kik rémai nyelven irtak rélok ; mint Pli-
" mius *) VI. 28. minden nevek fe]tegetese nél-
kiil wondja: ,,A’ Zabarok mind a’ két tenger'
meljékét lakjék.«

-

mint igassig szeretd férfiut, gy ditséri. — Mind
a' két Irénak Muank4i meg vannak aziigy neve-
zett Bizéntiumi Irgk kozétt,

®) Plinius Secundus, vagy Ma)or, Veronzbéh,
 éitVesz pazidnCs, idejében, kinek Biztosa
vé6lt. Szabad érdiban ’s éjtszakdnként frta ama’
nevezetes Munké)it, melly Historia naturalis
név alatt 37 Kdnyvben most is 2’ Tudésok kezén
Deat, Mog. . . D

!
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Mellyik az itt értett két tenger7 Eggylk
Persiai, mdsik az, melly Ptolemacus

foldképén Arabiai b6l név alatt vagyon, mi-
. soknél Vorés tenger névvel neveztelik. Hogy @’

Zabarok Nemzete e’ mellett gyokeres Nemazet-
- sbg volt, kétséget nem szenved, valamint az -
sem , hogy mér az eldidékben mind 2’ fold
mmd_a nép oOsméretesek valdnak. A’ f6ld régi
osmérosségének bizonysdgdra legyen elég meg
emlittenem azt, @’ mit Polyi n'*) Stratogem.

*)

forog. Halila is a’ természet titkinak szemlélé-
se kézhen tortént, midén t. i. a’ Vezuv hegy
okddisinak nem bdtor, hanem vakmerd elszinds-
isal merészlett megillani. ,,Flammae, flamma-
rumque praenuntius , odor sulphuns, alios in
fugam vertunt , excitant illum. Innixus servis

‘ducbus adsurrexit , et statim concidit: ut ego

conjecto‘ ~— ezek az & életét megiré Ifjabb Pli-
niosnak szavai, ,,crassiore caligine spiritu obstru-
cto, clausoque stomacho, qui illi natuta invali-
dus , €t angustus et frequenter interacstuans
erat. Ubi dies redditus , corpus inventum est in-
tegrum illaesum, opertumque, ut fuerat indu-
tus ; habitus corporis quiescenti, quam defuncto
umxllor i

Polyaen néven két Irét emlittenek, eggyik
Szirdoszi- Sardianus - Dictator Caesar, és M. An-

_tonias Triumvir idejekben. To6bb oritiékat irtt,

vagy mondott &’ térvényszék eldtt; irtt Triumphi

" Parthici M. Antonii Libros 1Il1, — Misik Polyaen

Maczedobeli , irtt de Thebis, ¢és hadi fortelyok-
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8-dik Kényvében ir Szem iramis rél midén
azt mondja, hogy Birodalménak hatdrait ezen

- tomjént termé helyekig terjesztetle; mint amaz
emlék oszlop bizonyittja, mellybe ezen szava-

kat vésette : Eyw Nivs faoidevoaoa, mgog éw pey
wgwoee molapov Ivepapny , mgog 3¢ uégov nhis
Y pégsoey Mfavwrov ver ouvgvav. Az isteni

 tisztelet megaddsnak kiilsé modjdban igen régi

a’ fiistolés, melly kozinséges tudomdsunk sze-
rént tomjénnel menvén véghe, mi lehetne ter-
mészetesebb a’ndl , hogy ezen szent végre hasz-
ndlt szernek honnjét, mindjért a’kor igyekez-

. ziink tudni, mihelyt az a’val élést ldtjuk? D i-

oskorides *) azt mondja Avitzenné-

~ val **) eggyiitt, hogy o’ tomjén Indidkrél j&;

rél 8 Kényveket. Ezek oJpaTeynualize név
alatt 6sméretesek, Eletét 163 eszt. tdjira teszik.

®) Dioskorides Anazarbi hires Orvos, M. An_
tonins és Cleopatra udvariban nagyon j4-
ratos, Irtt t6bb nevezetes Munkikat, a’ tébbek
koz6tt, de Materia Medica Libros VI.

#8) Avitzenna, mis néven Ibn, vagy Ebn,
Aben Sina, hires Ardbiai Bolss és Orves, a’ 10-
dik Szizad vége felé, s a' 11-dik elején. E'nek .
koszénik sokan hogy Aristotelesnek sok
Munkii meg maradtak ; mivel § azokat nemzeti
nyelvére iltal forditotta, ’s a'bél ismét misok
késdbben rémaira, '

D 2
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de Garcias *) és egyebek, ezt vildgosan ta~
gadjék. Philostratus **) Apollonius-
- rél irtt Muokdjéban, a’ 3-dik Kényv 1-s8
Részében, sa’ Kaukaz hegynek Voros tengerre
diilé t4jail teszi tomjén termdkké, mdsok mdsts
de nagy télovazdst lehet még az & tuddsittdsaik-
ban észre venni: nem gy az 6 - testamentomi

.. SzentIrdkban., E ‘saids LX R.6. v. igy szoll:

»Z&bdbol mindnydjan eljének , aranyat éstom-
- jént hoznak.“ — Jeremids VI R, 20 'v.
» Miért hoztok én nékem Zibdbol tomijénty és
j6 illatd dllatot messze f6ldrsl ? ¢« — Kik a’ kiil-
86 Irck koziil ezen Sz.Irékkal eggyeznek , azok-
is egyenlden beszéllenck. Theophrast **¥)

*) Garcias irtt' az Indiai flszerékrél, De Aroma-
tibus Ind.

#*) Philostrat, Lemnoszbeli Bdlts, éit S e-
verus Cs idejében, 's e'nck felesége mellett
Irnok - Scriba - vélt. Tébb Munkdi' maradtak,
tigy mint: Heroica; Vitae Sophistarum ad Seve-
rom ; de leg nevezetesebb: de wvita Apollonii

- Thyanei Libri VIIL )

##%) Theophrast, Lesbiinak Erasso nev8 Virosa
beli Bdlts, éit K. Sz. e. 331 esztenddvel, Eldbb
Tyrtanosz, majd Euphrastosz, utébb ékesen szél-
lisirél Theophrastosz. Aristotelesnek ne-
vezetes tanitvinya, ’s a' Peripatetikusok kéz6tt
eggyik leg nmevezetesebb, Munkiit eld szimlilja
Diog Laert. de ma tsak 2’ Plintikrél irtt
s Histor. Plantarum* Kényvei vannak meg,

\
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a’ t6mjén termé hegyrol azt mondja, hogy az
egésszen a’Zahiusoké vala ; mds helyen is mind
@’ tdmjént, mind a’ myrrhét a’j Zabiusokénak
‘mondja, Nevezelesek Agatarchides-nek *)
azon szavai az 50-dik Részben, mellyek szerént
egész erddséget mond, mellyben a’ fdk myrrhit és
tomjént termenek. Ugyan azt olvashatni, S t r 4-
bé**)Diodor ***) és Pliniusndl ***¥) is
megijitva 8 Zabiusokrél, hogy ndlok a’ tom-
jén ’s myrrha olly kézénséges, hogy étkeiket
is azoknak fijdndl fozik. Virg. Mar o tobb he- -
lyen e’re tzélozva énekel 5 nevezetesen Georgic. I. .

’

#) Agatarchides, Szimészi Historiagraph. Plu-
tarch, és Szicziliai Diodor emlékeznek réla. .
##) Strabd, nagy név a’ Geographidban, élt
_Augustus, és Tiberius Csdszirok idejé-
ben, Geographiira tartozé munkii: Strabonis de
sita Orbis Libri XVII. most is kézen forognak.
De irtt Historidra tartozékat is, mellyekrdl ma-
ga emlékezik Geogr. XI-dik Kényvében, hol a’
Parthosokrél beszéll: a* XII-dik Konyvben pea
dig azt is emlitti, hagy: ,,reram Italicarum*‘*
név alatt is frtt valamelly Munkit. :
%) Diodor név alatt tibb régi Béltsek emlit
tetnek : nevezetesen Augustus Cs, idejében
virdgzott az, kit megkillénbbéztetés kedvéért
Szicziliainak neveznek. Irtt kiulsobbfcle Historid -
kat, mellyeket Bibliothekinak nevezett.
#44%) Non aliz ligni genera in usu sunt, quam odo-
rata, cibosque Sabaei coquunt thuris ligno, alii
myrrhae, Hist, Nat, VI, 28,
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»Nem de, leg illatozébb sdfrdnyt hoz Tmo~
lus, az lndus Ad elefint tsontot, gy
tomjént kiildi Zabins.“ Ismét Georg Il. —
»lomjén fit egyediil tsak Zdba nevelget. Neve~
zetesen melly része teremjen a’ Zabarok f6ld-
jéuek tomijént, myrrhdt, kdsidt, és fahéjt

~ ~kinnamon-azt The ophrast,de monte thu-

rifero Lib. IX. cap. 4. Zdba, Adramita, Kiti-
baipa, és Mdli kornyékeire hatdrozza, melly
helyek mind az Ardbiai tenger part koriil ldtt-
szanak a’ régi Geographusokndl. Plinius¥)
pedig Ardbidnak szinte kozepén mondja lenni .
Atramitdt, -Ptoleméusndl Adramitae- 2’ Zabiu-
sok f6 helységét, mellyhez nyéltz pihenés-
nyire -mausio- vagyon azoknak {6mjén termd -
helyek. Legvildgosabbak Stephanus-nak
szavai, ki azt mondja: Sefas modig peyaiy,
adnoiov tig ~EgvFoag Sadadong, xoae cpg’éng'
70 E0vexov Tiig mohewg xal TH pospls Safaiot.
az az:- ,Zdba nagy véros és erdsség , kozel
a’ Voros tengerhez: a’ Zabarok vdrosdnak ’s

erdsségének nemzeti neve.“ — Melly szavak
felhozdsdnak alkalmatossdgéval , szabad légyen

megemlititenem ama’ valdban igaz érdemii Tu-

#) In medio ejus -Arabize- fere sunt’ Atramitae,
pagus Sabaeorum, capite regni Sabota, in mon-
te excelso , a quo octo mansionibus distat regio
eorum thurifera. - Spectat ortas solis aestivi, on-
dique rupibus invia, et a dextra maris scopn-
lis inaccessa Lib. X1I, Cap., 13, Hist. Nat,
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dis Férfia ellenére, ki mds kedvéért fogadta
el ezen vélekedést: ,,A’ Zapaorlene erdsségtol
szdrmazott o’ Sabartxasphah nevezet* *) hogy
ez egésszen ellenkesik a’ régi Nemzeteknek szo-
© kdsaikkal, kiket a’ ’Soltdr - Iré jobbun Os-
mérvén l'oy emlitt XLVIIL v. 22. ,,Vocave-
runt nomina sua in terris suis“ — vagy Kdro-
li fordittdsa szerént XLIX ’Solt. 12+v. »Az 8
gondalatjok ez, hogy az 6 hdzok 6rokké ,'és‘
az & lakhelyek nemzetségré] nemzetségre; és
az & nevek a’ foldon megmaradjon“ — jobb
lessz vala a’ forditds igy : ,Féldjeiket, neveik-
r6l nevezék.“ Igy esne az eredeti nyelv,
és a’ romai Vulgdta szerént. A’ f¢ldet, ’s
lakhelyeiket nevezték tehit nemzeti nevekrdl,
¢s nem megforditva magokat a’ vdrosokrél.
I'J'gy volt a’ dolog a’ bejott Mogerekre nézve
is. Halljuk Arpédot, honnan vesz buzditts sza-
vakat héssei eldtt: ,,Oh Szczythaiak ! kiket a»
Bolgdrok kevélysége Hungu vdrrél nevez Hung-

%) Lisd 1835. esit. Tudominyos Gyfijt. VI Kétet
39lapjdn, a' 3-dik Jegyzésben, Tegyiikfel hogy
2’ Zapaortene sz6tél eredt a’ Sabartiasphali ne-
vezet; tehdt miért nem 2’ Pliniusbél felhe-
zott Zapauortene tartom#nytél, mellyben Maze-
ra folyé van, 's mindj4ért utinna Margiane tar-
tominy ? — Mind a’ Magyar nevezetre {itkszs .
szavak., — Csak azért, hogy a’ Magyarok Par-
thosok maradékivi legyenek? ~ Azért ugyan'
magiéért bizonyoson mem lessznek.
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 viriaknak, ~Hungarii- o’ Gorogoktsl - valé fé-
lelem miat megne felejtkezzetek fegyVereltekrol
’s a’ t. Béla Kir. Nevetlen Ir6jéndl a’ 39 Rész-
ben. Lém Bolgér dolyfosségnek , ’s Gket meg--
alatsonyittdsnak mondja, hogy a’ Nemzetet
tsak' egy virrol nevezik. Turzol Hegye, Zo-
" bolsu V4ra ; Buda Hdza, Mike Laka, Md4tytis-
Félde, és sok szdz hajdani, s ¢jabb neveze-
tek igazoljédk e’ben az én szavaimat,

De miként 6ldjuk hdt meg a*> Gordius
tsoméjdt; honnan neveztettek a’ Mogerek elébb
. Ze3xgor asgeiloi-oknak ? — Hogy Sufegor,

- és nem ZefapToc nevet kellett Porphyro- '
 gennetdnak imi, tgy vélem eléggé felvi- -
ldgosittém midon eld adlam, hogy mésokndl
¢’ név mind igy emlittetik; — hogy ezek o’
Vords tenger. mellyékére klter)cdtek , elegen-
~ d6 bizonysdgot dllitottam, *5 tobbet tsak azért
nem, ¢’ nyilvin valé dologban hogy tnal-
mat ne szerezzek; — hogy a’ Vords tenger
" aopalrerig-nek mondatott, Hesychius sze-
rént erdsithetem. Késébb a’ gorogiil nem ér-
t5, hanem tsak betitiket Gsméro Altalirdk, melly
kénnyen ' elvethették eggyik ~szobdl mdsikba
a’ t betiit, nints okom sok hasonlé esetek em-
- littésével tdmogatnom ; mert ez ha vgy nem
vélna tsak’ nem minden régi Iréra nézve, egy
killonbbozd olvasds, -varians ‘lectio- sem té-
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madt vala.*) Hesychius d4]lfttdsdt elfogad-
nom tébbek halgatdsdaak ellenére, szintigy
vakmerdség lehetne, mint oknélkiil meg vet-
nem. Szerentsémre ’s az & igazoldsdra é1 még
nemzeti nyelviink , mellyben @’ ,,d entu‘ mel-
jékes szavat olvassuk mai kimonddsuuk sze-
rént, fel lessz a’ titok fodozve. Sz. Margit
életének leirdsdban a’ 258dik lapon, dimelec
-az, -0’ mit ma gyiimolisnek irunk; sok helyen
dinnye, di6 helyett gyinnye, gyié van ma is

®) Meg nem illhatom, hogy, noha tzélom ellen
‘ van, egy vilig szerte divatban 1év8 rossz olva-
sist meg ne emlittsek. Ez Horatins Epist,
L 7. ,,Quantum distent erva lupinis** — &smé-
retes verse. Ezr k§zonségesen: ,,Aera lupinis*‘-
" mak olvassik, 's a’ Tudésok egesz bdlts érteke.
zéseket frtak réla, mit értett rajta Hord tz,
En azt mondom hogy semmit; 's nem is frta:
mert mi kéze akir az aera — vagy akir mimds
gondolt széunak a’ lupinummal ? Hanem frtt, ha
" mgyan igaz rémai nyelven akart irni, ervumot,
melly bukként , vadlentsét tészen, és frtt lupi-
nus , vagy lapinam, farkas-inda, babindil, fuge-
bab nevit hilvelykes veteményt, melly {zére
nézve minden hiivelykes ndvevények kozstt lege
fanyarabb; de olly tulajdonsiggal bir, hogy
leveleinek &sszevonédisa 4ltal az id8 viltozdst
eldre megijelenti, és igy : paraszt Kalendiriom, .
Azt mondja tehit Horidtz emlitett versében,
hogy az # ott érdeklett embere olly okos . bogy
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Reletben; fegyhetetlen némellyeknél, a’ m,
mdsoknd] fedhetetlen. Ezek szerént olvassuk
tehdt dentu helyett gyenta, meg vanaz aopeiloc
jelentés, ’s mentve -olvasisomnak helyes vdl-
a. Gondolljuk e’hez azt, hogy hény Nem-
zetre udta o’ Gorog szokds azon viz nevét, melly
koriil 6smérni tanulta oket.

Adhatndm olvasdsomnak mds okdt is. U--
gyan is Strabo Geogr. XVI-dik Kényvében
igy ir: ,Ezekhez '— beszéllett elobb a’ Char-
mothdkrél, Debikrdl, ’s ama’ Népekrsl, kik-
* nél az aranyat mogyordnyi -zvgiy,~ naspoldnyi,

v

" még azt is tudja miben kiilonbbszzék az érvum,
a' lupinumtél. A’ hiba melly kénnyen tsiiszha~
tottbe az erva és aera szavaknak kézirdsban
szinte egy forma vondsaik 4ltal, nints miért fej-
tegetnem. Hitha mégide gondoljuk azelkopést ,
&’ festék meg fehéredést, 's 2’ t. Egyéb arint

miattam minden meg maradhat az (00 gorég
8z6 , 's olvasis mellett, melly Cale pin ma-
gyardzdsa szerént rémai nyelven lolinm , nilank
Konkoly :; de fgy valéban semmi elmés jitszds
sem marad Hordtz szavafban; mert a' kon-
kolyt, ’s &’ babindilt ugyana’ legbutébb paraszt
gyermek sem tartia egynck , mint egynek tart-
hattja az ervamot, és lupinumot. — Kik a' lu-
pinikon holmi dantusok forma, Komédiikban
hasznélt pénzeket értenck, azok is kevéssel ti-
‘mogathattjik véleménnyek‘et.,
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st didnyi nagysdgt darabokban dssik — leg-
kozelébb fekszik a’ Zabaroknak , a’ legnagyobb
Nemzetnek , leg boldogabb, ovdetpovegary, f6l-
de. . Ezekné]l terem a’ témjén, myrrha, és
fahéj ’s a’ t. — Midon szedés, készittes koz-
ben, @’ nagy szag miatt szédiilésbe -Ke'gog-
esnek , azt gyenta -aopadiog- fiisttel szoktdk
eliizni.“

Ha a’ rendet meg nem elézné, ide tehet-
ném még o’ Babyloniaikrdl , azt hogy Ok é-
piileteiket égetett tégldkbol raktdk, ’s mésszel
kevert homok -chomer- hellyett, gyentdval
foglaltdk 6ssze. Gen. XI, 3 verse &’ LXX For-
dittdk  szerént: Kot acpadlog v aviolg
0 mjlo'c,.a’ Vulgata szerént: et fuit eis bitu~
men pro caemento:* — Hogy jottek pedig ok,
-a’ Babiloniaiak,, a’ Zabarok kozé, ’s ezeknek
neveket kik, és miképpen nyomték el, ’s a
helyett a’ magoké mint jott keletbe? — &’
mindjirt kovelkez6 Czikkelyben lévén helye,
a’ dolgot oddig fiiggében hagyni kéntelen va-
gyok : itt elég légyen a’ nyi, hogy nekik a’
gyenta, eapalirog, murva helyett vélt.-Igy nevez-
tettek el a’ Gorogok 4ltal sok Nemzetségek azon
"dolgoktol mellyekkel rendszerént foglalatos-
" kodtak , vagy ‘a’ mellyekkel éltek, mints
éxmopodyor ,  1ofejok s ixTvopayor, halevdk;
sokszor pedig természeti hibdikrél, mint : ipa’v-
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Jomodsg , horgasldbiiak ’sa’t. De haénaz ag-
*" qadroc nevezetnek , egy vagy mds okdt meghatd-
rozottan 4llittaném , nagyobb bizettséggal szol=
lanék a’ dologhoz mint maga Porp hyro-
_ genneta, ki ezt tenni nem vett magdnak

szabadsdgot, hanem meg elégedett azt mond-
_hatni, hogy bizonyos okra valé nézve nevez-

tettek ngy o’ Zabarok : nekem elég vélt, okok-
ra mutatnom.

Mivel 'legkwelébb a’ Voros tenger mell—
viil emhtve, hogy a’ lefolyt 1825dnk esztendek
Tudomdnyos Gyiijteménynek I. Kétetében, o’
Nemzetét forrén szereté K 6rosi-rol Létetett
Jelentés. Nem lehete éllesztd orom nélkil ven~
niink, hogy a’ Felséges Uralkodé Hdz a’nyira
kedvez @ nemzeti igyekezeteknek , hogy ezen
magénos Hazafi erdnt is kegyelmes Tendeléseit
méltoztatott kiildeni Konstantindpolyi Kovetei- _
hez. Ki fojthatnd el azon lelkesittd hivséget,
melly az illy Felséges kegyelmek érzésébdl
gerjed kebeleinkben? De az orom mellett faj~
dalom szdllotta meg sziviinket , midén a" re-
ménynek tsak igen tsekély szikrdja maradt o’
jelentés srerént, magdt elszdnt Atydnkﬁdnak
viszont feltaldlhatdsdhoz. Ot ha érokre elvesz-
tettiik is — vajha hiik légyenek miatta tdmadt
aggoddsaink | — igaz(tt benniinket olly Tarto-

i
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minyokba, mellyekben: ,a’ tal4ltaté monu~
mentumok , ezen népeknek szokdsaik , rendtar-
tdsaik , ezek kozt 1évd traditiock , ezeknek anna-
lissaik a’ vi’sgdlédénak |megmondjik,, hogy a

mi Eleink mitsoda nevek alatt, mikor, mitso=
da dynastifkat forméltanak , mitsoda dolgokat
vittenek légyen véghez, és mitsoda okbél men-
tenek *4lial Européba.* — Magyarokmak igaz
Istene! engedd illy kintsekkel rakodva térnj

vissza Vériinket !

A’ tobbek kozott emlitti K 8r 65 Abisszie
nit, melly a’kor mindjért magdnos kérdésre .
adott alkalmatossdgoty de meg lchet hogy még -
szélesebb kiterjedésiivéis vilhat valamikor O-
seinknek Afrikai laktok; mellyrsl most biztow
son e’nyit mondhatunk : A’ régi Geographusok
két Abisszinidt kilonbboztettek meg, Asiait
t.i. és Afrikait. Ezt az utolsét kozonségesenoa-
- méri &’ vilig, amazt, 4. m. az Asiait, melly
azonban az Afrikainak is sziil6 annya, nem a’-
nyira. E'nek fekvését Bochart Geographid-
jdban az 4-6 lap mellett 4ll6: Desgriptio Ter~
rarum etc. vildgosan kimutatja. Ptolemae~
us Féldképén Boldog Arébidnak az Indiai ten=
gerre litkoz6 partjin az éjszaki magossdgnak
13, o’ déli szélességnek pedig 85° tdjira esne.
Leirdsdba botsdtkozvdn B. a’> 106 Columnin,
Stephanusbdl ezen szavakat hozza fel:
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9 xwoe Tov Afeoqywy ouvovey egr: Az
Abaszenok félde myrrhét terem*: — de egy-
szeribe ezt vetiutédnna: ,,Nem érti 4m az Afri-
‘kai Abaszenokal, vagy Abisszinaiakat, hanem
az Ardbiaiakat , kiktdl szdrmoznak az Afrikai-
ak.“ — Hogy mehetlek pedig dltal az Asia és
Afrika kozotl fekiivs tengeren? kifejti aldbb a’
496-dik Columnén, hol P linius szeréntezen
tengerszortilat négy ezer ot szdz lépésnyi szé-
les, Strabo hetven Stadiumnyinak mondja,
melly 2’ mi ki ejtésiink szerént 7 1/2 mérfold-
nyi; mintegy e’nyinek irja A rridnis: az A-
rab Geographus pedig tsak ollyan szélesnek
mondja, hogy az eggyik parton 1évé, a’ mé-
sik parton 4ll6 bardtjit megosmérheti. S uri-
us in Actis Arethae Martyris, és Baronius
ad Annum 528, azt irjik, hogy a’ Homeritik
Kirdllya Dunaan, ldntzot vonatott eggyik
parttél o’ mésikig, hogy "mind o’ szeleknek ,
, mind a’ haboknak erejét ki4llhassa. Iy kes~
‘keny lévén e’tengerszortilat, kénnyil volt az A-
raboknak -az 4ltaljérés: a’ honnan koz hir az
hogy az! Abaszenok , vagy Abisszinaiak Ard-
bldbol jottek , ’s az Abaszenok nevezete szinte
tigy Arab, valamint @’ Frankoké Német. E-
zckhez kell még adni nyelveknek , ’s szo-
. kassaiknak sokakBan meg eggyezésélt. — Mir
" . tsak:ez eléggé igazolhatnd K8 ré si mondasat;
de Morinus ezen dologra nézve még tohbet
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mond, ki ezen széra _dBxonvor emeket jegy-
zette fel: ,,Abasz, Ardbiai viros, mellyrsl em-
lékezikDiod.or.Sic'.Phobtionnél,iu Bibl.
Auct. 244. — Abasza, sziget Is van a’ Voros
- tengerben, mellyet Szeretsenek laktak , ming
Pausanias emlitti. Strabo pedig Libr,
VIL Abysza Ardbiai vdrosrél emlékezik. Ezek

mind meg a’nyi tanti a’ mai Abaszenok y vagy
Abisszinaiak szdrmozdsdnak , kik kétség kiviil
nem eredeti Szeretsenek , Ablorss avloybo-
veg 3 hanem, mint m4s egyebek sokan, a’ V-
Tos tenger szorilatdn kéltoztek 4ltal Afrikdba,
De hitha az Abisszinaiaknak nevezeteket is fels
taldljuk ama’ nevezetss Szabiusokéban ? — Eg
ugyan hallatlan, de nem lehetetlen, Tudni
kell ugyan is, hogy az Abisszinaiak a’nyiban
kiilosnbbéznek az Araboktsl, és egyéb Napke-
letiekts], hogy ék nem jobbrél balra, hanem
balrél jobbra olvasnak. Igy tehdt, ha ezt:
ABASZ, olvassa az Arab, Szaba-nak mondja,
a’ Szeretsen pedig | Abasz-nak. Innen, kik A-
rébidban Szabiusok , azok a’ Szeretsenekné]

Abasz-enusoknak neveztetuek, ’ '

Hibner, vollstindige Gebgr.’ 2ter Theil
p- -666. hasonlSképpen azt tanitja az Abisszi<
niaikrdl, hogy: ,,Arabidhl ksltsztok dltal, ’s
Kirdllyaik egész hihets képpen — ganz wahr-
scheinlich, igy mond§ — éllitjék , hogy Sa-
lamontol szdrmaznak ; kit, Magveda Ki-
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rdlyné Asszoiry meglitogatvdn , azt tobb ajindé-
kok kozitt, egy téle szdrmazott Magzattal bp-
tstotta vissza Salamon. — A’ Tudosokat, ’s
tudomdnyokat még mais szeretik az Abisszi-
naiak. Két Universitisok van, eggyik Axum-
“ban, — mds Irds szerént Achum, — mésik Em-
bie-ben. Kényvnyomtatdsra még nem adtdik
magokat , de kézzel irott kényvok a’ndl tsbb.
Kozonséges Irokat turtanak kiknek koteles-
ségek, hogy, ha valamelly régi irdsban leg
kissebb tsorbulds esik , azt azonnal helyre iga~
zittsdk. Az Axumi Bibliothéka a’ Kirdlyé, ’s
mdr czis nagy kints: de az Embie - belit még .
az imént emlitett Magqveda Kirdlyné Asszony
alapitotta, ’s a’ban Enok, Abrahém, Sa-
lamon és Esdrds Kéziratait is mutogat-
jak.“— Hogy a’ valosdg mesével elegyedik az illy
régi dolgokrdl sz6ll6 hagyomdnyokban, kén-
" nyen - megengedhettjik ;3 mindazdltal, ha a’
nyelvet érté Tudds férhetne hozzdjok , bizonyo-
san sok nyomos tudésiitdsokkal vildgositiand a”
toriépetek , homdlyos kordt. Nevezetes, hogy
az Abissziniai szabad Nemzetek kozott, — mert
~ 30 Tartomédny Kirdly alatt é15 de 17 Nemzet-
ség Koztdrsasdgi kérményt tart — Mugar-
ok vamnak., De vnnnqk Kumor-ok , vannak
Jagek : o> Kumdn ’s Jazigek neveikhez melly -
kozel jir6 nevezetek ! de jegyezzik meg
hogy ndlok , nehezen irtdk &’ mi dedk Irdink-
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hoz hasonlok a’ Histéridt , hogy Jazigesbsl rom~
lott volna el a’ Jagess; azonban ne is nagyon
kapjunk rajtok, mert emberevok.—Azon v~
rosnak neve, mellyben hajdan MaqvedaKi-
rdlyné lakott ma is Szabaim. : '

Schlétzer erdssen elhitetvén azt magd-
val, hogy Oseink Lappon eredetiiek , kikrsl
~— a’ Lapponokrol —Hubner tsak az imént
~emlilellem vollstind. Geogr. 2 Rész 164-dik lap-
jdn azt mondja, hogy ritkasdg kozottok 3 ko-
nyokiyinél magosabb termetiit taldlni, — nem
gyoz rajta eléggé tsuddlkoxni Kozonséges His-
‘toridjdban, hogy mi médon tudtak ezen gyd-
vik Européba jottokkor olly vitézi tetieket
véghez vinni, ’s foglalasokat tenni? Az elsd
ha igaz volna, a’ dolgot, valchan magunk is
tsuddlndnk , ’s a’ fontos kérdés megfejtését
a'val végezndk, hogy Europdban a’kor ezen
46rpe vitézeknél még torpébb hosiknek kellett
Jakni. De vannak.Schlétzernél messzebb
lito, igazabban beszélls Tudésok , kik szc-
rént Zabarok voltak Os-cleink; az élet, ’s
biltsesség elsé honnvdban, Asiinak legszebb,-
legboldogabb részében sziiletelt Zabarok. ‘Ezek
E’saids XLV. R. 14. versében nagyoknak
neveztetnek 5 a’ Vulgdta szerént: ,,Viri subli-
mes. Agatarchides 50-dik Részében be-
szélvén feidlok , kozonségesen mondja, hogy

Dent. Mog. E
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- azok, kik ezen fsldet Jakjik , termeleikre néz-
ve tekintetesek. — Magok viscletét a’mi ille-
i, azt az Arab Féldiréd ezen szokkal ir-
ja: ,,biszkeséggel . ditsekedéssel , goggel, min- -
den egyebeket feljiil miilnak;¢ — de ezt nem
minden ok nélkiil, mert Agatarchides bi-
. zonysdga szerént 8’ Zabarok Nemzete-Sefal ov-
“minden ardbiai Ngmzeteknél népesebb , ’s mind
agokkal boévolkédik , melly dolgok ez életet
boldoggd teszik. Hallottuk feljebb Str'd bo
szavait , mellyek szerénta’ Zabarok Iegmgyobb
Nemzet, foldjok legbdldogabb. Diodor is
ezen szavaival jelenti a” Nemzet szdmidt: wodv-
evBpwro TaTovtw'y Apaflirw viebyw'v , azaz,,leg
népesebb minden ardbiai[Nemzetségek kozott «.
. Arannyok, ezistjok , gyongyok sok, hdgiké-
sziileteik fényesek 35 Agatarchides eldadd-
sa szerént pedig éppen Kirdlyhoz ill6 koltséggel
- kéaszittetik esztergdlyozolt, ’s faragott eszkozei-
ket , kiilonbbféle poharaikat, tsészéikeit , nyo-
szolydikat, még kiszobjeiket, s6t-hdzok” te~
teit is gyakran gyongyokkel, ’s drdga kovek-
kel ékesittik. Egy szoval, a’ mint & mondja,
egy Nemzet sem gazdagabb azokban, mellyek
. .ingéjavak szdindba esnek. ,mwev. Téminlov
dg &a(pogafg Aoyov.* — Aelianus Gal-
lusis ugy irja le 6ket Pliniysndl, mint
lgen gazdagokat : ,ditissimos sylvarum fertili-
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'\ .
tate odorifera, auri metallis, agrorum riguis,
mellis ceraeque proventu.*

Iy fényes késziiletekkel &16, gazdag, ’s
szélesen kiterjedt Nemzet nem lehete honny4-
‘ban-gsméretlen. Keletnek mai napig fénye, a’
Persa, tole kdltsonozte hajdan azYistenrsl valé
vélekedést, ’s a’nak tiszteletének médjit. E’ben
bizonysigom Hy d e, de religione veterum Per-
sarum, Oxonii 1700-kinek ‘szavai :. ,,Persae an- .
tiquo .tempore erant. de religione Sabaitarum
stellas colentes, usque ad tempus Giustaps, fi-
lii Lohrasp. — Magokrdl a’ Zabarokrél pe-
dig Philostorg *) igy ir: Otsow niie,
. ®ae oshyvn, xat Ooipody Emywplos , 8z
az: 4ldoznak a’ napnak ’s héldnak, és honn-
foldi lelkeknek.“ Hibédznak tehdt mind azok,
kik Zorous ter idejénél feljebb nem men-
‘nek ezen dologban. Z oroasternek mennyi
befolydsa - volt a’ nap, vagy tliz tisztelete tudo-
ménydba , Dr. Jenisch. — Historia priorum
Regum Persarum etc. Viennae 1782. a’ 87.

*) Philostorg élt K. Sz. u, 3643l 435-dik
tdjdig. Irtt Ek1é siai Histéridt XII Konyvekben,
mellyeknek Summijit Photius tartotta meg.
Ez pedig éit 2’ 9-dik Szdzadban , és L eo Philo-
soph.nalt, ki utébb Csdszérrd lett , Tanittéja
véle, '

E 2
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lapert igy emlitti, Emir Jahjai szavait for-
ditvdn’ 4ltal : ,,Zoroaster princeps ignicolarum ,
tempore Giustapis prophetiam ]actavlt, Giu-
stapes hanc novam ignicolarum rehglonem am-
plexus, tantum apud Persas institit, usque
dum et ipsi hune pyroduliae cultum profite- -
rentur. Consedit etiam Giustaspes in usbe
‘Istiichar , lectionique librorum Zend tempus im-
pendebat, nec non pyrea aedificari curavit.“
— Az ¢ési Vallds, és szent gyakorldsok. Atyd-
inknak polgéri dllapotjit érdekld tdrgyak le-
vén, majd Munkdnknak mésodik Részében fog-
nak illendd helyet foglalni.



El nyomta ezen Zabarok nevezetét a’ Gérek
neve, kik Babyloniabél' szakadtak kozokbe,
Ezeékrél Strdbo: év Pabee x0 lmg xg tleee
aolo Ie gga XoAdelwy puyadwy &% Befv-
Jwvo'g = ,a° tenger obolnek méljében fekszik
Gerra, a’ Babylonbél " kikéltozott 'Chaldiusok
-vdrosa, Mdsutt ismét: ,A’ Gérek, szdrazon
valé kereskedéssel adjikel Ardbidnak tsak nem
minden 4rdjit ’s fliszerét.“ Aristobulus
utin pedig azt emlitti, hogy a’ Gérek igen
gyakran 4ltalKelnek talpakon Babylonidba ke- -
reskedésnek okdért, onnan az Eufrdtesen Thap-
zakonba viszik 4riikat, tovébb pedig minden
felé szérazon. — Agatarchides sokszor
érdeklett 50-dik Részében pedig aztmondja :
,,[']gy litszik, ho*y a’ Zabarok ’s Gérek Nem-
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zeténél semmi féle emberek sem gazdagabbak.
Ezek gazdagitottdk meg Ptole midus Syrid-
jit arannyal 5 ezek adtak a’ Fenilziak szor-
galmatossdgdnak leg hasznosabb foglalatossd~
got.«

A’ Moger nevezetnek utolsé része hogy
a’ Ger nevezetb§l eredt, taldn kérdést sem
szenvedhet, mivel a’ Zabarok és Gérek «’nyi-
ra eggyesiilt Nemzetség volt, hogy a’ mit A ga-
tarchides & kettér6l meg kilonbboztetve
- beszéll, azt Diodor mind magoknak a’ Za-
bareknak tulajdonitja : de felmarad az elsé ré-
szére nézve a* kétség, mellyre én kéntelen va-
gyok Scaliger-nek eme’ szavaival felelni:
"»De priore membro quaerant peritiores 5 .nom
_enim sureus ii , .quos pudeat non omnia scire‘—-
Ha P. Sajnovics szavdra halgatunk, e’re’
nézve sem marad homdly : azt mondja ugyanisd
Ertekezésének 94-dik lapjdn: ,Genitivo egien,
praefigunt Lappones~ Svecici pronomen Mo, et -
obtinent Mo e g i e n#ego ipse, seu proprius: at=
que hinc Ungarorum Magam ariri, profsus non
dubitem.«* Melly hatigyvan, a’ Moger nevezet
a’nyit fog tenni, mint tulajdon képpen vald
Ger; kétség kivill a* tobb felé eligozott, ’s mds
Népekkel elegyedett Nemzetségektsl valé meg-
kiilonbboztetésre. Mikor vdltozott dltal mind
a’ kimondds ,.mindjaz irds a’ mai szokds sze=

v
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rént Magyarrd, az & nyelv historidjdra tarto-
zik: a’nyi bizonyos, hogy Sz, Margit. ‘életének
leirdstban még tsaknem mindeniitt Ger-nek irva -
fordid elo. Igy p. o. a* 264 lapon: ,,Ezeben
forgatya vala gyakoria, es neha egyebekel es
bezelly vala, az en nemzetenek eleynek elete~
ket, es eleleuknek zentseget, az az zent Istvan .
Kyralnak .eletyt, ky vala Mageroknak elsen.

Kyralya, es Apostola, kynek hityt, es ke~
rezyenhylnek Predicacyoyat, kyvel az ew nem-
zetel az pogan Magerokat megfordehta az bal-
vanyoknak imadasatol — Es meeg ez zent zuz
meg gondolya vala zent Lazlo Kyralnak eletyt,
hog ky Mager Orzagnak dicheusseges byro-
dalmat es oltalmazast zolgaltatvan ’s a’t. Igy
van egyébiitt is ndla tsaknem mindeniitt, noha
a’ mai kimonddsnak is ésméretesnek kellett mér
Tenni azon iddében, mert a’ 339-dik , valamint
a’ 350-dik lapon is kétszer - kétszer fordil
el6 : Magyar, és Magyar Orszdg beli. - Ezen
régi Iromdnyunknak meg emlittésével szabad- -
sigot veszek magamnak, hoéy egy észrevétele-
met kozonségessé tegyem. A’ Dentu Mogerek
nevezetét Béla Kirdlyunk nevetlen Irédedkja
tartoita fenn; Kinek kordrél nagy kérdés fo-
rog &’ Tuddsok kozott. Azt meg hatdrozni az
¢én sziik sméretem nem is vigyakodik 3 hanem
azoknak ellenére, kik késébb idére tsak azért
gondoljdk , mivel Irdsdban elsé Kirdlyunkat
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nuir szentnck mondja, holott az, még . Béla
idejében a’ Szentek kozé nem  szdrnldltatotts
a’'nyit mondhatok , hogy ha Sz. Margit, solia
Szentnek nem kanonizdltatolt is, még is min-
deniilt : Zent Margit Azzon, vagy: Zent Zuz
nevezet alatt fordul el ezen Konyvunkben, be-
mehetett A nonym Irdsdba is még a” Kano-
nizdtio clétt a’ Zent nevezet. — De vissza té~
rek @’ Ger nevezetre. Leg tisztdbban megtar-
totta éz a’ maga eredeti hangjdt az Unn-Ger
nevezelben , melly kétség kiviil az Unn, vagy
Hunn, és Ger oss7elete1ebol szdrmazott neve- .
zet: de dltalment, napkeleti szokds szerént
vdltozva a’ méssalhangzé, az Utri- Gir Kulri-
Gir ’smés Nemzetségek elnevezésére is. Nints
tehdt sziikségiink sem Orosz, sem mds kiilioldi
nyelvhsl kéltsonozniink - akér Unnger, akdr
Moger. vagy ma mdr Magyar nevezetinket
mert tsak egy ezeknek eredete, ’s az is nem-
zeli, nem pedig idegen. Elsé példa vélna a’
miénk , hogy szomszédtol kérjink magunknzk
" nevets de valamint e’re nem szortltunk, tgy
@’ béli firadozdsokat is tsak koszonjik meg,
i hogy Juhdridjokbdl igyekezzenek benuiinket lo~
szirmoztatui . ’s €’b6l még izetlen kovetkezést
is tsindljanak. Messzebb laké Nemzetekre is
kihatott ezen névvel alyafias nevezet, mdr akdr-
melly okra valo nézve. Ezek a’Mogorok, ba
. ugyan igaza van Cluveriusnak o Mogolo-
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kat igy nevezhetni. Ezen dolognak még talin

vildgosabb nyomdra is. talilhatunk . ha tovibb

visgdljuk. A’nyit mdr tudunk, hogy D’sin~

g1s Khin alatt &’ Mogolok, kik Mongal, Mun~-
gal névvel is neveztetnek, eltantilték a’ Syria-

aktol azoknak betiiiket, ezektsl ismét a’ Man-

&’suk’, o’ kik uralkoddsoknak idcje alatt K hind-"
ba bevitték, ’s azokndl a’ torvényszikeken maig

is divatban vagyon. A’Mand’suk ezen betiiket

most is Uigar. Mdsok szerént Igur betiiknek ne- -
vezik. *) '

Nem milaszthatom.el a’ Mogol ’s Mon-
gal névrol valé emlékezés alkalmatossdgdval
ide jegyezni azt, a’ mitrélaSchlotzer mond
£zen szavaiban: ,,Urspriinglich, und uvach dem
Zeuagnisse des Abulgasi, scheint Mogol rich~
tig, und das N. nur durch einen Rhinesmus

®) Les Tartares Mantchoux n’avoient point ancien-
nement de characteres. Etant entrés dans le
Leaotong, ils prirent ceux de Tartares Mon:
gheuis ou Mogols de Gentchiscan. Effectivement
les characteres d'aourd hui sont les charactéres
Igours; pour ce qvi regarde ces charactéres , je
"crois g ils étoient . Syriaques, — Lisd: Oba
servations mathématiques |, astronomiques, géo-
graphiques etc. tirées des anciens Livres Chineis;
ou faites nouvellement aux Indes et a’ la Chine,
par les Peres de la Compagnie de Jesus. Redi-
gées et publiées par le ¥. Souciet. a Paris
1739. T. 1. pag. 223,

'
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" hincingerathen zu seyn. Doch heut zu Tage
nennen die Kalmiicken selbst ihre Sprache :
Mongolun keleber.“ *)—Ha 1tt igaz a’
betstiszott N-rél valé- gyanittds , miért pem le~
hetne-igaz & Mangjur nevezetben is? Eat pe-
dig onnan ki hagyvdn, mi marad egyéb mint
Magjur ? -~ ' :

Ha tobb okunk nem vélna is ezen Nemze~
tcknek kozelebbrol valo m_egi‘)smérésére mipt az,
hogy azon féldeket birjik , mellyekrdl Oseink
kikeletkeztek , ‘s azon mélté gyanittds, hogy
nilok még ama’ hajdan kornak ’s torténeteinek
nyomaira taldlhatunk : **) mdr tsak azelégséges.
 lehetne a* Nemzetét szivbdl szeretd Magyarnak:
a’ra hogy el menjen hozzdjok , és nyelveket,
szokdsaikat, polgdri torvénnjeiket, isteni tisz=
teletek ’s hdzi életek modjit ’s tobb e’ félét
magoktdl, és nem olly nyelveken irtt Kony-
vekbdl tantilja, melly nyelvekben még tsak
.azon hangok sintsenek meg, mellyekkel a’ .
napkeletiek kozonségesen élnek. Mitsoda meg -

#) Lisd M. Erich Lachsmanns Predigers bey
.der deutschen Gemeine zu Bernaul auf den Koly-
wanischen Bergwerken in Siberien, Siberi-
sche Briefe. Herausgegeben von Aug. Lud.
Schiszer , Ruszisch kaiserl. Professor der Histo-
rie, Gottingen und Gotha 1769, a’ 16-dik lapon.

#%) Tria ampla Dietionaria mantschurica , . in Biblio»
theca nationali sunt; sunt in eadem ultra 203
Mss. Vid. Fourmont Gram, sinic.

\
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 hatdrozds ez p o. Gesnernek feljebb is em-
litettem Kényvében: bey der Buchdruckerkunst
nithige und niitzliche Anfangsgriinde Leipzig
4743, &’ 237 lapon, midén o’ Mangjur belik
kozott a> 11-dik szdmmal jegyzettnek illy han-
got tulajdonitt - dgj. Taldlja midr el e’bol @’
tantlni akaré az igaz hangot. De ha kimondja
is eléttem , bizonyos vagyoké benne, hogy nem
gy fagyott meg éjszaki ajakai kozott a’ ligy
napkeleti hang , mint 2> szép gyongy , a’ Khi-
engh, Ghienkh, Dieondj, vagy mds tsuddt hang-
26 nyelv alatt. MagaGesner a’ 269-dik la-
pon illy valldst tesz: , Die eigentliche Ausspra-
che dieser — itt beszéll a’> mi ny-iinkrél , so-
wohl als etlicher — ezek a’ gy, ly beliiink —
vorgehender Sylben, kann man mit Worten
nicht allzuwohl beschreiben.* Okunk lehetne
ezen Uraknak nem tsak nyelvbeli tudomdnnyo-
kat ’s tehetségeket gyantba venniink 3 hanem
egyenességeket is szqrosabb vi’sgélat alu foghat-

. nék. Nézziikel p.o. Strahlenberg, Nord
undOstliches Theil vonEuropa und
A s ia, nevii munkdjiban, melly 1730-ban jott
ki negyedrét formdban, azon Tabula Polyglott4t,

- mellyben 32 féle, azok kozott a® Magyar Nem-
zet nyelvét igyekezik egybe hasonlittani, a
Permik, Wotyékok ’s tobbekével.

E’ben magyaril azeggy , Ecki? Finnil Yx;
Wogluvitzil Aku; Morduinil Wate; Szepe-
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missiil Ichtet; Permeckiil Ottik; Wotydkal At-
tik; Jakutil Byrr'; Czuwasul Parr; Szamoje-
dil Ob; Osztydkil Oker ’s a’ t. Ha ezeket
az Egy-bol kilehet tsindlni, tigy a’ fdbol iga-
zén lehet vaskarika. Egy'szénakozo mosolygds:
elég volna ¢ haszontalan erélkodésre. ha tu-
lajdon tzéljokra nem akarndnak €’vel élni. Mint~
hogy a’ Négy, a” Finnek Nellye; Wogluvicz-
nak Nilla; Morduinnak Nille; Szepemissinek
Nelett ; Permeckinek Niall; Wotydknak Nell
Osztydknak Nille 5 Ungarisch - is igy kellet ir-
ni :_Nelli. De’ mégis nem halgathattja el Ge sz~
ner *) hogy Negi-nek kell kimondani. E’b§l:
&’ kovetkezés halljuk tulajdon sz4jébél : ,,Der
Ungar und Finne nennet die Zahl 4. Nelly und
Nellie 5 die tbrigen aber Nilla, Nille, Nelet,
Niall, Nelle und s. w. Dieses also ist ein ziem-
licher Beweisz, dass diese Volker mit gedach-
ten Ungarn und Finnen vor Zeiten miissen zu-
“sammen gehoret haben. — Szép Jkis bizonysdg
egy ollyan redfogott sz6bdl , mellyet 2> Magyar
soha magdénak nem 6smér. Hager is e’bsl
okoskodik , **) még pedig magdnak tulajdon

*) Buehdruckerkunst Pag. 246.

#%) Neue Beweise der Verwandschaft der Hungern
mit den Lapplindern, von J. Hager , Wien1703.—
A’nil nehezebb az iltala ejtett sebeket felejte-
niink, mivel Magyar Aegis alatt jGtt ki a’ Kényve.
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modja szerént, igen elméssen, middn azt mond-
ja: ,,Hétnél mdr megviltozik a’ dolog , mert
azentil minden nyelvjirdsnak , -érti az ér- -
deklett 32 Nemzeteket,- tulajdon kifejezése
vagyon s vildgos bizonysdg a’ra, hogy ok a’ ré-
gl idokben tsak egy Népet tettek. Igy olvas-
suk az Amerikai, ezen még tsetsemd dllapot—
jokban 1évé nyelvekrsl, hogy az 6 szdmldli-
sok igen keskeny hatdirok kézé van szoritva.
A’ Gaurini nyelven nem lehet négyen feljil
szdmldlni 3 az Abiponoknak tsak a’ hdrom
" elsé szdmokra vagyon szavok; ha a’ Moxok
‘haton feljil akarnak szdmldlni, kezeket-ldbo-
kat segittségre veszik. Eppen igy kelleit &
dolognak lenni a’ régi Finneknél is. A’ Lap-
ponokrol olvassuk, hogy tizen feljiil nem egy
konnyen szémldltak , ezerrbl pedig 6sméretek
sem volt. A’ Magyar nyelvben még ma is dgy
taldljuk , hogy mind a’ széz, mind az ezer, Per-
sa szokkal fejeztetikki.¢ — E'dig Hager,
kinek , — a’ nélkiil hogy itt, mint helyen ki~
vill, o’ Magyar és Persa nyelvek kozott valé
.hasonlatossi g,s6t ugyan azon szavak ’s el-
nevezésck okdt fejlegetném, — legyen szabad
€¢’nyit kéltsonisen mondanom , hogy az 6 Nem-
zetének , sem az atya, sem az anya, a' tdrsa-
sdgi élet legelss, sotL mnég a’ vadon él6 Né-
peknél is osméretes kiejtésekre , szava nem
volt mind a’dig, mig 2’ Rémaiaktol el nem ta-
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nilta @’ Pater és Mater nevezést. De nem
tudta még tulajdon tagjit is mevezni Oseleje
mind a'dig, mig a’ Nasus-bol Nase, Aurishol
Ohr nem szdrmazott. Mikor vehetie pedig
k6ltson  ezen romai szavakat, ’s e’ szerént:
mennyi ideig volt ezen nevezetek nélkiil a’ ma~
ga vadsdgdban? sokkal knnyebb volna kiszdm-
ldlni, mint a’ Magyarokra kenni tzélba velt
mély tudatlansdg idejérdl tsak hozzd vetve is
szollani. Denem tzélom, valoban jo szomszéd=-
jainkat , legkissebben is érdekelni: vajha az &
Iréik is, ha nem kimélls , legaldbb kevésbbé
helytelen gtinyoldi volndnak Nemzetemnek ! -

Magunk menjiink tehdt Magyarok ama’
Nemzetek felkeresésére..— Haaz egész vilig két-
ségbe esik, hogy valaha az Angolyok ’s a’ t. példé-
ja szerént tudds Magyar tozd Tdrsasig dlljon
oszve Hazdnkban is 5 *) énnem, s6t szentiil hi-
szem azt , hogy mi fogjuk még a’ Vildgot ama’
Nemzeteknek igaz Osméretére vezérelni: mert
a’ Haza Attydnak, a’ Kegyelmes, a’ Dits§ssé-
ges FEREN C Z-nek kérménnya alatt, mi? és
hol? lehetne lehetetlen? -Csak maga a’ Nem-
get akarja, @’ pdrtfogds, o’ védelem, bizo-

#) Lisd 1825 eszt. Tudomdnyos Gyiijtemény VIK4-
tete Els6 Ertekezésének mindjdrt az elején,
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nyosan késsz az egész viligon. A’ Nemzetnek
pedig akarni kell tulajdon torténeteinek felvi-
ligosittdsira: egyéb ardnt ki veheti egésszen
rossz néven az ollyan nevetséges lapogatéso-
kat , mint elénkbe adott Professor Dank o vsz-
ky Ur, mér feljebb érintettem Ertekezésének
1 3-dik Czikkelyében.

Ldssuk kozelebbrél az illyen tudés Térsasig
ttazdsinak hasznait. Bejitt Oseinkrél azt irjaPor-
phyrogenneta, hogy 8 Nemzetséghsl 4l-
lott 6szve, mellyeknek neveik : Kabarok, Neke,
. Megere,, Kurtygermatok, Tarjmok, Genach,

Kare, Kase. Ezeket forgatja el Prof. D. Ur most
" emlitettem 13-dik Czikkellyében, mintha ezek
a’ Magyar tdbornak \igy gondolt elintézéséts]
’s hadi foglalatossdgaiktol , ‘jé nyakaik, erds
karjaik s kezeikts]l nyerték vélna elnevezteté-
seiket. Porphyrogenneta viligosan mond-
ja, hogy Nemzetségek nevei. Tadjuk a’ Zsi=
dok Histéridjdbol is, hogy az egész Nép tobb
Nemzetségekbol dllott. Igy forr, minden Nem-
zet évkoryvében a’ Nemzelségek nevezete, Az
elsékré, dgy mint a’ Kabarokra nézve maga
tudtunkra adjaPorphyrogeaneta, hogy a-
zok ‘@’ Chazdroktdl elszakadt, ’s a’ Turkokhoz
dllott Népség 5 illyennek kell tehdt a’ tobbi-
nek is lenni. A’ harmadik helyen nevezette-
~ ken hogy Magyarok értetédjenck Prof. D, Ur
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is vallja, tsakhogy mi az elneveztetésnek okd-
ban, Mej-crd, vele eggyet nem érthetiink.
A’ mdsodik , de rendinkben.

Haimadik Nemzetség' Porphyrogen-
neta elnevezése szerént B Neke, — Ezen
Nemzetségnek nagy tekintetben kellet dllani,
mert még az egész Népnek nevet adé Megerek
elott emlittetik.  Plin. Hist. Nat. Libr. VL
cap. XXIII. az Indidkra hajokézdst advdn eld,
&’ tobb kikotohelyek kozott emlitli a’ Neka-
riddk hasznos kikotsjét,, mellynek neve Béka-
ré. Hérodot emlitti Melpomenéjében, hogy
a’ Fenitzisiak Neko parantsolatljéra hajéztak
legeldsszor e’tdjakra: emek neve ment-é 4ltal
a’ lakosokra, én nem vitalom, valamint azt
sem dllithatom, hogy ezek koaziil jottek né-
mellyek dltal a’ Zabarok kozé ; tsak azt em-
littem még meg, hogy Japénban most is Negi.
nevet viselnek a’ Darro Fopap utin templom-
ban szolgdllé papi személyek.

A’ Kourtygermatok kovetkeznek
Porphyrogenneta eldszdmldlisa szerént
‘a’ rendben, ezek nila Kovgruysguarov. Hogy
elrontott sz6 lehet konnyen elhiszem, de még
sem hiszem hogy Kiirtél-jdrmat légyen

‘eredetének oka. Gebhardi Kutriguroknak -

gondolja. Igy a’ mint van, elsébb részét ugy
1dtszik fenntartotta Anonymunk’is 40-dik

{
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Részében o’ Kurtueltou nevezetben, mellyst
mésok bdtran Kortvély ténak neveznek, ele-
gendd okbol-é, 6k ldssék. Utolsé részét in-
kdbb hiszem hogy gyarmatbél eredt, mellyrs]
_ nyelv-vi’sgéléink mondjék, hogy hajdon szdl~
litvinyt,, vagy megszdllott helyet tett légyen.
Ha tehdt nékem gyanittanom szabad véloa, ezen
nevezetet gy magyarizndm, hogy azon tar-'
tomdny lakosibél is dllott diban 1évé Oseink=~
hez egy Nemzetség, melly Kurtol szakadt gyar-
mat, vagy dsméretesebb szavunkkal élven, szdl-
litvény volt.  Ez mellyik lehetett? a’nak szo-
rosabb meghatdrozdsa még o’ felfodozéstsl fiigg.
Tudjuk hogy &’ mit a’ rémai Irdk Cyrus vi-
zének neveznek, az a’ Napkeletieknél Kour,
. vagy Kur 3 D’sord’sidndban -Georgia- vagyon
Abulfeda elbadisa szerént Kur-kang nevii
tartomény, hasonlé nevesetii vdrossal. Japo-
nidn feliil éjszak felé tobb Szigetek fekiisznek,
mellyek koz névvel Kureli szigeteX- neve alatt
osméretesek. Ezeket 1734-benaz Oroszok Span-
genberg Kapitiny vezérlése alait elakartdk
foglalniy de a’ lakosok, kiket az Qroszok
Kurszki' névvel neveznek, hirt adtak a’ Japdni
Helytartonak Matsuma szigetbe , ’s ‘az az Oro~
ezokat ismét eliizte. — Ez is szolgilhat némi-
* nemii kédoszloptil a’nak kitandldsdra, hogy a’
Neki Nemzetség Japonidbé] szakadthatotté Por- .
Dent. Mog. F
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phyrogenneta Zabarui kozé? Ezek ha
gy, India széleirsl sziviroglak ; de vettek fel
Szépatydink seregeikbe a’ Persiai 6bol felé volt
szomszédjaikbol is: kik koziil valék, ha nem
tsalatkozom , 2’ Tarjdén Nemzetség. Pto-
- lemiusndl Asia 5-dik T4bl4jén Zuzidnd-.
béan, az Eufrdtes. mellett 4ll Tariana; melly=-
- 18l 6, szokdsa szerént, semmit sem jegyezvén
fel egycbet a> puszta névnél, énsem mondha- .
tok rola tobbet: hanem a’ sz6 jelentésére néz-
. Ye megjegyezhetem , hogy némellyek szerént
. pai’st tészen. Kozonséges nevezettel tarja nd-
lunk mais a’ marhdnak sziigye , mellyel mint-.
egy -pai’ssal fodi gyengébb részeit. E’bhol vdl-
toztathattdk dltal nyelvjdrasok szerént a’ régi
Gallusok thyreon, vagy tyreos-ra pai’sok ne-
' vezetét, melly ndlok olly nagy szokott lenni,
hogy ha folyohoz értek, azon, mint tsonakon , .
dltal eveztek : mint ezt feljegyzette rolok P a u-
sanias in"Phocicis ezen, szavaival : scutis pa-
triis, quos. tyreos vocant, pro ratibus uten-
m.“ .

" Genach, hogy jo nyaki Nemzetség le-
-hetett, én nem kétlem ; de még sem merészel-
ném dllittani, hogy egyenesen e’ jeles tulajdo-
ndtol koéltsonozé elneveztetését. Kissebb Ar-
ménidt , mellynek keletrsl hatira az Eufrites, .
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tbbek utdn dllittja Magino Antal %) hogy
Genech nevet viselt hajdandbans folyé vizének
neve is_) Genesicz.

Kar, vagy Kare Nemzetségnek is kellett
lenni . mert még mais van Karamdnia, melly-
r6l minden Geographusban lehet olvasni. La-
kosaira nagy a’ panasz, hogy kozottok még ma
is sokan taldlkoznak Lliizimédok. Lovak olly
jelesek szirmaznak onnan, hogy a’ Torok, ha
valamelly I6nak nagy botsot akar adni, aztKa-
ramdninak nevezi,

que Nemzetséget nevezi a* nyoltz kozott
atoljéra Porphyrogenneta. — Ezen Nem~
zetségnek feltaldldsdrd nyissuk ki Ptolem i-
usnak sokszor haszndlt Féldirdsét. O a’ 6-dik
Konyv 415-dik Részében, az Imaus hegyen Lil
fekiivé Szczythidrél beszéll. Ott van igy mond: -
.pars montium, qui Cassiornm appellantur.
Ezen hegyekig terjedeitnek irja Horvith
~ Addm Atilla Birodalmdt. — ., Tenent autem,
ezek ismét Ptolom. szavai, Scythiam hanc a
Septentrione Aby ‘Scythae, et quae sub iis est
Hyppophagi_Scythae — Et sub hac etiam jux-

#) Lisd : Geographiae Ptolemaei P. 2, Auetore J.
Antonio Magino. Venetiis M, D. XC. VL. & g
ik leyélen, i

F2
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ta praefatum receptaculum regio Casia. — Va-
gyon a’ Syriaikndl is Casi, Ptolemiusndl
Kaowlig, Kéves Ardbidnak kisded Tartomdnnyas
Nevezetes benne 2’ Casius hegy, ~mellytél a’ Tar-
tomdny is neveztetett, — a’nagy Pomp e jus te=
metdjérdl. — Ezen Nemzetségekrsl el6 adott
histériai szemlélodésem kifejliké valaha job-
"ban, é8 az ezen kérdésekre adandd feleletek
dltal : mikor? és hogyan eggyesullek Oseink~
kel ? — megfogé igazodni a’ vagy tsak vala-
melly részben is? — a’ kovetkezendd idé meg-
mutatja, Megnyugtatdsomra szolgdll, hogy o’
mit eladdsomban mondottam , hiteles frokb6l
olvastam; ’s ha a’ homdlyban vakszikra utdn
inddltari vnldgossdgot ohajté lelkem gyengesé=
g¢, nern onként ejtett hibdja.

" Az éppen most mondottaknak bizonyos fel
vildgosittdsdval még nem lenne vége a’ remény-
lett tudds T4rsasdg ttaddsd haszndnak. A no-
nymusunk a’3-dik Részben igy ir: ,,Urunk
megtestesiilése utdn DCCCXVIII-dik esztendd—
‘ben Ugek, mint feljebb mondottuk , hosszi
id6 utdn Mdgog Kirdlynak Nemzetségébésl,
Szozythidnak igen Nemes Fejedelmé vala, ki
feleségiil vette magdnak Dentd Mogeridban Eu-
nedu beli -taldn nem lenne hibés olvasds Onot
beli- Fejedelemnek Eme su neviilednydt ;5 ki-
161 fia szdrmazott, a’ ki A 1mo snak pevezte-
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tett.* — Talén soha senkit sem béntott meg
jobban Pr. Dankovszky Ur mint ezenFe=
jedelmiinket, kivel a’ Szent Lélek vala, Anony-
munk eldaddsa szerént, 6 pedig nem irtédzott
subdolusnak mondani. — Ha elnem fogadhatta
Anonymusndl eléadott okait elneveztelésé-
nek , miért nem hagyta a’ban} tehft minden
névnek kell valamit jelenteni? Ha ugy is: —
sziikséges képpen azt tegye é ndlam is, a’ mit
.m4sndl jelent? Lim P. Sajnovicsndl a
108-dik ¢ldalon, manifestus, publicus jelen~
tése vagyon az Almos szénak. — Azonban
enged;uk meg Pr. D. Urnak, hogy szerentsés
a’ szofejtegetésbens m.lt nyer véle. a* Histéria,
ha tudjuk hogy Oundu-O-ondo mivel az at-
tya idés kordban nemzette: vagy Huha-Hoba, ‘
mivel taldn télnek idején sziletett. De térjink
visszaa’ reménylett ttazds hasznainak eldaddsdra.
‘Mellyik Iréndl keressik a’ Magyar tirténetekbe
titkozs Nemzeteket, midén S t r4b o maga meg~
vallja, sét példdkkal blzonyltt]a 16-dik Konyvé-
nek végeYelé, hogy igensok véloztatdsokkal je~
gyeztetnek fela’ nevek, kivélt képpen az idege-
nek -fuofepoi- De ha magunk mennénk , meg
lehet hogy taldlndnk Palmyra pusztdin til Pli~
nius Stelandena tartomédnyéban, taldn Chelan-
didnak valamelly nyomdra: ugyan & tovdbb ne-
vezi Hemesa,- Elatium, Assur, Philiscum ne-
veket, ’s ez utolsot tigy , mint Pértosok vérosit,

{
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az Fufrites mellett. Ldsd Plin. Hwt Nat. Lib.
. V. Cap. XXVI. |

. Bejott Oseink vitéz tetteinek nagy részese
Zobolsu, vagy mai kimonddsunk szerént
Szabolts, e'nek attya Elend, Anonym
6-dik Része szerént. — Még ma is szélesen ter-
jedt Népség Asidban az Olst, mint ezt a’ 2-dik
Ra;aolnhm lithatjuk. Ha szinte a’nyira kellene

* is menniink valaha, hogy atyafisigokat elfogad-
juks ne rémittsen benniinket az, a’mit Fischer
Petropolitanae Quaestiores pag. 9. mond, az Elut
% Mongal Népek ijeszts- formdjdrol : ,certe fi
gura talis, quae homini inter Europaeos nato,
non deformis videre nequeat.“ Az ejtett sebet
alébb mindjdrt maga bekoti, mondvén: ,,Ini-
qm sane sunt rerum arbitri, qui sua tantum
mirantur, 1mper1u qui nihil elegans putant ,
nisi quod inter ipsos est.

'A’ most neveztem Nemzeteknek torténe
geik , sok szdzadokig Gsméretlenek eléttink g
azonban a’ homilybdl egyszerre mintegy mds-
- £él miliom ember 41l €lé, kiknek erejét Euro-
pdban az Orosz, Lengyel, ’ fijdalom ! mi ma-
gunk is, Asidban pedig Tangut, Khina, és Ja=

. pén még tovdbb érezte. Fényre kezdettlépni T e-
mudsin, ez késébb Dsingis Khén, alatt.
- 8siiletett ezen rendkiviil valé ember K. Sz. U.
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4463 esztends thjn, ’s tsak egy Hordinak *)
Fejedelme volt, melly az Onon és Kerlon part-

nemzetebeli mds Horddk ellen intézte; kiket sze-
~ 'rentsésen péltzdja ald hajlott. A’ kedvezd kez-
det felbdtoritotta, ’s azon merész gondolatot
sugalld lelkébe , hogy magdtaz egész fold urd-
vé tegye. A’ forrd képzelodésii Asiatdk elstt
‘mennyei szézatnak kellett ezt hirdetni. E’ vég-
b5l ossze gyiijti Temudsin o’ Mongal Hor+
- dik Fejedelmeit, ésSeregeinek Vezéreit az Onon
viz forrisihoz. A’ gytilekezet eléit elkezdi a’
* joslé ~chodsa- kit a’ nép mar szentnek tart :
Az Isten akaratja, hogy Temudsin az
egész foldon uralkodjon, és neki minden Né-
pek aldja vessék magokat, ’s e’nek utdnna
Dsingis Khdnnak neveztessék.“ P. Gaubil **)
eléaddsa szerént még mds mennyei sadzat is
eggyesitelte magit a’ joslo szavdval, mert vgy
mond &, még az emlitett gyiilés (kariltaj) tar-
ta, valamelly madir széllott le egy kozel 16vé f4-
ra, melly sziintelen ezt kidltd: ,, Tsinkisz! Tsin-
kisz! — Mint terjesztette ki tovibb birodalmét ,’
’>s maradékai mint foglaltdk el Khindt, a’> Man-
d’sik viszont hogy nyomtdk ki onnan? széles

%) Igy neveztetnek a’ Tatiroknak Nemzetségeik ,
vagy Familidik.

#%) Histoige de la 'Dynastie des Mongo“,
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kiterjedésti Histériai munkdba tactozandé kér-
dések. Itt elég lett légyen e'nyi az Olot név
meg emlittésével a’ nagy Mogol Birodalom kez-
detérdl: de azt még el nem halgathatom , a’'mit.
Fischer tsak imént emlitettern Munkdja 66-dik
lapjén felhoz Abulgazibél *) ,Kankura-
ti, gens inter priscos Mogolos nobilissimu , quo-
rum Princeps aeterno connubii foedere cum
- regnante Czingis Chani familia sociati erant, ab
Orchono flavio in provincias migrarunt Choras-
mioram.“ A’ Mongoloknak atyafisigét pedig
igy adja elé az Uigurokkal, ezeknek tulajdo-
nirdl, @’ tudomdnyok dsméretérél szollvdn egy-
szer ’s mind : ,,Jugri, seu Uiguri, origine Mo-
, goh , docta, utinter barbaros, gens, quae cae-
terns Mogolis et scribas dedit et literas, sedes
primo habuit in regionibus Turfani, quasdein-
de cum desertis Kipczakorum, et haec rursus
. cum terris Chorasmiorum, seu Usbekorum cul~
tioribus commutavit.“ — A’nyival méltébb va-
Ja ezt itt meg emlittenem, hogy Fischer
ugyan ezen Jugrusokat, irdsénak 17-dik lapjén
@’ maga Szczythdi kozé szdmldljo. Kik pedig
az 6 Szezythdi , maga igy adjaeld: Aestii, Fens
ni, Lappones, Syrani, Permi, Mordwani, Tsche~

®) Egész neve Abulgazi Rajadur Khan. Dsingis
Khin nemzetébdl valé. Prancziira forditott mun<
kijinak felljil irdsa ez: Histaire Gene;la- _
&tque des Tatares , Leyde 1716,
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- remissi, Voti, Voguliy et qui ripas inferio-’
ris Irtyschi et Obii accolunt Kondini -Ostaki.

Nagy oka van pedig Fischernek, hogy
ézeket, és tsak ezeket tartsa Szczythdknak,
mert ezeket ugy mond , az Oroszok Tschucho-

"nos, sive Tschuchos appellare consueverunt. —
En o’ nagy éjszaki férfidval e’ben sem eggyez-
hetem , ’s @ Tschuchon névben o’ Szczythit
tellyességgel nem keresem. Keresném azt in-
kibb a’ Kita széban, melly ma is szélesen
oamért név ezen Nemzetek kozott. Kara-Kitai
tartomdnyt az Imaus hegynek keleti oldaldu.
til ma is felleljiik, hové Ptoleméus Scy-
thia Extra Imaum-ot helyheztette; hol neve-
zetesen Igur tartominy Kis Buchdridnak keleti
részében. Ldsd De Guignes Hist. génér. des
Hunns Tom. IIl, pag. 28. Maga Fischer:
de nominibus Imperii Sinarum § 4. elég béven
ugyan, de aligha keskeny hatdrok kigé nem
szoritva,, adja el6 & Kijta név kiterjedését, és.

. eredetét. E’ben egy mds ellen semmit sem bi~
zonyithatpdnk. O.t, i a’ Kitai szénak eredetét
azon Kitdn Nemzetségtsl gondolja eredni, melly
a’ Khinai Birodalomnak éjszak feldl ’s Caecid-
nak ellenben 4ltal lakott. Ezek 1igy mond,
K. sz u. a’ 10-dik Szdzadban Korea és Kas~

. gér kozt fekiivdé minden Orszigokat hatalmok

ald hajtvdn, betsapkodtak o’ Khinai Birodalom’,
¢éjszaki részeire, ’s azokat meghoditwin, birtak
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1125-ig. E’kora’ szomszéd Nuczi-ok, kik elébb
adofizetdik voltak, megfosztattdk ket Birodal-
moktél. Az elsébb Nemzet, még Birodalma
dllott, nem tsak magét nevezte Kitdn—ua:k, ha-
nem minden meghddolt tarlomdnyokra kiter-
jeszté maga nevét: minekutdnna pedig maga
~ f61djébél kiverettetett is , megtartotla ezen ne-
vezetet; hanem, hogy azok!él meg kiilonbbéz-
tesse magit, kik honnjokban maradvdn a’ gy6-
zidelmes ellenség aldé hédoltak , ’s hasznosabb-
nak tartottdk a’ szolgasigot a’ szdmkivetésnél »
vagy a’ ditsdsséges haldlndl, magit Kara-Ki-
tainak nevezte. Igy két Kilai lett, keleti t. i.
¢s nyugoti; mignem Dsingis Khdn az el-
sobbeket szdmtalan iitkozctekben megvervén,
Jassan-lassan elfogytak, ’s végre nevek is ele-
nyészett. — Ezen Nemzetts] gondolja mir Fi-
scher, hogy & Kitai név eltsszér a” Mogolok- -
nak, a’nak utdnna a _keleu Turkoknuk ’s Ta-
_tdroknak, végre az Oroszoknak tulajdonitta-
tolt¢ a’ napnyugoti Kitaiak: pedig, elenyész-
vén, nevek Khindban maradolt meg. Nekem
semmi kifogisom sints az egész eloadds ellen,
tsak a’ név eredetére jegyzem azt meg, hogy
ezen Kita Nemzelnek , midén még tsak a’ ma- -
- ga honni f6ldében lakoti, kellett mér nevének
lenni; régi nevének pedig, mert a’hoz olly
buzgén ragaszkodott, hogy meghddolt tarto-

;mdniynirais azt rohdznd. Ezen nemzeti névvel
e \ v

e
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biisgkélkedés senkinek sem lehet’ méltobh tu-
lajdona mint a’ Szczytha ivadéknak, kiknek
Elei mdr az Egyiptomiakkal vetélkedtek az el-
sdségen, mint emlitti Justin Lib. I cap. 1.
De nem is jutott még az, tudtomra cgy Irénak
is eszébe, Fischeren kiviil, hogy ‘@’ Tschu-
chon széhan Szczythdt keressen. Hiszen cyzy,
~ Lengyel széjirds szerént c3udsy ]ovevenyt, kil-
foldit. jelent. Illy értelemben veszi ezt Bu-
schingis: ,,Man weisz auch, dasz Ruszland °
pordlicher Theil in alten Zeiten von der Tschu-
di » Auslinder oder Fremden, denn diese Be-
deutung hat das Wort, dasist, von Finnen und
Esthlindern bewohnet worden sey: daher die
Russen den Peipus See noch heutiges Tags
Tschuzkoi Osero, und die esthnische Sprache
Tschndzkoi - Jazik nennen.* Ldsd A. F. Bi-
schings grosse Erdbeschreibung 3Band pag. 74,

, Nagyobb bizodalommal keresbetnok nem

Fischer utdn a’ Szczytha nevet, még a’ Si-
ta névben is, mellyel nevezik Sz4szk y sze-
rént o’ Khinaiak azon Mongolokat, kik nekik
4jszakra fekiisznek.

A’ nyelveknek re4 fogott hasonlatoss:igébol
sem {§llitthatta vélna Fischer, hogy a’ Ma-
gyarok az ‘& Tschuchon - Scytha Nemzeteinek
eg:,yxke' mert hiszen nem én mondom , hanem
.6, hogy a’ Magyarok elex a Jugnk kikrdl pag-
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36 igy szoll: ,,Quae de Ungris disputavi, nen
eo spectant ut illos Baschkiriae, vel Jugricorum,
montium primos asseram colonos. Ipsi erant ad-
venae , majoribus orti, quorum natale solum
fuerat, quod supra declaravi, provincia Turfan,
circumjectaeque huic regiones. Quo tempore
emigraverint prisci illi Jugri, non constats
‘neque multo certius est, qiam locuti fuerint
lingvam. Sitamen locys est ahqms conjecturae ,
Tatarica usos fuisse suspicapi licet. Tudnunk
. kell hogy 6 a Tatér nyelven a’ régi Turkok
nyelvét érti, ’s ezen dllittdsdt Rubriquis sza-
vaival erdsitti, ki vildgosan azt mondja, hogy
@’ Tatdr , vagy Torok nyelv eredetét egyene-
sen a’ Jugurokéban kell keresni. Az e're fel
‘hozott tabula harmonicd-ban nem is titkozik meg. .
@’ Magyar olvasé, mert a’ban illyeket 14t: ven—
tus»szél, Tatdril czel, czil; taurns » bika,
Tat. buga, buka’; caprasketske, Tat. o6tski,
etski, itski; gallinaetygk, Tat. tadk ; loquor
sz6llok, Tat. szyljas, eqmto’nyargalok Tat. jur-
gaa’sa b '

"Ezek mind tsak magdnyos szavak, ’s torm
ténetbdl is eggyezhetdk : de haigaz az, &’ mit
Medgyesi prpeltin Ldrincz Zamosci
utdn ir, hogy t.i. Amurates Csdszir ide~ .
Jéhen, ama’ belsé Asiai részekrdl olly Kovet
érkezett Konstantindpolyba, kivel az ott 1év8
Magyar Kovet maga nyelvén beszéllett: gy
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mit késunk k&relebbl Oseinknek nyomdokain
jérvén, Biztosaink 4ltal meg djittani velek az
Atyafisigot ? A’ Felss Magyar Orszdgi Miner-
vinak 2-dik Kétetében, olly lelkesitid két tu~
ddsittdst olvasunk, hogy tsak azoknak valdsit~
tdsdért sem volnd nagy, akdr melly firadsdg,
. akir melly 4ldozat. -Te minden nagy, minden
jeles tetteknek Eélda nélkl}l valo példdja, Ne=
mes Nemzet! hisindld - a* kedvezs idot. Sz«
%adok folyhatnak le wjra, mig a’ Békesség szent
.srdrnytu olly klterjedten fogjdk drnyékozhatni
a’ f6ld szinét, mint a’ mi ho]dog korunkban,
ha 2’ visszavonds. féklyd]a u] tiizet taldl ger-
jeszteni.

Tegyiik fel, hogy mind Zam osei, mind
' kozelébbi tuddsittdsok a’ Felss Magyar Or=~
szdgi Minerviban, bévebbetskén adjdk ¢l &
Magyar, ’s emezekben emlegetettNemzetek nyel-
vének ugyanazsdgdts mert kihinné, hogy, no-"
ha kevés hijén ezer esztendd folyt le — ha
- szinte semmit nem szémolunk is a* bijdosdse
ra =~ midta egymdstdl elszakadtunk, az illy
hosszii idd alatt tortént viszontagsdgok, tsbb
Nemzeteknek koziinkbe elegyedése, azoktdl
erovel rednk ragadt szavak méga magunk késsz
. &3 jo szavdnak félre tételével is, mint naddly
helyett pidtza, teleim helyett bratim, ’s tobb, -
itt nem emlittethetenddk , — vdltozdst s kiie
Ionbbizést ne szultek volna: exeket _mondom
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tekintetbe véve, ha szinte feltessziik is, hogy
szélesebb értelemben vétetik az emlitett tudé-
sittdsokban a’ mi, 's azon Nemzetek 'nyelvé-
nek ugyanazsdga; meég sem tarthattjuk egésszen
ellenkezdknek "az igassdggal, mert mdsok "is
tudnak ezen dologrél valamit. Fischer jol-
tudta az Olstek atyafisigdt midén igy irlt:
s»Urati, hodie Kalmuki, diversissima a priscis
Mogolis natio, mutarunt patriam. Antiquissi~
mae eorum sedes fiere supra Ortusios , qua
Chedng-cho, seu croceus fluvius, utriusque’
populi limites disterminat, quas sedes pars
eorum hodieque tenent. ‘At in historia Abul~
gasii genealogica, exhibentur nobis Urati in
media - Korassania et Babylonia. Kurissi,. et
ipsa Uratica natio, colonia deduota est in de~
serfa Kipczakorum, sed famam prae ceteris
nactisunt ingentem Eluti, qui inter deserta Gobi,
Iminm Montem ¢t Buchariam Magnam a Me-
ridie et a Septentrxom,bua inter Sihiriam posi~
ti, fines imperii ab auriferis ‘montibus -Altai~
ad Jaicum flumen usque protulerunt. Quo tem~
pore patrias sedes reliquerint, haut satis constat.*

A’ mai Ir6kndl szélesebb értelemben a’ Kal~
mukok is Mongol név alatt foglaltatnak bé, mi-
vel egy Nemzetség ’s egy nyelven beszélnek :
megkiilonbboztetik!’ mindazondltal kézittok az.
Oelét, misokndl Eleuth, vagy gy nevezett
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Kalmuk, és Mongol népség. Amazok ismét
Soongdr - Derbet - Torgot - Chosotay részekre
oszlanak r a’ tulajdonképpen valé Mongoloknak
egy kissebb része Orosz hatalom alatt vagyon,
’s @’ Szelingi — Szelinginszkoi — Kérminy-
székhez tartozik 5 a’ Sarra, vagy 8drga, és.Kal-
kds Mongolok pedlg, kik elobb_Khindban ural-
kodtak , most a’ Kalmukokkal eggyiitt , kén-
telenek ' Khinai Csdszdrt Uroknak vallani,
noha rhagok koziil valé Khénjok vagyon.

Az Uzbekek emlékezetét sem egyedul Tor-
vénykényvink tartja még fenn. Az Aral 16 nap«
keleti részén van lakhelyek, délre a’ Kis-Dar-
ja mellett az Ara]l . szlaetelben, és @’ Syr —

Darja Szngetelben is. Vdrosok neve is Aral,
honnan magok is Arali Uzbekeknek neveztet-
nek. Eggyuu laknak az Also Karakalpakiakkal , -
kikkel a* Kirgisektsl vnlo feltekben eggyesiiltek,

Azokat hallvan, mellyeket Fischer-b8l
felhozdnk , elmondhattjuk, hogy szornyii ersl-
kodésébe kellett néki’ keriilni , midén jobb tu-
doménydnak ellenére Vogulld akarja a’ Magyart
tenni. E'rél igy ir a’ 30-dik lapon: ,,Nescio an
recte sentiam, si dicam, Jugros, Ugros, sen -
Uguros, unam eandemque gentem cum Vogulis ,
non re solum, sed ipso quoque nomine esse.
Quantula est enim ea differentia nominum Uguar
et Vogul 7 — holott mdr maga Turfiu t4jékét
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tette a’ Magyarok eredeti honnjévé , melly. Iguy
‘tartomdnyban vagyon. Lisd e’r61 B enk 6 Geogr.
Asidrél az 55-dik Japon. Inkdbb hiszem tehit
hogy e’bél tsindltdk a’ Jugur ’s Ugur nevet, és -
nem a’ Vogulbdl. Minden Irdkkal ellenkezik,
hogy Porphyrogenneta Tovgxoi-4ivalaha
.Juhdridban laktak vélna: Lebedidt, ’s a’ Chazd-
rok szomszédsdgidt ‘legaldbb ott még senki sem
kereste tudtomra. B. Herberstein emlitti
‘ugyan a’ kozhir szerént, hogy Juhdridban Ma=
gyarok laknak , ’s biztatja is magdt, hogy ha
beszéllni fogja ket hallani, majd redjok ssmér,
mert az & szolgdja, tgy mond, tud Magyartl :
de az dllittds bizonysdg nélkiil maradt, ésa’ Ju-
hdriai Magyart talin még mais vérja. Szinte
igy minden hzonynttés nélkil mondja Jugrif-
rol Jorddn is, a’ maga histdriai itazdsaiban,
- hogy az &’ Magyarok’ eredeti hazdja, ’s még

az & idejébenis ezeknek nyelvén beszéltek *).

Vagyon még mds helyis az Orosz hideg

részeken, melly az elnevezés szerént Magyar .

eredetre litszik mutatni, Krtem Kolmogort,
vagy mésokndl, Kolmogéridt. Hol vette ezen
nevezetét nem tudom: ha Magyar nevezte el

" #) Lisd: Vojages Hlstonques de ]’ Europa Tome VII.
a Paris M. DC. XCVIIL. pag. 103. ,,C’ est-de cet-
te Province d’ ou les Hongrois sont ongmures .
et parlent encore leur langve.
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)t tem jelenthet; mert a® dis elcjébe, melly.
miridennel bévslksdét tészen , elejébe botsdtvdn -
@’ Mogéria elétt 4ll6 ragasztékot, a’nak éppen
ellenkezdje, koldds vdlik belsle: Tedd Ano-
nymunk arahnyal, drégakovekkel *s a’ t. bo-
volk6ds Mogéridja elejébe az érdeklett fagaszté-
kot , Kolmogéridt leled benne. Inkdbb nevez-
hették el o’ helyet a’ Mogor-Tatirok a’kor,
middn Birodalmokat az Orosz féldén kiterjesz-
tették ’s a’ Nagy- Fejedelemtsi adét szedtek.
Azoknak nyelvén Kol, tengert tészen, az egész
nevezet pedig jelenthetne Mogor tenger mell-
jékéts és ha akdr Herberstein, akdrki
mds mondand azt, hogy illyen Mogort hallott
Jugridhan is beszélni, nem merészeluék ellene
.8z6llani. ‘
Talin messzire is menterd a’ Babyloniar
Gérektsl Kolmogéridba: de o’ dolog maga volt
mindeniilt vezérfonalam, én tsak szemlélddd.
Pedig még egy tartomduny van €’ vidékeii, melly
bévebb figyelmiinket kivdnja, ez Jugdria, o’ hon-
“han szdrmaztatjék nem kevesen a’ Magyarokat.
E’ vélekedést sziikség eredelében megdsmérniink.
Werner Gyorgy, ki Magyar Orszdg tsudd-
latos vizeit leirta, igy orvend B. Herbe r<
stein-uak ez j tudomdny kigondoldsdért :
»A’ mi Magyarjoink sem tudidk vélna sairma-
- zdsokat, ha Te ki nem mulatod vala, hogy
Denr: Mog: . G
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Juhra, vagy a’ mint azt mdsok — tegyuk mi
ide, hogy helyesebben — nevezik Jugdria, ko-
zel @’ Moszkovitdk féldéhez fekiidjon, “sazok-
nak uradalmok al4 vettetett légyen s melly hely~
bdl koltoztek ki legeldszor, ’s neveket koltsi-
nozték o’ Magyarok. Kétséget nem szenvedt
ugyan az, hogy Szczythidbol jottek, de e’nek
jelentésén nem eggyeztek volt meg; mert egy
rész azt mondd, hogy a’ Hunn és Avar nevek-
b6l szdrmazott nevezetek, mds rész pedig mdst
gondolt : azonban az igassdggal leg eggyezhe-
16bb az , hogy @’ Magyaroknak nevek Juhrg-
bél szdrmazzon, mivel még ma is a’. Juhrok
tétil, — melly nyelv Europdban legszélesehben
terjed, — Uhrinuk neveztetnek. E’ben nem aka-
dily az , hogy azelsd szotag megldgyul , mert
tigy mond Werner, ez mdsutt is megszokott
torténni.¢ — Itt. &1l egész alakjiban a' tit
erosség: . , _
Valamelly darab foldet neveztek Jugdridnak 3
A’ Tétok a’ Magyarokat Uhri-nak nevezik s
Es igy, & Magyarok Jugdriiholszirmaztak.
Nem tudom mellyik Oskoléban tantlta o’
magdhoz ill5 okoskoddst az, ki ezt helyben
hagybatja.\Jugéria nevét' @’ Jug *) vizélol vel-

*) Ezen folyévizrdl 2’ LXXXIX-dik lapon azt mond-
ja B, Herberstein Fordittoja, hogy ercdes
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te, melly Usztyugnak is — Jug torkolatja —
nevet adott. Unn-ger, Mo-ger neveket mint
ronthatth a’ Tot Uhri-vé, a’ maga elmésségé-
vel vessen szdmot s én tsak a’ra teszem figyel-
metessé, hogy ha a’ DentuMogerek Jugdriabél
" inddlak vélna ki valaha, miért nem parantsold
ket honnyokba vissza a’ hatalmas Moszkva
Fejedelem ? Vagy, midén red Kiovot megszdl-
lottdk , 'miért nem vertele oket illy forma be-
szédekkel. ,,Ti én népem! Ellenem forditjitok
é fegyvereteket? — Hélddatlanok ! E’dig bdké-
vel engedtelek orszigomon keresztiil ttazni sze~
lidebb honn keresés végétt, s ime most maga-
mat szdndékoztok birtokomtél megfosztani.« —
8z6 sem vélt e’kor a’rdl a’ mit B. Herber-
ste in-Histéridjénak XCIMI-dik lapjdn regéll:
nem vetemedett illy vakmerdségre Nestor, °
ki 2’ Magyaroknak Kiovndl tortént eljottoket
" viligos “szavakkal emlitti; P orphyrogen
Csdszdr pedig nyilvin tzdfolja ez ijkélteményt,
midén mondja, hogy.,,Arpé.d elott sem hon-

-

tétdl fogva a'torkolatjdig, t¢bb mint goo vérstnyi
utat tesz; j# pedig délrédl, ’s minekutinna illy
hosszii folyisit meg tenné, egybe §mlik a’ Szu-
chanival , middn mind ketts elveszejtvén nevét
Dvindnak neveztetik. Igy ismét sco verstet meg-
futvin, Kolmogorhoz hat napi jdrdsnyira, 6 dgon
szakad 2> Nagy tengerbe.

, GY
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ni, sem ndeven Fejedelmek nem vald a’ Magyaa
rokmk.“

Még egy pdr kozelebbi plllantatot ¢ mos-
toha honnokra! B. Herherstein Forditt4jd-
nak szavai 2’ LXXXVIIJ]-dik lapon: ,Dises
land in wolchér man gar selten, oder fast kein
brot in dem brauch gehabt ect.— Andisem orth
sind wenig zobel fil, wan auch etliche vorhan-
den, sindt sy nicht kostlich : doch haben sy sonst
allerley fil von wilden thieren“—Kenyere nints
tehdt 1-szor ¢’ boldogtalan Hazdnak, valamint
lakéinak szavok, a’ Teremtének e’ f6 dlddsdt ne-
vezni. Lésd Sajnovics Ertekezéséhen a’ 15-
dik lapon. — Van Nemzetemnek , és pedig olly
eredeti szava, hogy azt magénak tulajdonittani ,
vagy tiak magédéhoz hasonlittani sem merészel-
heti vakmerdség nélkiil eggyik szomszédunk is.

" Magéval hozta ezt onnan, hol a* biiza termesz=
tést, és az a’val élést tanilta, gyakorolta. De
nints benne 2-szor Zobol is, melly Dentu Mo-
gerbén olly divatban vélt, hogy még 2’ pasz-
torok is a’val ékesitték kontoseiket; sot Jor-
'mandes szerént, e’vel mintegy mdsokat kizdro
kereskedést fiztek. — Mind nem akaddly ez
a’nak, ki tjvélekedést szeret tanittanis mintha -
elre tudnd, hogy taldl elegendd vakon kovetékre.

. Intaz idé, int a’ hely, hogy emlittést te-
gyek még a’ Kunok:olis. Ezeket Abulgazi
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Kiptsékoknak nevezi, ’s azt mondja rolok,
bogy ezeknek foldére jottek a’ Turfin tdjdrol
mostani honpyunkba kéltozs Oseink. Anony-
munk ¢zt nem mondja, hanem tgy emléke-
zik rolok , mint a’ Kiovot vivé Mogerek ellen,
a’ megszorlilt Oroszok, segittségére kész, ’s
utébb tsak a’ gydzodelmesekkel eggyesiils Nem-
‘zetet. Bz valoban nem nagy atyafisigra mutat,
Lim a’ nemes Székelyek mihelyt a’ Magya-
rok jovetelét halldk, azonnal hozzdjok tsatoltik
_magokat , mint ugyan azon eredetii Nemzethez.
"Th uréczy, a Magyarok Khronikdjénak II-
dik Kényve 39-dik Részében azilldoztetett En d-.
-re, Béla; & Leventa torléneteit irvdn
igy beszéll: ,Nem tettszett pedig Endr é-nek
és Leventdnak, hogy Béla atyafisdgdért,
a’ Lengyel Fejedelemné]l — a’ ki Lednydt adta
volt Béldnak feleségiil — mint valamelly ra-
gasztékok -appendices— éljeneks a’nak okdért '
engedelmet nyervén o’ Fe)edelemtql Béla
testvérjeket ott hagydk, ’s mentek a’ Lodo-
mériai Kirdlyhoz, ki @éket be nem fogadta.
Es midénnem volna helyeky hol fejeket lehajt-
hatnik , onnan a’ Kuinokhoz mentek, Ldtvdn’
pedig dket a’ Kiinok , hogy igen jeles termetiiek ,
tigy vélekedtek ; hogy az ¢ foldjoket jottek ki
- kémlélni; ’s ha valamelly ott 1évé fogoly Ma-
gyar redjok nem ésmért voina, valésdggal meg
- is Olik valas de igy a'nak utinna darab ideig
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tartottdk 8ket. Innen tovabb Russziiba men-
tek ’s @’ 1.% Még ez sem nagy, leg alibb nem
szives atyafisigra mutat. Az Oroszokndl, de
nem mint vérszerént valo atyafiakndl, hanem
@’ Kiovi eggyességtol fogva szovetségeseknél, ta-
liltak szegény bujdosék bdlorsdgos menedékel,
’s gnnan hividk 6két vissza a’ Csanddi Orszdg
Gyiilésében az Orszdglést nekik szdnt Magya-:
rok. — A’ Kunoknak mdskori. ellenséges be-
- tsapdsaikrol; még az Orszdgban lett megtelepe-
dések utin is az azt pusztilto ellenséghez dlld-
sokrol, elég vilégosan szillanak torténet Iréink.—
De régi, *) vajha reink nézve soha meg nem
tjilandd panasz legyen mdr:

* Hovd, hové rohantok ? és kardot miért
Fogtok megént ti vakmerdk?
Tehdl még is kevés-e mind a’ vérozén
" . Mellyben rokon Magyar veszett ?
-Nem hogy seregei, biiszke eHenség irigy
Virait aldzndk ’s dontenék ;. - '
Sera hogy kétottena’ Legyézott, ldntzokat
Hizvdu, nagy uton jéne le:

#) LisdHorat, Carm, Lib. V. ode VILT.T. Vi-
rig Benedek Ur botsés fordittisa utdn a”
witilt hénapokhan, némelly alkalmaztatdssal.



.

-4 403 »F- y
 Hanem hogy alattomos chajtdsok szerént
Magyart, toriilne-el Magyar, .
Farkas’s Oroszldnynak szokdsa, mds vadat,
» — Nem maga fajét—fogyasztani, *©
Vak diih? vagy e’nél hathatésb erd ragad ?
. Vagy biin?" felelljetek nekem.
- Halgalnak, elsirgilva némén 4llanak 3
Elméjek elrémiilt, eldllt,
Ugy van. Keserves végzés , ’s ontolt rokon
Vér hajt veszélyre tikteket. —
Midén Buddnak vére méltatlan ki folyt,
Magyarra Eg’ haragja szdlt.

Mikor 14tjuk a’ hajdani torténetek évkony-
veiben Szczythia lakosinak ’s Nemzetségeinek
szémldlhatatlan sokasdgdt 3 mikor I4tjuk, hogy
tsak az eggyetlen egy Albdnidban”*) mellybsl
jottek legkozelebbrsl Oseink — 26 féle nyelven
beszélltek a’ lakosok, ha ugyan hisziink e’ben
Strab onak, —pedig kinék , ha neki nem ?—
mélté kérdés, hogy a’ régi- Kunok nyelve egy
volt-é a’ Magyarok nyelvével ? '

%) Minden botrinkozdsnak megeldzésére megkell
Latiroznom mit értsek Albinidn? Az litni vals,
bogy a’ mait nem értem , hanem értem a’ régit,

- azt 2’ kozféldet, melly 2’ Kaspium tengerétdl
a' Meotis taviig, 's fel a’ Nagy- tengerig nyul.
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Ha szerentsés szazadunk kéant minde n\nyel-
veken, stt még a’ nyelvekben megkilonbboz-
letett sz6jdrdsok szerént irlt , vagy nyomtatott
kényvekkel .41lhatndnk elé, vgy konnyii vol-
na a’ felelet, mert kiki l4thatnd akdr az alya-
fisdgot, akdr o’ kiilonbbséget: de igy lévén a’
dolog @’ mint van, Tudésainknak meghdntdsa
nélkiil légyen mondva, tsak gyanitgatnak, ’s

-némelly loredékek hez tdmaszkodnak mind azok,

kik egy dltaldn fogva ugyan a’nak mo,ddjdk mind
@’ két Nemzetnyelvét. A’ felljebh is érdeklett
Abulgazi pag. 45, azt mondja ugyan, hogy
a’ Polovezoknak , melly néy nagyon ldtszik egy-
gyezni a’ Palocz nevezettel, de eggyez &m g
Poloci névvel is, e'zel pedig egyenesen a’Lene
gyelek peyeztetnck , magunk is mondjuk ket
Poldknak, kikkel szdzadok ota &ll6 szomszéd-
sdgunk/, ’s tobb iz beli tezve atyafisigosodi-
sunk mellett is egy nyelven nem beszé1link ,
kik hajdan. a* Don mellett lakoztak , Kuman
Torok vagy Turkman és Kaptsdk nevek is volt.
De & ilt, az érdeklett foldon egymast fel vdl-
t6 Nenzeteket nem kiilonbbozteli meg. Jean
du Plan Carpin *) ttazdsainak-2-dik Ré-

#) Ez Szent Ferentz szerzete rendén 1év8 Bardt
" vélt, kit 124¢-dik esztenddbenlV. Inn otzent
Pipa Kayuk Kinhoz kiildstt térittés végett.
Utazasit olvashatni eme’ Gytijteményben : Hi-
stojre générale des Voyages, Tom. VILL
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szében Kumdnidnak nevezi mind azon féldet,
melly a’ Duieper, Don, Volga és Jaik nagy
vizek kozott fekszik. Ugyan ezen hatdrok ké-
zé sgorittja Rubruquis is Kamdnidt, mel-
lyen 6 1253-dik esztendében keresgtiil wtazott.
E’nek hizonysdga szerént is Kaptsdk—nak nevez-
t¢k magokat a’> Kuménok; « minthogy ezen
néven dsméretes ez a’ Nemzet nem tsak a’ Mon-
golokndl, haném mis Napkeleueknél is. lly-
lyen nagy Nép, hogy lor’sokdstsl a® Magyarok
kozé 2k61tozott vilna, azt soha senki sem 4lli--
totta: o’ kik Almos}Mogerjeivel eljottek ,

tsak &’ hét Kun Kapitdnyoknak nem kevés so-
kasdgi lovagjai, hogy Anonym sgavaival él-
jeks de exek még nem az egész Nemzet ; a’nak
uldnna sem mondja senkiis, hogy minden Ku-
ménok a’ Magyar foldre jottek: ezek szeréut
azt kell hinnilink , hogy maradtak még szills
foldjokben is. Hol. vannak tehdt esen hdtra
maradtaknak még ma is magyaril beszélls
Unokdik ? e'dig legaldbb semmit sem tudunk
rélok. Kozonségesen véve, vagy Orosz, vagy
Tatér nyelv az, mellyen ama’ {6ldek lakosai -
beszéllenek , ¢’ pedig eggyik sem Magyar. Leg-
hajlandébb vagyok. ezcknek meg gondolésdbol .
azt dllittani , hogy az Oseinkhez joti, ’s koz-
tok meg is maradt Kumdnok tanultédk meg ti-
kéletescn az uralkodé Nemzet’ nyelvél. Hogy
mindjirt megkilonbboztetett rangra lépick ko
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zlilok sokan, ‘mint p. .0. Csepcl Félovisz
mesterségre, az még nem 4d. okot azt hiuniink
hogy egy wlt a’ nyelvek a’ Magyarral; kii-
lonbben vapmi sok Nemzet nyelvével vélna egy
-még ma is a> Magyar nyelv. Allittdsomal még
" az sem erételenitti meg, hogy mds ide kélto- -
#itt. Nemzetek Magyarokkd nem lettek , tehit
2’ Kumdnok sem. Ez tsak a'nyit tenne, hogy
egy Németrl, ki itt véniilt meg, ’s minden
szerentséjét Nemzetiinknek koszonheti, ésmég
is tsak a’ kenyeret sem tudja bétsiletesen ki .
mondani, kévetkezést tsindlni, azon Torok f5ld~.
r6l ide koltozott Gordg, vagy mds nyelvid
lakosunkra, ki elsé kotelességének tartja, azon
Nemzet nyelvét meg tandlni, mellyel magdt
orokosen eggyesitteni elszdnta. Ritka.az illyen
hogy 5—6 esztendd alatt, mdr ki jobban, ki
hibdsabban ne beszéllene magyaril, midén ama-
zoknak ivadékjaik is Német fovel -halnak meg.
AN

Egésszen més a! dolog ha a’ kérdés ezt
teszi, hogy a' régi Kunok nyelve atyafias volt -
e’ a’ Magyarok nyélvével ? Fel tévén azt, hogy
igaz @ mit Fischer a’ Tatdr Nemzetrdl ,
nevezetrdl s ¢és a’ régi Mogolokrdl ’s azoknak
nyelvérsl *) vitat, noha & maga is tsak hozzd

(

e .

#) Conjecturae de Gente , et nomine Tatarorum,
iitem de priscis Mogolis, corumque lingus,
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vetéseknek nevezi; tovabb4 ha igaz hogy '
Torok és Tatdr egy Nemzelség, ’s mind azen
egy n§elven beszéllenek , tsak hogy kiilsnbbo-
26 modon 3 ’s ezen felosztds licllyes: Ozman -
T6rok, Tatdr-Torok, Nogaj, Kubdn, Dagestan ,
és Astrakdinban}y Turkoman-Torok, Kis Asiag
Al-D’se’sira, Szoristdn és Damaskusban 3 a’nak~
utdnna Khumik és Khajtdk a’ Kazéni Tatdrok,
Tsuvasz, Baskir, Kiptsok ,%’s tébb, szinte tizen
ot felé eldgazott Tatir Nemzetségek *) mind
azon_ egy nyelven besz¢ll6 Népek 5 végre haigaz
az, hogy a’ Toérok nyelvnek eredetéta’ Jugrik
nyelvében kell keresni, és*ezek a’ Magyarok—
midén mondom]mind ezek megfognak vildgo-
sodni hogy eggyek, a’kor minden ellent dl-
lés nélkiil el hihetjik, hogy a’ régi Kinok
nyelve eggy volt a’ Magyarral: de- elbre
mondhatom , hogy egy két szé , vagy. elneve-
2és hasonlatossdga nem lessz elég a’ dolog tsal-
halatlan igassdgdnak , megbizonyittdsdra : s6t nem
lessz elég kotetekre teld fellengezés is bizony-
sdgox nélkiil. Ugy jdrunk vele, mint O tro-
kotsival; legfeljebb is cgy misodik So-
mnium Scipionis fogja a Tudésok kényv
gyljleményét szaporittani.

.

®) Lisd Benkd Geogr. Asiirél a* ¢-dik lapon.

[}
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Unn, vagy Hunn névbdl igas konuyti Kia,
Chun, ’s Kumdn nevet tsindlni; ldmFischer
az Ugurbél tudott Vogult, mert akart : de fel-
~ marad illyen esetekben az ugyanazsdg erdnt
méltdn timadé kétség. Hogy Aeolisban Kiraa
vdrosa volt, kétséget nem szenvedd dolog:
onnan  vette nevezetét, a’ Sibylla Cumea;
.de Aeolist azok a’ Gorogok széllottdk meg,
kik el6bb Pelazgok véltak.” Hérodot, L.7.Ké-
s6bb a’ mythologia szerént Hellen fijiaol
Acoloszrél nevezteitek. Ezek Gralzidbol
Asidba 4ltalkelvén Kis Mysidba telepedtek le,
’s nevekrél a’ tarlomdnyt is Aeolis-nak neve-
zék. Plin. V. Cap. 30. Ezeknek a’ Magyar Nem-
zetlel vélt ugyanazsdgit megmutatni akarni,
legaldbb redm nézve, messziinnen vett okosko-
dds ,— alonge petitumn argumentum : — imkdbb
hiszem hogy a’ Kumdn nevezet ama' Szczy-
* thiai Nép ségto] veszi eredetét, melly a* Kaspi-
um tengere mellett lakott, 's Pomp. M ela
elss Konyvében Asidt irvén le, ket Comari
nevezet alatt emlitti. Ldsd ugyan oket Pto-
lemiusndl Libr. VI. Cap. XII. Az Antitau-
rus vélgyén nevezetes vdros Komana, hol Bel- .
londnak hires temploma vélt. Strébo 12-
dik Konyvében emlitti, hogy még az & ide-
jében is tobb mint 6,000 Comani névvel neve-
zett szentell szolgai véltak Bellondpak , kik a®
Papok rendelései szerént Bellona' linnepein egy-
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més Kozt véres viadalra kelni koteleztettek, —.
Hogy ezen nemzeti névbdl eredhetett a’ Ku-
midn nevezet, hazai Irénk nyomén is inddlha-
tok, Anonym elé addsa szerént ugyan is, -
a’ 15-dik Részben. ,Arpdd Fejedelemnek
kovetei Oundu, Ethének attya, és Retel
Oluptulm dnak az Attya, é Turzol
Kiin vitéz: kinek Nemzetsége magdban el fo-
gyott ’s a’t. Arpdd a' maga kegyelmébsl
azt az egész foldet lakosival eggyiitt, ugyan
ezen Retelnek a > Sdtorhalomtil Tulsoua, ma-
Tolisva, vizéig ajéndékozta. De ezeknél még
nagyobbakat is ajéndékozott; mert Arpéd
Fejedelem egész Pannonidnak 51dét meghddit-
vdn , ugyan ezen Retelnek igen hiv szolgé-
latjaiért nagy foldet adott a’ Duaa mellett, hol
& Wig viz lejé; hol a’nakuténna Oluptul-
ma, R etelnek fia, virat épitett, mellyet
Kamarumnak - még mais Komdrom~nevezett.*:
Igy e’ sziiz vérunknak nevét sem bitolhatja ezn-
tén senki, hogy &’ Tét komdrsszinyogtol vet-
te, melly oroszldn bdtorsdggal nézett mindem-
* kor az ellenség szemébe.

Chunokat is emlitt Ptolemius az igaz,
de Szdrmatzidban, a’ Bastarndk és Rhoxaldnok
kozott. A’ Bastarndkrél Plinius *) viligos

@) Germanorum genera Vindili ete. Quinta pars Pen-
cini, Bastarnae, supradictis contecmini Dacis,
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szavakkal mondja. hogy Germinok; a’ Rho-
xoldnokrdl pedig kozonségesen hiszi a’ Vildg,
hogy az Oroszok Osei. FEzt tagadni sokkal ro-
videbb , mint vele ellenkczét bizonyittani 3 vagy
azt orokitteni, a’ mit Horvdth Adém mond
némellyek utdn az Oroszok eredetérél. *) —
AmmianMarcellin,a Meotis tava melljé-
kérdl irvin, nem terjeszkedik ugyan ki a’ nyel-
vek el szdmldldsira s meghaiirozdsira,-ha-
nem tsak a’nyit mond, hogy sok Népek lakoz-
nak kérnyékében , mellyek mind nyelyekre .
mind térvénnycikre nézve sokat kilsnbbioznek
egy midsiol. **) — A’ Chunokrél & is emléke-
zik 3 de 6 mar — a’ mint ldtszik, — Aldnokot
tess azoknak szomszédjaikkd *¥*) Szczythidban,
’s igy valosigos Unnokat vagy Hunnokat ért

rajtoks '

Plin, Lib, IV. cap. 14. PReljebb 2’ “3-dik Rész-

ben is vgyan azt mondi ezen szavaival: ,,Ad-

versa Bastarnae tenent, aliique inde Germani.*

- #) Lisd: a’ Magyar, Magég: Pitriarkhdtil fogva
I. Istvén Kirilyig. Irta Horvith Adim Pes-
«en 1817, — a' 110-dik ’s kévetkezs lapokon.

##) Prope palus est Meotis amplissimi ciccnm gress
sus. Circa haec stagna plures habitant gentes
sermonum , institutorumque varietate dispariles,
Jaxamatae et Maeotae et Jazyges, Rhoxolanique
et Alani etc. Libr. XXII.

-#83%) fisdem diebus per Scythiae regiones et Moesiae
ownibns, quae poterant mandi, consomptis feri-
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Mit feleljink tehdt illy kilonbbézé tudo-
sittisok kozott a* Magyar ’s Kuinok régi nyel-
ve ugyanazsigdra. nézve a’ feltett Kérdéshez
képest? Tartsunk hazai Iréinkkal mind a’'dig,
valameddig vélek ellenkez6t mds hitelesen bé
nem bizonyitt. Irdink- szerént pedig o’ Kin
és Magyar, elsd osméretségek idejében meg.
kiilonBhztetett Nemzotség vélt nyelvére nézve
is. Fgy példdt meg emliltenem talén nem lessz

 felesleg valé: Midén Salamon Kirdly. ide-
j¢ben az Orszdgba beiitit Kinok zsikménnyal:
terhelve mennének vissza felé; a’ bosszitdllé .
Magyar, Kyrieleis hegynél nem tsak a’ ragado~
mdnyt tsikarta ki kezébdl, hanem tar fejétis

' ¢sak az menthette, ki jobban tudott fatni. Ne-
ki tizesedett L4szlonk, noha médr silyo-
_san’ sebhetve, midén ldtnd, hogy valamelly Kin

tate urgente pariter .et inopia, barbarique moli-
bus/ magnis ardebant : hobque saepe tentato, quym
obruerentur vigore nostrorum, per asperitates
seruposas valide resistentium , adacti necessita-
te postrema Chunorum’ et Alanorum aliquos ad
societatem spe praedarum ingentium adscive-
runt. Lib. XXXI. Tudnunk Kell hogy a’ Got-
hok ellen wélt . e'kor a’ Romaiaknak véres bd-
bortijok kikrdl Trebel-Pollion, a’ két Gal-
lien Csdszdrokrél irt rivid tudésittisiban mond-
ja, hogy Scythik véltak. ,,Scythae antem, hce
est pars Gothorum, Asiam vastabant.** ’



-t 413t

a’ lovdn Magyar hélgyet ragad 3 utdnna iramo~
dik: de lova &’ Kin lovdt be nem érhetvén,
kidltja - > Lednynak : ,,Szép higom ! ragadd
meg &’ Kint 6vénél fogva, ’s ugorj a’ fold-
re“ — melly meg is tortént. Kinek kedve
" tartja o’ torténetet tovibb olvashatja Thurd-
ozy Khron, I. 49. En tsak azt jegyzem 'meg
red, hogy Ldszlénak olly nyelven kellett
@’ lednyhoz kidltani, mellyet a” Kiir nem ér=
tett, mdsképp ez jobban magdra’s a’ lednyra vi-
gydzott, ’s életét, a’ kiilonbben Stet tsak ugyan
‘utol ért haldl torkdbol, kiragadtavélna. Még
midén a’ Kiovot vivé bajnokok Oket, ’s szo=

vetségeseiket leverték , a’kor sem a’ nyelv egy-
sége hanem a’ yozodelmes Arpddnak ke-
gyessége mellyet tett az Orosgok erdnt, bir-
ta red, hogy aldja vessék magokat. Mindazon
éltal, feljebb feljebb « 1épvén az idonek végetlen
korain, mint mind ketten Szczytha Ivadék , tsak
ugyan dtyafiasak lesznek.

Féjlaindm ha beszédemet rosszra magya=

. rdznd valaki. Nem szdndékom a’ két Kinsdg=
ban lakozé, ’s igenis érdemes Hazafi térsainkat
legkissebben is meg béntanom. Dedk sem fé}=
nek e'tsl. Tudom én azt jol, hogy kéziilok
mind eggyik konnyebben megbizonyittand aat;
hogy attyai ez, vagy amaz Magyar Helység-
bol, * vagy Nemes Aghél sza]mdmk mostam la=

LS
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k6 foldjére, mint azt, hogy & egyenesen &’
Kuménidbél ide kéltozott akdr Bungernek,
akdr Brutsé-nak d4gyékdbol szdrmazott; és
soha kénnyebben el nem veszthetné¢ egy Kun-
sdgi is a* maga szabadsdgdt, mintha e’nek be-
bizonyiltdsdra- szorittandk. A’ Kosségeknek
engedtetett kivéltsigok nem személyesek , ha-
nem a’ félddel jdré 6rokosok.

S Semmit sem hdgy tekintet nélkiil a’ fiir-

' készé emberi elme, hol tsak gondol felfédoz-

* hetni, vagy ujsigot mondani valot, A’ Geor- .

_giak , kik a’ Meotis tava, az Albdniak, kik a’
Kaspium' tenger mellet nyulé partokat foglal-
tdk el, valamint a’ Kolchisiak is, Ibereknek
neveztettek ; &' mint mondjék Spanyol Or- '
8z4g folyo;al.ol az lber, vagy Ebro vizétél :
mivel, ' mint vélekednek Dionyz utdn,
ezen Népek onnan kéltoztek vala ki, a’ hely-
nek sziik volta miatt. Mdsok , mint Var ro,
megfor_ditjaik az 4llittdst, ’s azt mondjdk, hogy
a’ Spanyolok szdrmaztak ezektél. — Mind a’
hdrom Nemzetet egy névvel Kumédnoknak ne- .
vezik. A’ Kolchisiak ma Mingreli, az Albd-'
niak Czerkasszi név alatt smérctesebbck. Ezen
lberek vagy Georgiak nyelve , hogy a’ Magyar-
ral egy légyen, a’ vagy tsak; hogy szorosabb

* hdsonlatossdg is taldltassék kozottok, nehéz gon-
dolni: azon- példa legaldbb, mellyct Geszner.

Dent. Mog. H
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: Buchdruckerkunst, lap 205 felhoz, kevés re+
. ménységet nyuijt ezen atyafisighoz. — A’ példa
ez: ,,Néderas gdzi romeli dra miuida’ frachuuasa

vchmortétasa; digsasa zodujfltasa aratdtgada.

;,Dasad;chﬁmelsa uschulétisa aratddschada*—
Az az: Béldog ember , ki nem jir a’ gonoszok
" tandtsdn ’s @’ t. — A’ szavak szdma nem sok,
“de elég azon nagy kilénbbdzésnek mutatdsdra, .
- melly a’ két nyelv kozott vagyon. — Ha még
valaki azon is taldlna erdskédni, hogy a’ Spa-
nyol nyelvben, mint eredeti Iberekébeu kell
a’ hasonlatossdgot keresniink 5 a’nak azt mon-
daném, hogy a’ hasonlatossdg mennyi fog len-
ni, eléré’ nem tudhatjuk; de aligha olly ke-
*vésre nem telik, hogy majd, tsuddlnunk kell-
_ jen azt, hogy a’ba a’ Spanyol Orssdgot ‘sok
ideig birt Arabok, tobb keleti tulajdonsdgokat
nem elegyilettek. Van a’ Spanyol nyelvben
sok rémai szénak nyoma, ’s a’ romaiba Sabi~ -
nusoktol mehetett; de mi Sabinusok nem voél-
tank, vagy a’ kinek Elei azok vdltak, a’ban
bizonyoson nem Dentu Moger vér foly, — U-
gyan is, tegylik fel, hogy helyesen énekelte
rélok C, Silius Italicus *) 8-d1k Kony-
vében :

®) Szilletett K. Sz. U, 25-dik ‘¢sztendsben , virdg-
2ott Tibériua Codszir alatt, meghalt &’ 100-diks ’
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»Pars laudes ore ferebant -

S:abe tuas, qui de patrio cognom.mc
prirhus :
DleSll populos magna ditione Sabmos.“
— Ezen Z4 ba olly régen elszakadt a’ Zaba-
rokiél, hogy talén hirét sem hallotta sem &,
sem Maradéka Dentu Mogerek. E’ régiség~
nek képzelésére legyen meg emlitve, hogy Vi-
l4g teremtetése utdn 3100-dik esztends koriil,
K. Sz. E. tehdt 900-al, midén az Assyrigik-
rola’ Birodalom a’ Médiaikra, Szardanapdl-
-r6l Arbatzes~re 4ltal ment; a’ korra Itd-

lidban Procas Sylvius Kirdlysdgdt teszik. .

E'nek fisi Amulius & Numitor, mint .
viaskodtak a’ Birodalmon, nem tirgyunkat il-
leti; tsak a'nyi ide valé , hogy Amulius,
Numitornak férfi gyermekeit megiletvén,
@’ lednya Rhea $ ylvia maradt tsak é&let-
ben, kitsl sziletett R 6 mulus. E’rél minden -
tudja, hogy gyilevész Népének kiilonbben fe-
_ leséget nem szerezhetvén, a’ hézas-tiizes Sza-
binok lednyait erovel ragadta-el.

A? Tuscusok altal, — kikrgl Seneca, :
de Consolatione ad Helviam Cap. VI, ,Tu-

esztenddben. - Leirta 2’ Kathagobiliekkel viselt
_ a-dik hdborit , mellyben 2’ régi torténctek, s

. féldirds , valamint egyebeku huuoo Ssmér- - '

tetések, , ‘

H2

.‘ ,

~
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" - 8008, Asia sibi vendieat — atyafisigot kotni
akarni Rémdval , szint’ olly messze vinne ben- -
niinket &’ regiségbe, hogy minden vezets fo-
nélbél ki fogyndnk. Illy bizonytalan dllittdsra
taldn a'nak sem lenne tandtsos vetemedni, ki-
nél o Nemzelek eredetének ugyan azon egy
tor’sokre vitele volna f6 szdndék : mert Hali-
karnasszi Dionyz 4. 26. nem haszontalan
" okokkal vitatja, hogy a'-Tuscusok Nemzete
nem jovevény , hanem benn sziletett ' maga
£6ldén 5 én tehdt, kinek egyediil a’Dentu Mo-
'gerekré, »g azoknak kozelébb lehetd attyok fiai-
" ra van figyelmetességem fiiggesztve, ezekrsl
a’nyival bdtrabban elhalgatok , minthogy véle-
kedésemet a’° Kuma béliekrél is mdr feljebb ki
‘mondottam. -




A Sz‘czythékr('):'l.v

’

N em tudom, azemberi 1élekkel eggyniit szii-
letett gyengeség-¢, vagy tsak egy mdstol eltamilt
kérkedékenység. hogy eredetét mindenik Nem-
zet vagy Istenekre, vagy legaldbb Félistenekre
vigye: de mondjuk inkdbb Oseik erdnt valé hd-
ladatos tiszteletnek a’ Maradékban, hogy azokat,
kik életet, hounyot, ’s a’ban minden lehetss bél-

. dogsdgot hagytak Magzatainkra, legaldbb em-
lékezeteikben tiszteljék. Ki vehetné rossz néven
e’ fidi- tiszteletnek knomléselt bér melly. forrok,
bér melly nagyok légyenek is azok 3 tsak a’
hatérokat dltal ne 1épjék, tsak mdsoknak sérel-
met ne okozzanak. — A’természetnek ssvényein
tdntorod4s nélkiil maradt Oseink, taldne’benis
- megkiilonbboztették magakat egyebektdl. Ar-
pdd elegenddnek tartotta hiseit ‘a’ lelkesedésig
_ felbuzdittani ezen . megszollittdesal : o Szcmp-
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#haiak ¢ — - legrégibb Irdinknak eéggyike, elégnek
az clhagyott honn meg hatdrozdsdra: ,,Szczythm '
nagy féld“ — ’s hatdroknak tengereket, véget- '
len folyckat, tavakat nevezni. Ezt nem kis Nem-
" zet teheti, meIlynek témaddsa egy embernek
férfilt kordval kezdodlk, s a'nak elhunytdval ,
lenni & is megsziiat. A’ mi tudoményunk —
M ésesnek Szent Konyveit ide nem értve —
az Egylpt_ommkndl kezdédot; de kimerészelt
* velek kétni a’ régiéégre nézve a’ Szczytha, ’s
minek utdnna o’ gondos Maradék minden nyo-

. mokat felfédozott ,- bétran mondhatjuk , ‘hogy

. mind 1ételének , mind boltsességének régiségé—
* vel, amazokat meghaladta. E’nek vitatdsa engem
igen messzire vinne feltett tzélomtol; ki -€’rél
bovebben akar tudni, a* megelégedésig - olvas-
hat Horviéth Adédmnak mér emlitettem Kony-
vében: 3A’ Magyar, Magég Patriarkhdtdl fog-
va I. Istvdn Kirdlyig® — Az elémbe szabott
. hatér ez: a’ Dentu Mogerek &si Hazdjdt kimu-
tatni, ’s honni Iréinknak igassdgit — megmu-
talvén azt, hogy 6k nem tsak a’ valgséggal,
hanem a’'kiilsé Irdkkalis eggyeznek — Vildg
elejébe terjeszteni. Mdr o’ Hazdt kimutattam
midén Porp hyrogennetibdl — hogy egye-
- beket tjra ne emlittsek — eldaddm régi Zabar,
-nevezeteket ; ezeknek pedig Ptolemaus ‘sze-
¥ént, ldsd nila Asia X. T4b.a’ Gangariddk szom-
sz&doégét luhozbatnd teak kétségbo is? Nilok,
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Ptolemédus mondjp, d Anvillevel egy-
gyiitt, bven van gyémint, és a’nak 2’ féldnek
folyé vizeiben draga kovek ’s gyongyok taldl-
tatnak,, mint sz6ll A nonym. De mitkeresnek
itt a”Szczythdk ? Az igaz ha Pliniusnak ezén
~ szavaindl tobb nem vélna Libr. IV. Cap. XIL
‘y»Scytharum nomen us@equaque transit in Sar-
matas atque Germanos. Nec aliis prisca illa du-
ravit appellatio, quam, dixi cxtremi gentium
" harum ignoti prope caeteris mortalibus degunt.*
-— Vagy, hog¥y egyszerre minden rosszat ki-
modjék , ha ugyan ndla meg dllapodndnk ] Libr.
VI Cap XVIL ,,Inhabitabilis ejus prima: pars
a Scythico promontorio ob nives, proxima in-
culta saevitia genlium. Antropophagi Scythae

insident, humanis corporibus vescentes.* Nyo- .

morilt Szamojedik ! kiknek honnyul esett az
itt érdeklett f61d, mondjdtok meg mivel éltek?
Minket, vagy Szczytha Oseinket ezek nem ér-
dekelhehk Zeusz fényes szemeit elforditvén a’
Gorog hajok kozé berontott Hektar rél, azo~
_kat isteni érommel szemléli, mert 6k

: »» Hyppomolgok ,

»Kik tejevok, hosszi idejiik , igaz- embe-
rek, és jok — a’ mint Homer, Ilidsszdnak
13-dik Enekében leirja. Ez nem tsupa kélte-
ményes " képe a’ Szczythdknak; Strdbo
Goragoknek kozonséges vélemennyet mondja
ralok s w@TABCRTES TE yog oTTHG vom{quv,‘
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xaw yuige nexnevrgeysic , evrehegloss Te moAv
puey s xdt avTegrigépsc — igen jdmboroknak
- -amhovg, eggyligyli, jdmbor- tartjuk oket,
éppen nem tsaldrdok, mériékletesebbek mint
mi, és kevesebbel megelégedsk.” Ha valaki,
Lucian bizonyosan ki mondott vilna redjok
minden rosszat, ha tudott vélna; de éppenel-
* lenkezdt olvashatni ndla Toxarisdhan. — Azon=
ban magdhoz jon Plinius is, ésa’ Szezytha
nevezetet nem szorittja amaz 6smérztlen Nem-
zetre,, sem az ember evékre , hanem azt mond-
ja VI. Kényve 17 -dik Részének kezdetén « ,, Ttil~
_rajta — érti azt 2’ nagy foly6 vizet, mellyet
@’ Szczythdk Szilyn névvel neveztek , N, Sdn~
dor pedig, -katondival eggyiitt,~- Tanaisnak
“vélte, —a ’Szczytha Népek vannak, Meg szdm-
dlhatatlan a’ Nemzetségek sokasdga, és a’ Pér-
thosokkal- egyform:in élnek. “Leg nevezeteseb~
bek kozottok a’ Szdkdk, Masszagetdk , Dahdk
Essz‘edonok s @ .4 A’ Széresekts] le megy az
Imaos, Emodos és’ Puripa ~mizos hegyek mel-
lett, — ezeket mind a’ nagy Kaukaz részeinek
mondja — a’ Ganges folyéigs hol a’ Gangari-
ddkat e’képpen emlitti: ,,A’ Kirdlynak 70 ezer
gyalogsiga , ezer lovagjai , 700 elefintyai kész-
szek az litkdzetre : minthogy a’ szelidebb Indus
Nemzetek kiilonbbféle képpen osztjdk fel életelc
médjét. Némellyek foldet miivelnek 3 mdsok
katondskodnak ; némellyek magok 4rdit ki<



~X 421 -

idegenek jészdgait pedig be viszik 3 o’ kozdol-
gokat a’ jobbak ’s gazdagabbak kérmdnyozzdk,
azok a’ Kirdly mellett széket-iilnek. Az todik
rendbéliek igen nevezetesek, ’s a’ ndlok tsak
nem szentséges dologgd vilt Béltsességnek ad-
tdk magokat: ezek tulajdon életeket onkényes .
haldllal végezik, felgyujtvdn magok alatt o’
rakdsfit. Vagyon még mintegy félvadon ndtt
’s igen siilyos munkdval terhelt rend : ¢’t6l élnek
" a’ felljebb emlitettek ; ezek fogjdk * s " szelidit-
tik meg az elefdntokat ; azokon szdntanak, azo-.
kon' takarnak : ezek legjobban tudnak az dlla-
tokkal bdnni; azokon_katondskodnak, a’ hatdr
© szélekért azokon viaskodnak.“ — Ha a’ tdrsa-
. sdgos életnek foglalatossdgait ’s a’nak kozter—
heit, ezeknél valaki jobban tudja felosztani, az
dlljon €l6; de dlljon el az is, a’ ki orszigos
alkotményunknak eredeti képét, kivévén e’bdl
a’ Boltsek megégetését, — e’nél feljebb tudja
vinni. Hazdnk, ezensok szomszédjainak ma éle-
tet adé Hazdnk, mig Asidbél keletkezett mii-
velék nem fogtdk fel gondjdt , alig adott vala- .

mi kevés arpat ’s kolest @’ rajta tengtds Pan- |,
nonnak , a’ mint irja Dio. Cassiuss olajt

’s bort igen keveset, hanem ilalt is drpdbol
’s kolesbdl “készitettek magoknak. *) Némiljel

* @) Dio Cass. Libr. XLIX. Pannonii habitant ad
JIstrum fluvium a Nerico usque ad Mysiam Euro-

1
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irigy rdgalmazé , s ne merészeld Nemzetemet

henyének kdromolni, hogy a’nyi gabondt nem
 takar tsiirébe, mellyel téged ingyen kitarthas-
son; vagyj hogy még julalmat adjon, ha 4ltal-
veszed tole 6 borit, hogy legyen ismét edén- -
nye édes miusttal tsopogé halmax termesenek
elszurésere.

Nagy része tsalatkozott a’ban e’dig &’ Vi~
~ Mgnak,; hogy Szczythidt tsak az éjszaki sark

ald, vagy a’nak kérnyékére akarta széritta- -
ni. Ptolémaeus Foldképe kimutatja a’nak’
hérom roppant részét: eggyik innen, mdsik tul
az Imauson, harmadik pedig Indo-Szczythias &s
éppen ezen utdlsé az, honnan Oseink kimoz-
diltuk. Dentu Mogeridnak hatért:n,em vet ke-
letfelsl Anon ym, hanem az éjszaki részril
mér meg mondja, hogy tovdbb nem ter]edt a

Fekete tengernél, héta megett pedig 2’ Tanais-

ndl. E’'nél nagyobb pontossdggal késziilnek ugyan

- paeam , Dalmatis vicini: tolerant”autem emmi-
um hominum vitam durissimam, aam. meque ter~
ram, neque acrem felicem habent, neque apud eos’
.oleum , aut vinum, nisi paucissimum nascitur —
bordeum et milium edunt, et potum ex ejs cone
ficiunt — quod ego non ‘auditu tantam sut lectio-
ne, sed re ipse cognitum, cum praeessem vide-
ficet ei nationi, secribo — unde haec, explorata

. mihi sunt, ~ l’.lt‘K. 8. u, 932 esztendd t&ih.
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ma a’ f8ld leirdsok az igaz, de azért e’ben ié
vetélkedheliink némellyekkel a’ régiebbek ké-~
-ziil, Emlittsiik meg példddl a’ mit Hiibuertdl
.tanulunk kimerészeli magdra véllalni a’ Né-

/

met Birodalom hatdrainak eléaddsdt dgy , hogy -

a’ban senki megne Ttitkozzék ? Hogy Olasz Or-

szdg, Svajcz, Arelat, Burgund, Austrigia,’

Lothring; Német-Alféld, Prusszia, | Lifland

hajdan mind hozzd tartozandok véltak, kon-

- nyen kivan mondva; de megdllapittdsa igen
sokba keriilne. — Vagy, kilitott valaha: de Reg~
no Lombardico, de Exarchatu Ravennatensi,
de R. Arelatensi, de R. Burgundico, de R.
Austrasiae, de R. Lotharii f5ld abroszokat ? —

Ezeket, mint ginyoldinkat kézelebbrsl érdek- -

16 nehézségeket hérltts:ik el el6sszor gxintsolo—
ink, 1igy jéjjenek a” szomszédba hidnossdgok
kimutogatdsdra. Vajha ne volndnak! de vannak
kozelébbiek is, mellyeket résszerént az idé mos-
tohasdga, résszerént mds kornyiil 411dsok okoz-~
tak. — A’ mi szerentsés korunk e’benis min-
den akaddlvokon feljiil emelkedett; le irathat-
ja lerajzoltathatja,, kébe, értzbe vésetheti, s
igy orokositheti mindazokat, valamellyeket tsak
akar nemzetz dltsosségére.

De tsalatkoztak mzis részrol mind azokis, -

kik a’ Magyarok eredetének helyéiil a’ Kaspi~
um tenger melljékét meg emlitvén, tigy véle-

L

.
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kedtek , hogy a’val mir az egesz dolgot meg~
‘hatdroztdk. Nem vala az nekik sziils féldjok,

jovevények voltak 6k ott, kik PorphHyro-
genneta tuddsittdsdnak kozonséges olvasdsa
szerént — mit feljebb litink — a’ Chazdrok
szomszédsdgaban tsak 3 esztendeig lakoztak :
jottek pedig a’ Kankarok szomszédsigdbol, ’s
elébbeni nevek Zabarok. Az elsét, hogy t. i’
_jovevények valdnak, tigy ldttszik mindnydjan
tudjék , kik a’ dologba beleszéllhatnak 5 de mdr
a’ helyet, honnan jottek ? vagy nem, vagy leg
aldbb tudni nem akarjék. Fischert, a’ név-
nek némi nemii hasonlatossiga — mint valamelly
lidértz — Juhdridba tsalja, hol jobb tudomdu-
nya szerént meg nem 4llapedhatvén, kéntelen
" azt mondani, hogy ott jovevények vollak, és

oda Turfinbdl , ’s az a’ koriil fekiivd tartom4-

uyokbdl kéltoztek. Middn idegenek tobbet, ’s

jobbat nem tudnak mondani eredetiinkrél, ne

" tsuddljuk, rossz néven ne vegyik: mert 14m .

maguak sem sZéllottunk soha nyilvin Zabar,
a’nyival inkdbb nem Gér nevezetiinkrél, melly
azopban amazzal-vagy hatdros, vagy koézos volt
. mind az Eufrites partjén, mind Ardbidban. Ldsd
Ptolem. Asia VI.Tibl4jit; ’s ugyan ndla, VI-
dik Kényvének 7-dik Részét. Senkinek még
tsak tudtdra sem adtuk , hogy Szczytha Oseink-
nek temetd helye — mellyre hivtdk az oket
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haddal megtémadé Dérianst *) — Gémek tér- -
mezei, ’s az Altai hegy; Gér volt, Asia és Af-
rika kozott a’ hatér; Gér @’ Kaspium tengere

. felett Albdnidnak eggyik folyé vize; Géraz ott
lakos Nemzetségek’ eggyike.

- Olly nagybdn elfoglalta pedig sokaknak ,
¢és nevezetes Iroknak elméjét ama’ vélekedés,
hogy a’ Kaspium . ienger melljéke, és tsak az,
volt Oseleink sziilé folde, hogy a’ Volga mellé
Nagy Magyar Orszdgot oda tenni, semmit sem
tartozkodnak. Ldsd e’re legkézelébb Horvéth
Addmnak tobbszor emlitettem Magyarjét § 44
Minden bizonytalansdg 'elhdrittdsdra jegyezzik
fel B. Herberstein Mosoovui)abol hogy
" & Volgén azt értik a’ mai Foldirdk, melly
a’ Tatdroknil Etel, Ptolem aeusndl pedng
Rha néven neveztetik, O, Ptolemaeus t. i.
Libr. V. Cap. IX. ezt ]egyezte fel: Rha fluv.
ostia 87. 0. 48. 20. érti @’ Kaspium tengerbe
omlését, mellyet alébb a’ 37 Konyv 14-dik Ré-
szében kis vdltoztatdssal d4d 87. 30. 48. 50. Ere~ -
detét pedig felviszi-a’ Hyperboreus hegyekig.
Lisd ndla, Asia 2-dik T4bldjdn. Az emlitett
hegyekbdl, messze egymdstol eredé két nagy
dgon lefolyvédn a’ Phthirophagok ’s Chaenidek

#) Lisd e dologuak eldaddsit Hcro dot utin
Horvith Adim Magyar)aban § 10,

\.
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kozitt, ezen 4gok Asiai Szdrmdtzidban eggyesill-
nek , majd a’ kett6bol lett egy, mentében még
tobb folyokat drkdba fogadva, 6mlik az emli-
tett tengerbe. — PLolemaeus ¢ nagy koz
f6ldon hogy Magna Ungariét nem emlitt, sem-~
mi tsuda: de emlitt Gerreket, st nevez Tusci
Nemzetséget , mellyet mdsok sokkal jobban sze-
retnének ha Turcl vélna, a’ Turkdk eredeté-
nek erdsittésére. Olvasdsoknak “helyes voltdt
vitatjdk Plinius-bol, ki ezen helyre Turci
Nemzetséget- helyheztet. Nem hatdrozzdk meg
mellyik szavaira tzélozzanak P liniu snak. En
~ VI-ik Kényvének 7-dik Részét gondolom, melly- .
" nek felirdsa ez: Gentes circa Maeotin. Elek a
‘Frankofurti M. DC. 'VIIL. — esztendei kiadds-
sal, mellyben igaz az, hogy a’ Textusban’
Turci olvastatik 3 de o’ szélére jegyzett killonb-
boz6 olvasds — varians lectio — Pincia-
nus szerént: Jyrcae, sive Jurcae-nak kellene 41~
lani: Ezt elhiszem, _hogy haszontalankodés , ',
{aldn tsak azért, hogy Hérodot Jurka Nem=-
zetségével eggyé tegyék Plinius Turkdit, o’
Jurkdkhél pedig kitsindlhassdk Juhdrigt. *) Ha=
nem, ha Turci nevet tett: is thus , €rol
-is igaz marad hogy egyébutt nem emlitti; de

emlitt Thussagetdkat @’ Borysthcnes mellett. -

#) Lésd Lewenklaw Hist, Manuiman' Libr. 1L,
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B4r mint légyen azonban Pliniusndl, igazaz,
hogy Ptolem &usban Tusci olvastatik ; igaz
tovdbbd az is, hogy ndla Magna Ungaridnak,
semmi emlékezete , valamint mnls, ’s lndtomra
‘nem is volt, eggyik Tégi Geographusnél is. Az
ujabbakndl pedig lett Bulgdria a’ Volga mellett,
hogy elére megkiilonboztessik a’ Szervidn alol
fekiivé mai Bulgdridtél.

’ Hogy énként semwit el ne mellézzink,
'sziikség meg emlitteniink o’ mit Ben-Gorion
*Sidé irébol *) felhoz Bochart Geogr. 3-dik

- Konyve 15-dik Részében, mellynek értelme
nemezti nyelvﬁnk&n adva illyen formdn esik:.

~

Tbogarma

»Thogarma tiz Nemzetség, tigy mint: a*
Chozir, és Patzindk, és Alichdn, és Bolgdr,
és Ragbiga, és Turka, ésBuz, és Zabucs, és
Hungar, ¢és Tilmat. Ezek mmd ¢jszakon tar-
tozkodnak , ¢és fold]exket neveikrol nevezték;
- lakoznak pedig Ethel folyé viz mellett, melly

az Etalach: de &’ Hungarok és Bolgdrok,
¢és Patzindkok & Duna nagy folyé mellett la-
, koznak “ o

Szabad volna-é 2’ban ezen Izmehtémk is
 tsalddni, mellyben taldn tobben tsalédnak , hogy

#) Kij6tt Yelentzében 1544-dik esztendtbhen,
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o’ Nemaetek kozonséges kdltozésekor egy hely-
be, ha tsak kis idére is, oszve szordlt Népe-
ket, kik taldn sem az el6tt, sem az utdén nem
l4tjdk egy mést, minden megkilonbboztetés
nélkiil atyafiaknak mond,"felsébb Birdsdgot il--
letd kérdés. A’, Chozdrok nevezetesen millyen
atyafiak véliak -2’ Dentun Mogerekkel, megtet~
szik a’bdl, hogy 3 esztendei egy més szomszéd-
sdgdban laktok utdnis, a’ Chazdrok Fejedelme
méstSl értette meg Lebedidsnak jotulajdon-
ségait, A’ Patzindkok, ha Suiddsra halga-
tunk , Ddkok ; de akdr mik véltak, vérengezd
ellenségeik Oseinknek. Alichan, Ragbiga, Til-
mat Nemzetségeknek taldn magva szakadt; alig-
ha dgy nem jirt Buz is, hatsak a’ Magyar
torténetekben eléfordulé Buzad-ban fenn nem
maradt. A’ Bolgdrok t6bb vérengezs tsatdkban
matattdk meg erdntunk viseltetd atyafisdgokat,
Egyéb ardnt 6k még most is azon f6ldon van-
nak mellyre Ben-Gorion helyheztéti , meg
&rthettjiik beszédjekbdl is atyafisigokat. Igaze
igaz hogy még ma is sok féle a’ Magyar, ki
Sarléi, ki Szrpszky. — Zabues, ndlunk Sza-
b61ts, nagy név torténetes konyveinkben. At-
tydrél Ele ud-rél ldituk feljebb hogy széle-
sen terjedt Nemzetség viseli nevét még mais
Asigban : fianeve nem volt kissebb tekintetben.
Ugyan is, midén még a’ Tatér Birodalom egész’

épségében dllowt, a’nak szinét, a’nagy Hordit ,
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Zabolts Horddjdnak, fejét Ulu Khdnnak ne-
 vesték , melly a’nyit tesz mint nagy Khan.
- Minekuténna 1506-dik esztends tdjban Va-
szil -Basilius~ az Orosz Nagy Fejedelem, meg
- hédoltatta 8ket, tobb fejedelmi nevezetei kozé
ezt is felvette: Bulgariae, idest Zavolhensis
Rex. *¥) — Ezen Horddré] hevezték ama’ szitk
tengert is, melly Europdt Asidtol vdlasztja ,
Mar delle Zabache, Zabacs tengerének: De ezek
mind nem bizonyitjék azt, hogy a’ Volga mel-
lett fekszik, vagy fekiidt Nagy Magyar Orszdg ;
s6t még tsak azt sem, hogy ugyan azon egy
Nemzet lett vélna a’ Magyar, és az a’ Tatdr-
ség, melly késébb Zabacs Horddjénak nevez-
tetett: i116 kizelebbrsl megvisgdlnunk, hol velte
magit ama’ vélekgdés, ’s elnevezés Nagy Ma-
gyar Orszdgrol? - , o
. Régi, ’s megoroksdott tudomésok az a*
. Magyaroknak, hogy nem tsak Oseleik jottek
Asidb6l,” hanem egy része 2 Nemzetnek ott
hdtrais maradt a’ Persa széleken, Az elsé Szd-
zadokban, ,Bizu_)saink, ’s Kereskedsik fenn is

&

#).Lisd Ant. Magino Geogr. Ptolemaei Part, 3-dae

- Pag. 333, — Ezeket valahogy a'ra ne értse vala-
ki, mintha azt akarnim erdsitteni, hogy ama’
Neépek éppen ezen Moger Vezérekrd| neveztettek.
Nemazeti név lehetett eznilok, minta’ Germgnoks

" nil Herm an &,

Dent. Mog. | t
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tartottdk a’ két folé oszlott Nemzelség kozott
az osméretségets de végre ezen ditséretes kill-
© dozgetés megsziint , mindnydjunknak f4jdalmad-
ra, az a’kor élteknek pedig bizonyos kérdra,
IV. Béla Kirdlyunkat ’s 2’ Hazdt kozonségesen
fenyeget veszély ébresztette fel a’ szinnyado-
26 6sméretet, midéna’ szomord kovetkezés mu-
tatta meg, mennyit lehessen a’ Magyarnak Eu-
ropai szomszédjaiban bizni. Embereit kiildi tehdt
a* megfelejtettekhez, ’s a’ minden jora és szent
tzélra alkalmatos Szerzetesek, 100 papi kima-
raddsok utdn vissza is érkeznek 3 de olly leve-
ré hirrel, hogy @’ keresetteket mir “elfoglalta
o’ gydzni tudd Mongol. '— Hol jdr.uak ezen ki-
kiildott Szerzetesék , az a’ Kérdés? Nagy Ma-
gyar Orszdgban nem, hanem Bolgdr Orszdgban.
Ldssuk mi is a’ mar sokszor, és sokaklol eld-
adott tuddsitdst, a’ mint azt Desericz **)
‘kiirla a’ Vaticina Bibliotheca Jegyzéseibol.
»Frater Julianus, qui in una magna civitate
Magnae Bulgariae unam mulierem hungaricam
invenit, quae de terra quam haberet, ad par=
tes illas tradita fuit viro: illa docuit Fratrem
_vias, per quas esset iturus, asserens, quod ad
duas diaetas ipsos Ungaros, quos quaerebat,
procul dubio invenire, quod et factum - est,*

*) Lisd: Innoc. Desericii , de initiis ac Majoribus
Hung. Tom; L ' '
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Nagy 0rom 16n a’ megleltek Kozott; hdzaikat ,
tanydikat j6 kedvvel mutogattik 5 Europai attyok
- fiairél mindent kikérdezgettek, ’s a’ kiildetés-
nek okdt, a’Kirdly akaratjét, megértelték; de
mdr azt nem tehetiék, hogy az ellenség joves
telét akadalyoztassdk , mivel Gket az még elébb
elfoglalta. Hol lehetett ezen Magyaroknak la-
kdsa konnyii kitaldini, ha Julianust viswza
téré dttjdban kisérjik, kia’ Morduinok fc’ilc‘léu,
Muszka , és Lengyel Orszdgon, mint az Asiai
Magyaroktl tandlt leg rovidebb ton, jott
vissza. A’ Morduinok féldén til akdr jobbra,
akdr balra vessiik vi’sgdlodé szemeinket, Nagy
Magyar Orszdgot nem leliink. Emlegetik P1la n-
carpinust, emlegetk Rubruquisiust
Nagy Magyar Orszdg nevezetének imeg erdsil-
tésére: de Baskidrt, vagy osméretesebb nevén
Baskiria az, hova & utdnnok Magyarok kere-
sésére mehetnénk. Nem azt kérdem én, hogy
vannak, vagy pedig, hogy vollak é Magyarok
Asidban, midén az emlitett, sét itt nem is em- -
littetheté Utazdsok térténtek ? Minden jobb tu-
domisrdl- le kellene a’nak tenui, ki azt tigad-
‘ni akarnd 3 hanem dzt mondom én, hogy Nagy
Magyar Orszdg nevezetrdl nem tudnak a’ Geo-
graphusok. Ezt T.T. Budai F’saids Ur, mar
emlitettem Magyar Orszdg Histéridjaban, mel-
lyet az Asidban taldltatott Magyarok helyeinek
kitanildsdra nem ditsérhetek eléggé Hazdm fiai-
- I2
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nak , a’ 70-dik lapon azon jegyzésével akarja
orvosolm hogy: ,,A’ feljebb valé Szdzadokban az
Asiai éjszaki tartomdnyoknak Geographui]a na-
gyon hibds, mivel valami Khina és a’ Nagy
Mogol Birodalma felett esik , azt mind Tartd-
ridnak hivtdk 5 de hib4dsan.* Ez mondva j6l van,,
de még a’ sebet nem orvosolta. Magyarok!
akaddlyoztassitok legalabb a’ jovenddt. Gan-
nabich, és tobb ij Geographus Irdsdt nézzé-
tek el, 4ll-¢ még Magyar Orszig? All, de tsak:
mint' mds Birodalomnak része: tobb kilféldi.
Ujség levelek , szomszéd feljiil irds alatt adjdk
azt, a’ mi bel6l torténik > Hazdban.

Horvéth Adém Magyarjéban; nevezete-
sen a’ 281-dik lapon, rossz néven ldttszik ven-
qi, hogy Otrokotsi a’ Toroknek megkérlel-
hetetlen ellensége. Ha ez a’ megkérlelhetetlen-
ség tsak a’bol 4ll, hogy a’ Térokoknek 520~
ros atyafisigdt elnem osméri, nyelveknek o
miénkkel valo cgysége-ellen pedig erdsen pro-
testdl , hogy itt is Horvdth’ szavdval éljek 5
ugy 8hként oszidlyossdvé teszem magamat O t-
rokotsinak bdr melly keserii sorsiban, még
pedig azért, mivel 6smérem a’ bérsonyban szii=
letett Konstantint, ki ndlam, hogy tnta-
lan kiilonbboztetnem ne kellessék a’mds K o n-
stantintél, dllandéan Porphyrogen-
neta. Mit mond ezen bérsonyban sziletett Iré -
a’ mibdl ki lehetne hozni a’ Magyaroknak T6-
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rokokkel vald atyafisigdt, nem tudom; Ho r-
vdth Addém sem emlitti. Ha Hor v.’ath A a
Torokokon azt a’ Magyarcktol elvélt, ’s Asidban,
a’ Persa széleken maradt Nemzetséget érti,
mellyel 2’ Magyarok — Kereskedéik, vagy Biz-
tosaik 4ltal — tovdbb fenntartottdk az atyafi-
sdgos értekezést, gy 6 nagyon tsalatkozik. Ezen
mond4somnak igazoldsdra egy kevéssé feljebb
kell mennem a’ Vildg torténeteiben. '

Mahomet, Mekkai Arab sziletés, a
7-dik Szézadnak elején Profeténak ’s Toryény-
adénak kidltvdn ki magdt, 622-dik esztendd-
ben kéntelen vélt az uralkodé hatalom elétt,
melly Stet tanittdsaiért tizobe vette, magdt fél-
re vonni. *) De nem sokdra olly nagy . szdmra
nevelkedett Kévetdinek Serege, hogy a’val nend
tsak a’ Vdrost, hanem az Araboknak, elébb
tobb Nemzetségekre -Familia- ‘oszlott Nemze-
tét hatalma ald hajtotta, Kovetsi, kik magokat
Kaliféknak, —Proféta Helytartéinak — nevexték,
nyomdokain jdrvin, mind Valldsit, mind Bi-
rodalmdt fegyverrel terjesztették, ’s mint gys-
zodelmesek , Asidnak ’s Afrikdnak nagy tarto-
ményait héditottdk meg. Sziria, Palaestina,
Egyiptom, Barka, Tripoli, ’s révid szoba fog-
lalva, Afrikdnak- éjszaki partjai a’ Gorog Csé-

A Profétinak ezén futdsitél kezdik a’' Bozermi-
nok esztendeiket szamlilni, ’s nevenk Hegira,
vagy Hedsira.
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szd4rsdgtol elszakasztattak ezen Kaliffk 4Mal, kik
@’ Perséknak hatalmas Birodalm4t is felforgattdk.
Jezdegird volt e’nek utolsé Fejedelme, kit
Os m an Kalifa a’ Hegirdnak, 31-dik, a’ Ke-
resztyén szémldldsnak pedig 654-dik eszten-
dejében, 6lt meg. Még ezek sem vetettek ha--
tlart gy6zodelmeikneks Chorosana, *) Trans-
Oxiana **) s6t India is fegyverek, ’s paran-
tsolé péltzdjok ald esett. Késobb, a’ Szaratzé-
nok nevezete alatt, mit tettek Europdban, nem
felvett uirgyunkra tartozandé, kik itt tsak a’

tulajdon képpen tgy nevezett Torokokre kivin=
juk figyelmiinket fordittani.

A’ Kaspium tengerén feljiil éjszak ’s kelet
kozott mdr az 5-dik, Szdzadban emlittetnek

mint vdndorlé Nemzet. . A’ hédoltaté Arabok °
; o
!

#) Chorosana Tartominyt "Abulfeda e hatirok
kozé szorittja: Nyugofrol azon pusztasig sve-
dezi , mellyben maga is fekszik, és a’ hegyes tar-
tomény , és D’sord’sidna —Georgla- délrél hatd-

'rozza azon pusztasig, melly Fars és Komis ko-
21, oytlik ; keletr8l pedig hatirozza Segestan-
nak egy része; végre éiszakrél hatirozza Til-
Oxiana, és Turkestinnak egy része. " Magiba
foglalja tehdt: P\arthlat, Ariit, Paropanizn-
mot, Margianit & Bactridnit. Ldisd Goliust Al- -
fragan-ra tett )egyzéselben ot

#*) Oxus, a’ Persiknil Ab -Amu , hiviik Dsenhon-.
nak is. A’ Rémai 's Gordg Iréknal Araxes, |

s
’
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birtokdba esvén az imént emlitett Tartomdnyok,

oket jeles termetek , elmésségek , de kiilonosen

vitézségekre nézve, 6romest ’soldjokba vették a’
Kalifik, és a’ legtobb Tisztségekre emelték.

Koz sorsa taldn az emberiségnek , hogy ha van

dolgdt kire bizni, maga pihenésnek, gyakran

puhasdgnak adja magdt: a’ szolga e’kor érez-

vén erejét, urdtgl tobbet tobbet elvon; mig nem

utéljdra azon egésszen kidd. Igy jirt a’ Fran-

kok Kirdllya 687-ben’ @’ Major Domus, vagy

Comes Palatii-val 3 igy a’ Kalifsk Torok *Sol-
dossaikkal , kik a’ vildgi hatalmat elvévén té-

16k, tsak a’ valldsbeli dolgok igazgatdsdt hagy-

Wik meg kezeik kozolt, aztis pedig tsak ideig-

ordig,

Machmud Gasni, 999-dik esztend$-
ben megvetette a’ Gasznavidék uralkod4sénak
* alapjét, melly &’ Kaspium tengere mentében
délkelet felé egész a’ Gangesig » szinte 200 esz-
tendok alatt, gy mint o’ Mongofoknak Cho-
rosandba vald beiitéséig tartott. '

- Togrul Beg, o’ Zendekdni véresut-
kozettel 1037-ben, nyerte meg az Industédl,
Kis Asiai és Sziriai Uradalmét o’ Zeldsukok-
nak , mellyet’ utobb szint ugy mint az elsbbe-
nit, a’ Mongolok toriiltek el.

Minek utdnna a’ Zeldsukok Birodalmdt fel-
forgattdk a’ Mongolok, ’s a’“pusztittds sziinni
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kezdett, eggyes Emirek jottek le, az ottani he-
. gyeken keresett bivé helyelkbol s apré Kés-
ségeket form4ltak. Eggyike azoknak O zman v
4308-dikban feljebb emelkedett a’ tébbieknél
Bithynidban , ’s székes vdrosdnak Bruz4t vélasz-.
tta. Ork hdn a’ fia, meg hédoltotta a’tsbb
imireket , s6t kiterjesztette hatalmit a’ kelet-
romai, vagy Gordg Birtokokra: unokdja pedig
L. Amurath, Europdbais dltal jott, sAdria~
ndpolyban dllapltoltafmeg lakhelyét.

Késébb Ba jazet h N:kopolynal Amu-
rath Vimdndl, Szoliman Moh4tsndl, —
hogy sz4z esetet ne emlittsek, — melly vérengez6
bizonysdgdt adtdk atyafisigoknak, kénnyes sze- -
mekkel lithattjuk. — De nem emlitvén semmi
vérontdst , 'hogy lehetnének ezek a’ mi Oseleink-
tsl elvdlt Feleink, kik Po rphyrogenne~
t a bizonysdga szerént a’kor szakgdtak el, mi-
dén még az eggyiitl vélt Nemzetet A rpdd
alatt a’ Patzindkok Lebedynben fegyverrel za-
vartdk meg, mellynek 880-dik esztends tdjban

kellett 16rténni, mikor mdr a’ mm Torokok
vagy meghddoltak az Araboknak, vagy kato-
néskodtak is alattok. De ha az elssbb megza-
vardskor elvdlt F elemlmek vennéis Horvdth
a’ Toroquet tgy sem nyerne Porphyro-
‘genneta eléaddsa szerénp semmit 5 mert ezen
elvilds tsak 55 esztenddvel esettelébb az . —
Porphyrogenneta — irdséndl: pedig a’
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Térokok a’Vildg kozdnaéges Histéridjdban tgy

adatnak el : mit a’ Kkik mdr az 5-dik Szdzad- -

ban, az emlitettem helyeken kéltozkodd élet
méd]dt kovettek.

Honuyokban h4tra maradt Magyar atyafiak
sem lchettek , mort azokat maga Horvdth
Addm fel]ebb emlitettem helyén, a’ Volga
mellett, az & 4ltala vigy nevezett Nagy Magyar .
Orszdgban taldltat]a fel Frater Julidnnal, ’s

. azok még a’kor is, 1237-ben, olly folyvdst

tudtak e’vel beszélni, mintha egy fold lakéi
lettek volna. — Mikor; és hol adtdk a’ To-
rokik illy jelét az & atyafisigoknak ? :

Az @’ mit mind a’ két Nemzetnek cgyene-~
-6en Mégog Patriarchitél valé szdrmazdsdrél be-

' széll meg vallom egyenesen, hogy redm néz-

ve leg kissebb meggy6zs erdvel sem bir. A’
sok: tegytik fel, engedjik meg, ’s t6bb szdz
szépitts kifejezések sem birhatpak 16bb hitelre
a’ndl, hogy meg lehet: de nagyon gyengitti
ezen hiedelmemet is, ha el nézem mind a’két
Nemzetnek némellyek 4ltal elé adott, firdl fira
valé szdrmazésdt. Ezt, hogy mésok is legaldbb
fiirkészés kedvéért 14thassdk , maga valosdgd-
ban dltalirom ; a Mavyarokét ugyan'Th wr é-
czy-bol, a’ Torokokét pedig Lewenklaw-
bol :
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41.) Noe - Magyar.

+ 2.) Jafet.
3.) Cham.
4.) Chus.

5.) Nemroth.

6.) Hunor.
7.) Bor.
.8,) Dama.
9.) Keled.
10.) Keve.
11.) Kear.
12.) Beler.
13.) Kadar.
14,) Othmar.
15.) Farkas.

/

16,) Bondofard.

- 47.) Buken.
18.) Chanad.
19.) Rudli.
20.) Beztur.
21.) Mike.
22.) Miske.
23.) Ompud.
24.) Kulche.
'25.) Levente.
26.) Leel.
27.) Zamur.
28») Zambur.
29.) Bolng.

v

— Torok Ivadéka.

2.) Jafot.

3.) Bulchas.

4.) Diptakoi. .

5.) Lechrec.

6.) Cutluzac.

7.) Cara- Chan.

8.) Oguz.

9.) Giok - Alp. .
10.) Durut - Mussa.
41.) Bai Temur.
12.) Boslugan.

43.) Carchalu.” = .
14.) Szuleiman Sach.
15.) Cara-Oglén.
46.) Comas.

17.) Baltsac.

18.) Curtzan.

19.) Cutlu Mussa.

20.) Tsar - Buga.

- 24. Szeuintz.

22.) Togra.

23.) Bai- Szui,
24.) Zem- Otmir.
25.) Bas-Buga.
26.) Jamak. .
27.) Kisul - Buga.
28.) Tortze.

29.) Zem -~ Kimor.
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a’ két Nemzetnek Mdgogtol egyenes renden va-
16 szdrmozdsit, az tellyességel ki nem tettszik 3
mert &’ kérdésbe fogott Koz - Atydt Mdgogot ,
mind &’ kettd szerentsésen ki’ felejtette.

Semmivel sem erdsebb dllittds elSttem az
#s, hogy mind a’ két Nemzet Szcytha ; hdt ha
o’ Torok Szdrmatha? Volaterran Geogr.
Libr. VIL szerént ; de legyen bdr Szczytha, ez
is tsak a’nyit tesz, hogy menjink fel az idé-
nek végetlen korain, ugy valahol tsak eggytive
fognak titkdzne Oseink,, a’Szérmazds sordban.
De igy 6szve fogunk titkézni az Ota - Hytiek-
kel is. Igen, tsak hogy a’ Tirokokkel hamardbb -

mint emezekkel.
F

Hogy egy idoben minket is Turkoknak
hivtak némellyek, ’s Oket mais gy nevezik,
noha magok ellenére, mert 6k jobb szeretik
az Ozman nevet; még ez sem tesz velekugyan
azon egy Nemzelté. Ollyan idében , és ollyak
dltal esett t. i. ezen elnevezés, kik tsak azt
tudtdk , hogy mind a' két Nemzet ugyan azon .
tdjakrol,, a’ Kaspium tenger melldl jotts egy-
gyik -a* Magyar- 2’ Gorogok Bardtjainak o
Bolgdroknak , mdsik «a’ Torok- egyenesen a’
Gordg Birtokoknak foglasdsdra. Leheté tsu-
ddlni ha mind kett6t egynek vélle és nevezte
az ilty kornyiil dlldsok kozolt kevés viloga-
Atdst teheté meg gyozeltetett; kire, Anonym
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elé addsa szerént a’ 49-dik I{észben olly ré-
miilés esett a’ Magyaroklol valé félelem miatt,
hogy az utat is, mellyen jott; elfelejtené.

Ha valaki benniinket kézelebbrél érdek-
16 nevezetbdl, vigy mint Hunnusbél venne erds-

séget a’ Torokokkel valé szorosabb atyafisg- -

gunk bizonyittdsdra; a’nak Bél Mdtyds szavaival
felelnék. — ,,Tudom dgy mond, hogy a’ Tors-

. kok 'széltére neveztetnek Hunnusoknak ; de ez

tstifolédds, mellyet a’ Persék a’ Hunnokra, mint
eléttok gyiiloletes Nemzetségre ragasztottak 2
bizonysdg e’re Simokatta Eustathins-
nél. Ezen elneveztetést felvették a’nak utdnna
@’ Byzantiumi Irék, mint fkozonségesen meg:
taldlhattja az Olvasé Nicephorus, Cedre~
" nus, Joan. Curopolata, és Zonaras
Kényveiben. — Valamint elsbb magok fejé~
t6l oknélkul vették fel rednk nézve a’ Goro-
8ok ezen nevezetet , tigy a’tol késébb onként el
is dllottak,

Turkomania, Turchestan, mind kett6 u]abb
nevezet 2’ mai Geographidban, hogy sem ezen
dologban valamlt bizonyithatndnak. Hol ma
.Turkomama van, ott hajdan Nagy Armeénia
fekudt, az Ozonv1z utda megmaradtaknak el-
.46 honnya, Ax_'arét hegyével. Turchestan, azon
szoros uton beldl teril el, ho] a’ régiek elott
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osméretes [Caspiae portae titkozik ; az Imatson
il fekiivé Seczythidra, Tit kik lakoztak Haj-
dandban biven le irja Ptolemaeus Vi-dik kény=
ve 9-dik Részében; léthatni is ndla Asia 2-dik
. T4bldjdn. Ezen szoros.uton tsapkodtak ki leg-
eldsszor a’ 8-dik Szdzad kezdetén a’ Torok rab-
16k, kik késébb a’ Szaratzénokkal eggyesiil-
tek, - a’ Persa Birlvkokra, ’s ezek azért béllye-
gezhették Turchestan, vagy tolvajok honnya
nevezettel, ha ugyan jobbat nem jelentene o’
Turk szé. Szokdsok a’ Napkeletieknek , Feje=
delmek, vagy Vezérek nevérdl nevezni egész
Nemzeteket. Ez t6rténhetett a’ Turkokkal is:
Turk adhatott nevet egész Horddnak, melly
*sakmdnyért tsapdosott szomszédjaira. A’ tu= -
lajdonsag jelentésére is dltalvették utébb, a’
Nemzetre adolt uevet; mint ma is, — tdvol
légyen szavaimtél a’ s'érten_ﬁ akdré szdndék —
mondjdk szilajabb természetii emberiinket Oldh~
nak , a’ nélkiil hogy ‘a’ széban magéban vélna
a’ rosszat jelentés. De tegyen bédr mit, az €'dig
. ésméretes Konyvekbdl, — ki nem vévén még
Déguigﬁé‘sét is — tsak az sem tettszik
meg, hogy szorosabb atyafiség lett vélna valaha
koztok s kozoltink , nem hogy ugyan azon
egy Nemzet lctt velna: melly ha idével vild-
| gossdgra johet . tjabb vi'sgdlat szerentsés ki-
vetkezésének fogjuk koszonni. - A’ kezdet mdr.
"meg vagyon téve az 1825-dik Eszt. Tudo<
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minyos Gytijtemény V1. Kitetéhen; ’s & Tu-
dos Ertekezé -nem is hagyott tobb - dhajtdsnak
betellyesiltését hdtra, mint ezt, hogy a’ tér-
téneteknck fokonként valdo el addsdbél, ’s
@’ nyelv histéridjihél, az érdeklett Nemzetek-
nek ugyanazsigdt felderittse.

A’ Persdk, &saz ezekkel szoros egybe Kot-
tetésben volt Pdrthosok , mint mind ketten
Szczytha ivadékok, vonhatjdk még itt magok--
. ra figyelminket. Hogy a® Persa valosdgos

Szczytha ,szarmazds, vildgos szavakkal mond-" -

JeAmmian Marcellin 34-dik Konnyvé-
ben: ,,Unde etiam Persae, qui sunt originitus
Scythae, pugnandi sunt peritissimi. — Ne'
tsudilja tehdt Hager, ha a’° Magyar és Persa:
nyelvben sok ugyan azon szé taldltatik.— A’
Pérthosok Birodalménak kezdetérél Trogus
utdn majd szavakat nem taldl Justin 2-dik
Koényve 4. Részében: ,,In relatione reram ab
Scythis gestarum , quae satis amplae magnifi-
. caeque faerunt, principium ab origine repe-
tendum est. Non enim minus illustria inilia,
gquam imperium habuere: nec virorum impe-
tio magis, quam faeminarum virtutibus claruere.
Quippe cum ipsi Parthos Bactriosque, faeminae
autem eorum Amazonum regna condiderint etc.
Hogy &’ Persik a’ Szezythdkat Szdkdknak , ezek
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viszont a’ Persdkat Khor - Szdkdknak hivtdk ,
Salmasius, Pliniusbdl és Solinushol
bizonyittja; de miért? okdt nem tudta taldl-
- :i: holott, ha elgondolta vélna, hogy a® Cy-
xus vize az & nyelveken Khor, a’ homdlynak -
mégtsak drnyéka sem férkezhetett vala a’ do=
loghoz. A’nyi bizonyos, hogy e’ név Persa,
az O-Testamentomi Sz. Kinyvekben sem for-<
dil el Czirus elétt, kivel Didniel Pro-
féta egy korbeli. Vették pedig e’ késobbi ne-
wvezeteket a’ Iotdl. Paras, ’sidoul lovag, ndlunk,
<hogy ezt is meg jegyezziik- paripa, parasz-
Xa, mind lovakra tartez6 kifejezések. Okdt igy
emlitti X ¢ho phon Czyropedidjénak 4-dik
- Kényvében, ,,Czy rus azt a’ torvényt hozta,
hogy egy jora valé ember se menjen e’nek
atdnna gyalog, sem rovid, sem hosszi dtra.
‘C zy rus emelte fel @’ Iétarldst Birodalm4ban,
hol & elstte ritkasdg volt a’16, ’s a’ lovaglds ba~
jos, @’ sok hegyek. miatt. Ugy is meg vélfo-
‘zott kés6bb a’ dolog, mintHérod ot irja, hogy
a’ Persdk, gyermekeiket 5 esztendds korok-
tél fogva 20-dikig, egyébben nem gyakorlandk ,
mint lovagldsban, nyilazdsban, és igazmon-
ddsban. ‘

. Torténeteket hosszasan eléadni, Kotetekre
telne, melly azonban minékiink feltett tzélunk<
ra igen keveset haszndlna: de azon okra valé
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hiézve, melly dzerént most leg Wjabban a> Pdr-
thosok is vagy Os-eleinknek, vagy legaldbb
azokkal kozelebbrsl valé _Vérségnek vétetnek

fel , kéntelen vagyok révideden e’nyit elmon-
dani: ' '

~ Astyages Assiriai Kirdly egykor rend-
kiviil valo 4lmot litvdn lednydrél M an d ané-
'xjél, kinél téhb gyermeke nem vala, megkér—
dé dlomfejtoit , hogy mit jelentene; kik azt
. jovendslték az dlom szerént hogy olly unok4ja
- sziiletne Mandanétol, ki egész Asidt hatalma ~

alf veti. A’ Kirdly nem hogy megoriilt vol-
ha o’ riagy Unokdnuk ¢ hanem Birodalmdt kez~
dé félteni, ’s ne hogy betellyesedhiessék a’ jo-
venddlés. lednydt Kambyzes - hez, egy
igen kozép- szerii Persihoz adja férjhez. Még -
&z nem vala elég, hanem a’ gyermeket mihelyt
megsziiletett , valamelly H atpago nevii szol-

- gdjénak adja, hogy 6lje meg: de mint mds
/illyen mesékben is toriént, a* szolga félvén
a’tél, hogy haMandan e az Attya haldla utin.
uralkoddsra tald] jutni, fia megolettetését rajta
boszilja' meg; a’ gyermeket titkon élethen
hagyta: de meg tudta késébben tsak ugyan ag
oreg Astyages a’ Gyermeknek életben léte~
16t ; ’s a’nak megtaftdsdt Harpag 6 nak a’wal
készonte meg, hogy az & tulajdon gyermekét

* lette meg, ’s az Atydmak &tkiil tetette fel a’nak:
" Dent; Wog, h B '3
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tetemeu. E]n} ogte a’ retteneles fé;dalmatHar— '
pago mind a’dig mxg Czyrus fel nem ne-»
vekedett, hanem a’kor 1 igy ir hozz4 : »En va-
gyok az, kire tsetsemd korodban valé megolet-_
tetésed vala bizva, én tartottalak meg' életben 3
ezért tulajdon jfiamat vesziettem: most gydijts
- magad mellé sereget, ’s ]o]} a’ neked késszen
4116 Kirdlyi szék elfoglaldsdra. E’ volt-é kezdete

' a’ Persa Birodalomnak , feleljen réla Trogus

utén Justinus » ki ezt 156 Konyvének 5-dik
’s tobb kdvetkezd Részeiben olly szépen ir-

. ja, mintha leg djabb Romdn vélna: elég

hogy Czyrus Médidt, Assiridt és Persidt egy
Birodalomm4 tette K. Sz. e. mintegy 550
esztendével. E’nek eggyik része volt Pdrthia,
a’ Kaspium tengernek " keleti oldaldndl; lako-
sai kemény katona emberek. B

" "Dériusnak, ki ¢ néven 3-dik vélt,
%s kilonssen K o d omannak - - nevestetett,
‘N.Sdndor 4ltal lett megyozettetése utdn az
egész Persa Birodalom , ’s igy a’ Pdrthosok: is,
Matzédonok al4 estek; Sdndo r haldla utén
pedig Parthia Uj - Smahoz, a’ -Zeleutziddk ald.
Ddrius haldla utdn mintegy 8¢ esztendével
felldzgadtak a’<Pdrthosok, ’sle sem tsillapod--
tak mind a’dig, mig nem K, Sz. e. mintegy 250
esatenddvel 2’ Pdrthosok Birodalmét orékitte-
nék , igy, hogy azta’ Nagy Antioch meg~

/
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nem ren«il'thette-, Roma meg ;lem gybzhette ,

’s 900 esztendsk elfolydsa alatt ereje, ’s bi-
rodalma tsakuem egyre nevekedett.

L Arzatzes vetette meg a’ Birodalom-
nak ’s uralkodé Héznak , alapjdt, mellybél tsak
ugyanaz Arzatziddk szdrmaztak , 5480 eszten- .
- deig dllottak ellent Réma betorésének. ‘

Mithrid ates, a’ rettenthetetlen, K. Sz.
e. 164 esztendsvel az 4ltal terjesatette a’ Biro-
dalmat, hogy Baktridt is hozzd foglald.

I. Orodes még megtudta ugyan a’ Ré- -
_maiakat gyézni, mert Carrae-ndl Crassus

" Triumvir az vitkozetet ’s életét eggytitt vesztet-
te el; de ezen idé kor volt o’ Pdrthosok nagy-
ségdnak utolsé ideje; meg nyomta ket &’ bel-
86 visszavonds , és &’ Rémaiaknak mind in-
kibb nevekeds befoly4sa. :

II. Artabdn, az Arzatziddknak vala-
melly mq]ljékes tsémetéje K. 8z. u. 43 eszten-
dével, uj. uralkodé Hfzat orokitett, mellybsl
226-dik esztendeig égymést felvdliva tobb Ural-
kodék kovetkeztek s de e’kor Ardschir Be-
be-Khdn (Artaxerxes) az «’kori Artabdn
ellen’, mdr e’ néven ez negyedik vélt, felgtit
te magit, a’ Kirdlyiszéket elfoglalta, ’s*fel~
allitotta a’ mdsodik , vagy kozépsé Persa Bi-
rodalmat. . T

K2
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. Nem sziintek meg 2’ Rémaiak tovibb is

vfoglalni akaré szdndékaiktol ;- de olly szeren=.
tsétleniil folytattik hébormkat hogy Valeri~

~ &n Csdszért L. Zdpor, Ardsirnakfia, elfog~
nd: Julidn Csdszdrt pedig I Zdpor meg-
olné. Ardsir Orokosi, kik Szasszaniddk ne-
ve alatt Osméretesek, birtdk kozép Asist 450

esztendeig, vagy az Arabok hatalmédnak elter~ |

jedéséig.

Az Arabokat a"*rarakak, @ 10-dik Szd=

zadban, ezeket ismét a’ Mongolok a’ {1~dik=
ben nyomtdk el. A’ Mongel Dynastia Persid-
ban, mellyet Hulagu, Kublai Khénnak
ottse dHitott fel, megsziint A ch m e d Szultdn-
nal 1410-dik esztendoben. Ezek Oktai Khdn-
nak; @ Dsingis Khén elsé fidnak Maradé-
ki voltak. Dsingis-Khénnak mdsodik fia
Dsagatai , nevérdl nevezett mds Dinastidt
_kezdett. Birtoka vélt : - Tl - Oxiana ; Chova=
resmia, Kasgdr, egy széval mind azon tarto-
mdriyok , mellyek az Oxus~Ghihon-; az In-
dus forrdsai, ’s az . Ily folyok kozott fekiisz-

nek. . Nevezetessé tette magit ezen Dsagatai Dy-

pastisdb6l Timur, -Tan;erlan- ki & 14-dik
8zdzad vége felé, mint dj Héditté lépett a’
vildg piatzdra. A’Timuriddkra ment 4ltal utébb
"a’ Persa Birodalomis, ’s alattok vélt mind a’
46-dik Sedzad elejéig: midén Izmael Zo6fi

’
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a ), vagyis bmadik, ésmég ma is szerem=
tsésen virdgzé Persa Dynastidt orokitette,

Ezeket igy, bir igen rowid eléterjesztés-

bé] hallvin, megvallhattja kiki, melly szép,

- melly ditsdsséges dolog légyen Szczytha vér-
, bbl szdrmazni.~Nem ditsekedésiink minékink
. Persdk, Ldtink feljebb a’ Zabarok neve alatt,

_ hogy mi adtunk nékiek elss fényt ,, tolink
vették Isteni tisateleteknek mod;at ’s ha azt,
ugyan mit nem a’val eggyiitt, a’tdrsasigos élet~
ben valé elébbre menetelben? Télink , ‘mint
Szpzythdktol vették ha]dam nyelveknek elsé
kezdgteit ; tolink India ’s Khina szomszédsd-
gdban &’ tudoményoknak azon felséges magvait, -
mellyek Sket Szdzadok elfolyta utdn, minden-
pusztitté hdbordk alatt is, megévtik ama’ mély
-tudatlanségba val eséstél, melly szomszédjai-
kat siralmason nyomja, ’s bérha 6rokre le nem
. nyomja. — De, 2375 esztenddk utén, mert
-e'nyl mér tsak 2’ Gzyrus ideje dta lefolyt

idé , — hit az elott meu&yivel szakadhatott el -

mind a’ Persa, mind a’ Pdrthos, ki merészelné
magdra véllalni o’ nemzeti ugyanazsigot meg
bizonyfttani? — A’ mit elére, viligosabb bi-
zonysdgok nélkiil megengedhetunk , ¢’nyiben ha~
- tdrozédik : Meglehet hogy az ellenség fegyverei
4ltal megtorlott Pérthosek, mind kéntelenség-
b6I', mind Oseiktél hallhatott tuddsittdsok utdn
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indilvdn, rég elhagyott sziils foldjok felé 'vo-
niltak, ’s ott, a’ mér a’kor Unn név alatt ural-
kodo rokonaik bardtsdgdt kérték ki. — De ha
ez gy volt is, tigy elveszett mind nevek ,
mind emlékezetek , hogy azt felelevenitteni ahg-
~ ha emberi er felelt nintsen. Valjon, ha tsak
legkevesebbet gyanithatott volna is valami illyest
akdr rémai, akdr gorog Iré , nem mutatott vél-
na €’ ujjal az Unn, vagy Moger tdborban az
elobb legyszitt Pdrthosra? Ha pedig kozokbe
nem vegyiiltek, mire mutogassuk atyafisigo-
kat? Tobb atyali is maradt Asidban.

(ng de Otto Csdszdr Irdsdban viligosan
Pirthosoknak neveztetnek a’ Magyarok. Meg
lehet, de ez ott tsak ollyan tisztelet beli név,
mint Hdgernél a’ Hunnusokra ruhdzott Le-
~ stngon. ")

°) Lestrigonoknak nevez tettek Itilidban azok , ki-
ket le. V1. Koényve 2 dik Részében peldanl
emlitt az emberekkel valé 4ldozdsra. Hager- -
nek jeles szavai az 38:dik lapon ezek : ,,Um den
Verfolgungen dieser Lestrigonen zn entgehen ,
fliichteten die Landesinwohner sich anf das Meer,
bauten Hiuser auf Bllrsten und griindeten das
sehone Venedig), dieses heutwe Rendezvous aller
Reisenden, und diesen Sammelplatz von Unter,
‘haltungen. — Ha a’ 18-dik Szdzad végén igy Bets-
Jben, mit nem Otto—ha u'gyan jél megtartottam
a nevct-—xde)ébont
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'Leg elsé a’ miben itt megiitkozhetik valaki ,
ezen névnek leirdsa 3 mert kozonségesebben
Ssmért o’ Hunnas,- Hunn irds, ’s kimondds
‘eme’nél, és D‘eguigr‘l.es' is h-val, nem pe- .
dig a’ nélkiil irja. — Meg vallom mind kettt;
’s mem is eréltetek senkit, sem 1’rés_6m , sem
kimonddsom kévetésére , mellynek okdil sem
adhatok egycbet miat azt, hogy e nevezetet,
. gondolatom szerént leg régibb uyelvben, h-nél-
kiil leltem , ’s a’nil fogva azt meg is tartot-
tam; a’nyival inkibb, hogy elsobp Szdzadok
beli Irdink is a’ nélkiil irtik az Ungarust. — .
Az érdeklett leg régibb nyelven értem a’ Zsidot,

mellyen a’ Joma Tanittishan az 411, hogy: ,,32

Uniakok hdzdnak sajtjait meg ne -egyék.” —-
Kik lehettek ezenUniakok , mdr ma magok «’

‘Talmudistdk sem igen tudjék; hanem a’ Jomdbol
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emlfteit tilalom szerént @’ léfejé Szezythdk~
nak kellett lenni, ’s azért tiltattak meg sajt-
jaik. — H - nélkiil irva forddl el6 Eustar
thxusnél is*);h - nélku]a Byzantiumi Irék-
ndl az ovyypoe, talén tsak eggyetlen egy eser
tet vévén ki. Hogy Jorndndesnél h ~
val irodd; » engem nem terhel, kulonbhen Hls-
ter lenne az Ister, heremus az eremusg ’s tobh
lllyek

Mésodxk botrzinkozas kive lehet né—
melly (’J}ségou kapokra nézve az, hogy az Un-
nokat a’ Dentu Mogereknek Eldsdi' kézite
'szemlélik. Schlétzer ugyan is €éjszaki His-
tér;é]dban ) at a’ kemény vegzest ki mond-
vdn, hogy ,4’ Magyaroknak a’ Hunnokkal és
Avarokkal, tsak a’nyi eggybe kotettések _va-
gyon, mint 4a’ Frantziikkal és Zsidékkal‘f-—ligy
0) Tébb Eustathius Gordy Irérél tétetik em-

lékezet; itt a' Komstantindpolyi Grammaticus=
rél van 826, ki Homerusra frtt magyari—
+ zatokat. Elt u\o-dlk tijban, $zavai rémai nyel-
ven igy ‘vannak': ,,Post Scythas, qui mari
Cronio vicini Caspinm accolunt, Vnni sunt, quos
"Simocatus: historiographus , Turcos a* Persis '
. vocari tradit, ad arientem yernum’ tpectantes.“,
Az itt emlitett Theophylactm Simokatta,
éit HerakKlins Csészdr lde]ében a’ 7 dik Sz4-

zadnak vége felé. Irdsai a' Byzdntinmi Irsk

nagy Gyijteménnyeben mieg vagynak,
#%) Lisd : Schlszers aligemeine nordische Geschichte
-ete. mit 4 Landsbarten, Halle x771,
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Teé)ok ijebatett némellyekre,, hogy készebbek
“akdr melly képtelenségeknek elhitelére, sot.-
"tanittdsdra is, mintsem azt mondandk, hogy a
Magyarok egy ‘eredetiiek az Unnokkal és Ava-
rokkal Ezeknek szdma kozil valé Gebhar-
di, ki. Magyar Orszég. Historidjénak 4 Darab-
jiban nem é&allotla a’ Nemzetnek szemében
mondani, hogy @’ Magyar Historia sziikélkod-
vén nemzeti ~ bizonysdgok nélkill, a’ gordg s
rémal Irokban kereskedtek ; mellyekben midén
Amlét ldttdk , a’ Magyar Nemaetet tgy adtik
elo mjnt a’ Hunnosok maradékaxt hogy igy
az Attila viselt dolgaival a’ Magyar Historidt
;negekesxtthetnek. ”') Ha az illyen. chtétox'ok

‘ ’) ‘Ezen Nemzetﬂnk nyelven is mewszélltlt Tanit-
" ténak szavaj hdzelebbtbl valé’ vi agalatot érde~
. melvén , szikség lessz itt a' mngok eredetisé~
gekben litnupk: ,Die ilteste Geschichte des
hungarischen Volks, in dem Zeitraume, der vor
ihrer Eroberung des pannonischen Rexcha veraus-
gehet, ist bisher em,Gggqustand "vieler gelehr-
ten Untersquungen und Zwistigkeiten gewesen,
Bey diesen wird man von den iltesten hungari«
schen Schrlftltellern vblligverlassen , oder viel- ~
mehr auf Irrwege geleitet. Denn diese , wela
che bey der Armuth ihrer National Nacbnchten
uch in griechischen und lateinischen Jahrbtichern
nach Nachrichten umsalien, undin solcher den At-
tila fanden, ‘gaben ibr Volk fiir Nachkommen der
Hunnen aus, um mit deg zmhnuchen Thaten

LN
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valamire méltatndkPorp hyrogenne t-dt ,
ki tobbekkel mondja Oseinkrdl hogy Zabarok
voltak ; ha meghalgatnik Prokopot, ki'a’
, Persa haborirol irott Munkdjdban L 45. vilé-
gos szavakkal mondja hogy az Unnok Zabarok
-Obwor 0i Sefeigor-; ezt pedig megis ujjit-
ja ‘@ Gothokkal viselt hdbordrdl irtt Munkéjd-
ban IV. 11. ,,A’ Zabarok Unu Nemzetseg ;¢ ha

~ tekintetet -érdemelne el6ttok A gat hias Schol.
1V. hol 14thatjék, hogy a’ Persik mellett ’soldért,
hadakoztak a’ Zabar-Unnok : bizonyosan meér-
séklettebb hangon beszéllenének. .

l ’

v

ihre Geschichte auszuschmiicken zu kénnen. Ihre
Meinung ward fiir authentische Nachricht fast
- bis in die erste Hilfte des jetzt laufenden Jahr-
hunderts gehalten, aber sie ward verworfen ,
als man die griechischen alten Schriftsteller ge-
paaer priifte, und aus' ihnen lernte, dass gewis-
se Oguren, oder Ugren aus .Asien mnach Dacien
gekommen wiren, welche gewisser Kennzeichen
wegen, wohl fir die Stammviter der heatigen
Hungaren gehalten werden kénnen.** :
Kér hogy semmi* kitfére nem mutat, sem
. azokat a’ bizonyos béllyegeket elé nem szim-
1ilja ; hanem azok helyett az elébbeni jobb tudo-
minyt egy iltalin fogva felforgatottnak vallja,
mert Ggy mond: ,,Herr Professor Thunmann
entdeckte bey einer nepen Untersuchung taus si=
chern Urkunden — ezeket is méltin megvirhat-
tuk vala hiteles misolatokban — dass die Hun-
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. Hogy nem minden Girog Irokn4l neveztet-
nek Zabaroknak Gseleink az igaz: de neveztet
nek Unnoknak; neveztetnek Avaroknak. Az
Unn és Zabar neveknek egy Nemgetre vitetését
tost l4ttuk 3 hogy pedig-az Avarok is Zaba-
rok, és tsak a’ leirds ’s kimondds kiilonbbozte~
ti, mintegy ijjal mutatja Porphyrogenne-
ta; ki Almos Fejedelmiinket Zalmutzes-
" nek nevezi. Hogyan megy nevébe a’ Z? Csak
gy, mint az idegen szdjban ma is zember,
zéllat az ember, az dllat. Hogy pedig &’ Go6-
rognek v-je nints, ’s a’ helyett b-vel &l igen
gyakorta, azt emlittenem sem kell ollyanok
elott, kik léttdk mdr Bugyideog Bigletog ne-
veket Virgilius, Viriatus helyett. — TaldnDio
is Zabarbol forditva tsindlt Zarabot. *) Egyegy
vilégosabb bizonysdgdt nem adhatnék a’nak,
hogy o Gorogok az Avarokat Unnoknak tar-

. garn za den nordlichen, nicht aber zu den &st-
lichen Vélkern Asiens gehorten.** Ldsd allge- \
meine Weltgeschichte , des 1sten Bandes erste
Abtheilung , Leipzig 177¢. ' '

‘#) Szavait igy hozza fel Jornandes: ,,Dio, qui
" historias eorum — Getharum — annales que graeco
stilé composuit , dixit primum Zarabos Tereos ;
deinde vocitatos Pilleatos: hos qui inter eos gene-
‘rosi, extabant; ex quibus eis et reges et sacerdo-
tes ordinabantur, — Jornandes de rebas Geticis.
Augustae Vindelicorum M. D. V. B
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.tottdk,mmthamegemhtt;uk Theophanest, .

ki o’ 8-dik Szdzadnak utolsé felében élt. OQazt
mondja, hogy midén az Avarok Koveteket kil-
dottek Justinidn Csdszdrhoz, azon Kovete-
ket Unnoknak tartottik a’ Konstantindpolyiak. —
Szint’ dgy Unnoknak neveziaz Avarokat Theo-
phil. Simokatta. Bizonysdgst lithatni e’nek
Menandernél is kﬁvet.ségi ‘Jegyzékeihen,

Igy van ez a’ rémai Irdkndl is. Feljebb mdr
emlitettem Ammian Marcellin XXXI-
dik Kényvébsl, hogy az Unnok, és Ungorok
uevezete egy Nemzetre vitetik. Jornandes ’
ki @’ 6-dik Szdzad kozepe tdjdn élt, hasonlé-
képpen vildgosan mondja hogy az Ungarok és
Avarok az Unn névhez tartoznak. Szavai, mi-
nekutdnna Szczythidnak nytgoti részét leirta
volna, ezek : ,Hinc jam Hunni quasi fortissi=
_ marum gentium foecundissimus cespes, in bi~
fariam populorum rabiem pullularunt. Nam
. alii Aulziagiri, alii Auiri nuncupantur 3 Qut ta-
~ men sedes habent diversas. Juxta Chersonam:
- Aulziagri, quo Asiae bona auxdns mercator im-

portat. Qui-aestate campos pervagantur effusos :

" sedes habentes, prout armentorum, invitave-

rint pabula: hyeme supra mare Ponticum se
 referentes. Hunugari autem hinc sunt notis
quia ab ipsis pellmm mufinarum venit commer~
cmm. Quos tantarum virorum formxdqm au~-

-
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dael.“ — Az tjabb Irékat ¢’ dologban bizony-

sdgoknak hirtelenében eldszdmldlnom a’ millyen

~ nehéz, szint’ olly sziikséglelen munka vélua.

Igy tanitja ezt Magino, Ptolemaeus Geo-

graphidjdnak kiadéja, M. D. XC. VL. a’ médso-

) dik Részben pag- 228. b. ,Ex ipsa-Jugra- olim

Hunga;'l progressi Pannomam occuparunt —At-
tilaque Duce multas Europae promlclas debel-

larunt.“

Nagyobb térgya lehetne figyelmtinknek az,
2’ mint Am. Marcellin is széll: ,,Hunno-
rum gens monumentis veleribus leviter nota® —=
Miért nem keriil el5 az & nevek a’ régibb Irék- -
- ndl? — Minek cltte egyenes felelet addsba
kezdenék , ide irom Plinius szavait VI-dik Kény-
ve 19-dik Részébsl, mellybsl mdr littuk o
Gangariddk leirdsit. Tulajdon szavai ezek: ,A
Gange versa ad meridiem plaga, tinguntur sole
populi, jamr quidem infecti, nondum tamen
Aethiopum modo exusti; quantum ad Indum
accedunt , tantum colore praeferunt  sydus. ¢
~ Vegyik e’ mellé a mit Jornandes az Un-
nok ijesztdé formdja kozott azoknak szinekrsl
mond : ,,Quos minime superabant, vultus sui
terrore nimium pavorem ingerentes terribilitate
fugabant, eo quod erat eis species pavénda ni-
gredme.“ — Ott valaaz 6 honnyok, hol 2’ Go-
rog nem jart, mellyet Roma nem dsmért; de
talén a’nyival jobban Khina.

P
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Nem konnyii mindazondltal a’ feltett kér-
désre adandé felelet. Pray ’s vetélkeddi De=-
zZericz és Czetto, tsak nem botmnkoztat.d—
sig ‘menlek az Unnok eredeti lakhelye megmu-
tatas:inak vitatdséban, «’ ki vivott igassig ide
mehet ki: azok, kik Asidban a’Khinai Irékn4l
Hiongnu *) neverfL alalt cmlittetnck,, ugyan
azok , vagy azoknak Os-elei, kik Europdban Un-
nok , vagy Hunnusok. E’ben ha kozionségesen
meg eggyeznek a’ Tudosok — megfognak pe- -
dig, ha mi magunk o’ Khinaiaktél magoktél
megtanuljuk nyelvekel, kimonddsokat, és ird-
sokat , ’s majd azutdn tesziink a’dologban nyo=
mos vi’sgdlatot L 1igy az Unn Nemzet K. Sz. e
ha 2207. esztendével nemis, legaldbb 210-zel
mdr 6sméretes , ¢s Khindnak szomszédja 1észeny

v

'®) Gebhardi a'val akar benniinket elijeszteni e
nevezettdl ,\ho«y Khinai nyclven nyumorult rab.
szolgdt tészen, — Tegyen bir &’ magiban biisz-
kélkedd Khinainil akdr mit; igaz marad azért,

" hogy ez¢n Hisngnuk, Urai is tudtak leanhP
ninak , ’s hogy mentebbek maradhassanak a' la-
kosok, azért épitették ama’ vilig tsuddllja k8-
falat. De fgy sem zirkdédzottak el végképpen,
mert magok 6nként hédoltale késdbb a’ Mandsu
Fejedelmeknek ; kiknek Maradékai még ma is
uralkodnak kozottok. ELSbb pedig, midén Mon-
gol jirom nyomd Gket szinte egész Szizadig, az
a't6l Sket megszabaditté 1V. Ta-tsu. tlszteletbél
neveztetett Hongemek
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Egész kiterjedésében adjaeels a’ dolgot Hor-

vath Addm sokszor emlitettem Magyarjdban,
a’> 180-dik ’s tobb kovetkezends lapokon : de

nekink itt tssk a’ Dentu Mogerek Eldédire -
lévén fiiggesztve figyelmiink , elegendd volt meg -

mutatnunk, hogy azok Unnok, Zabarok, vagy
‘magunk kimonddsa ’s 1résa szerent Avarok

De éppen ez aza’ tudomés, mellyrol Geb—
hdrdi feljebb mdr elmondottam szavaiban Ggy

emlékezik, mint o’ mult Szdzad kizepe 6tale-"

, rontott vélekedésrél. — Mi littuk ’s litjuk az
6 ellenére hogy ez nem puszta vélemény —
Meinung — volt: vildgosak a’ gorog Irdk sza-
vai, mellyek azt tanitjik. Gebhardi ugyan
azon Iréknak szorosabb megvi’sgdlds4bol akarja
lerontva tudni , de szavaikat fel nem hozza,
ugyan ‘azért mi sem tudhatjuk. Ogurokat, vagy

Ugreneket emleget: ezek az erdvel Juhdridhél -

kihozott Os-eleink ,  kikrsl maga Fischer — -
a’ mint médr bévebben litink — megvallja, hogy’

Juhdridban ha véltak is, jovevények voltak,
hova Turfin tdjékdrél mentek. Eat tobb széval
vitatnunk sziikségtelen.

Azok @’ béllyegek — ,.gewisse Kennzei-

chen® — mellyeket hasonloképpen emlitt, de .

el6 nem szdmldl, kétségkiviil azért, mivel ma-
ﬁa- olly gyengéknek 6smérj, hogy tsak lehetds
I

hitelt szerczhetnek — ,,wohl fiir die Stammvi-
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ter der heutigen Hungaren gehalten werden kon= -
nen® — a’ mai Magyarok Os-elemek szdrmazd-
sra, talén ezek lesznek : :

<\

1) & nyelvben taldltaté Eggyezés ~ Ez
ha tsak a’nyi, mint 2’ mennyit P. Sajnovics
elémutatott , meg nem érdemli a’ viszont emlit~
-tést; ha pedig olly erdlteteit, mint a’ tabula
polyglottdbol vett nelli a’ négy helyetls . szd=
nakoz4st érdemld vakoskodds. Még is azt mond-
ja Hager, *) hogy ez a’ legerdssebb bizony-
_ 84g. El nem titkolhattja Hager a’ vdr szavat;
mert Jornandes viligosan mondja az Un<
nokrdl : , linqua sua Hannivar appellant;* de bix
elég batorsdggal mégis porbe fogni, és inkdbl
akdr kinek od’adni, wikt-sem Magyarnak, A’
36-dik oldalon kezdi ;’s 39-diken végzi, minek=
utdnna - Tranquebar, Malabar, Nicobar, - ect;
‘Wara, Ware, Wari; Berg, Gebiirg, Barg;
Gorod, Gard, Grad, ’s tobb e’ félék mind bu=
. v l;eljei lettek vélna. Azért még taldn meg
is haragudna, ha valaki emlékeztetné mit mond
Jornandes az Unnoktél koltsonozo’tt nevek=
rél: ,,Dio historicus et antxqmtatum dxhgentls-’
simus inquisitor — regem illis < Gothis- post
‘tempora multa commemorat nomine T'eles

#) Der stirkste Beweiss liegt in der Aohutichkeit
ihrer Syrgche. pag. 86; . L
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phum. Ne vero qms dicat hoo nomen almgva‘
gothica-omnino peregrinum essé,” Nam qui ne-
sciat animadverli usu plaeraque nomina gentis
amplecti: vt Romani Macedonum , Graeci Ro-
* manorum , Sarmatae Germanorum Gothi ple—
‘rumque mutugntur Hunnorum.% Nem tsak eg

szeri- kélison vevést ért pedig Jornmandes,
" mert a’ plerumque k:fe]ezés azt mutatja, hogy
a’ dolog gyakorabb tortént. — A’ Stréva’s Med
szavakat emlegetik Priscus Kovetségi wta-
zdsdbél. — Ezek, valé nem Magyarszavak ; de
nem is irta rélok Priscus,- hogy nemzeli
nyelveken hivndk gy az Unnok a’ tort ésméh-
sort, mellyeknek neveket meg lehet hogy tsak
szolgdllé Slav személyektsl halhatta, kik az
Attila udvardban kétség Kiviil szint’ Ggy vol-
tak, valamint téboriban fegyverwselok g

Hogy az Unnokndl ugyan azon jelentése
Volt a’ vdr szénak, melly még mais megvan a’
Magyarokndl, meg tetszik a’ tobbek kézott
Prokop-nak, de aedificlis Caesaris Justi-
niani nevii Munkdjébél, nevezetesen eme’ sza-
vakbol, a’ romai nyelvre tett fordittds szerént:
,,Insuper ad oppida non opposita flumine ~—
érti @ Duna folyét —— sed longe remota, quae
ruinam jam dia minabantur intento animo moe-
‘nibus vastissimis cinxit, ad oram fluvii, Hunno-
‘Fum ut vocant Castro veteri, cum alio provi-

* Dent. Mog. - L
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dit, tum muvros accuravit.“ — Az eredeti Go~
rbg nyelvben is: ,, 70 Pposouw ovwvwy ¢ dll,
melly hasonloképpen Unnok vérat tészen. —
Hasgontalankodnak tehdt mind azok , -kik a’ vdr
szot elakarjék @’ Magyar nyelvié] porleni,
‘még olly vakmerd dllittdst is felhozvin, hogy
a Magyarok épitteni sem tudtak , ’s még a’ hdz
* nevetis a’ Némettél vetiék. Ezt én megfordit~
tandm, *) mert nem tsak eza’ sz6 hdz, hanem
az e’bdl szdmazott , hdzasodni, melly a’ tdrsa~ .
sdgi életnek mindjdrt kezdetekor sziikséges szer-
z6dést jelent, — mdig keletben vagyon a’ Ma-
gyarndl. J6 hogy vdrait magdval nem  hozia
Asia pusztdin keresztiil; de épittetett itt mind- -
jért, mihelyest lébdt azon féldre tette melly~
ré6l elmondd: ,,Ez az enyim.% Anonygn;
Cap. XIV. De poroljék el a’ hézasoddsbél vett
erbsséget, a’ Hazdt tsak el nem vehetik, melly

#) ,,Nullas Ggrmanorum populis urbes habitari sa-
tis motum est, ne pati quidem inter se junctas
sedes. Colunt discreti ac diversi, ut fons , ut
€ampus , ut nemus placuit, Vicos locant nec in
nostrum morem connexis et cohaerentibus aedifi-
ciis, Ne cementorum quidem apud illos aut tegu-
larum usus. Solent et subterraneos specus aperi-
re, eosque multo insuper fimo onerant suffugi-

. - um hyemi et receptaculum frugibus: quia rigo-
rem frigorum ejus modi locis molliunt.** Tacitus.
de Moribus Germanorum -
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ama’zal bizonyosan egy eredetii, Héz vagy Chas
Aribiai nyelven, kiilonos, kedves: innen, a’
Nagy Ur koriil szolg4llék szobé]a a Szerdly-
ban Haz-oda.

2.) A’ test 4llds, — Hogy az e’biﬁl' vett
erdsséget valamit érévé tegye Hager, Phi-
dias véséje, Apelles otsetje, mind gyenge
miivszerek vlndnak az 6 kezében o’ Lappon ’
szépek festésére ellenben az Unnok, ezek a’
napkeleti Czentaurok, inkdbb két 1ébd barom-
hoz mint emberhez hasonlék. — Szavai olly
eredetiek , hogy a’ kozlést méltdn megvirjdk, - -
igy vannak tehdt : ,,Diese orientalische Zentau-
ren, mehr zweyfiissigen Thieren, als Menschen
#hnlich“ — Vérhat-é.az ember illy gyaldzo-
0l igassdgot? A’ testek formdltatdsirdl valé
tudomériyt -Phisiologia- egésszen kikellene me-
melly nekem szabott hatdraimon kiviil, s fiért
'szégyenleném megvallani, hogy osméreteimen
feljiil is vagyon: de, mint természet figyelmes
szemléldje el6tt , nem lehet tapasztalatlan dolog
eltttem , hogy az ég és f6ld minémiiségeihez
. ‘képest véltoznak a’ bennek fejlé testek , médo-
- sitja &’ szokds, neveli, élteti a’ tdpldlds. Sze-
retném Hageren, ’s @ hozzd hasonlékon ki-
sértethe vételni , hogy ‘apréra tort halgerintzek-
bol, gyenge fenyé és nyirfa héjjal elegyitve

L2
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tsindlt kenyéreﬁ s mint néne vitézzés s mint _
venne lelket azon viz italtél , melly tzethal ’sir-
ral elegyitett , ’s fenySmag dzott benne. G us z--
t4v AdolT legalabb, ki a’ Svétziai Lapponok~
bol 4llitott Ezredet , semmire sem mehetett vé- '
lek. Mér pedig-a’nywa Hager sem merészel
kiterjedni, hogy a’ vitézséget Oseleinktél, meg-
“tagadnd, s6t maga 1gy magasztalja azt: ,,Man
kann von ihrer alten Lebensart beynahe nichts
anderes mehr anmerken, als dass ihre leichte
Reuterey noch heut zu Tage unter die vortref-
lichste von Europa gehort. ’s a’ t.

3.) A ruhdzat. Itt ismét eléveszi Hager .
" egész teremtd tehetségét a’ Lapponokra nézve,
‘hogy 6ket omelhesse, ellenben a” Magyarokbol
nem mutat elé egyebeketa’ Gulydsokndl, *) kik -
neki minden héten ldtogatoi véltak. Sajudlnunk
lehet. azillyen embert, de még a’ Nemzetet is
sajndlnunk lehetne, melly illyen Irékra halgat-
na. A’ Magyar 6ltozetrdl jobb semmit sem mon-~
dani , mintkeveset: London , ez a’ fénynek, ez
a’ gazdagsignak f6 helye, litta azt legkozelébb -
. tartott Korondzdsa linnepén Hg, Eszterhd-.
‘Z2yn, mi &’ Magyar nemzeti §ltozet.

#) Jene Herren, die uns alle Wochen einen Besuch
abstatten. Die sogenannten Gulyds , oder ungri- -
schen Ochsentreiber.

.
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Az el6adottakhoz hasonldk lehetnek a’ tobb
gondolt nemzeti béllyegek is , mellyeket tsak
azért nem nyomozok tovibb, hogy Olvaséimat
+ tinalomtd] ’s mélté boszitél kiméljem : de még
eggyet tsak ‘ugyan lehetetlen elhalgalnom, ez

' .

. 4) Az Istenrol valé vélekedésheli eggyezés.
.-Feljebb l4ituk mér hogy a’ Persdk az Tsteni
tisztelet modjt -a® Zabioktdl kéltsonozték s
tegytik még itt hozzd Theophyl. Simokatta"
bizonysdgit , kinek szavai VII-Kényvének 8-dik
Részében ezek: O régror ovouelsor Gcov oy
| WEEOLYAOTCL TOV BOXKVOY 2t THY ynv: T82Q) Ovg~
ow immsg, wee foor, xar mpofatw. Az az:
»a’ Turkok Istennek nevezik az égnek és féld-
_nek tsindl6jdt e’nek dldoznak lovakat, okroket ’
és juhokat. — Még az dldozat helyéiil vélasz-
tott halmokat, ligeteket, forrdsok mellyékit is
.megtaldlhattjuk hajdani évkényveinkben. — Az
éjszaki Népekrdl egy sadjjal valljsk mindenek,
hogy az & Istenségek Jumala. Hagernél is
-igy & 74-dik lapdn: lbmel, Jumal, Juma,
Tor, Tore, Torom a’ ki mindencket teremtett.
Mir ezek koziil mellyik nevezetnek maradt leg-
kissebh em1ékezete is Nemzetiinknél ? De maradt
a’ - nevezzik itt persmsrnusnak - mind e’ mai
napig , ‘mert a" leg eggyiigyiibb cmber sem kép-
zel semmi jét a’rdl, kiré] azt hallja, hogy ari-
mdnyos, vagy rovidebben érmzinyos ember :
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noha taldn a’ nagy apja sem tudta, hogy Ari>
mann a’ rossznak szerzbje ’s kedvellsje ama’
hajdankori vélekedds szerént, kit késobb Ur-
dung, ma Ordog, vagy Sejtén, ma Sétén név-
vel neveziink, . itt Europiban tamiltuk neve
- szerént. — Még az Allah sem maradt illetetlen
-Hagernél, *) tsak hogy itt is kevéssé mutat-
hatta nyelv 6sméretét. E’bsl okoskodik ugyan
is, hogy nemzeti szokdsunk mondani: ,Hdlé"
légyen, adjunk hdlit! ’s a’ t. Ez nemzeti szo-
kds az igaz; de nem azt teszi mmtha : H4l4, nd-
lunk Isten neve vélna; kiilonbben ‘az egésszet.
ki mondva : ,,H4ld légyen Istennek ! Adjunk hé~
14t Istennek* igy mondandk : Isten légyen Isten—
nek ! Adjunk Istent lstennek ! melly képtelen-
ség tdvol vagyon, ’s tévol is vélt télink min- -
denkoron: — de azis tdvol vagyon az igas-
sdgtdl hogy az illyen béllyegek régibb tudo-
mésunkbdl kiforgattak vélna, még a’ miilt Sz4-
zadnak utélsé feléhen, mint Gebhdrdi ta-
nitja. Nem tsak az Oseit bétsiilni tudé Ma-
gyart ki nem forgattdk jobb tudomdsibils de
wéleményem szerént a’ dolgot igazdn meg itél-
ni tudd ’s részre nem hajlé idegent sem tinto~

#) Selbst das muhammedanische Allah -Gott- hat
, sich in die ungrische Sprache eingeschlichen,
- ! ohne dags sich desswegen die Ungam ‘;emals be-

schneiden liessen. :
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ritottak meg az illy tsekély okoskodésok-é \'agy
tsak puszta hangok ? '

Ezek szerént magok az ﬂjx’tuﬁk 6nként le~
tesznek ezen monddsokrél; a’dig legaldbb kén- -
telenek letenni rdla, mig. erdsebb okokkal nem
~ johetnek a’ réginek felforgatdsdra: hamem té-
* lem kérdik: mit nyerek véle, kia’ Gangariddk
szomszédsdgdbol, ama’ f61drd] szdrmozottaknak
mondom a’ Zabarokat, és igy a’ Dentu Mo~
 gerekuek Pox‘phyrogenneta dltal megne-
vozett Oseleil, hol mind Ptolemius és
‘d’’Anville, mind Anonymunk szerént -

béven van a’gyémdnt, melly Khindnak nyugot-
_ra fekszik: holott az Unnok, minden Khinai ty-
dosittdsok szerént az & nekik éjszakra fekivd
‘részekrdl, gy mint Senszi, Sanszi, és Petseli Tar-
toménnyaiknak szomszédsdgdbol indiltak ki, *)
Ezen ellenvetés engem nem terhel , sit az Unn-
ger és Moger nevek szérmazdsdt erdsitti. Ugyan
is, midén a’ Kankarok, Porpliyrogen-~
neta eléaddsa szerént a’ Zabarokat megtémad-
* tdk , ezek Turflin vidékére voniltak, ’s ott egy- -
gyesiiltek a’ Khindnak éjszakré} terjedé Unn
Szczytha attyokfiaikkal, de nem mind Zabar,
hanem Ger nevezet alatt is, és ugy tdmadt az
Unnger elnevezés. Mds része a’ Géreknek kil-

-#) Lisd F'ische: de ‘origine Uhgrorﬁm § 2.
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jebb vonilt .a> homokos pusztdk felé,.’s meg-
kiilonbhéztetett névvel Mo-Ger lett; mint hogy
Khinai nyelven a’ Mo a’nyit tesz mint homok.
De olly dllandéan eggyesiiltek a’ Gerek az Un-
nokkal, hogy Am. Marcellin XXXI-dik
Konyvében mdr az Unnokat és Ongorokat,
~ semmi egyébb megkiilonbbiztetéssel nem em-
Litti, hanem tsak @’ puszta elnevezésbelivel.
Fischer legkﬁzélébb emlitettem Irdsdban azt
\mond;a. hogy @ két Nemzetség, . m. az U
és @ mint & nevezi 2 Magyarokat Jugri, kii-
16ubbozd Kirdlyok , kiilonbbizd torvények alatt
voltak 5 de az Unnok haddal gyézték meg utébb
amazokat. Ezt tsak mondja, de nem bizonyitt~
" ja: nekem elég .hogy egy Néppé lett a” két
Szczytha' Nemzetség, hanem kiilonbb6zd ne-
veik is ugy eggyesiiltek , hogy mind kettd fen-
maradjon. Torténeteiknek szorosabb vi'sgdld-
_84bol tettszik ki: mikor és meddig volt eggyik- -
-eggyik fénylébh a’ Vildg évkonyveiben? Azok-
ban 14tjuk mint véltotta fel a’ Khindt egykor -
* félelemben tartott Hiongnut Europ4ban az Auir,
ezt ismét a° Moger; kik mind azon egy Nem-
zet ugyan, de még is hosszi idéknek elétte
mér megkiilonbboztetett dgazatok valénak. Ugy
képzeljiik az egész dolgot, mint hdrom testvér
atyafiakat , kik mind férfikorra jutvin egymds
© szomszédsdgdban , ’s 'sziikség idején egymds
" kéltsonos scgedelmével folytatjdk hézndo]gmkat
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’s foglalatossdgaikat: de ha az 6régebb'eler<‘>te-

. levedik, vagy éppen kihal, a* mds iddsebb ve-

szi 4ltal & kérmdnyt ’s az egésznek ‘gondjét.

_Ha valahol, itt valéban sz\éles mezd nyi-
lik. a* 'szemlél6do eldtt: e hgrom atyafi Nemzet/
j6 magy .részét foglalta el hajdan Asidnak.

* Mint Unnok Khina szomszédsdgdt, mint Za-

barok ’s Gérek, Indigts] fogva Afrika. széléig,
sot, mint a’ maga helyén latink, még a’ban
is benn, Abisszinia hatdrain. Iily nagy térrél,
a’ Vildg torténéteiben mindenkor nagy részt ve-
v6 Nemzetrél, a’ mit mondani lehetne ’skelle-
ne, feljiil milja egy keskeny hatdrok kézé szo-
rittkédzott Iromak tehetségét. Khindnak, Asia
délkeleti részén messze elnytlé hatdrain laké
Népét, — melly egyebektsl mintegy elzdrkédz-
va, @ maga §si szokdsaira ’s nyelvére nézve
vdltozhatatlanil él, sok miivekben ’s készit-
ményekben Europét nagy idkkel elzi, — kel-
lene gyermeki dllapotjéban felkeresniink, ’s
téle tanilnunk ki: ‘mennyiben véltak ‘meki az
Unnok tanittdi, kénszeritidi, kovetsi. Han g
vethete leg elssbb akaddlyt délrsl az 6 foldjeikre
erdhatalommal bejdré Unn seregeknek 3 sokkal
késsbben , K. Sz. e. tsak 93 esztenddvel Ho't i
éjszakon , @ rajtok vélt Unnok Uradalmdnak.

Mire az"erd foganatlaniil tér, gyakran végre
hajtja azt o’ ravasz elme; egy bizonysiga e'nek
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-keleten Unnia sorsa. — Punuch, a’ma ha-
talmas Y u-nak fia, ki Khingt djra adéfizetésre
kénszeritette , attya utén Tanjo-vé lévén, Po s
-Peus- egy nagyratoré, ’s uralkoddsra vdgyé
ember Vtchulio-joti maradékdbol, ki ha-
sonloképpen nevezetes Tanjo ’s jeles viléz vala
még élt, Khinai védelemben hizakodvin, feluitot-
te @’ pdrtossdg lobogéjit, ’s az Unnok kozdtt,
* kik még a’ patriarchai Igazgatdst nem tudtdk
elfelejteni, sok kovetékre taldlt. Véltak mind-
azowdltal a’ nemzeti bdldogsignak még lelkes.
védoéi, kik P&s ellen haldlt eskiidve, keresék
elveszteni 5 de az Gtet fenyegets veszélyt jo eleve
mevtudvan Khindba szaladt, ’s onnan gerjesz—
tette a’ visszayonds tizét. Igy két fclé szakad-
vén Birodalmok , a’ fels6 rész éjszaki, az also.
_pedig déJi Unnidnak neveztetett: ama’nak, a*
szabad vilasztds szerént lett Tanjo Punuch,
e'nek pedig a’ Khinai védelem ald futott P&s.
Jévén feje. Az éjszakiakat mind a” szomszédok ,

~ mind az’ elpdrtolt’ atyafiak a’nyira nyomtdk,
‘hogy kéntelenittettek. bdtorsigosabb menedék
helyet Europdhoz kozelebb, a’ Jaik vize kornyé-
~ kén keresni; de a’ zavarosban haldszni akaré
K hinaiak még itt sem sziintek meg iildozéseikiol ,
’mellyrc nézve kéntelenitteltek magokat a’ Vol-
ga mellé vonni K. Sz u. 4134-ben. Itt szoron-
goltak a’nakutdnna mintegy 130 esztendeigs; de
-pem  minden hdborgatdsok nélkiil ethagyott at-
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_ tyok fiaiknak, a’ Khinaiaknak és a’ Topai Ta-
tdroknak.  Ezen sok bajokkal megiinvdn kiise-
kodni, elszéntdk magokat fegyverrel szerzeni
tigasabb honnyot. Leg elobb is az Aldnokat
timadtdk meg 318-ban: kiket a’ Khinai torté-
. net irék Tenteajoknak peveznek., Seregeket meg-
vervén, Kirdllyokat megolték; a’ tésgyoke-
res Nemzetet, mint Szczytha ivadékot magok
kozé felvetiék, mds kevert lakosokat pedig
rabszolgasdgra kérhoztattak. Alig milt el f1

Szdzad, ismét sziik kezdett nékiek lenni az Ald--

nok fsldével bivitett Haza is; mellyre nézve
Balamber vezérlése alatt dltal kelvén a’
Tanaison K. Sz. u. 374-dikben, Européba be~
jottek,

Tovébb mint folytak gyé’zﬁdelmes fegy-
vereik alatt a’ dolgok; mint forgattik fel a’
Gothoknak ‘roppant Birodalm4t, melly kiter-
. Jedt @ Boristhetiestlﬁl dél felé @’ Dundig 5 nyi-
got felé pedig a’ Tiszdig, és a> Fekete tenger
mellett is a’ jobban éjszakra diils Tartomi-
nyoknak nagy része Gvék volt: mint dtottek
nevezetesen a’ Détzidban laké Ostro = Géthokra,
-azoknak Kirdllya Ermenerick mint 6lte
meg magdt bujiban, 2 mint Am.Marcellin
mondja 3 majd a’ Vizi - Géthokra, kiknek a’kor
kétKirdllyaik Athanarich ésFrltlgern, _
mint fulottak rémiiltokben a’ Duna partjéra ,.
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’s kérték Valens Csdszért. hogy engedje meg
‘nekik az dltal koltozésts tovibb mint kéltek
4ltal magok is az Unnok o’ Dunén, ’s mint
foglaltdk el Mézidt, Pannonidt ’s a’ t. sokkal
Osméretesebb dolgok a’ hazai. évkonyvekbsl,
~ mintsem, nekem uj tollta kellene vennem : in-
- '&kdbb azt emlittem meg egykét széval, mi ko-

vetkezése leit Europdra nézve e’ nagy erd be-

 rontdsdnak. .

Az elgbbi ]akéqalkbél kitolt Nepek tobb=~
nyire Gallidnak tartottak. E7en I‘artomany- .
ban, melly a’ Nyugoti Csészdrségnak eggyik
leg gazdagabb birtoka volt, egy mdst érve té-
dult be a’ sok pusztitlé sereg. Leg elsok fog- -
laltak benne helyet a’ Vizi- Géthok Ataulf .
Kiréllyok vezérlése alatt 412-dik esztendiben.
Elfoglaltdk pedig azon kéz féldet, melly Loir,
Rhone, Durance, a’ Féldkézi tenger és Alpe-
sek kozott fekiszik. Toulouselett f§ vérossok
’s Kirdllyoknak lakhelye.

A’ Burgundok, melly Nép figy ldttszik ,
hogy elsbh az Odera és Vistula kozét lakta,
nyomban kovették a’ Vizi - Gothokat, 413dik
esztendd 6ta.a’ Rajna felss részén’s Helvétzid-.
ban vala 4llandé honnyok .Ezek hasznokra
kivénvdn fordzttam a’ Romai Csaszdrs\’ig meg-
_oszldsdt, kitecjesztették Birodalmokat a’ Szej-
nei , Lioni, Vienni, ’s Narboni Gallidn , ‘és tu-
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lajdon nevekrsl’ nevezék Burgundi Bu'odalom-
nak.

Az Alemanok és Svévek o’ Rajna ¢3 Duna
fels5 részeinek mind két parljain terjeszkedtek
ki; Rhitzidn és Vindelitzidn kiviil Gallidban,
vagy o’ Rémaiaknak dgy nevezett Germania
prima-jgban, azon részeket foglaltdk el, mellyek -
utobb Alzdtzia -Elszasz- és Pfaliz nevek alatt

r

Végre a’ Frankok, kiket a’ Romaiak mér
elébb sok izben vissza vertek vélt, 430 -dik
esztendd tdjban K1odion vezérijek alatt djon~
nan é4ltal koltek a’ Rajndn; Uraivd lettek Gal- -
lia belgica legjobb részének. Kiterjesstették
foglalésaikat Dornick, Cambrick, és Amiens-ig,
’s Igy megvetették Frantzia Orszdgnak, vagy
Nova Gallidnak alapjdt.

Roma hanyatlé erejét Aétius, a’ kato-
ndskoddst Bende g u z udvardban tanilt Vezér,
tartotta még fenn Gallia kézepében. A’ Sors °
végzéseiben dllott kisérietbe venni: o’ Tanit-
vény nagyobb-é Tanittéjénfl? — Genserich,
@’ Vandalok Kirdllya a’ Vizi - Gothok Ki-
réllya Theodorich ellen meg hivta segél-
16inek az Unnokat, kiknek a’kor a’ Kirdllyok
mir Attila vol.. Ez, roppant tdbordt, szd-
mét sokan 800 ezerre teszik, Kallimach
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tsak 500 ezerre, a’ Duna mentében ki inditvin
- Pannoniébél , ment Gallia felé. A’ Konsténtzi-
t6 -Costnitzer See- tdjdn dltal kelvén a’ Raj-
ndn *) tilzzel - vassal pusztitott mindent, a’ mi
tsak utjdba dllott. A’ Frankok és Vizi - Géthok,
eggyesitették erejeket &’ Romai F6 - vezérével.
Kallimach, ki Attila viselt dolgait leirta,
azt mondja , hogy Theod orich szdmlilha-
tatlan sokasdgi népet hozott magdval , mind
Vizi - Géthokat , két fiai, tgymint Thoris-
mund, éstsak ugyanTheodorich vezérlé-
- sek alatt. A’ tobbinépetmelly Aetiussal volt
"Paulus Diaconus igy szdmldlja elé: Bur-
gundiones, Alani cum Sangibano suo Rege,
Franci cam Rege Merovaeo, Saxones, Ri-
parioli, Lambrones, Sarmatae, Armoritani, Li-
ticiani, ac pene tolius populi occidentis, quos
omnes Aetius, ne impar Attilae occurreret,

"ad belli adsciverat societatem. Jornandes:

ézekhez szamldlja még, Ibriones et Celticas,
Germanicasque nationes; Kallimach o’ Bri-
ctonokat. Mélténak itéltem ugyan ezen Irdnak
azon szavaitide dltal venni, mellyekkel e ’rend-

#) — — Cecidit cito secta bipenni
Hercinia in lintres, et Rhenum texuit aluo,
Et jam terrificis diffuderat- Attila turmis,

"

In campos se Belga tuos.** — Mint énekli Sido-

nias_Carm, VIL
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- kiviil valé Host, Attildt, rajzolja, kit a’ részre haijlé
egyebek , nem gybznek eléggé gyaldzni. Szavai
ezek: ,,Siqua humanae virtutis modum in eo
~ viro supergressa v1debuptur, relato ad Deos
‘originis argumento fidem accipiant.“ A’ két
. tdbor a’ Katalauni mezdségen iitkéze egybe,
451-dik esztenddben. A’ vérontds irtéztats leit.
Jornandes 172 ezerre teszi «’ két részrol
elhillottak szémdt, midén mér elsbb a’ Fran-
kok ’s Gepiddk kozt tortént els iitkozetben 90
ezer ember hillott vélna el. Az elesettek szd=
makoziil valé Theodorich a’ Vizi Géthok,
é¢s Gundarich a’ Burgundok Kirdllya.
Thorismund, Theodorich bregebb fija.
pedig a’ fején kapott sebet. Kétség kiviil f6-.
szdndék lehetett az eggyesiiltek részérél At ti-
14t vagy elfogii, vagy elejtenis a’nyiban bdl-
dogultak is, hogy 6 nap le mente eldtt, sere-
. gét kaszds szekereivel keritett tdbordba vezette :
de nem tudom a’ hadi térvények szerént ez
mér meg vereltetés-6? Aetius sem a’ téborra .
nem it6tt, sem Attildnak vissza térd ttjd=
ba nem_éllott, hanem szabadon engedte dulni
a’ ‘mit akart. * Ha megveretettnek vessziik is
Attil4t, mint ellenségei akarjék ; nagy volt-
& a’ban is, és mélté meghalgatni Jornandes
lefrdsdt : ,,velut leo venabulis pressus, spelun-
‘cae aditus- obambulans , nec audet insurgere,
nec desinit fremitibus -vicina terrere: sic belli~-
' e
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. cosissimus rex vxctorea suos turbabat inclusus.“ )
Mint @’ vaddsz téreitsl nyomattatott oroszldn

barlangja torkolatjat koriil jérja, sem ki nem
merészel kelni, sem ordittdsaival nem sziinik
@’ vidéket rémitteni: igy e’ nagy hadakozé Ki-

rdly bezdrva is nyughatatlankodtatta gydzdit.

Attildnak 454-dik esztendében kovet-
kezelt haldldig rendiiletleniil - dllott az Unnok
Bu'odalma, de azutdn- Gyermekeinek visszavo-
ndss , ’s* egymds ellenkelése, mind magokat , N
mind Europai Birtokaikat semmivé tette. El-

14k, a’ leg elsbb felkelt Gepiddk Kirdllya A r—

darik eHenkezdelt hdbortban esett el s Den-

. gezich &’ Rémaiak ’s Géthok ellen viselt hd-
_bortiban , kinek levégott fejét Konstantindpoly-
‘ba viék. Irndk, ki sziletésére nézve leg-
‘ifjabb vélt, a’ Nemzetnek még mellette ma-

radt részével a’ Boristhenes és Tanais kozé htiz-
ta magdt vissza , hol késsbb az Uturgurok

.?s Kuturgurok lettek nevezetesekké. Egy része

pedig az Unnoknak Détzidban maradt, kiktsl

‘ sz:irmaztak a’ vitéz Székelyek. Lisd Thwro-

czy Khronikédjét az 16 Konyv 24-dik Részé-
ben; Anonym 50-dik Részét; ’ Verbo-
czy Torvény Konyve 3 Része 4-dik Czik-
kellyét. E’nyl hazai bizonysdgot, sot tellyes °
erében 4ll6 Torvényt, ha magunk meg tapa- '

 dunk, mi lessz belolunk"



~<X 477 =

-Fordittsuk vissza szemeinket napkeletre -
-hol @’ Khina alattomos munkdlkodisi ' 4ltal.
megoszlott Unnia eggyik részét hagyluk. Pés
. @’val ketseglette ngyan a’ Népet, hog_y. eldbbi
szabadségdnak Véddje 5 de ez tsak hamar meg-
€rzette tsalatkozdsdnak kovetleezését : Pés. egész
¢letében fejedelmi hatalmat gyakorlott rajtok,
@’nak haldla utdn pedig mdsokat tettek a’ Khi-
naiak ; de mindenkor ollyanokat , kik nekiek -
tettszettek , ’s nem is otthon, hanem Khindban
tartottdk lakdsokat; tigy hogy déli Unnidban:
minden fejedelmi Méltdsdg el-enyészvén s, a’.
Khinaiak magokat tartottdk f6 Uraknak , ’s ddé~-
fizetéssel. sanyargattdk -az' aprobb Nemuaetsé-
gekre szakadozott tartomdnyt. ) '

Kozel Khina tdszomszédsigdban bétorkodott
magdt legelobb ellenek -szegezni egy 1sak ma=.
roknyi Nemszetség , mellyet a’ Khinaiak elébh-
taldn tsak tsifsdgbdl illettek Gog-en elnevezés-
sel. Ez merészelvén egyszer megtagadni a’
méltatlan adot, tsak hamar tobb siabadség<_:§_
ohajté atyafik is adtdk melléjek magokat,
>s nem szinte sok idé 161t el, mire tekintetet
érdemld mennyiségre nevekedett szdmok. Fs
nélkiil soha sem szokott sziilkilksdni egy fele-
kezet is. Illyen volt ¢’ déli Unnok kozott 310~
dik esztendd tdjén Mokol, egy bdtor haza~
fi, ’s j6 katona. . E’nek védelme ‘ald 6nként fir=

Dent. Mog. ’ M
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tottak az idegen jéromtol menekedni akaré Un-
nok. Idével szdrmazoit Tolun, ki mdr nem
tsak azokat vette pértfogisa ald, kik onként.
mentek , hanem azokat is kénszeritette, kik in- .
kdbb szerettek vélna békés tanydikon, a’ me-
zei élet tsendes 6lében meg maradni. A’nyi-
val nagyobb sziikség vélt az erd nevelésre, mi-
vel mind a’ Khinaiak , mind a’ Topai Tatérok ,
mind pedig az Altai hegy kornyékében laké
Turkok kezdették oket haborgatni. Ezen hér-
mas ellenségnek tsakugyan: elégtelenek lévén
sokdig meg 4llani, szinte azon titon, mellyen
elobb éjszaki Attyokfiai, a* Volga felé kezdet-
tek nyomakodni. Csak hamar meg. tudtik
azoknak Europdban vélt vessteségeket, hoz-
© z4jok siettek , ’s az ellenkezket fegyverrel is
kénszeritve , az eggyesiilt eré 5653~dik eszien-
dében olly nagyra nevekedett, hogy Europd-
ban elvesztett Birtokokat tjonnan fegyveres
kézzel kivanhattdk vissza. Fejedelmeiknek T o~
lun ideje éta Chagdn tisztelet béli nevet ad-
tak, magoknak pedig ama’ régi Gsméretes Avar
nevet tulajdonitottdk , ’s meg is tartottdk egész
. Uralkodésok ideje alatt. »

1. Justinidn Csdszérhoz Kandich
nevi: Kbvetjeket kiildotték leg elssbbis, és a’tl
Détzist kérték magoknak , mellyet &’ mdr
hanyatlott idejii Csdszdr azon feltétel alatt 4l-
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. tal js engedett, hogy az "o"\eyllensége’it, a’ Ge-
piddkat iizzék el; ezen felvdllalt dolgot végre
is hajtottdk 557-dik esztendében.

. Ez idé tdjban tortént, hogy Narses,
&l6bb hadakban a’ Birodalomnak jeles érdemek~
kel szolgdlt Vezér, o’ megszerzett békességet
vdrosok felépittésére , tudoményok ’s miivész-
ségek helyre 4llitidsra, o’ Népek kozott erdt
vett nyomorisigoknak vagy egésszen kiirtdsd-
ta, vagy leg aldbb kevesebbitésére forditvdn, *)
tetteit a’° Sugaridk a’ra magyardztdk , mintha
Itdlidt magétol fiiggs Birodalommd akarnd tenni.
E’re nézve I. Justin Csiszdr nem tsak o’
Patriciusi méliésdgtol Fosztotta meg, hanem pa-
rantsolatot kiildétt hozzd, hogy haladék nél-
kiil Konstantindpolyban jelenjer meg. ’Séfia
Csdszérné még gyaldzattal tetézte a’ méltatlan-
sdgot, mondvdu, hogy a# & Asszony. tselédjei
kozott éppen tires hely vagyon a’ fonohdzban
Narses szdmdra. Tudnunk kell » hogy o
jeles ember herélt vala. Az tldoeés, egybe
lévén foglalva a’ gyaldzattal, a’ra birta Nar-
sest, hogy a’ red fogott vétket valéhan végre
hajtani magdt eltokéllje, eme’ kifakaddsa szerént :

o ») .;Cnm hostes non AEuent, calamitatibus bellum
" indixit.** TIgy ir réla Eryc. Putean Histor,
" Insubricar. Lib, IL -cap. 2. T

M2
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»Fonek olly szii‘vetet? mellyet az egis.: Kan-

stantinépolyi Udvar fel nem fogfejteni.® E're

leg foganatosabbnak vélte a’ Longobardokat

Itglidba hivni, kik elsbb Pannonidban laktak.
. Azok & hivést elfogadtik, de a’ dolognak ki~
menetele kétséges lévén, elore intézett okossig=~

gal kivintak meg inddlni. Az Avarokkal lép-

nek tehdt eggyességre, hogy most 4ltal enge-
dik ugyan nekiek Pannoniit; de ha az 6 dol-
gaik Ttdlidban nem szerentsésen tal4lndnak foly~
ni, azon esetre tartozzanak azt minden magok
vonogatdsi nélkiil vissza adni. Az eggyezés

meg lett ’s a’ndl fogva az Avarok Pannonidt
minden véronlds nélkill elfoglalidk, 568-dik
esztendében. . B

A’ Longobardoknak fog']al.-isa,, rossz ked-
vet- tsindlt Konstantindpolyban, nrellyre nézve
a’ Frankok Kirdllydnak Childebertnek

‘nagy summa pénzt * k'l'ildi')lft. Mauritz Csd~

#) Paulus D. z-dik Kényve 17-dik Részében reo

" ezer Aranynak+-Solidorum-mondja. Anno nius

atin irja Putean Hist. Insubr, IL. :. hogy ezt

_ a’ Longobardok észre vévén, Gk is 12-ezer ha-

sonlé tellyes mértékii Aranyokat kiildottek a’

Frankek Kirallyaiknak, kik a’kor négyen miud

. Klothar fiai véltak, nevezetszerént: Aripert

Périsban , Guntran Orléanban, Chil debert -

$zenon,Zigebertpedig Metzben ‘s &’ hozzd tate
_tezett vidékbeu parantsolte
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azér, hogy oket haddal timadja meg, ’s Itd-
lidbél verje ki. Childe h er t szdmtalan sereg-
gel be is'ment a’ Longobardok ellen; de azok
jo1 megerbsitett vdrakba zdrkédzva, nem szor-
nyii modon féltek @’ megtdmadoktél: még is
hogy a’ hdbortinak rossz kovetkezéseit magok-
rol elfordittsdk , Kovetek dltal alkudozdsba be+
tséjikoznak , ’s olly szeréntsésen végeznek, hogy
“Childebert békességesen vissza fordid,
wellyet megtudvin Ma uri tz, mivel egyéb bo-
aziit nem tehetett , pénzét kérte vissza. Chil-
debért olly erdben érzette magit, hogy 'a’
Csészdrnak még tsakfe lelni sem tartotta sziik-
ségesnek. *) Parantsolva siirgeti-tehdt a’ Csé-
szdr hogy Childebert a’ Longobardokat dj
‘haddal témodja meg, ’s Itilidh¢ * iizzeki. En-
gedett a’ siirgetd parantsolatnak. de Autha-
ris, & Lopgobardok Kirdllya, jol elrendelt ha-
di seregével vérta. A’ dolog titkdzetre kelvéa,
o Frankok tgy megverettettek , hogy tsak ke« .
vesen futhattak vissza honnyaikba. Hiisz tsa~-.
patokra felosatott erdvel tamadta meg harmad
izben Childebert a’ Longobardokat, nem
tsuda a'nakokdért, hogy ok is véddkrdl gon-

» #) Lisd az itt emlittendékre Paulus D. 3-dik
kosyvét; ésPuteinnak mir emlitettem Hi- '
storidjibam, a’ 3-dik kdnyvet, :
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dolkodvdn, az Avarokat, mint akdr sZerentsé]ek
akdr, szerentsétlenségek blzonyos sorsogait,a’ hé«
boriiban valé részvételre meghivjdk. Elment
a’ Chagéu » '8 a Frankok Kirdllya Zigebert

nagy summa pénzen visdrolhatta meg téle @’
békességet :
°: ermoald ésPerthant atylﬁ Lon-
gobard Fejedelmek kozétt egyenetlenség timod-
vén, Pertharit az Avarok Chagénjdhoz fu-
tott, kinek amaz igy frtt: .,Ha Perthari--
tot orszdgodban megszenveded, a’ velem ’s Lon~
* gobardokkal e'dig fenndllott bardtsagrél tégy-
le.* Egy emberést nem akarvin a’ j6 bardtsé-
‘got. meg bontani, javallotta vendégének , hogy
inkdbb -békéljen Gszve testvérével, mintsem
idegeneknél- egye bti]dosds kizben' kenyerét.
Engedett Pertharit a’ tandtsnak, de Gri-
moald Gtet tsak ugyan meg akarvén oletni,

- kéntelen vélt fegyverhordozéjanak hiv sege-

delmével szokni, ’s a’ Frankokndl keresni bd-
torsigos maraddst. Ez dj okot szolgdltatott a’
hébortra. Asténdl, Liguridban , esett meg az
-litkozet , hol a’ Longobardok elfutvédn tdboraik-
bél, azt, a’ gydzodelmet magoknak tulajdonitté
Frankok elfoglaljdk; de midén eszem iszomi-
nak adndk magokat, a’ félig-meddig ittasokra
visszafordiilnak az elébb megfutamodattak ,
s azokat kedvekre tldosiks tigy hogy ntobb
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‘vérek folyt a’ Frankoknak , — ezek Putean
szavai, -~ mintsem bort megittak.“ -

~ Ha &” dolgok foly4sénak egész elSaddsanem
vouna - is benniinket, vonhat a’ Fels. Hab s-
. purg Héz eredetének litdsa, itt valamivel te-
vdbb tekinteni, felvett szoros ésvényinkrol.

Lothdr,vagyKlo tar, Frankok Kir:illyl,
ki 564-dik esztendben halt meg, négy fiat
hagyott maga utdn; ezek kozil '

. Heribert, masok szerént Aripert
_mint elsdsziilott uralkodott Attya haldla utdn
..o’ Pdrisiakn4ls de kevés esztenddk miilva mag

_pélkill meg halt. — Mésodik sziilott volt
- L ijltntran, ki Aurelidnumbdn—Orld-
an — ’s Burgundidban uralkodott 33 eszten- .
deig , meghalt 597-ben, hagyvdn maga utdn

- Theodobert é Theodorik neve-
zetii fiakot. Ezek ellen II. L o t h 4, kiaz elsdnek
Hilperik, mdsokndl Childeb ert, nevilfid-
" t6] szdrmazott Unok4ja vélt, Fredegundnak,
_a’ Feleségének unszoldsdbol hddat inditott s de
. Kolumb 4n szent életii Abbds—Sanctus Abbas
Columbanus—jokor megintette, hogy Unok4inak
~ vérekkel ne undokittsa kezeit, igy a hazai
hdbordt elfojtotta, ’s az orok Végzések kifej-.
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"16désének szabad Gtat engedett. Mis, hallal.—
-lan gonoszsdg fogott kezet a’ . poklokkal,.
Egiek tandttsénak felforgatas:ira Brunehi l-
dis, Nagy-annyok ‘e’ testvér Fejédelmeknek ,
Th eodobertet kiilonésen gytlélte ’s T h e~
odorikot a’ béttya ellen kelésre. gydjtogat-’
ta. Az asszonyi ‘sugarldsok hathatésabbak 1é~
vén Theodorik fiilében az embe:iség, és
‘@ vérség szavaindl, haddal tdmadta meg bat-
tydt Theodobertet, s véres iitkozet. leve
hadaik kozott, mellyben Theodobert meg-
gyozettetvén futott, ’s Kolonia- Agrippina —
K#8ln — vdrosiba zarkédzott. Uzbbe vett bdt~
’t)dra megszdllja Theodorik a’ vérost, ki~
t5] @’ lakosok kegyelmet, békességet kervén;
tsak azop feltétel alatt igéri nekiek, ha ‘bét-
tyénak fejét a’ vérfaldrdl ldbaihoz vetik 3 mel-
1yét o’ hivtelen lakosok tellyesfttem késszek
valdnak. ~Igy béitydnak vérével festett palotdit
hatalmidba vévén, egész Austrdzidt —- melly
béttydnak orszdga vala. — elfoglalta, Theo-
- dobertnek hérom ﬁa ’s egy szép ledny
gyemeke volts @’ fiak nevei Z i ghert, Gun-
tram, és Lothdr. ‘

o Zi gb ert, mir e’kor nagyobbalska 1évén, )
magarol Jobb'm gondoskodhatott, de két kis ‘bttse
’s huga a’ Véronté kezeibe )utvdn azokat ma-

: “géval vitte ¢ klk]ml Metz - Motae - vdrosako;



et 485y

érvén, B runehildis miat valamclly dih8s
dllat — quasi furens leagga — reé;ok rohan-
- vdn tula]don kezeivel fojtotta meg. Zi 8 berts
Nagy - batty4ndl G¥ e'baldndl o’ Keleti
‘Frankok' Fe]edelmenel réjtékdzott T heodo-
rik haldldigs' ‘de azutii¥ az- Orszdg-mnaggyai-
nak vdlaszidsdbél lett o’ Helvetdk Fejedelmévé
—- regmﬂn abc(,plt Helvetxdrum. *)«Ezen Z g
hertﬁa B 3

[RFIS T o

SERAPEL L A P

'°) A’ Helvetik neve u-en l'eﬂ'l , mmd 2’ T&rtéuef,
mind 8" ‘Fﬁld Ifékné.‘l ¢ de ' ar ném bizonyos.,
“hogy o' 'maiak ‘valésiges MatadéBaik voblninak
- & régieknek. ‘K. Sz. e 3G, esztendbvel ,. olly
kitlsns vigy este meg Bket, hogy virossaikat,
magok felgytjtogatvin, , a* szomszéd Gallidba
kolt(iztek, ’s ott sz.mdékozta‘k meg telepedni:
de "w Gillok ,‘ romai 'segitséggel, véres fovel
igazitottik vifsza® a’ hivatlan vendégeket, kik
368 ezerrdl 110 ezerre 6lvadvip ., megvetett hon-
nyokba vissza szorultak, s az eldbb leg égétete
“virosaikat Gira’ kezdették eplxtem. — Késbbd
T Gsméréressé dettnevek k6z6ftok : Ambrones,Rao-
raci, Rhiti, Sarunetes, Seduni, Tigurni,Vennoaes,
Veribegeni, kik mag névvel Urbigeni. Uralkodéik,
viltozé szerentsével , majd egy majd mis Nem-
zetbeliek véltak ;' ‘utdbh Szabadsigokat klvi'vvan,
Szovetséges Tirsasigokkd lettek, — Nem ke~
vésbe keriilt azonban a' Galliaiaknak ‘is a' ré-
mai Segedelem; mert ket Julius Caesar,
palin hadi Kbltség megtérittés Fejdben’,  mago-

3

-
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~
I Odohert, nemzelte - -

L 0dobertet~ ez .
L Luxtfmdet és Udalrxkot. Ezen

~

-Luidfridrél mondja Tr;tteuh.emius

-de origine Francorum; ,de isto Lutfrido genea~
logia Comitum de Habspurg usque ad R u-
-dolphum Regem Germanorum, et ulterius
in Maximilianum continuatur, a’ Gun~
trano Francorum- per annos 917 usque ad
vicespmum octavum annum regni Maximi~
liani, Sed lineam ejus Genealogiae rectam
ih praesenti loco non potui continuare.$—Mi,
_ hogy kezdett eléaddsunkat tsonkdn ne hagy-
gyuk , a' Konstanti Khronikdbél , = ¢x Chroni=
con Constantiensi, melly Pistori n 41 va-
-gyon, € képpen folytatjuk :

NI. Odbert épittetts Habepnrgat 660-
dik esztendd t4jdn. E'nek Lazius szerént
tsak egy fia vOlt , mdsok szerént ketts, Arm-
prikt és Rothad; sokan négyet is emle-
getnek, de @ mi térgyunkhoa képeat elegendli
meg emlittenem -

- Armp rxkt-et, e’nek fia

Hettobert, kmek elsé- szulott]e

Kat foghlu ol, lllyen o' hatalmas Szomszéd se-
gec{elme,
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" Rambert, + 771.—Fla \

IL. Guntran 'f- 824.

II. Luitfrid 1 855,

Il Luitfrid + 902 E’uek leg ore-
gebb fia

Hundfri d + 918 E’t1 szdrmazott

L. Guntran-{- 946. '

Landol, mds néven Lanzelot+991.
E’nek t6bb gyermekei kozott -

“Ratboto, + 1027

"L Werner, ez életét 79 esztendﬁs koru-
ban - végezte 1096—ban. : \ “
" Ottho + 1109.

II. Werner + 1143,

II. Werner | 1163.

-~ T’Albert, + 1199. ,

" T-Rudolf, vagyaz Oregebb, Habspurg—

nak Ura, Elszasznak Landgrdv-ja, 1 1233.

I Albert, kit melljékes névvel Okosr
‘nak ,,prudens“ hivtak, + 1240-ben a’ szent
. foldon. Ldsd Horvdth Ad&m .&ndolphté,s-
65.!..

IL Ru d ol f vagy az ifjabb, Habspurgq-
nak Ura, sziletett 1248 Mdjus 4s6 napjéns
‘Csdszdrrd vdlasztatott 4273-ban Sz. Mihdly
titnepén , meghalt 1291-ben Sz. Mihdly tinne~ -
pét kovetett napon. = Ez a’ Tor'soke a’ Ma--
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- €yarok béldogittéjdnak a’ Felséges Anstriai
Hdznak, mellynek nagy és ditsé Fiait

Tartsa az Eg érokon ’s Bu'odalmok mesz-

‘sze hatdrin,
Kel;en az 4j hn]nal valamint az enyészet
~is omnan
Fesse pu'osra nyomdn fejlé biborral az
é”et. tern o

A’ fel]ebb ldtottak szerént mmd tsak mi-
sokra biztdk a’ Konstantindpolyi Csdszdrok a’
Leongobdrdok ellen viselt hdborit, ’s .nem is
boldogilhattak: Constans tehdt hajokra ra-
kattja seregeit , ’s maga személyes vezérlésealatt
Tarentum-ndl kiszdll. Ezt, Luceridt ’s mds kis—
sebb helyeket meg vévén Beneventuriot ostrom
ald fogja 663-dik  esztenddben. A” vdrérzék
Vezéreermoaldﬁ]a.,l{omoaldvolt.kmek
cegedelmére sietett az Attya, ’s hbgy. «’ kozel
16v8 seregekkel megbiztassa , ’s:'az. érizékbe
lelket bntson, Jesualdot a’ Beneventumi
Kérményozonak gyermekségétol fogva volt paj~
tdsedt kiildi elore.. Mdr o’ vdr falai ald érke-
zett midén elfogték ’s a’ Csdszdr elejébe hare
-tzoltdk. ' Ez a’ legkinosabb haldllal fenyegeti az
ifjaty hatsak a’ Vérbelieknek azt nem mondja,
hogy ne szerentséltessék magokat, adjék fel a’
wdrat, mert segedclemre nints mit vdxpiok.

Megigéri az ifpi, ’s maga kivdnja, hogy Bé-
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kekovet dltal hivassa ki Rom oaldot i vér=

fokdra:  melly megtérténvén, a' Csdszdrnak
szornyii bossziiségdra éppen ellenkezdt, a’ kizel
16v segedelmet, adta a’nak tudtdra, ’s az dl-

hatatossdgra bétoritotta. O ugyan fejét vesztet~-
te, 's k& dobdllén vetették azt be a’ virbas.

de maga feldldozdsdnak az a’ szerentsés koyei-
kezése lett hazafiaira, hogy a’ Csdszdr nem me-
" részelvén bevdrni Grimoaldot érkezd sere-
geivel, Beneventumot, st egész Ledlidt elhagyta.

Nem illy suerentses volt a’ Kirdly a’ Fo-
ro- )ulmmx Vérkorményozé vélosztdsdban. Ast
ngyan is valamelly Lupas nevezetii Vezér)ére
" bizta, ki nevének megakarvdn felelni, mintha
. @’ két ellenség kozdtt szabadon rabolhatna, ma-
- gét senkitsl nem fiiggd Urrd ,tette. . Grimo-
‘ald nem akarvén hazafi vérrel festeni fegyve—

reit, az Avarok Chagdnnydt kérte meg, hogy
Lupnst és pértosait zaboldzza meg. Elmegy
tehdt 2’ Chagdn ’s a’ pértosokat harmad napig
tarlott 6ld6klés utén meg alizta. De €’zel sem~

mi széndékdt sem mutatta a’ vissza induldsra,

kétség kivill hadi koltségeinek megtéritiésére
tobbet vdrvan a’ baratsigos koszonetnél. Ra-
vaszséghoz folyamodik tehdt a’ szorultsighan
1évé Kirdly, ’s az Avarok Kovetjei eldtt ka-

tona vi’sgdlatot tartvdn, hogy azoknak szémdt -

~ wokra nevelliesse, 2’ mdr egyszer ellépetteket
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hirtelen mds kontosbe sltoztetve, ismét meg, i
" mét ellépeti,. igy hogy o’ Kovetek valésdggal
olly nagy szémunak- gondolvén seregeit, ma-
gok tandtsolék Chagdnnyoknak , hogy az adés-

sig megvevést kedvez8bb idére halassza. Mi--
kor ki tudtdk a’ ravaszsdgot, mdr késd volt érette
boszonkodni: de hogy véres boszit ne dllhas-
son- érette @’ Chagdn, a’r6l is gondoskodtak s
mert az, eretvdgatvdin magdn, a’ megveszte-
getett Orvosok mérgesitett szerekkel kotoaték,
azt, ’s ezen sebében meg is halt. Igy adja el
@ dolgot Paulus D, V. 33. és Sigebert
670-dik esztend6rosl széllé Idbjegyzésében, A’
kik a’ dolgot sgzépitteni akarjék, dgy mond;jik,
hogy @’ Chagdn eretvigatvin magén, midén
még o’ sebe jol be nem gyogyilt, elékérte a’
tegzét ’s azt probdlta felhizni, melly erles
tés kozben megeredt 8’ vére ’s tigy haltmeg.

A’ mondottakbél még tsak azt ldtjuk ro-
videden, mit tettek az Avarok a’ Longobar-
dok bardtsigdért a’ nyugoton volt Csdszdrsdg
Birtokaiban; de mélté lessz tudnunk azt is, mit
tettek a’ keleti Csdszdrsdgban. Még az I, Cha~
gin @ Franliok ellen oda jdrt, a’'dig IL Ju~
stin Csdszdr a’ Szerémséget elfoglalta, réssze~ -
rént levdgvdn, résszerént martalékil vivén az
Orizetet. Vissza j6vén a’ Cbagén Tibérius=
sal, ki a’kor Justin hadamdk Vezére voll,
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megiitkozott , meggybzte, a’ Szerémséget Vissza
foglalta, ’s esztendénként fizetendé 80 ezer
nehézék *) aranyért békességet kotott, 574-dik
eszlendoben. -

. Ezen békességnek szerentsés kiovetkezése
Jett az is, hogy Tiberiusnak, ki II. Ju-
s tin utdn Csdszdrrd leve, Chosroes ellen,a’
Persdk Kirdllya ellen, nagy hadi segittséget ad-
tak. Curs — ndlok bizonyosan Csérsz vélt,
w~ ezen hadnak Vezére, kinek nevét mdig is
fenn tartja ama’ nevezetes Arok, hmelly Ha-
zdnkban Pesten felljiil a’ Dundndl kezdédvén
Hatvannak , Egegnek , Tokajnak, Ardktének a’
Tiszdiglart 3 majd ismét azontdl Debretzen, Arad,
Témosvér és Szemendria felé ’s azon alél mint-
egy 3 mérfélddel, ugyan tsak @’ Dundnél vég-
z6dvén , hol ldtszatosabb, hol jobban elenyé-
szet nyomait mutogattja a’ hajdani Avar készit-
ménynek.

Tiberius utdn Mauritzra szdllott
a* Csdszdrsdg. Ez sokallotta esztenddnként a’
80 ezer nehézék arany adot, a’ndl fogva azt
tellyesen megtagadta , a’nyival inkdbb, hogy a’
mint litink , @’ Frankok 4ltal megtdmodtatvin

. ®) Mennyi lehetett. - itt nehézék széval ndott .
Libra; nem kénnyéi vélna meghatirozni a’ mi -
mértékiink szerént.
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a’ Longobardokot reménylhette -hogy azok=
nak szoyetségesei az Avarok is oda fogmk hé-
bort folytatdsra tartani. De meg tsalatkozott
reménnyében; mert a’.Chagénnak kézelébb
esvén a’ napkeleti Birtokok, azoknak tartott.

Altal kelvén 2’ Dundn. Felss - Mézidban
Szmgldunumot megszdllotta ’s kofalait foldig
rontotta. Tovdbb menvén mind Mézidban mind
Thrétzidban nagy pusztittdsokat telt egész a”
Fekete tengerig. Ellene ment ugyan a’ Csd~
szdr hadaival Kommentiol; de olly sze-
rentsétleniil titkozott meg, hogy alig tudott egy-
nehdnyod magdval elfutni, a’ ‘tobbi vagy el-.
hillott, vagy rabul esett. Kéntelen volt te-,
hdt a’ Csdszir aranyon vésirolni meg, a’ bé-
kességet, s az elébb igért 80 ezer nehézéket
most 20 ezerrel szaporittani. Tortent ez 593-
dik esztendében. Jegyezaik itt meg azon egy-
gyet értésnek bizonysdgdra, melly volt a’ két
Szdvetségesck tgy mint az Avarok és Longa-
bardok kézott, hogy emezeknek Kirdllya, ki

@’kor Agilulf vala, hajotsindlé miivészeket
kiildstt, a’ Chagdnnak, hogy a’nél kénnyebben
megvehessenekThrdtzidban bizonyos Szigetet.*)

A’ Chagin pedig segittd seregeket kiildott o’

L

#) Lisd Paul, Libr, IV, Cap. a7.
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Kirdlynak , ki.ellen a’kor Smaragd neve-
zetil Exarcha *) viselte o’ hdborit: de olly
szerentsétleniil, hogy Kremondt, Mantudt, és
Brixillét o’ Helytartos4g -Exarchatus- elveszej-
tené; 56t tobbre is mehetett vala ezen segitts
sereg munkdssiga dltal Agilulf, ha maga
‘Onként békességre nem hajlott vélna.'

Egy szomord jelenés 411 figyelmiink elstt,
mellyet bir soha se ldtott vélna @’ nmap! A’
- Chagin meg kindltaMauritzot, hogy a’ fo~
gottakért, kiknek szdmdt 12 ezerre teszik,
fejenként fizessen cgy-egy aranyat. Mauritz
nem igérte meg; a’ Chagdn felényit kér, de
@’ Csdszdr azt is megtagadta: ezen felbosszon-
kodvén a’ nyertes, mint haszontalan, ’s Stet
tsak terhéld ’sékményt, mind kardra hényatta
@’ szerentsétleneket. Irtédzés fogta el a’ Csdszdr
népét e’ hallatlan fosvénységért, Phok ds Csd-

s

®) Exarcha a' Csdszir személjében tellyes hatalom-
mal parantsolé Helytarté vélt Itilidban. Leg elss

. vék 2’ N arses helyett kiildétt Longinus,
utinna Smaragd.' Lakhelyek vélt Ravenna,
hatalmok mind azon helyekre kiterjedt, mellye-
ket elsd berohandsokkal elnem foglaltak a’Lon..
gobardok, 15 illyen Exarchit szimlilnak, az utél-
86 Eutych vélt, kit I1I. Leo Csdszir kiil-

¢ dott: de a’nak utinna Aistulph Kirily 75u.
‘ben, tellyesen kizirta a’ Gérogiokot egész Itilid-
bél, Lisd Rubeus in Hist. Ravenn, L. IV,

Dent. Mog. N
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szdrnak kidlatoits ki Mauritzot feleségével
’s gyermckeivel eggyiitt megolette. Maga a’ ha~
ldlra hurtzoltatott, maga érzelte vétkének sul-
lyat, ’s a’ haldlos tsapds elétt ezen szavakat’
mondd : ,,Igaz vagy Uram €s lgazak a’ Te ité-
leteid.« ' x

Phokiés o’ bekete]enkedo fegyveresek al-
tal Csdszérnak kikidltatvin, nem felelt ‘meg
a’nak @’ reménységnek, mellyet ezek benne ve~
tettek. Az Avarok nevezetesen, széliére pusz—~
titottdk tartomdnnyait, a’ mint szeretiék ; mds
ellenség , a’ mint kinek kinek jobban kezére
-volt, szabadon tette foglaldsait : mellyért Pho-
kids megijletletvén *), Csdszdrrd lett

He rikleosz Ez nem tudta elme]et hir-

telen ‘megdllapitiani, keletre fordiltsa-é erejét, .
vagy ide haza szerezzen bilorsigot ; Europdt
ved]e-é vagy “Afrikét mentse: a ‘nyival inkdbb,
hogy a’ régi katondk dgy meg fogytak, hogy a’
mint némellyek, szinte hitel felett dlht)ék nem
maradt tobb ketténél, a’ ki Maurit z és
Phokds alatt mdr fegyvert viselt volna. ‘&’
Chagdn, Bolgir ’s Gepida népekkel , kik az Ava-
rok alatt véltak, Konstantindpolyt vivta ; 626-dik

#) Eoque ventam est, ut aut nomen -imperii dele-
retdr, aut Phocas occumberet, Ezek Pompon Laet.
szavai Phokésrél,
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esztendében, de nem boldogulhatott ; mert ap-’

r6 hajoi -tébbnyire elmeriiltek , % nagy kdr-
ral kéntelenittetetl maga féldjére vissza térni.

Kovetkezett esztendékben mind inkdbb-ink4bb
kezdett az Avarok dolga hanyatlani, mellynek
5 oka volt az, hogy 635-dikben a’ Bolgdrok
,Kubrat nevii Fejedelmek alatt elpdrtolvdn
1616k , a’ Sldvokat is' részekre vontdk. E’kor .
 kezdsditt Crodtia , Servia, Slavénia, mellyek-

nek kiilon-kiilon Fejedelmeik lettek , ’s a’ Kelet;

Csdszirtol fuggottek,

Napnyugotra sem sokkal tsbb szerentsé-
vel hadakoztak idéjirtival. Ott, ha szinte ’
649-ben, az Anisus -Ens- vizéig kiterjesztet-
ték is hatdrokat ; ha szinte még 736-ban e’ fo-
lyén  til, Laureacumot =-Lorch- lerontol ik,
’s vidékét feldaltik is: ott virt redjok’ az ori-
kos tSapés, mellyet tsakugyan a’ Longobardok-
hoz, mint elsé szévetségeseikhez valé ragasz~
kodds hozott redjoR. A’ dolog folyamattja ez ;

Kdiroly a’ Frankok Kirdllya, a’ ki ké-
s6bb Romai Csdszdrrd korondztatott ,. ’s tettej
vel Nagy nevet szerzett magdnaks Desidért, -
a’ Logobardok Kirdllydt meggyouzte, Orszdgé- «
tol 'megfosatotta, ’s magdval fogsigba hurtzolta..
Attydnak szerentséllen sorsdt a’ Lednya Luid-.
berga, ki a’ Bajorok Fejedelmének, T has z-
$zilonak felesége vélt, a’nyira szivére vette,

N 2
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hogy nem sziint meg férjét Kéroly ellen
hadra tizelni. Thasszilo tudta, hogy
K 4r o 1 y-nak maga meg nem 4llhat, az Avarokat
hivta tehdt meg Segédeknek, kik vele szovet-
séget is kotottek. Kdroly jokor megtudta &’
dolgot ; de mintha még réla semmit sem hal-

“lott vélna, Thasszildt szép szin alatt Ingels~

heimba hivattja, ott elfogattja, minek elbite.
legkissebbet is mozdithatott vélna. A’ szeren-
‘tsétlen kezdet el nem: ijesztette az Avarokat ,
sét taldn még osztonozte a’ hadfolytatdsra. Két.
részre osztoltdk seregeiket; eggyik rész Itdlid-
ban Foro-jnliumra —Friaul— , mdsik a’ Bajor
féldre tsapott; de egy helyt sem kedvezett
fegyvereiknek a’ szerentse, ’s a’ .gy6zodel-
met mdsnak engedve tértek vissza hazdjokba,
788-dik esztendében. Thasszilo halélraitél-
tetett; de' K 4roly olly feltétel alatt hagyta
meg életét, hogy monostorbaraenjen, ’s holtig
ott maradjon. Engedetta’ kéutelenségnek , hovd
fidt is vele eggytitt bevitték , ’s. szerzeles koro-
nét borotvéllak: a’nak is fejére.

. 791-dik esztendd vala az, mellyben K 4-
roly minden feldl gyiijtvén &’ Seregeket , nagy
hadi késziilettel megtdmadta az Avarokat. Mi-

"dén a* hatdrszélekre , az Ensz partjdra érkezett
harmed napi b6jlot s ajtatossdgot hirdettetett

, tdbordban , ’s tgy kezdte el o’ viadalt, melly-

~ nek - folydsqt ’s kimenetelét Eginhard>
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Nagy Kdroly é&letében, ezen szavakkal irja
»Maximum omnium quae ab illo gesta sunt bel-
' lorum praeter Saxonicum , quod: contra Avares
sive Hunos susceptum est s quod ille et animo-
sius quam caetera, et longe majori apparatu
administravit. Unam tamen per se in Panno-
niam, nam hanc provinciam ea gens tum in-
colebat, expeditionem fecit: caeteras filio suo
Pipino ac praefectis provinciaram , comitibus
" etiam atque legatis perficien das commisit. ‘Quod
cum ab iis strenuissime fuisset administratum,
- octavo tandem anno completum est. Quot prae-
lia in"eo gesta, quan tum sangvinis effusum sit;
testatur vacua omni habitatore |Pannonia ), et
locus in quo regia Cagani erat, ita desertus,
ut ne vestigium quidem in eo humanae habi-
tationis appareat. Tota in hoc bello Hunorum
nobilitas periit , tola gloria decidit: omnis pe-
cunia, et congesti ex longo tempore thesauri
direpti sunt. Neque ullum bellum contra Fran-
00s exortum humana- potest memoria récqr'—
dari, quo illi magis ditali et opibus aucti sint s
quippe cum usque in id temporis pene paupe-

res viderentur.‘¢ ect.

“Maradt  ugyan még valamelly maroknyi
Nép bel6lok , de olly kevés, hogy Karnuntum
és Szabdria kozitt megfért. Igy enyészik el o’
rosszil védett Nagysig! Az Avarok, tovdbb
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"200 esztenddnél , Uraia’ Fekete. tengertdl az Al-
bisig, a’ Szdvdtdl az Enszxg teriils foldnek ,
' egy sarokba szordlva. dulnek a’ feledekenység
orvéunyebe. : y

Két Nemzetseoet latluk azUuuokn@k mmd
na,gységpkban 1rund elenyészt :kben emleget—
nek a’ Tortenot nok még harmadlkat is, Aezek
[y fehel U uuok _vagy Euthahtdk. Ezekrol
Pro. Ko pa Persa h'iborurol it i-s6 l§.ony—
vének 2-dik .Részében ﬂlyen formén ¢mléke—
zik : ‘,,Pcrozaa a’ Pe,rsak Klmllya, hatarsze—
Iekrol témadt -viszdlkoddsba keveredelt az Eu-
thalita Unnokkal kiket fehéreknek neveznek s
ezek ellen nagy hadl seregﬂel megmdult. ‘Mert
ezen Euthahl:a Unnok a’ t6bb. Unn Nemzetsé—
gckkel éppen nem szomszed,ok, snem is azok-
hoz tartozandok 3 hanem a’ Persak rokom éj-
szakml kiknek vdrossok Gorga nevezetii a’ Per-
sa. szé]eken, a’ Iakosakkal gyakran tznvakodnak
a” hatdrok miatt: mert, ‘valamint 2’ Llsbb Unnok
nomadok -egyhelybél mis ‘helybe. koltozok-
ugy “ezek i is_pdsztor eletqt gyakorolnak ; de mgr
régita a’ legjobb foldet birjik. Ezck Roinat
foldre soha sem iitsttek , hanem ha &’ Persik

“seregében ; az Unnok kéziil tsak ezek febérek ,
tekintetek sem irtdztaté, ’s nem vadon élnek
mint amazok, hanem egy fé alatt; magok
kozott térsasagl életet tartanak , szomszédjuik—
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kal Li‘)i'vényesen ’s igassigosan binnak , szinte
gy mint 2 Rémaak ’s éayebck Kiket, kozii-
1ok a* sgerentse jobban ineg dldott, 20 ’s tobb
“hdzi bardtot is tart, kik neki dltando vendégei 3
azokkal kozos &’ pénze *s minden Lehelsége. —
Ezek azok' az Unnok, kiktél" gondolja a’ Ma-

' . gyar iorténetekben maginak; halhatatlan hirt

szerzett Pray eredni a’ Magyarokat : de ezeket
@ Dissabul Tarkdi hodoltattik meg, kirsl
a"Magyarok " tirténcteiben semmi emlékezet sem
tétetik. LissrélaMenander szavai uldn Ho r-
vith Adém Magyarjiban, a’ 251-dik lapon.

Azt is mondjék még az Unn atyafisignak
ellenzdl, ’s a’nak tagaddi, hogy a’Khinai Un-
nok eggyek lettek vélna valaha az Europiba
" jout Unnokkal, hogy : amazok a’ Khinai Irdk-
nil mint jeles, kimiivelt Nemzet rajzoltatnak
le; emezek ellenben az Europai Iroktol minden
féle mit szinekkel, mint vad, kegyetlen ’s majd
nem is emberek dbrdzoltatnak, — F4jdalom hogy
igy vagyon! De kik ezen Irok ? Azoknak roko-
ni , vagy maradékai, kik ezektdl meggydzet-
tettek ; ’s ha fegyverrel nem legaldbb tollal
kivénnak rajtok bosszit dllani. Két éliitor ezek-
nek kezekben a’ penna, a’ mi egynek vétek,
az mdsban dilsérendd tselekedet. A’ nem leg
részre hajlébbat, Eginhardot haljuk mint
szépitli az Avarok kintsét rablo Frankokat:



-t 200 »-

s»Merito credi posset, hoc Francos Hunis juste
eripuisse, quod Huni prius aliis gentibus in-
juste eripuerant. — Irtodzik a’ Vildg, a’ mint
hogy irtéztaté is, midon a’ Chagén Mauritz-
nak elfogott katondit oldosteti: de szévd sem
teszi ugyan azon Vildg, hogy N. Kdroly 4500
. befogdostatott Szdszt az Alara- partjén egy na-
pon lenyakaztat, tsak azért hogy a’ Nordman-
nokhoz szokiott Widikindet kézbe nem tud-
jék adni. Ldsd Annales rerum Franc. a Carolo '
gestarum ad Annum DCCLXXXIL ‘




A Mo‘ge'rekrt'il.

Meddig volt keletben ezen nevezet, nem szin-
* te lehetetlen vélna, legaldbb az idé tdjat, meg-
hatdrozni; mert liténk feljebb, hogy Sz. Mar-
- git életének leirdsdban még tobbszor kertil eld
Mager, mint sem Magyar. Sokkal nehezebb -
megfejtésii kérdés az: mennyire megy fel a’ ré-
giségbe; ’s az illy forma hdngzdst nevek , mind
el6jdrdi, sot gyokerei voltak-é a’ mai Magyar-
nak? — Magar taldn leg elbb fordil els Kar-
thigo eggyik részének nevében. E’ régi vildg
Londona, hajdani Tsor neve helyett, imelly
alatt egész Fenitziai . Tyrust értették, *) ez
djabbat, melly tsak ugyan Kartha hadtha =1j-
_ vérost tészen, a’kor nyerte midén Elissa,

*) 12 Tyrus quippe lingva Hebrea Zor dicitur.*t Hies

ronym, Cap, de Marco.
\
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6sméretesebb nevén Did o, Wj épliletekkel bo-
vitette, szépitette ’s ‘mintegy mdsodszor al-
kotta. *) Hirom részbél dllott €’ roppant viros.
Eggyik Kothon , melly nagy munkdyal késziilt
kikotohely volt. A’ mdsik Byrsa, magok nyel-
vén Bosra, ez tulajdon képpen a’ vir, vagy"
erdsség Volt 5 olly nagy, hogy 24 ezer vdr 6rzé
katondnak elegendd hely volt benne : st az egy
Aeskulap temploma‘ benne olly tdgas, hogy
Scipio kiszorittvdin mér minden helyekbél
a’ vér védoket, e’be vontik magokat, ’s itt
- hét napig 50 ezer ember taldlt magdnak me-
nedéket. Harmadik része volt Magalia, vagy
helyesebb uevén Magaria. **) Ez egésszen ko~
riil fogta Byrsit, ’s mintegy laké helyiil, és
foglalatossdgaiknak folytatdsira szolgdlt nekiek. .
Appidn 4lhatatosan Megardnak irja, melly
elnevezése a’ lakdsoknak, olly kiozinségessé leve
utébb, hogy Hesych és Phavorin még a
f51d ‘alatti lakhellyeket ,. barlangokat, zerdyste
Sunuata, azegy peyege ndy alatt foglaljikbe.

”) ,,Elissa- mulier extruxit, & Carthadam dixit,
quod Phoenicum. ore exprimit civitatem novam.‘*
Solin. — A’ G6rdg Iréknil is ezen okon neveztetik
mind a' Lybiai , mind az Ibériai Karthige xeuwyy

ﬂOth-nak Lathadd mind St ep han. mlnd E u-
stat hiosznil,

®8). | Magalia. dicta quasi Maganz, quod magar Pu-
nici, novam villam di¢unt.** Origen,

v
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A’ Fenitziaiak, kik Szitzilidba is dltal vitték
Uradalmokat, €’ nevet fenntartottdk Herdklednak
hajdani -nevezetében, mely Makara volt. *)
Ezt tsak ugyan le is rontottik késsbb, félvén a’tél
hogy idével nagyobbra nevekedik magdndl Kar-
thagondl , ’s azt elnyomja. Fazellus Decad.
I.:Lib.:6. Cap. 2. azt mondja ¢’ vévosrol hogy
a’ kéfal gyandnt keritts szikldkba vdjt sok gabo-
na tarty vermeik litszottak még késébb idé-
.ben is a’ tenger fel6l. ..Pro moenibus complura
- In viva ipsa rupe excisa adhuc granaria mari
imminent.“ A’ Lybiaiak , Herculesseket is Ma-
karid névennevezik, mint Pausaniasirja
in Phocidis : ,,Ugy mondjik , hogy Szardinidba
legelobb Lybiaik hajéztak , Sz ardosz vezér-
lése alatt, ki Makaridosz fia vélt; ezt He-
‘raklesznek hivjik mind az Egyiptomiak. mind
.8’ Lybiaiak. M ak aridesznek legnevezetesebb
tette, Delpheszba valé utjas Szardosz pe-
dig Lybidbol szdllokat kezdett vinni Ichnusdba,
melly okra valé nézve ezen Szigetnek elobbeni
neve az ovére dltal vdltoztatott. — Ezek mind
szép , magy -’s régi nevezetes dolgoks mints is .
rgyeb nehézség hdtra, a’ Fenilziaiak elpusmild-_
sa, ’s mds lakhelyek keresése bizonyos lévén’;

*) My Ty v Siredic , Maxogey Excher
" ®QoTegov.* Heraklid, Innen Siitzilidban, o’
-Mazara viilgy nevezet,
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tsak az ugyanazsig kimutatdsa ’s Eldédinkre
alkalmaztatdsa. E’be vildgos bizonysdgok nélkiil
bele nem kezdeni javalljaaz olly Gényolé, mint
Gebhardi; kinek szavait feljebb mdr ldt-
tuk. Egyéb arént, Hannonak wegindovg-sa
nemzeti nyelviinkre 4ltal forditva; historiai, ’s
geographiai Jegyzésekkel , mellyekbdl Kartha-
gonak egész nagysiga, birodalménak kiterjedé~
se, nyelvének maradvdnya kitettszik, ndlam
késszen vagyon, ’s tsak kedvezé kornyiildlldst
vir az olvaso anzig elejébe leend? kelésre.

Ezeknél mind az id6re mind a helyre néz-
ve kozelebb Jakoztak a’ Zubarokhoz, Porp h y-
rogenneta utén kimuntatott Eldddinkhez, ’s
a’ t616k taldn tsak névvel kiilonbbozd, Gerekhegz,
a’ Mdkdk. Ezeket Plin. H. N. VL. 28. a’ Sé-
toros Zabaroknak Atzila nevii kikstojok, s
Indidkra kereskedd helyek szomszédsdgdba te-
szi3 kiknek tengerbe szogelld fokjok Karmdnid-
nak dltal cllenébe fekiidt. Ptolemaeus pe-
dig Libr. VL. Cap. 7: a’ Persiai 6bil mellett
laké Haldszok kizé helyhezteti. Voltak tobb
Megara, Mazara ’s mds kozel illy formdn hang-
26 vdrosok , ’s folyok, a’régicknél: deegy sem
olly nagy kiterjedésii és nevezetes, mint Per-
sidnak szomszédsdgdban Margidna. Ezt Pli-
nius VL 16. kornyiil dlldsosan igy irta le
minek utdnna a’ mdr tllink is felhozott Zapau-



ortene Tartomdnyt, Mazera vizét, melly a’ Kau-
kaz hegybél ered, megemlitette vélna: ,,Margia-
na Tartomdny kovetkezik { j6 meleg, foldje
sz6ll6t termé; minden fell koriil van véve kel
lemetes hegyekkel, keriilete 1500 Stddiumnyi,
- nehéz bele menni a’ homokes pusztdk miatt,
- mellyek 4120 ezer lépésnyire terjednek.“ To-
- v4bb ugyan ott igy széll: ,,A’"Kaukaz hértzein
Baktridig elteriil 2 Mardok Nemzetsége, vad,
szabad. A’tol kezdve ismétaz Ochunok, Cho-
- marok ’s a’ t. Nemzetsége ’s a’ t. Mégis to-
vébb, a’ Chorazmok, Gandarok ’s a’t. A’ Bak-
trisikon tdl van ama’ folyé viz mellyett a’

Szczythdk Szilin névvel neveznek.“ — Az itt
el sz4mldlt nevekben sok hangzik ollyan for-
mén mint &’ Magyarok-¢, vagy az & torténe-
teikbe vigo Népeké; de azért eggyikrdl sem
mondhatjuk el bizonyosan, hogy e’bél az,
"eme’b6l pedig eme’ Nemzetség témadt : melly-
re nézve kéntelenek vagyunk mind ezeket tsak
ugy tekinti, mint a’ fegyverhdzban fiiggd régi-
sz4mszer - Tjjakat ’s mds botsos. hadi késziile-
teket , mellyeket tartanunk a’ hajdankorhoz von- -
26 Usztelet javallja, hanem viadalra bennek
kiszdllani tiltja nem tsak a’ velek nem bénha-
t4s, hanem a’ valtozott hadi fogdsok is.

Egy nevezetes hely vaa Porph yrogen-
- netdnak 37-dik Részében, mellyben'a’ Patzi~
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nakitdk lakhelyét ’s szomszédjait emlitti. A>hely

ez: loTeoy o7t 6v metlwenital To an’ doxns Tg
zov ‘motaudy Arnk Thy avtey sixov xetoi-
wpows opolws 08 xai slg Tov motepov Teny, -
" 2yovrec tog Te Mategovs s a' t. Tudni kell
igy mond, hogy @ Patzinakitdk lakhelyeele- -
jénte az Atel és Geech -Jaik~ folyovizeknél volt,
hatérossé'zik voltak ‘a’ Mazarok ’s @’ t. Ez ha
\igy vélna, tgy mér & elétte is osméretesnek
kell vala'lenni 2’ Mazar, ma mér Magyar név-.
nek'; de azt soha tsak leg kissebb szoval. sem.
i'elenli,'hogy ez Oseleinkre , kik nila Tovgxot, -
régibb neveken pedig Saflagor, lartozna: sot
& most elmondott szaval utdn kovetkezendok-
bélis az teltszik ki, hogy ezek a’. Turkoktsl
egésszen kiilonbbozok. Ugyan isigy ir tovdbb :
Bz elétt 50 esztenddvel az Uzok és Chazérok
eggyesiilvén ,’ megiitkoztek a’ Patzinkitdkkal ,
azokat meggydzték , ’s tulajdon lakéhelyekbsl
kitizték , mellyet mind ¢ napig meg is tartot-
1ak az Uzok. A’ Patzindkitdk pedig futdsnak
eredvén kerengettek , helyet keresvén hol meg-
szdlhassanak. Es minekutdnna azon foldet ta-
141tdk, mellyet ma birnak, ’s a’ban Turk lako-
sokat leltek, ezeket haddal meggydzvén kiver-
ték ’s kergették , magok pedig azon tartomdny- -
ban sdloraikat le titotték , ’s a’nak mind ¢’ mai
napig, 55 esztenddk ¢ta, mint feljebb meg volt
. mondva, urai.* Ldtni valé dolog, hogy az Uzok=

/
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kal szovetségre lépett s Patzindkitdkat megvert

Nemzetség is mdg, a’ Palzindkildktol elilizott:
Nemzetség is més. Ezek, kétségen kiviil 2’ Magya-=

rok Oseihez tartozék , ” Porphyrogenne-

tdtd] ugy nevezett Turkoks; amazok pedig-ta--
lén Chazdrok , ’s tsak irdsbeli- hiba dltal jottide’
@ Melap sz6. Mondhatndk ugyan, hogy éppen’
ez dd ‘okot hinniink, hogy ‘a’ kivert Turkek:
Malag Nemzethez tartozok, de a’ nagy testtsl:
valamivel .t4volabbatska " lakék, lehettek 3 mivel’
a’ Patzindkitdk illy mérgesen esték meg: ugy
hogy ha tsak legkissebb emlittést tenne is Por=
phyrogenneta ezennevezetnek a’ Turkokra-
tartozdsdrol , semmi kétség sem maradna a’ he-.
lyes olvasdsrol. — Egyéb'ardnt o” Chazdroknak ,
’s 2’ Mogerekkel melljékes atyafisdgban 4116 Nem-:
zeteknek toriéneteit bévebben - eléadnom, mds -
idére hallasztott hazafiui kételességem 1észen.

" Abulgazi Bajadur Chan Irdséban”
egy hitel felett valo id6 - szdmldlds emlitletik,
melly szerént O gos Chén idejétél fogva
D’singis Chdn idejéig 4000 ’s tobb eszten-

- d6 elfolyt; ’s azon hosszu 1do alatt a’ Tin, ,

semmi mds Nemzet nem lakott, hanem tsak
& Kipzdk familidjibol valé Fejedelmeknek
alattvaloi. Ez az Ogos Chdn rednk' nézve
azért érdemel kilondsen emlékezetet, hogy
e'nck idejében bizonyos 6 asszony személy vi~
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selés dllapotban 6zvegységre maradvén, hdbo-
ri idején fiat sziilt, kinek ngve lett Kipzak.
Alig serdiilt fel a’ Gyermck , mdr O go s Chdn
sedmos hadi népet bizott vezérlése ald, hogy.
azokkal az Urussusokat, Vlakokat, Madsarok
’s Baskirokat tdmadja meg. Minekutdnna ezen
Nemzeteket Kipzdk meg hddoltatta, ural-
kodott 30 esztendeig. — Hogy egy ember 30
esztendeig uralkodik nem tsuda, kiv4lt midon
olly fiatal kordban jut hozzd, mint az itt em-
litett Kipzdk; hanem az Ogos Chén ide-
jétiSl Dsingis Chénig elfolyt 4000 esztends ,
ag a’ szornyii idé, mellyet hinni nem lehet.
Kér pedig, mert mir a’kor Madsarok viltak ,
kiilonbben Sket nem hodoltathatla vélna meg
Ogos Chin Kipzdk 4ltal. Engel Disqv.
critica de Hung. Orig. ¢’ nagy.idat 300 eszten- .
dbre lesgdllitja. — Még igy is elég fel esik
a’ Madsar nevezet Asidban. Ugyan is, Dsin-
gis Chén 1463-dik esztendd tdjin sziletett,

¢’bél a’ 300-at levonvén, 863-dik ta']ra esik
‘még is O gos Chén ideje, midén még Oseink
tsakugyan Asidban voltak : ’s ha mér ott meg-
volt Madsar nevek, nem ldthattjuk okdt: Miést ,
sem Porphyrogenneta, sem mds a’kor tdjbeli
Byzantiumi Irok ezen neveken nem emlittik ?
— De lehet ez a’nak is nyilvdn valé bizony-
sdga, hogy a’ Napkeletiek benniinket Turkok-
" nak nem neveztek a’ Gorogok elott.
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‘ I’omph}rogennetabol béven lalott
Zabar Oscinkuek a’ ‘Gangariddk szomszédsd- .
géban Ptolemaeusbdl *kimutatott hazi-

- jdhoz a’ némzeti nyelven nevezett honnyok

-

)

leg vildgosabban ldtszik Plin. Vi-dik Kony-
+vének 20-dik Részében, hol a’ Buzdk, Gogia-
-rok ’s-a’ t. utdn lgy sz6ll: ,,Hine deinde ac-
-colunt [ndum adversum Amatae, Bolingae, Di~

- muri, Megari.* — Nem lehet e'zeknek meg-

emlittésével meg nem emlekeznunk elsé Nén-
dorunk Amade nevérél, kinek Attyai, €
Nemzetség koziil lehettek ’s bizonyosana’ Haza

" megszerzésében tettek a’nyi érdemet, hogy Uno-

kédjok késobb illy nagy, illy fényes rangot vi-
selhessen.—Ott volLA nony m unkDentu Mo-
geridja, mellynek keletrdl hatdrt nem vet, éj-
szaki részérol pedig vége kiterjed a’ Fckele
tengerig, hdta megett vagyon a’ Tanais vagy
Don; okt @’ nagy tavak, leg feljehb a’ Kitai, =
alabb az Aral, és sok aprobbak wajd szédmtalanok.
Nem ez Porphyrogennetdnak a’ Lebe-
«idssa, melly utélsorol viligosan mondja, hogy
azt késsbb Leb ed ids Beoboddjokrol nevezték ,

midén mér a’ Chazdrok szomszédsdgiba . jot-
tek. - Schwartz Godofrid is *) 2’ mint ldtszik

ﬂ) De Samuele Rege Hungariae, pag. 432. ,,Bene
" vero illud, ex. tradltmue retinuit - beszéll Ano-
nymunkeél, — Dentu, Mogeros quondam dictos,

Dent. Mog. 0
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.. helyteleniil gondolja ezen nevezetet: ,,Dentu
Moger“ a’ Don vizél6l mondatni, ha &’ Ma;
gyarok ©Osi lakgsat érti; de nem helytelenil
Lebedidrol. - oo

> De taldn tsak én képzelem ezcket igy. — °
Szentebb  eléttem a’ idrgy, mint senf e’hes
tsak egy koltott szét merészelnék 1dldani,
Medjesi Toppeltin Lérintz, Ori-
gines et occasus Transylvanorum - pag. 34.
igy ir: yHuc Turocius, huc Bonfinius
_ex. Aen. Sylv. et prior utrisque Marcus Un~
garorum origines referunt. Ungari e Persi-
dis Indiaeque finitimis, sensim in Euxini lit+

-

id est, Magyaros a Do‘p, sive Donénses Ma-
o gyaros ; scilicet ad differentiam aliorum, qui in
Persidem se receperunt. Bene et illud ex tra-
ditione habuit cum Hetu Mogeros Cap. VII.
. appellet; erant enim testante Constantiuo,
nationes illorum septem. “Denique bene et”il-
lud Anony mo nostro ex traditione menti in-
sedit, trajecto demum Etyl fluvio Hungaros ve-
nisse in Susdaliam , accessisse -hinc ad Kyew; -
trajicere: voluisse fluvium ibi Denep, Panaprim,
sive Dnieper, Etel, communi, apud Chronico-
rum hungaricorum Scriptéres opinione , est Ta-
-nais.** — Sem Volginak sem , Tanaisnak, sem
. *Donnak nem nevezték hajdan 2’ Szczythik hae
- t4r vizeket, hanem Szil‘m o mint littuk Plini o s=
bl Ezen nevezetek utéhbiak, mint maga &
Mogerek koltészkodése, '
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tora processerunt. Ita, ut Her odotusLibr.
4. Cimmerios Bosphoranos , ubi nuperrimis se-
culis Hunnorum sedes fuit ; ulteriora Asiae
aliquando ‘tenuisse scribit ; verum-a Scythis
interioribus pulsos, magis occidua tandem pe-

‘tiisse. Nec Hunni et Ungari, cum adhuc A-

siae interiores plagas incolebant, Graecis, Ro-

‘manisque noli erant. Ideoque aetate Plinii fa-

ma tantum et auditione accipiebantur. Veruw,
ubi propius Europam venissent, plus salis in-
notuerunt. Diximus paulo ante Magaros po--
pulos, qm haud dubie Magares sunt, ad In-
diae citeriora collocari a Plinio Libr. VI. Cap.

© XX. Huic Pliniznae descriptioni. consentit Si-

parum topographia. — Narratur isthic, Chi-
nis populos esse finitimos, qui etiamnum ¥o-
centur Megori: ,,Ingens inquit, et ipsi armo- .
tumque gloria inclytum regnum possident,
quorum metropolis est Samarcanda ; hi a yul-
lis nationibus in servi'tutem redacti dicuntur,‘—

my régi tudomds uldn mondom tehdt én-
is bdran, hogy € tijakrol inddltak Oseink :

‘de nem éppen Samarkandbél; hanem azontil
. vagyon még Tenduk tartomdnnya ’s Tendu vi~

_rosa.* E’b6]l lett Anonymunk penﬂdjdb‘an:

-

Dentu, @’ betiiknek majd szembe sem 6t15, de
ndlunk még is viltozdst okozé 4dltal tételével.
A’nyival kevesebb megutkozésre szolgiltathat

pedl,, ez akdr kinek is 2'11kalnmtoss'igot hogy
0 2
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@’ Mandsu betiik kozitt; mellyekkel él ma is-
a’ ‘Khinai Udvar, a’ d. és t. betiik kilonos jegy~
'zésére még tsak figura sints. Lésd Geszner-
nél , Buchdruckerkunst pag. 237. Timur
Khén élete leirisiban Ahmet Arabsiade®
igen vildgosan sz6ll ezen irdsmédrol: A’ Dsa-
~ gatdjokndl dgy mond, mds irds modju vagyon,
mellyet ék lugurnak ueveznek, s mind azok
jol Gsmérik, kik Mogolul tudnak irni. Ezen
irdsmédban nints tébb 14 beliinél; de a’ be-
tiiknek illy kevés volta, tsak a’bol ered , hogy .
a’ torok betiiket mind azon egv formdn irjik s
ugydn azt tselekeszik mds bettikkel is, ha atya-
* fias a’ hangjok, millyenek :be, és fe; sin ¢és .
sads dal ésta’s a’ t. *) Vesd oszve ezekkels

®) Glagafaei alind scripturae  genus habent, di-
ctum Iugur, safis cognitum iis qui Mogolice
scribere norunt , quae scribendi ratio - quatucr-
decim tantum literas usurpat. Hinc autem ori-
tur exiguus ille literarum numerus, quod o-
_mnes, quae gutturis opere pronunciantur, una
eademque figura exprimunt ; similitérque pro-
nuncient. Idem agunt in literis quarum vicina

‘ est pronunciatio, ut be et fe; sin et sad; dal
et ta, His literis signant cogitationes $uas, sta=
tuta, diplomata, libros, catalogos, -indices
annales , poemata, historias , lites, uno verbo,
quid quid ad jus eorum forense specatt, ipsas-
que Genghiz-'Cani leges.* — A’ mi pedig. fign-
rdjokat illeti, az Europaiak igen Kénnyen t-nek
nézhetik az elsdt, 's d-nek a’ kézepsdt, .
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.mit mond Biit tner, brevis expoutxo Alpha-
‘belorum nevii munk4jdban. Lisd @ Gottin~
gai Kir. Tdrsasdg Ertekezései ‘kozétt 7-dik Ko~
tet 443 lap, VI Tib, .

anmknek Dentu, akdr Tendu honuyok-
bol ki indtltok utdn még sok Szdzadokkal ké-
s6bben tsilldmla ott meg utdljdra az Unn ne-
yezet, midén Dsingis Khdn, ama’ hirét o’
torténetek évkonyveiben orokre fenn ‘hagyott
Un-Khdnt .onnan kitoltla. Ez az az Uu-
Khén,- ki alkalmatosségot szolgdltatott &’ ki~
londsségeken kapkodo Viliguak, a” Jdnos-
Pap — Presbyter Joannes - kélten.énnyére. *)

3

v . .
%, In den Reisebeschreibungen von Africa, die il-
ter smd als 1co -Jahe, wird viel Wesens vou
_ einem grossen Potentaten gemacht , welcher gin
Priester seyn soll ,” und desswegen auch der
"Priester yohann genennet wiirde: diesem \
chimirischen Kéaige hiben sie das Land Abissi-
* mien zas_.,ethellet Es wissen aber die Leute 1a
.Africa nichts davon, und also ist es ein blos-
. ses Mihrlein. Es hat aber seinen Ursprungans
Asia 3 da war weyland in der grossen Tartarey
ein michtiger christlicher Fiirst, der hiess Un-
BKhan, ward aber insgemein der Priester”
Johann genennet. weil er ein Kreuz auf der
Brust trug , als wenn er eine geistliche Person
wire,; darans ist. darnach der Priester Jo-
» hann geworden , welcher aus Unwisseoheit nach
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Ott voltak , ’s vannak taldn még mais: Kaindu,

4

Kambalu, Tainfu ’s tobb u ba végz6ds Tarto- -

’ményok s Vdrosok. Az u ba kiment szavak,
lgen gyakarok a’ Khinaiakndl, nevezetesen a
ju, @’ 3-dik ejtésnek — Dativus Casus — tu-

lajdona. Anonymdnknak is kulouoshél—-,

lyege ez, ’s éppen hasonlé esetben , p. o. Cap. . -

X. Bunger pater Borsu, Ousad pater Ursu uru,
magyardl igy esnének : Bunger Borsnak attya,
Ousad Ors tirnak attya. Igen kénnyen elmond-
juk e’ régi Irénkrél: ,,Szokdsa Anonymusnak
a’ mdssal hangzé betitkén végzdds szokhoz u
wagdnhangzét ragasztani,” mint Hetu, Hungu,
Emesu“s @ t. — azonban esziinkben sem jut,
hogy a’kor Osi nyelviinknek taldn eggyik f6
tulujdondn szokink keresztiil. — Azt is tud-
ték, kik Anonymunk ‘elétt Detu - Moger

lért‘oményt'nel‘n tsak el nevezték ,- hanem a’ban

mint honnjokban , hajdan lakoztak is, hogy ha
tsak Mogert mondanak, még igen hatdrozat-

lan {6ldet neveznek ; mivel N i g er nek bizony- -

 sdga szerént, azon kéz f6ld, melly a° Gange~
sen tal fekidt, ’s Ptolemius féldképén
ezen nevezet-alatt 4ll: ,India ful > Gan~
gesen® — fel Szerikdig, ’s dél-keletre egész

Africa versetzet worden, Er_bat il der Mitte
des XII. Seculi gelebet,** — Lisd Hlubner's
vollstinlige Geographie aweyter Theil pag, “74¢

-
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K]xmaw: st mdsok szerént ~még Khina is Ma-

gyr, vagy ezeknek, a’ Khmalaknak T betili-

jok nem lévén, Magyn nevezet alatt foglalta-
tik be, Szikség volt tehdt szorosabb megha-

tirozds kedvéért hozzitenni: ,Tendu,* vagy

Anonymunk irdsa szerént D entu. Egyéb
ardint Tendu tdjékdnak Maginondl a’ 235

levélew illy leirdsdt olvassuk: ,,Tenducprovin- .

_cia, ubi olim magnus ac potens Rex Presby-

ter Joanunes regnavit, cujus nomen Regi Abys- _

-sinorum in Africa per errorem datum fuit.
— Isthic sunt minerae auri opulenlissimae, et

lapides lazuli. Az Anonym sok arannyéd- -

nak ’s driga koéveinek , tsak ott kell lenni akdr

mellyik Iréban. — Fekvését ldthatni ugyan M a-

giné-ndl Tartariae Imperium felirds
alatt 4116 Foldképén.

Misok haggydk bdr mélyebb vi’sgdlat nél-
kiil & dolgot; de minékiink, *kik Porphy-
rogenneta irdsébol tudjuk, hogy a’ Tur-
kok Lebedinben két felé vdlvdn, az eggyik rész
Atelkuzuba, ’s onnan nehdny esztendé milva
Nagy Mordvidba; a’ mdsik pedig vissza a’ Per-
sa szélekre, régi hounyok felé koltozott , *s ezen

_ wlolsé Felekezet béliek Zabar neveket még Po r-
phyrogenneta idcjében is meg tartottdk ;
—#6 megvi’sgdlnunk, mennyl igassig legyen

A

a koltemery alatt. Emberi modszerent fel- .

4
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tehettjik, hogy nem halt ki egésszcn az em-
beri Nemzet kozil ezen Zabaroknak ivadéka.
~is. Pietro della Valle Persiai titazdsdban em-
lekezven rolok igy széll: ,.Magok kozott Men-
dai néven nevezik magokat ayelvek a’ bele
keveredett Arab szavakat kivévén , hajdani
. Khaldeai *) ’s valamint magokat , Ggy ezt is

Mendainak nevezik. Betiiik egésszen Kkiilonb- ~

boznek mind a> Khaldeai, mind 2’ Szyrus be-
tukto], lstenes konyveiket illyen betitkkel ir-
jak , de Papjaikon kiviil mds, nem kénnyen
taldlkozik, ki olvasni tudnd, Papjaik Seik, Fé-
pépjok Khidn Zebra **) néven neveztetik., Kii~
Ionosen tisztelik Keresztels Sz. Jdnost. —
-La Boulaye le Gouz Keleti titazdsaiban

még bévebben beszéll rilok, ’s a* {6bbek ko=
* Z6tt & is mondja, hogy magok nyelvén Men-
dai-Jaja néven nevezik magokat melly a’nyit
tehet , mint Jénos tanitvannyai. A’ Kordnt szent
Lonyvnek tartjak , mivel a’bdl tanulték hogy

y

I4

#)- Nem Kell elfelejteniink hovy a’ Gerekri’il érte-
kezvén, mir littuk hogy ezeket Khaldeaiak-
~ mnak nevezték.

#%) Bizonyosan Zabar - Kbinbdl forgatva, ’s viltoz-
tatva; mert az § irdsok médja szerént az A és
Ebetiik , tsak egy ponttal kiilsnbbsztetnek, mel-

- lyel gyakran magok sem sokat godolnak, Lisd

~*Geszrnernél mir sokszor emlitettem Buch-
druckerkunst -jinak 236°s tijbb kovetkezd lay)am

N
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Issa, vary Jé zus, azIstennek leg szerblme-
tesebbje. Hlsznk hogy Jaja, vagy Jénos, Za-
charidsnak és Ersébethnek fia. Jaja meghald-
“lozvén, Balzordtél 5 napi "jéré foldre temet-

telett el ’s a’ t, . Ldthatni rélok Hottmger
Keleti Histéridjdban is. :

Hogy Kereszteld Sz. Jdnos a’pusz-
dban lakott, tanftja az Evangyeliom, de vlta-
" ni tanitvdnyairél nem tesz emlittést; mellyre

nézve nem lehet a’ Zabarokrol , mint egész b~
zonyost dllittani, hogy elejénte mindjirt Ke-
reszteld Sz. Jdanost értették Ja ja alatt. Le-
het, hogy tsak a’ hangnak hasonlatossdga adott .
alkalmatossdgot ezen vélekedésre; de eat ma-
gokis oromest megszenvedték idével , tsak azért,
‘hovy iildozéseknek ne légyenek kitétetve, illyen
szin alatt mind a’ Keresztyén, mind a’ Muzul-
“man felekezettol megkiméltetve. — A’nyi bi-
zonyos, hogy mdr maga Mahumed szint’
olly szabadsdgokat enged a’ Zabaroknak , minta’
millyeket engedett a’ ]\ercsztyéneknek

‘ Ma)mon ides *) azt dllitja rolok; hogy
A brahdm ezeknek vélekedésén volt, ellm at-

#) Ez az a’'Sidé bilts, ‘kirdl el - merészelik mon-
dani, hogy Nemzete kozott hozzd foghatd, sem
-~ -eldtre , sem utinna nem volt. Tobb nevezetes
Munkdi vagynak'; o’ Zsidok a'val vidoljdky hogy

'
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. tatdsa eit')'tt_. A’. napot és holdat, mint az Isten-. .
séghek leg szembe tiindbb képeit tisztelik. Er-
kéltsi tudomdnnyokbél kilonosen emlittést ér-
demel,” hogy a’ szenvedett méltatlansigokért
bosszii} nem 4116k ; mivel minden kedvetlensé-
geket az ég befolydsdnak tulajdonittanak, ’s azo-
- kon szint olly kevéssé aggédnak , mint middn
uagy zépor esik, vagy nydron éget a’ nap hév-
sége. — Leg tobben taldltatnak Balzora tdjjé-
‘kdn. Fekszik ¢’ nevezetes vdros, nagy vidéké-
vel, az eggyesiilt Eufrat és Tigris folyok tor-
kolatldn fellyiil , a* Persiai 6bolnél.—A’ sziik-
tengeren, mint a’ maga helyén ldttuk , mdr
régen 4ltal tudtak kelni Afrikdba a’ Zabarok .
. ’s hihetdképpen t6lok szdrmaztak az Abisszi-
" naiak. — Mind ezeket tudhatta Un-Khidn;
senki se tsuddlja a’nakokdért, ha & isa’ra kere-
" sett magdnak menedéket Dsingis Khan gys-"
zodelmes fegyverei el6tts ’s mellette dllhatato-

. maga J dnos Pap kélteménnyére alkalmatos—
sdgot ‘szolgdltatott, népe pedig ’elter;eszthetta
a’ Mugar nevezetet. . . ,

: 'Ug'y eliérlét.te utébb @’ hizomos id6'~a’
Ziba ’s Zabar névnek még emlékezetét is

sokkal tsbbet nyilatkoztatott ki a’ Vilignak a’
Judaismusrél , mint sem kellett vélna. Suziile-
tert Kordubiban 1139. + Kajréban 1305, ' :



-=i‘>19P-

Magyarok kozott, hogy An:}nymuhk 45- ,
dik Részében, a’ Gérogoknél még a’kor is meg
volt Sofe Moysoe mevezetet, azon nyelv sza-
vainak , — leg alébb eldttem’'— Gsméretes je-
lentésa ellen, még rossz értelemben is veszi;
yolott az bxzonyosan{ Zafa - bol maradt fel. De

Léthatjuk a’, feljebbi emlegetddzéseknok
-még is egy vildgos nyomdt hazai torténete~
. inkben. Els6bb Kirdllyainknak pénzeiken ugyan
is Kereszteld Sz. Jdnos képe vélt, mint
- bizonysig még Nagy Lajosunk pénze; *)
noha mér I. K4roly, mint nem Magyarok
kozott sziiletett, kisded kordban nem- itt reve-
kedett, ’s a’ Nemzetétoleluto szokdsokat gyen—
‘ge kordban beszivott Kirdly, a’ helyett Sz.
Ldszlé képét kezdette pénzeire veretni, — °
 E'rél 2’ bévebb értekezést azon szerentsésekre
hizva, kiknek az € félék visgdllisdra kone
nyebb médjok vagyon, télem , minttsupa tir-
ténet vi’sgdllotol légyen elég, hogy Keresz- .
teld Sz. Jdnos kepének elsobb Kirdllyaink
pénzén dlldsa okdt @’ reglségben xlly messze
fenn mutathattamkn,

#) Lisd : Duplicata Numophilacii Jankowichiani
1830. pag, 4. Nam. &. .
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K81tozk6dé utjokban sem eggyik , scm md-
sik Ir6 nem koveti Oseinket. Porphyrogen-
n eta, mint liténk o’ Zabarok nevezete alatt,
‘tsak a’nyit mond, hogj a’ Patzindkitdk , kik
hajdan Kankaroknak neveztettek , nyomtdk ki
‘0ket honnyokbol. Abulgazibdl megemlitue
liténk , hogy Turfin t4jdrol elsbb o’ Kiptsi-
kok f6l8ére, onnan mint ]obbra az Uzokéra
‘mentek. Iit ismét Proko p @’ Persa hdbora-
16l irt 2-dik Koényve 29-dik Részében mutat-
ja ki 8ket: ,,A’ Zichieck -Zjxyot- utdn vgy-
~ mond, lakoznak az Unnok, kik Zabaroknak
neveztelnek «“ Méqutt is mondja ‘ezt. neveze-
tesen midon a’ Kaukaz hegyet le irnd a’ Go-
‘thokkal viselt hdbordrél irt 4-dik Konyve 3-
‘dik Részében , ezt teszi utdnna: 9oItt lakoznak

- az Unnok, kiket Zabaroknak is nevemek, s

némelly mds Unn Nemzetségek.“ — "Hogy ez -
@ Porphyrogennet4tdl dgy nevezett
-Lebeﬂiés Tartomdny légyén, a’rol kételkedni
sem lehet; mert 6 maga mondja de Admin.
Imp. cap. X. hogy az Uzok haddal boszont
hattjék a .Chazarokat, mint hatdrossaikat.

 Lebedids Tartomdnynak fekvését még job—
ban is meghatdrozhattjuk e’ szerént, ha &
Chazérok f5ldének fekvéset felvessziik. A’ Cha-
ydrok az Uzokkal és Aldnokkal vollak hatd-
rosok; Aldnia fel6l nevezetesen kilentz Tarto-
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mdnymk fekiidtek. Délre Cherzone és Bospo-
rosz valdnak hatdraik 3 éjszakrdl az Uzok fol-
"de; kévetkezés képpen Oseink nylgotrol fog-
lalhatiak magoknak helyet szomszédsigokban,
~ Onnan esik nekik. l\umama, hovd mentek Abul-
ga zi elé addsa szerént is Turfinbol kéltozo
‘Oseink. Léthatni Maginon4l Moscovidnak ‘
rajzolatjdn, Geogr. Ptolém. Parte secunda.

~

Ve

Mind Porphyro genneta, mind Abul-
‘gazi atyafias ‘Nemzetségnek irjék a’ Kanka-
rokat ’s Oseleinket. Abulgazi ugyan ¢ sza-

* vaiban : ,.Kankurati gens inter priscos Mogolos‘
nobilissima.* Azt mondja rolok Porphyro-
genneta ig: ,Ezen nevezet Kankar , nélok
nemességet és erdt jelent.’ Tovabb Abulga-
zi igy szoll : ,,Jugri sea Uiguri, origine Mo-
‘goli, docta ut dnter barbaros gens, quae caete-
* ris et scribas dedit et literas.* Ama’ nagy ellen~
kezésnek még is, melly a’ két atyafi Nemzet-
ség kozolt volt, eggvik sem adja okdt. Hogy .
pedig fiagy volt az cllenséges indilat, meg telt=
szik onnas, mint Porph. 38 Részébol léttuk:,.
hogy ‘sziilé f6ldjokbsl a’ Kankarok nyomték
ki a’ Zabarokat : tovibbi mintugyan 4z 6 Kény-
vének 37-dik Részébdl felhozott szavaibél lite

" tuk 6k— noha mér e’kor Patzinékitiknak nevez-"
tetlek , — Lebedidbél &’ Turkokat ;' 6k verték
ki wvégre Atelkuzubdl is , mint mindjdrt aldbb

v ’ ;



e 292 e

‘fogjuk, litni. E' nagy ellcnséges indilatnak
egyéb okét nem lehet gondolni mint azt, hogy .

- &’ Zabarok, késébb Tovgxoi, kiknek Por--
phyrogenneta szavaiszerént Arpdd elott
sem honni, sem kiilféldi Fejedelmek nem vélt,
a' hatalmasabb Kankaroknak sem sziils f6ld-
jokben, sem kéltozkds ttjokban térdet haj- -
tani nem akartak. E’re ldtszanak mutatni Czed-
ren . Gyorgynek ama’ -Szavai: ,,A’ Patzina+
kitdk Nemzete Szezythiai, azon Szczythdk ko=
glil, kik Baziliusok -Fejedelem alatt él6k, de
nem Csészdriak-, mert ' hol tantlték vélna meg e
Nevezetet ? *) —nagy és szdmos Nép, mellynek
égy Szezytha Nemzet sem dllhat meg magdban.«

Ha megengednénk, is azt, hogyPorphy-

. rogenneta mind 37-dik, mind 38-dik Ré-
szében a’ két.atyafias Nemzetnek ugyan azon
egy hdborujokat irja-le, mellyel azonban min-
den kémyiil dlldsok ellenkezni latszanak; joI
lehet hogy 6 maga mondja a’ 38-dik Részben,
hogy ezen id6tsl fogva a’ Turkoknak nem va-
° la hdbordjok a’ Patzinakitdkkal? tagadhatatlan

~ igassdg marad mégis, hogy minek eléttea’ Tur-

. kok Lebedidbél kikéltoztek volna, a’ Palzindkitdk '
még egyszer raboltdk ki Sket orozva. A’ dol-
got maga Porphyrogenneta 40-dik Ré«

.

#) Chazir, Kabar, Zabar, Avar, mind €3y nevezets
- nek litszanak. :
o 4 -
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szében 1lly formin adja el6 : ,,A’nakutdnna pa—r
dig Le6tél, @ Kristusnak ama’ kedvellgjétsl
és jeles Csdszdrtol meghivattatvén a’ Turkok .
4ltal keltek 2’ Dundn, és Simont haddal
meglimadvén, meggyézték , ’s megfutamtatvdn-
egész Persthslabumig elére nyomultak , és mi-
ddén Stet Mundraga vdrosdba beszoritottdk vol-
na, haza mentek ; melly idében Arszldn¥*)
Arpédnak fia vélt o’ Fejedelmek. Minek
utdnna pedig a’ Romai Csdszdrral ismét meg-
békéllett Simeon, és j6 alkalmatossigot
nyert, Koveteket kiildstt a’ Patzinakitdkhoz , és
velek szovetségre lepett a’ Turkok megtima~
désdra.’s eltorlésére. Midén tehat ‘hadfolytatds-
ra elmentek vdlna a’ Turkok, redjok timadvdn
a’ Patzindkitdk Simeonnal, azoknak hdzi
népeiket egésszen elolték , elkergetvén azokat,
~ kiket o> Tartomdny Oorizetére otthon hagytak.
" Hazatérvén a’nak okdért @’ Turkok, midén tar=
toményokat pusztdn ’s kirabolva taldlndk , azoun
féldre, mellyen €’ mai napig laknak, hon-
nyokat éltal tették : azon tartoményba tudniil-
lik, imellyet az ott levo vizekrd! neveztetni mon-
dottunk.

Itten két nehézséget -w_stnek—P orphyro- .
genneta hitelessége ellen. Eggyik az, hogy -
ama’ 38-dik Részben leirt hdbortt utdlsonak
mondja @’ Turkok ’s Patzindkok kézott, ’s ime

. '
%) Ez nila girdgbsen Leontika, '
! .
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mlg is maga emliiti ezen utGlsobbat. — Ex
‘Porphyrogenneta hitelességét nem gyens
gilti legkissebben is: megt torvényes hadnak
tsak ugyan Senki sem mondhattja azt, midén
a’ szomszéd  szomszédjdt orozva, ollyankor
rabolja ki, midén az odahaza sintsen. '
Mésik a’ mivel terhelniakérjék Porphy-
rogennetdt az, hogy ez idében A rsz-
lént, Arpédnak fidt teszi @ Turkok Feje~
delmévé; holott L e o Grammaticus, ugyan azou
idében élt Bizantjumi Iré, kinek Munkdjit
Lithatni a’ Byzantiumi Irék kézott, Theo pha-
nes Chronographidja utdn a’ Goarus kiaddsd—
ban, — vildgosan azt mondja, hogy Arpdd
ésKuzanes vollak ezen hadban @’ Leo Csd- -
szdr segedelmére ment Seregeknek Vezérei ~xe—
’ (palw.—-Szavai ezek' A’ Csdsz.ir Ledn - a*
"o’ Duna foly6 part,a: mellett sebes - ha]okkal
" a’ Turkoknak -kiket feljebb Ovyyeor, Odwor,
Tovpror nevezetekkel egymdst felvdltva ille-
tett- ajéndékokat igérvén, hogy Simeon el-
len fegyverrekolthesse. Elment az, és segedel~
met nyert; Arp:id dal és Kuzanessel,
- & Turkok Vezer]euel szbvetséget kolvén, a’
Csédszdrhoz vissza tért.%
’ E’re egy napkeleti szokdst kell megemht-
teniink. Midén t. i. 2’ Fejedelem hadba, vagy
més messze titra elmert hazdlrél, ki kellett neki
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nevezni Kovetkezendsjét. Her od. VII. Ezt 2’ jo-
Zan okossdg, &s a’ rend fenntartds kivénta meg ;
hogy ha eltaldlna is 2 hadban esni, a’ belss
 tsendesség zavaroddsha ne j6jjon. Illyen Feje- -
delem lehetett tehit Arpdd tivol létében
‘Arszlédn odahaza, midén a’ Patzinakitdk
orozva redjok iitittek: mert, hogy Arp4d
~mér €kor nem élt vélna; azt Porphyro-
genneta egy széval sein mondja.

_Probéltdk ugyan o’ Gorogok még azutdn is
felingerelni a’ Turkokat &’ Patzinakitdk ellen,-
hogy azon féldet, melly elébb 6vék volt, fog-
laljdk vissza: de ezek kereken ki mondottdk ,
hogy olly beszédet tbbé ne is tegyen egy Ko~
vet is, mivel 6k a’ Patzinakitdkkal nem birnak,.
kiknek tartomdnnyok igen tégos, népek soka-
sdga szdmldlhatatlan. Ldsd kornyiil 4ll4sosan
'Porphyrog. 8-dik Részében.

Egy nagyobb baj ldtszik itten, hogy le-
hessen t. i. Gszve eggyeatetni &’ Gordgoket a”
Hazai ’s Orosz Irdkkal? A’ Gorogok eléadd-
sdt mér ldttuk 5 hallottuk Porphyrogen-
. netdt, hogy & Atelkuzut - a’ Baruch,, Kubu,
' Trullos, Brutos és Seretos vizek kozé hely-
*heszteti. A’ két ulélsé 4. m. 2’ Brutos és Sere~
tos, a’kori nevét tsaknem véltozds nélkiil meg-
tartotta ¢’ mai napig; Trullos, hogy a’ mai
Dniester , a’bol erdsittik, mivel e'nek neve most .

Dent. Mog, : ' P ‘

\
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is Turlu a’ Torokoknél. Mdr ha a* két- elsét
a’ Duieperre, és Bog vizére vissziik, mi okra
nézve mentek volna Kiow felé a’ Nagy Mord-
vidba széndékozé Mogerek, mint irja Ano-
nym ésaz Orosz torténet Irok? — De az
a’kori viltozdsokra nézve tsak xornyiil élldso-
sabban beszélli el eggyik felekezet a’ dolgot,
mint sem a’ mdsik. Anonym nevezetesen,
mint nemzeti Iré, Kiowndl gydzodelmet tulaj-
donitt Oseinknek, mér azt az Oroszok nem
mondjék, mert kissebbségekre szolgdlna nékiek 3
a’ Gorogok pedig, mint Nemzet, vagy Tarto-
mény sorsét nem’ véltoztaté dolgot, egészen el
is halgattjdk : tsak. azt emlittik, hogy &’ Cha-
zdroknak egy része. a’ Turkokhoz {llott. Eze-
ket bizonyosan a’ Kuménokkal vették egy Nem-
zetnek, mellyet a’nyival biztosabban 4llithatok,
mivel maga Porphyrogenneta mondja,
hogy a’ Turkok kézitt Kabaroknak mondat-
" tak. I'J_gy ldtszik hogy! azon Nemzet nevének
hasonlatossdgdra, melly Kozdr nevezet alatt
azon féldet, melly a’ Tisza ’s az Igfon erdé -
kozott vagyon, és Erdély — Erdevelu — mellett
@’ Maros vizéts] Szamosig terjed , magdnak fog-
lalta. Kinok -segedelmével foglalta el Gaad
is Maros vizé16] Urscidig -mh talén Orsova- el-
terjedt birtokdt. Atelkuzuban mennyi ideig lak-
tak a> Turkok, nem mondjék.a’ Gorég Irok.
Porphyrogennetatsake’nyit emlitt: ,Né-
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hiny esztendé milva ismeét megtimadvdn a”
Patzinakitik o’ Turkokat ’s a* t. A’ hazai Irok -
sem hatdrozzdk meg szorosan , mennyi ideig
jottek Kiowtdl Ungvdrig? de azt sem emlittik ,
hogy a’ Patzinakitsk iizték volna oket. B’ sze-
rént, a’ két félének latszo, eléaddshan , semmi
ellent mondds nintsen. ' o

Azt is 6romest tudndnk : mit tott Atydink-
- 'ndl Atelkuzu? Hogy o’ Gérogoknél Mésopota-
mia vizkozit tett , tagadhatatlan ; ezen szerént
. nevezhetiék Oseink is az el6szdmldlt vizek kozit
* Atel kéznek : mais van Csald koz, Rdba kiz
’s @’ t. Hogy a’ Tatérokn4l nem tsak a’ Volga,
hanem minden vizek. kizonségesen Atel-nek
mondatnak, Pallas ’s tsbben tanittjdk. Atya-
fias e’zel ndlunk’ is az: ,Ital“ sz, tsak hogy
@’ betiik 4ltal vannak forgatva; de ez'sem egbsz~
szen szokatlan més esetekben is, mert g’ mi
egynektenyere, az médsnak terenye; ki-
zéuségesen jeles az, 2’ minémellyeknek ] e-
jes. Ha tsak a’ Volgédra v'itethelik az Atel ne-
vezet, gy Porphyrogenneta Atelkuzu-
ja nem is lehet a’ Prith ’s tobb ott foly3 vizek
koze ; mivel a’ Volga az_okhqz' olly tdvul esik ,
hogy még tsak egy tengerbe sem mlik azokkal,

éseinknek bejoitok helyérsl is ellenkezés
ldttszik 2’ honni, és gorog Irék kozott, A p o-
nymunk ugyan is, tgy adja els o’ dolgot,
P2 :

s
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hogy legelsbb ' Ungvirnil jotiekbe ’s onnan
Munkits felé tov4bb-tovabb terjesztették gyo-
zédelmes foglal4saikat. Porphyrogennela
eléaddsdbol pedig mintegy azt lehet kivenni,
hogy alilrdl & Duna feldl, hol Trajidn
Csdsz4r hidjénak nyomai ldtszanak ;3 onnan fel-
fel6 Belgrddnak, Szerémségnek, ’s ugy be
. Nagy Mordvidnak , mellyet meghdditottak ’sel-
“pusztitottak. Hazdnk foly6 vizei kozilis ama’
_ szélre fekiiviket szdmlilja el6, 4. m. elsé Te-
meses, mdsodik Tutes, melly aligha nem az
Olt vize, Porphyrogenneta irdsaszerént
Alutes, mdsok hibds elvasdsa ’s irdsa szerént
lévén belsle Tutes. Harmadik folyé Moreses,
negyedlk Krisus, 6todik Titza. Hatdrossaikat
pednglgy adja el6: Napkeletre a’ Bolgdrok hol
éketaz Ister, melly Dundnak s mondatik, v4-

laszt)a éls éjszakra a’ Patzinakitdk ; nyugotra- -

a’ Frankok s délre a’ Krob4tok. — Ezen ellen- -
kezésben lenni ldtszé eléaddsok a’ra birtak né-
‘mglly Irékat’, hogy két felsl hozndk be El-
* dédinket. béldog Hazdnkba eggyik felekezetet
Anonym szerént Galitzia fel6l, mdsikat Bel~
grad ’s Szerémség fels] Erdélybe. De nints okunk
¢ meghasonldsra. Porphyrogenneta elé-
addsibél ugyan is vildgos, hogy midén A r-
" p 4d hadfolytatdsra ki ment vélna Atelkuzu-
bél, melly had hizonyosan ama’ hada vélt,
mellyet Arnult Csészdr meghivésira @’ Mors
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vik cllen- kezdett, még azt, — Atelkuzut —
'végképpen oda nem hagyta; hanem seregeket
hagyott hdtra oltalmazéséra, ’s Fejedelemnek
- Arszldnt nevezte ki. Meddig jért oda &’
kezdett hdboriban? azt Porphyrogenne-
ta nem emlitti; de hogy nem kevés idének
kellett lenni, a’bdl kivehetjiik , mivel az alatt
Simeon, a’ Bolgirok Fejedelme, a’ Csdszdr-
ral megbékéllett, a’ Patzinakitdkat «* Turkok
ellen felingerletle, s utébbp amazokkal éggye-
siilve, ezeket orozva megtdmadta’s kirablotta. —
Az alatt Arp4d szerentsés eld meneteleket
tett Ungvdrtél a’ Temes és Duna felé, gy
hogy az Atelkuzuban feldilt seregének ’s hdz-
népeknek meg maradt részét, a Porphyro--
genneta 4ltal irtt Gton, mint leg rovideb-
ben, gyozodelmes seregeihez kaptsolhatta.

Hogy Magna Mor4via egész azon also ré-
szekig kiterjedt volna, nem tanittjdk a’ kozép-
- évi *) Féldirok, kiknél kilénbben is sokkal
tobb a’ fogyatkozzis mint akdr o’ régi, akdraz
- u) F6ldirékndl. De nemis Ichet ez mdsképps
nagyok itt az akaddlyok. Jovevények irtottik
~ ki-a’ honnyos Nemzetségeket, majd ismét mds
Idegenek emésztették el ezeket. Tiizzel vassal
pusztitotta eggyik a’ mdsik hatdrét; ma egy
Nép. Ura volt valamelly tdjnak, hoélnap mir

) Az 6t6dik Sziztél kezdve ezen Idékort.
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"Sellér lett tula)don:iban A’ gybzidelmesek meg—
elégediek foglalisaikkal, legfeljebb is ha ven-
dcgeskedésclk kozben eldallottdk tletteiket, ki-
. tstfolidk o’ legydzotteket, mind ez volt & mit
a’ tudoményokra nézve mozditottak : a’ ineggyo-
zéttek panaszra fakadva., a* mit tsak gondol,
-hattak, mindent kidltottak gy6zéik ellen. —
Firadhatatlan munkdssdg, . tsiiggedni nem tudé
_ szorgalom kell tehdt azon Iréknak ossze olva- -
sdsdra, a’taldltato nyomok felfodozésére , mel-
lyek azon idérdl vannak : de mindenek felett ,
részre nem hajlé lélek az dllittdsok felvételére. :
— Magna Mordvidnak ‘ama’ részekig terjedt
hatumt, ugy ldtszik elég v1lagosan fenn tartot-
ta az ott folyo Morava vize. E’r§l Laonicus
& Rigo- mezei — Kozova — iitkbzetet irvin
'~ le, méllyben' & Torokok koziil 34 ezeren estek
el, azt mondja, ‘hogy ezeknek “testeik a’ Mo-
rava -vizpartjdn temettettek el: Bonfin azt,
hogy a’ Bégek eltemettettek , a’ koznépnek holt
testeit pedig a’ Sitnitzdba hdnytdk. Lewen-
klaw, ki maga tobbszor dltalment, Térék Or-
 szdgi Kovelségben jirvin, ezen Morava vizén,
gy eggyezteti 6szve Laonicust Bonfinnal 3 hogy
. van mind Sitnitza , mind Morava viz, de az el6bb |
" nevezett, minekutdnna emez utélsoba smlik, el-
veszti nevét, ’s mint Morava szakad ‘a’ Dundba.

Nem ellenkeznek ¢ nagy Kiterjedéssel Ano- =

nym szavai is, mellyeket mig majd alibb o’ mp-

]
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gok valosagdban elohozndnk, emlékezziink meg .
a’rol @’ mit mdr l4ttunk : mennyi része. volt t. i.
a’ szapora Tét:Nemzetnek, azAvarok Birodalmd-
nak felforgatdsiban. — Ez pértolt el legelobb a’
keleti°Csdszdrsdg hatdr szélei fel6l, midén leg-
nagyobb sziikség lett volna hivségére ; ez nyomta
azokatatoljéra is Karnuntum ’s Szabdria kozott :
mellyekrd] megemlékezvén , -fogjunk kezet a’.
Tudomdnyos.Gyiijtemény T.T. Szerkoztetsjé-
vel, s az 4825 eszt. XI. Kotetbe igaz nemzeti
1élekkel irtt szavait, mig nem kés6, vegyik szi-
viinkre. Felejtessiik el velek eredeteket, s da-
rabos hangjaikat.

-Még egy nevezetes kiilonbbozés van & bonni
Irék ’s Porphyrogenneta eldaddsa kozott,
az elsé Fejedelem vdlasztdsira nézve. Ez ugyan
is vildgos szavakkal irja, hogy Lebedids
Chazir Chén kindll4séira fel nem akurvdn vdl-
lalni o’ Fejedelemséget , Arpddot; vélasztot-

tdk: Anonym pedig Almost vdlasztattja
" @’ Hetu Mogerekkel , ’s 8si szokds szerént -
nek, és maradékinak - eskiisznek orok hiveé-
get. — Lebedids, vagy Elend legyen an
mind egy, Fejedelemséget nem villalhatott Al-
mosnak, az Ugek fia igazdnak megsértése
nélkiil, azért magdtdl szép szavakkal eltdlta a’
méstol fiiggd Fejedelemséget ugy, - hogy a’ Cha-
zdr Chant se bdntani meg. Almos, kire - ha
valakire - hdromlani kellett a’ Fejedelemségnek ,
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@’ Chazdr Chdn ajdnldsiro] tudnisem akart, ne
~hogy az, b6l magénak idével is valami nemii
Urasdgot  koveteljen Nemzeten. - A’ fiatal
Arpddotnézi ki tehdt a’ Nemazet, hogy. a’
hatalmas Szomszédot se béntsa meg egyenes
aellent monddsdval 5 de az orokosodés sorit se
. _sebhesse, idegen Fejedelem ‘vdlasztdssal. Azon-
ban siirgeté kornyiil 4llds lett ez a’ Nemzct
elétt, @ minél hamardbbi tov&hb koltozésre,
’saz Almo's huségére val6 eskiivésre , legkns-
sebb emlékezetet se tévén a’kor Arpédnak a
Chazdrok médja szerént milr megtortént fel-
emeltetésérol.

A’ Magyar Nemzet Szczythidnak kel¢t1 szélei-
r6l o Duna mellé kéltoztében. soha gem'esett
olly ald, hogy ember térsainak figyelmét magédra
e vonta vélna. A’ Chazdrok Chagénja Leb e-
di4st, a’ jeles Beoboddt, nemes Chazér nével
tisztelte, jutalmazta, és fejedelmi méltésdggal
umszolta; Leo keleti Csdszir, Simeon &

- Bolgérok Fejedelme ellen folytatandé hdborijdt
red biztas Arnulf a’ nytgoti Csdszdr pedig,,
a” Morvdk megzaboldzdséra hivta meg. Min-~
deniitt mint vitéz, de az emberiséget le mem
vetkozott vitéz jelent 6 meg a’ vérmezején. A’
Kiovndl le vert Kiinok ,,Litvdn Almos Feje-
delemnek kegyelmességét , mellyet tett az Oro-

' szok erdint, — ezek Anonym szavai—az &

libaiboz bortilvdn, 6nként meghodoltak, és a’
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 mit szoval mondottak , az pskiivésnek hitével
1s megerésitették, ’s ezek, a’ Kunok, felesé-
geikkel, fiaikkal, és nagy sokasdggal egyiitt, -
hasonléképpen sokan az Oroszok kéziil is, ma-
gokat A lmos Fejedelemhez tsatolvdn, & vele
Pannonidba jottenek.“ — Leheté a’ gydzode-
lemnek szebb gyiiméltse, mint midén a’ meg
- gybzitt, onként el haggya el nem pusztitott
f51djét., ’sa’ honnyot — de béldogabbat — ke~
- resd gybzodelmeshez tdrstl tsatolja magdt? ,,E’
nemes és szabad Nemzet, nem gondol semimit
a’ pompdssdggal , nem tor gazdagsgra; hanem
cgyediil ellenségeit igyekezik vitézséggel meg
haladni. Minden bajokat és nyomorisdgokat
késsg tiirni 5 sem hévségnek, sem hidegnek nem
- _enged; és az életnek minden sziikségeit tsen-
des szivvel ‘szenvedi.* Igy Ir réla Keletnek
koronds Béltse. — De melly vdltozo az emberi-
itélet! Alig 1épnek Német ’s Olasz foldre a’ Ma~ -
gyarok, mir majd szayakat nem talilnak azok-
.- nak Ir6i, emezek undoksdgainak festésére. R e~
gino *) minden vadéllatoknél kegyetlenebbek-
nek, nyers hissal é18knek s vért 1voknak kidlt-
ja. — Maga Regino[leg jobban meghatdrozza
mennyi hitelt érdemeljenek szavai, midén ir-

#) Regino Proni Apitor. Elta’ o-dik Szézad végén
’s 2’ 1o-diknek elején; meghalt 915-ben Munki- -
ja: ,,Annales Germaniae'* megy K. szilletzsétst

7
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ja wut fama est.— Nem ldtta & a’ nyers hist
evé, nem 4’ vért ivé, nem az elfogott ellen-
ségnek szivén, mint orvossdgon, falatonként
osztozé Magyarokat: maga mondja, hogy eze-
ket tsak hirlelik. Ez, — o’ Hir —
»Egy ollyan gonosz, a’ mellynél nints sem-
mi sebessebb :

Sziinteleniil mozog, és menvén vastagszik
erében 3

fogva 907-dik esztendeig. Ide tartozé szavai ezek :
+sAnno Dominicae Incarnationis DCCCLXXXIX.
Gens Hungarorum ferocissima, et omni bellua
crudelior, a Scythicis regnis, et p:ludlbus quas
Tanais sua effasione in immensum porrigit, egressa
est. — Vivant non hominum sed belluarum more,
carnibus -ut fama est- cradis vescuntur, sangui-
nem bibant , corda hominum quos eapiant, parti-
culatim dwldentea, veluti pro remedio devorant.**

Pa te_ ani, 2" ki 1630-bansadta ki el8ssz0r
Munkijit: ,Historiase Insubriecae' di-
tsekedve mondja - ssNemo non Scriptoram, cnm

_ de hac gente loquitar, ita ‘sermonem instituit ,
ut' videatar de saevissimis feris orationem habe-
re.** — Eztnem tsak ama’ messze Szizadok Iréi-
rél, de kozelébbiekrsl is mondhattja vala, még
6nn magét se véve ki, holott mir 8, ’s az &
utinnakdvetkezettek, tsak ugyan tudhattak vél-
na jobbat.is Nemzetiinkrbl, mellyrsl maga mond-
ja in encomio Barbarorum: ,,Hungaros vide, hi
Hunni sunt, inter praestantissimas he die gentes.**
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Elsében kxtsmy és fe‘lenk majd nékl hevulvén )

Messze fel otli magdt: @ foldet jdrja, ho-
milyos '

Felhok kozt el rejti fejét. —

Szornyu képt testén valohdny a’ tolla, —
tsuddlni '

Ezt méltén lehet — a’nyi szemet visel, a ‘nyi .
fiilet nyit

) nyelvet is a’nyit ereszt. Halk éjjel, az
égnek 6lében

Es a’ f61d drnyék4ban tsikorogva repiilget, -

’S vigydz6 szemeit kivint {lomra nem adja.

Ul nappal , vagy az égreszegett. hdzoknak

oromjén ,
Vagy pedig a’ szélas tornyon, ’s kérokkal
ijeszti
A’ {6 virosokat; kéltotinek y igaznak, he-~
- misnak

Bé mondo;a “ — A’ mint méltdn énekli ré-
la Virgil-Eneissében, a’ tobbekkel megsira-
tatlantil hamuhodé Baréti.

Luitprand, *) mint Hazdjit pusztitté
ellegséget, nem ditséri ugyan a’ Magyarokat 3 de

®) Lnitprand, mésok elnevezése szerént E u-
trand, elﬁbb Piviai Diakon, majd Kremonai
Piisptk ; de ezen méltosigitsl megfosztotta Be-
rengir. — 968-ban 2’ keleti Cadszérhoz killddtte
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még is megtarioztalja magit amaz igen méital-
lan sértegetésektol , mellyek tsak az Irénak ki-
tsinységét, ’s tehetetlen mérgét driljdk el. Ez &’
Luitprand a Magyarok vitézségérol szép

- bizonységot tesz; de minek. elétte mi a’nak

szemléléséhez kezdenénk , ldssuk igen rovide-

den: 'mi nemii karban véltak , a’ nyugoti Csd-

~ szdrsigban a’ dolgok, a’ Magyaroknak kozok-
be' vegyiilése eldit.

Nagy Kdroly Csdszirnak apré fiai, ’s:
utébb unokii osztoztak a’nak Birodalmdn;-de
soha sem minden vissza vondsok nélkiil. Ber-
ndt, Pipinnek, azifjabbnak fia, mivel szi-
letése rendén @’ Frankok Orszdgdhoz Kirdlyi
jussdt tartotta, oda menvén megfogatiatott, sze-
mei ki tolattak *) ’s ezen sebjében harmad

I. Otto Kovetségbe, — Munk4ja: ,, Historia

rernm in Europa gestarum** Négy kényvben 891~

t8l fogva 9:6-dikig. Le frta kavetségi dtjit is,

melly ama’nak mintegy folytatisa.

#*) ,Bernardus Francorum judicio excoecatus
moritur.** — Annales Francorum ad apnum 813,
— s Tertio die post amissionem luminani. B e r-
nardus obiit: Quod audiens Imperator magno
cum dolore flevit multo tempore, et confessio-
nem dedit coram omnibus Episcopis suis, et ju-
dicio eorum poenitentiam suscepit, propter hoe
tantum, quia non prohibnit consiliarios hanc cru-
delitatem agere. Ob hane eausim multa dedit
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naprameg haldlozott, Lajosnak, a’ Kegycs-".
nek , érette késon omlott konnyei jobbd nem
ichetvén mér a’ dolgot. Nem dliotta ki az
atyafi vér ellen lohbant tiizet a’ Berndt hald-
la: maradt e’'nek még egy ledny testvére, ki °
Apétza valas ezt, midén az Attya, Lajos el-
len tdmadt Lothdr Kabillo vérosit tiizzel
vassal pusztittand, tres horddéba fenekeltette,
’s az Araris vizébe vettette. -¥) Mdsok szerént
Adelheid volt' ezen ledny testvér, Lnam-
bert felesége. E'tSl szérmazott Guid o, kit

\

pauperibus pr;pter purgationem animae suae.‘*
Theganus, Chorepiscopus Trevirensis, de re-
bus gestis Ludovici,

¢) Fuit audita miseranda clades, quam perpessa
est civitas Cabillonensis ; tunc temporia a Lo-
thario in via posita, cum ei adversaretur.’
Tunc enim accidit, ut resistente illi ipsa, quod
ad se defedendum Rarata esset, munita civitas,
factione eorum, qui rebellarunt ab Imperatore,
et ipsum sequebantnr. Lothari us €am ex-
pugnans , cuncta ferro ignique tradidit , una sal-
va, miraculo , basilici in memoriam S Georg:t
fabrieata.** Aulicus Ludovici.

Azt .pedig, hogy a’ templomokat mint rabol-
ta ki, mint 4ldostette meg azokat .kik az at-
tya mellett hiiségesen meg maradtak; valamint
2> Bernit testvérén elkovetett kegyetlenségét,
lisd Th e ganus-nak taak imént emlitett Koény-
vében : de rebus gestis Ludovici,
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sokan tsak Vid o - nakjirnak, Spolctoi Hertzeg,
_ utébb 888-ban It4liai Kirdly; 891-ben pedig,
Csédszér, 2’ ki Arnwlf elott valo' futdsa koz-
ben , vérhdnyédshan halt meg 894-ben. '

E’ szerentsétlen Hdzba, hogy minden vét—
kek feltaldltassanak benne, az Atya-ellen es—
kiivésnek is békellett férkezni. Alkalmatossi-
got szolgidltatott e’re Ermigerddnak, La-
jov elsé feleségének haldla, ’s a'mak mdsod-
gzor Judithdval tortént hézmssigra 1épése. .
E’ mésodik. hézassdgboli két fii magzat 'szile~
tett, Kdroly és Rudolf, kiket az attyok
&’ nyira szeretett, hogy elsé hazasségbol szdr-
mazott fiainak g'yulolségét gerjesztené maga el-
len. E'hez jérilt az Udvariaknak bizonyos
Berndt nevii Spanyol ellen tdmiadt irigysé- .
ge, ki o’ Csdszdrnak Fé-Kamardssa'— Cubi-
“culi Praefectus — vala, ’sa’val vddoltdk , hogy
& szép Csdszdrnéval titkosabb bardtsdghan él.
A’ fiak, kik mdr e’kor ‘mind uralkodé Feje-
delmek voltak , fegyverrel kivdntdk megbosszil-
' ni sérelmeket. Az atya, hogy a’ botrdnkozds
kovét elmozdittsa, Berndtot udvardbol .el-
kiildi, feleségét pedig monostorba zdratja. Ez
nem volt elég a’ bosszis fiaknak 5 azt kivdntdk-
hogy feleségétsl egésszen elval]on, s azt meg.
~ nyiratva adja Apdtzdnak. Mind ezeket tellye-
" sitette a’ kénszeritett atya; de még ezekkel sem

il
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Jett vége mé]tatlans:fgéinak, az Egyhdz ldttd-

ra kellett, mint koézonséges biinésnek, vérkei-

rol valldst tenui s *) és ha némelly hivemberei

sorsdt szivekre nem veszik, taldn orokre is s6tét-

®) Lisd: Exauctoratio Ludovici Pii, a Pithaeo
. cum: reliquis Annalium scriptoribus edita ; melly-
ben a’ tdbbek k#zt ezek olvastatnak: ,,Omnibus
in Christiana fide constitatis scire convenit ete.”
. Quia’ ministerium sibi commissum Ludovicus Prin-
ceps negligenter tractavit, ¢t multa, quae
"Deo et hominibus displicebant et fecit et face-
re compulit, vel fieri permisit , et in multis ne-
fandis consiliis Deum irritavit, et Sanctam Ectle-
siam scandalizavit] et; novissime ompem popu-
lum eibi snbjectum, ad generalem interitum con-
“traxit:i intemplo §. Mariae, ¢coram fi-
lioLothario, et aniversa plebe com-
pulerant Ludovicam prostratum in terram -
super cilicium , ante sacrosanctum altare confite-
ri , ministerium sibi commissum satis indigne
tractasse , et in eo maultis modis Deum “offen-
disse, -et Ecclesiam ; Christi scandalizasse , po-
pulumque per suam negligentiam multifarie in
Pperturbationem induxisse :. et ideo ‘ob tantorum
reatunm expiationem publicam et écclesiasticam
expetere, poenitentiam , quo miserante Domino
per eorum ministerium, et adjutorinm percipere
mereretur absolutionem tantorum eriminum, qui-
bus Deuns ligandi atque solvendi intulerat pote
statem, Quem etiam iidem Pontifices, ut pote
Medici spirituales, salubriter admonuerunt , as-
serentes ei, quod puram et simplicem confessio-
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ségbe taszitva maradni: *) de azok a’nyira vit-
.ték siirgetéseik dltal a’ dolgot, hogy az attyit
illy méltatlanségokkal illetd fita Lothd4r, Szent-
egyhdzban keresne magénak menedék helyet,
-asylum- hol magdt mentegetvén, o’ dolog

mem sedueretur vers remissio peccatorum etc.
Dederunt ei deindeschedium,inquo
octo ' capitibus scelera miser rimi
Ludovici distinctahabebantur; quir
bus lectis, reum se coram Deo et coram Sa-
cerdotibus , vel omni popleo , cum lacrymis con-
fessus , et in cunctis se delignisse protesta-
tus est, et poenitentiam publicam expetiit; qua-
tenus Ecclesiae , quam peccando scandalizaverat,
poénitendo satisfaceret; et sicut fuerat scanda-
lum., multa pegligendo ,. ita pimirom se velle
profcsa‘uu est esse exemplum , dignam poeniten~
tiam subeundo. Post hanc vero confessionem il-
lam suorum reatsum chartam et confessionis
ob futuram memoriam ,‘Sacerdotibus tradidit ,
quam ipsi super altare posuerunt, et deinde
cingulum militise deposuit , et’ super altare eol-
locavit, et habitu seculi se exuens/, habitum
poenitentiac per impositionem manuam Episco-
pornm suscepit.'* &e. '
%) Lisd Auctor vitae Ludovici -ad annum 883, —
. g Lotharius patrem suum ducens, Aquisgrani
hiemari aggreditur. Intra hiemis huojus duratio-
nem gregatim populi tam Franciae quam Bur-
gundiae, neo mnon. Aquitaniae , sed et Gere
manise tofuntés , ealamitosis querelis de ine
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stllydta’ F6-papokra igyekezett harittani. A’ke-
gyes atydndl mindennek késsz volt az engede-
lem: ki is méltésdgdt vissza vévén, fiait elob-
“beni Orszdgaikba botséjtjas feleségét is Aquis-
grénumban, Rotald Pispok és Bonifdtz
hozvin Olasz Orszdgbhél magdhoz veszi.

L ajos, a’ Német,és K droly, kitKo-
pasz meljékes névvel kiilonbboztetnek, Lothdr
ellen, mint legidésbb bdtiyok ellen oszveszo-
vetkeziek , ’s Fontenaynél 841+-ben, ama’ neve-
zetes utkozetben, mellyben a’ Nemességnek
tsaknem egész szine elhillott, bdttyokal meg-
futamtattdk, ’s magdt It3lidba vonni kénszeri-
tették. 843-ban a’ Verduni Eggyezés vetett vé-
get ezen alyafiak kozt témadott versengésnck s
de neém minden vissza vondsolmak

: Lothérnak fia ILLa]os tsak egy le=
(my gyermeket, Herm ingardis nevezetiit

x
) 3

fortunio Impeutonq querebmtnr. Et qmdﬂn i
Franciam Eggebardus Comés, et Witlel-
m u s Comes Stabuli, guos poterant; 'sibii tin woio=
ne voluntatis ‘restituendi Imperatorem coaduna- -
“bant. — Bernardus, et Warinyps in Botr-
gundia consistentem populum suasionibus accen-
debant , prominlonlbns alliciebant, juramentis
adstrmgebxnt , €t in unum. foederabant,**

Dent. Mog. . .. . Q
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hagyott maga utén. E’nek férje Boso, fi
Lajos, kikr6l majd alébb. '

Midén 1L La§os meghaldloza 875-ben, at-
tydnak testvérei: Kopasz Kdroly a’ Fran-
. kok, ésLajos a® Német, ugyan tsak Néme- -
tek /Kirdllya, orokségeinek elfoglaldsira mint~
egy ropiiltek; de Lajos, a’ leg nagyobb ha-
di késziiletek kozott meghalt 876-ban Franko-
fartumban. E’nek fiai Karoloman, Lajos
-ésK dr o1y,attyok Orszdgdn tigy osztoztak megy
hogy Karolomannak Bojodria , Panno=
nia, Karnuntum, Bohémia, és Mordvia; La-
josn ak Frankonia, Thuringia, Saxonia, Fri-
-zia és Lotharingidnak egy, része; Kédroly nak
pedig, kit Vastignak neveztek, Lotharingid-
nak més része, ’s Alemaunia jutna. Alig esett
meg az osztdly , mir Kdroly a’ Lajosnak
jutott részre tsapott, ’s azt pusztitotta 876-ban.

Kopasz Kdroly meghaldlozvin , .a’gak 6rok-
ségét Karoloman 3 esztendeig birta; ez is
meghalvén , testvérei rohantak birtokaira. La-
jo s Bojodridt, K droly Itdligt ragadta magi=
nak , nem minden reménység nélkiil ketsegtet-.
vén ez magdl a’val, hogy még a’ Csészdri mél-
tosdgot is magdra fogja ruhdzni. Middn €’ re-
ménye 680-ban alig tellyesede, mds feldl nydj-
t4 emelokarjdt a’ Szerentse, mertLajo s 382-
ben meg hal. Még ez sem firasziotia kia’ked-
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vezd Sgerentsét. Hebegé Lajosnak maradt
ugyan is egy fia, kit Karolomannak ne-
veztek , 884-dik esztendsben ez is torvényes
égybol sziletett Orkos nélkiil halvén el — mind
ezeknek Birtokaik red maradtak De midén
mér semmit sem hagyott red nézve Shajtani va-
Iét, a’kor mutatta neki egész erejében 4lnok-
sdgt @’ Szerentse. Luidudrdot, *) elébb
leg kedvesebb hdzi bartjit, egyéb ardnt Ver-
tzelli Pispokot, s Richard4.t, tulajdon fe-
leségét, a’val vddold, mintha nem szabados
térsalkodds vélna kozottok. E:t az Asszony
olly igen szivére vette; hogy férjét elhagynd:

de eltdvozott vele a’ Csiszdrnak minden bol--
dogsdga is, ugy hogy seregenként hagyndk el
bariti ’s emberei. Gyiilést hirdettet tehdt a’

szerentsétlen Fejdelem 887-ben, de a’ban is
haszontalan igyekezett boldogtalan sorsén javit-
tatii, sbt a’ végtsapdst az hozta red. Ugyan
is a’ Rendek helyette Arnulfot, Karolo-

'

®) £z aza’Lutuard,kirblAbonymuank § -dik
Részében emlékezik, mint akart t. i. temerdek
kintsével biétorsigos helyre kdliszni; de dttj4-
ban Migyarokra bukkanvin megfogattatott, ’s
meg Sletretett. — E'nek szerentsétlen esetét szé-
ril széra Reginobél ad Annum ‘901 -veszi
Anonymunk, feltehetjik tehit, hogy a’ nyers
hiis evést is 8 utdiia mondta 2’ Magyarvkrsl.

. o Q2
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mannak természetes fidt valasztottdk Kirdly-
nak, a’ ki utébb tsakugyan Csszérrd is lett;
& mellette pedig tsak olly hive sem maradt,
ki leg nagyobb sziikségeit pétolnd. Arnulf-
hoz ttasitotld tehdt & is természetes fiit Ber-
n'dtot, ’s magdnak nem mdr fejedelmi mél-
tosdg jegyeit ’s liszlclletéseket, hanem kenye-
ret kért. *) Tegyiik fel, hogy igaza’ mit vir
doltatdsdra mondoliak , hogy. L. i. meglébolyo-
dott; de hdt nem éppen ezen szerentsétlensége
kivdnta v6lna - é meg a’ leg nagyobb gondvise-
1ést ? ’s ezérl érdemlette-é hogy hat héli szen-
vedései utdn. taldn éhen haldsra jusson, isak
kevéssel elobb Ura, a’nyi Tartominyoknak.

A szerentsétlen K4 rolyon elkovelett
méltatlansigot. a’ visszavonds bosszilla mog
"a’nak hivtelen Tartoményain. Guido ¢és Be-
‘rengdr,amaz & Spoletoi Hertzegnek Lam-
bertnck, emez pedig E nner h ard nak, mésok
szerént Eberhard, Forojuliumi Hertzegnek
fias Kédroly aralkoddsa alatt lelki ’s testi
bardlok , **) vivtak Itdlia birdsa felett. Gui-

#) Lisd Regino ad annum 837, #s Jaan, As-
“ser, Episcopus Sarisburiensis invita'Adelfri-
di Britannorum Regis.
#t) Luitprand Libr. I. Cap. VL. ,,VidoetBeren-
gari u s tanto sunt amicitiarum foedere conglu-
tinati, ut seibi boe jurejurando prn/mintrmt .
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dil, ki a’ Pdpa ajindékozdsa szerént *)
@’ Frantzia Kirdlysdgra tarta szémot, kiszori-
totta a’bdl az Arnulf meg eggyezésével vd-
lasztatott Od o, Rupertunek fia. — Millyen
viltozé szerentsével hadakoztak egymds ellen
Guido ésBerengdr, mint newa egyene-
sen ‘\drgyunkra tartozé dolgot elegendd tsak
a’nyiban érdekelniink, hogy Bere'ngdr végre
ki nyira elgyengiilt, hogy ha Arnulf nem
segitti, Guido tokéletes gybzodelmet vesz vala
rajta.

A’ kegyes Lajosnaki eggyik fia Kopasz
K aroly vélt, mint feljebb ldttuk. Ez Bo-
so-nak, Narboni Gallia Pracfectusdnak hugdt,
Richald4t vette feleségiil. A’ tehelds Ségor
nagy hivatalokra, ’s gazdag jovedelmekre emel-
te azembert, utébbLajosnak, a°Lothdr
fidnak , eggyetlen egy lednydt Hermingar~

quod si Regi Carolo superstites forent , alte-
rius alter ordinationi conniveret: simul ut Vi-
d o, quam Romanam dicant Franciam , Beren-
garius obtineret Italiam.** De ugyan azon Rész-
nek vége felé mdr igy fr: ,,Copiis ex utraque
parte collectis, juxta fluvium Trebiam , qui quin-
que a Placentia miiliaribus distat, civile bellom -
parant : in quo cum partibus ex utrisque cade:
rent multi, Berengarius fuzam petiit, trl~ .
umphum Vido obtinuit.
#) f.isd Luitpr. Libr, L. Cap, VL
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dist vette feleségiil; kinek unszoldsira Bur-
gundiai Kirdlynak kenette magit. A’:Csdszér
lednnyal volt hdzasségbol, L'a j os nevil fia szii-
letett. Ez Berengdr ellen haszontalan tort
Itdlidnak birasdra. Elésszor meggyozettetvén
hittel fogadta, hogy Itdlia foldére soha sem
1ép t6bbé : ezt megszegte, drilds 4ltal djrameg
gyozettetett , ’s maga egyedill valamelly Szent~
egyhdzba futott. Ot létét tsak egy kato~
na tudtas; de ez fé]tvén hogy utobb tsak ugyan
red taldlnak mdsok , ’s Berengdrnak elérdl-
jék 3 tehdt maga ment a’ hiv férfii &’ gy6z6-
delmeshez, ki minek uténna megfogadta neki ,
hogy Lajos életének kedvezni fog, megmon-
dotla &’nak rejtek helyét.. Berengdr maga
elejébe’ viteti a’ meggydzottet ’s szemére vet-
vén hitszegését , hogy 6—e’ben leg aldbb — ko~ l
vetdje . ne légyen, életét ugyan meg hagyta;
de szemeit kivdjatta: sot némellyek szerént
azt > mettszést is megtétette rajta, melly utin
. a’nak maradékaitol sem kellett tartania. *)

Nem a’ra valé emlegetddzések ezek, hogy
az a'kori idének tellyes képét adjék. A'mak’

%) Ugyan Luitpr. Lib. IF Cap. XI. — ,,Tradunt
Germanorum Annales , Ludovico etiam libidinis
instrumenta ademta fuisse ; ne filii fortassis vin-
dictam , regnumque molirentur,** Lisd Pateani-
nal Hist, Insubr. Libr, V. Cap, V. 13.
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: wkeletes rnjzoldsa mellybe tartozminak LY
Nordmannok, a’ Szaratzénok , és az egyhézn
Torténetek 5 olly sokat elfogna mird azidébél,
mind a’ helybsl, hogy nekiink , szitk haldrok
k6zé zdrkidzottaknak , majd semmi sem ma-
radna: de leg aldbb e'nyit litnunk nem vala - '
sziikségtelen, hogy tudjuk kik gyaldznak ben-
ninket ; azoknak az Irdi t.’i. kik magok tsz-
nak a’ vétkekben.—Az egy méreggel étetésnek
nem littuk jmég nyomdt kozottoks; de hogy
e’ben se légyenek kéntelenek mdsnak engedni
~@’ mélt6 ditsekedést, Arnulf Csdszdron mu-
tattdk ki jeles .tudomdnnyokat. Ez ugyan is
aSergius, *)és pirtoléi 4ltal tdmasztott ren-
detlenségeknek letsendesittésére bemenvén Ré-
méba, minden rosszat meg akart egy tttal or-
vosolni. Berengdr nak, azt a’ sorsot szdnta,
xﬁellyre ez a’ szerentsétlenL a jost juttattas ad.
mint hogy 6 szemeinek vildgdt tsak futdssal.is

») Sigihert ad mnnum go7 igy] fr: Sergius
ad Francos se contulit, et”eorum auxilio Chri-
- stophorum , — qui post Joannem IX. Ponti.
fex Fuit — capiens, et in carcerem trudens la-
tenter . Romam ingressus, Papatum invasit, et
Romanos minis et terroribus perpulit, ut omnes
ordinationes Formosi irritas haberent, et in
11tionem snae repulsae — quod dictu nefas est—
Fo rm osum sepulchro extractum, in sede Pon-
tificatus sacerdotaliter indutam , decollari’ prae-
cepit.** ~
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menthette meg. *) Guidét a’nyira elrezzen-
tette , hogy a’nak .hol 1étét sem tudndk 3 ha-
- nem e'nek feleségét a’ Kamerinumi vérba zér-
va szdndékozott kézre keritteni: de a’ tsalfa
asszony , az aranynak mindenhatésdgit tudvdn,
@’val ment a’ fenyegetd ellen, ’s gyoézott; ugy-
hogy a’ Csdszért élet-haldl kozott hozndk el
Ttdlidbol. **)

#) Luitprand Libr. I. Cap. IX, Cumque Ar-
nulfusBardonis montem conscenderet , ibi suo<
rum consilio definivit, quatenus Berengari-
um lumine privaret, sicque securas Italiam ob-
tineret, Cognatorum veroBerengarii unus,
qui non parva Arnulfo Regi familiaritatis
gratia inhaerebat, hujus consilium ut "agnovit,
absque mora Berengario patefecit, qui mox, ut
sensit, lucerna, quam ante Regis Arnnlfi prae-
sentiam tenebat, alii tradita fugit, atque Vero-
nam percitus venit.

##) Ugyan tsak Luitpran d irja azon Részben :
.Profectus Camerinnm castrum, vocabulo et na-
tura firmum, in quo Vidonis Uxor erat, ob-
scdit. Vido autem in incertis latuit locis. Prae~
dictum igitur castrum vallo circumdatur , omnia
bellorum instrumenta , quibus capi possit, prae-
parantur- Cumque Vidonis Uxor magnis un-
dique angustiis premeretur , et evadendi spes illi
cmnis negaretur, causas mortis Regiae caepit
viverina calliditate exquirere, Accitum namque
ad se quendam Arnulphi Regis familiarissi-
mun, w-gnis eum muneribus rogat, ut se ad-
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Ne ezenkiilsé Irokndl keressiik tehdt, hogy
mik voltak a’ Magyarok Europdba jottokkor 3

mert ndlok fcl nem leljik azon tulajdonsigo- -

kat, mellyek akdr mellyik Irdnak hitelességé-
re megkivéntatnak. Hogy nevezetesen a’ vad-
sdgndl egyebet, és tsak. ezt nem hoztik mg-
gokkal. Asidbél, nyilvén mondja Anony-

’

munk, ki az elvaddldst tsak a’ sok hdborik

‘kivetkezésének tulajdonitja : ,,A’ Szezythiai nép ,
igy ir &, igen bolts és szelid volts nem kivdn-
ta &’ mdsét, mert mind gazdagok voltak , 1évén
_nekiek sok barmaik és éleménnyek elegends.
Pardzndk sem voltak , hanem a’ maga feleségé-
vel kiki megelégedett. Azutdn pedig ez a’ Nem-
zel a’ szintelenr valo hadakozdsban, olly nagy

juvet. Qui cum se non aliter posse testaretur,
nisi civitatem Domini sui traderet ditioni , illa
etian atque etiam magno auri pondere , non solum
pollicens , verum etiam in praesentiarum tribu-
ens , orat ut quodam pocalo , ab ea sibi collato
Dominum suum Regem potaret: quod non peri-

culum mortis daret, sed mentis feritatem mul- -

ceret. Quid fit? Aaro corruptas, Regi toxicum
prdpinat: quo accepto , tanta hanc confesti:}n s0-
mni virtus invasit, ut totius exercitus strepitu
triduo excitatus evigilare -nequiret. Fertur au-

tem , quoniam dum familiares hunc, modo stre-

pitu , modo tactu inquietarent, apertis oculis nil
sentire, nil loqui potuisse perfecte. Hujus au-
 tem rei actio repedare omnes compulit, non pu-
gnare, g ’
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kegyetlenségre vetemedett — a’ mint némelly
Torténet irok mondjék — hogy haragjoktol
vezettelvén , az ember hist meg ennék, és az
emberek vérét meginndk.“—Az elvaduldsnak
. leg nagyobb jelét, az ember hus evést, meg
kell jegyezniink, hogy & is tsak azon némelly
Tortéuet irok utdn mondja, kikrél éppen most
értekezénk ; ’s nem is mondjik , — hogy még
ezt is megjegyezziik— az ember hus evést, mert
cruda caro, tsak nyers hus, és nem ember
his; azt pedig a’ Németek Elei is meg ették ,
ba ugyan,igaza vanPompon. Meldnak ¥)
Még pedig nem a’ fiistolt ’sédort ’s egyéb
&’féléket , mint Beuther akarja Tacitus~
nak - kiaddséban a’ 142-dik lapon; hanem o’
frisset, vagy a’ bérében dllottat, még pedig
gy, hogy ezt kézzel ldbbal tapodték ’s mar-
tzongoltdk , és €’ szerént mintegy felfrissitet-
Wk: ,aut recenti, aut cum rigentem in ipsis

, :

#) Pomp. Mela de eitn orbis** Libe, IIL Cap.
III, ,,Germania &c. Qui habitant, immanes, sunt
animis atque corporibus, et ad insitam ferititem
vaste utraque exercent — Maximo frigore nudi
agunt , antequam puberes sint — viri sagis ve-

. lantur, aut libris arborum , quamvis saeva hie-
me, Bella cum finitimis gerunt, causas eoram
" ex libidine arcessunt, ut circa ipsos quae jacent
vasta sint. Jus in viribnas habent, adeo ut ne -
latrocinii quidem pudeat.- Victu ita asperi, incul-
‘tique , ut cruda etiam carne vescantur &e.
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_ pecudum , ferarumque coriis, manibus - pedibus-
- que subigendo renovarunt“—ezek is még Pom p.
‘Mela szavai. — Azonban, legyiink bdr leg-
engedelmesebbek ; °s ezen dologban halgassank
egyenesen az & eléaddsokra, tobb még sem ko~
vetkezik beldle mint az, ‘hogy talilkozhattak
némellyek, kik ellenségeik rémittésére *) azt -
voltaképpen megtették ; de kozonségesen em-
~ ber hist evok még sem voltak Oseink; kii-
Ionbben thelyes lehetne azoknak is okoskodd-
sok, kik az Uskoch-ok tetteit elnézvén, ’s
tudvdn hogy azoknak még 1595-dik esztendd-
ben Prdgdban Sz6szollo;ok volt, emberevé Eu-
ropai seregekre tsindlndnak kovetkezdst, **)

‘Osemk erkoltsemek megosmerése végett hal-

#) ,,Et ut magis magisque timeantur, interfectorum
sese sangvine potant.** Luitprand. Libr. II.
Cap. 1.

#2) Ki ezen Uskoch 's Martal6tz népet, ‘s erkdi-
tseit kozelebbrdl kivinja dsmérni, olvassa meg
miket ir rélok:S a gred o Lovag — Cavalliere —
u)onnan nyitott Ottomani Portdjiban ; mellyben

’ 30 , és 306-dik lapokon rézbe mettszett képe-
ket is szemlélhet. Tobbek kozdtt ezen utébbi
l'apon, 2’ német fordittis szerént ezek a2’ tulaj-
don szaviai: ,,Denen Officiren der Republick —
érti 2’ Velentzeit — wann sie solche gefangen
bekamen, rissen sie gemeiniglich das Herz aus
dem Leib, den Kopff von Rumpff, den sie nach
gehends kochten, und auf ihren Tisch setzten,
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gassuk legelsé keresztyén Kirdlyunkat ’s Apos—
tolunkat, ki a’ maga utin uralkoddsra szdnt
fidt illy médon oktatja: ,, Tudd meg, hogy
legfsbb kirdlyi éKesség az elébbeni Uralkodok
nyomdokain jdrni, és a’ tisztességes sziléket
~kovetni: mert elvész az, a’ ki elhtudt attyai-
nak rendeléseit megveti, és az isteni torvények-
kel nem gondo'. Nehéz tenékede’ tartomdnyon
birodalmadal fenn tartanod, ha tsak az elébb
uralkodott Kirdlyek szokdsait nem koveted. —
- Mellyik Gorog igazgatnd Romdt gorog, — vagy
Romai «’ Gorogoket , rémai torvények szerént ?

und frassen.** — Mmtho«y éppen a' Velentzé-
- sekrdl esett sz6 , kik a’ Magyaroknak. Olasz-or- "
szigba utesekkorl’mmtegy kiilonss Népet tettek :
rélok is j6 lessz megemlittentink, hogy &k is
adtdc, ha tobbsz6r nem, legalibb egyszer, az
sa'Kori iid6k vadsiginak jeleit, Nagy Kiroly
agyan is, és utinna 2’ fia Pipin szindékoztak
Velentzét is hatalmok al4 hajtani. Bizonyos Obe-
ler nevit Dozse - Dux-egy kézre dolgozott a’
Frank Kirdlyokkal; e'mek — mint némellyek
irjidk — Kdroly leinydt is feleségiil adta: de
a’ Velentzések szerentsésen vissza verték a’sza-
" badsdgok ellen térdket, tigy hogy Kdroly meg-
elégedett végre a'val, ha Obelért vissza al-
lithatja. A’ nép kéntelenségbil meg igérte; de alig
ment el a’ Kénszerittd , midén neki esett O bee-
lernek, azt széljel tépte ’'s fogaival szaggat-
ta a'nal belsd részeit. S abelli a’ dolgot ezen .
szavakkal irja: s,Post cladem acceptam , ferunt
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Eggyik sem: a’nak okdért kévesd az én szokdsai-"
mat, hogy a’ tieid kozott elsénck , az idege~
nek  kozolt pedig ditséretesnek tartassdl.”* —
Nem tsak az el6bbi Uralkodokat irja pedig a’
Sz. Kirdly illy jeleseknek, és kovetésre. mél-
toknak , hanem a’Vezéreket, Isbdnokat, Vi-
tézeket és Nemeseket is Orszdg bajnokjainak .
gyémoltalanok Orzéinek , . ellenség rontdinak
Birodalmak gyarapittéinak nevezi, és méltoknak
mondja mind ezeket a’ra, “hogy a’ fija oket
atlyainak , ’s attyafiainak tartsa. Senkit azok
koziil szolgasdgra ne kdrhoztasson, s6tmég tsak
szolgdnak se nevezzen. — Ezek olly atydnak
szavai, kinek emlékezetét az egész keresztyén
Vildg tiszteletben tartja, ’s hitelessége ellena’
_rédgalmazoknak minden serege elégtelen.

A’ Magyar el6idobol vett torvények ke~
ménységét is fel hozza Gebhdrdi az 6 er-

. Gallum cnm Venetis pacem fecisse, venisseqve
in Rivam altum, atque honorifice acceptum,
continuo cum populo deObelerio in patriam
restituendo agere caepisse. Id Veneti quum gra-
vate -quod exitus postea declaravit- praestitis-
sent, confestim Carolo abeunte,Obelerium.
a populo discerptum, ejusque praecordia evulsa,
a- quibusdam dentibus lacerata : conjux quoque
illius , Gallict ut fertur generis; cum €o caesa
dicitur,** Lisd M. Antonii Coccii Sabellici Histo-
riar. Rerum Venet., Decad, I. Lib: II.
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koltsteleniségeknek bizonyittdsdra.—A’ rossznak
soha sem kedvestek ’s jovendére sem kedvez<
hetnek a’ torvények ; kiilonbben nem lessznek
térvények , nem lessz emberi térsasig:noha az -
is igaz, hogy a’ biintetések tsakugyan maradan=
dé béllyegei a’ Szdzadnak, ’s benne élt embe~
reknek. E’ben—a’ biintetések keménységében—
a’ Karthdgo bélicket nem egy kénnyen miilja
feljiil valamelly més Nemzet. — A’ tagok el=
vesztése, mint biintetés, nem tsak ndlunk volt
szokdsban, ’s a’ ki ezt egyediil 2’ mi fenyiltd
torvénnyeinknek akarnd tulajdonittani, az tsak -
a’ maga dsméretlenségét drilnd el. — Vétek-
ben kapott feleségét a> Magyar, hajdani szokds
szerént, haldllal biintethette, az tagadhatatlan :
de mi egy hirtelen haldl valamelly féltékeny
férj kezébdl, a’hoz képest, a’ mint szomszéd-
jainkrol olvassuk? ,Er, der beleidigte Theil ;
soll sie binden auf einandei, urd soll sie fiih-
ren offenbar unter den Galgen, und soll da
ein Grab machen sieben Schuch lang, und
sieben tief, und soll u¢hmen zwey Arme voll
Dornengestriuch, und soll sie unterlegen, und
das Weib mit dem Riicken oben drauf, den
Friedenbrecher aber oben drauf, und iber -
beide stirzen Nesseln. und einen Arm voll
Dornen aufseinem Riicken legen, und hierauf
einen eichenen Pfahl durch sie beiden schlagen,
gie seyen nun lebendig oder todt ; doss sie nicht

\ !
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entweichen mégen . und das Grab soll man zu-
fiillen.«, *) Illy hosszii késztiletek, vagy lehe-
tetiené tették a’ biintetést, ’s e’ szerént a’ biint
tsak tenyésztették 5 vagy godrot, karét ’s min-~
den hozz4 tartozanddkat késszen kellett a’ fér]—
nek tartani, hogy els diihében leslhesse a’ go~
noszokat. — En mdst mondanék Gebha r--
di-okoskoddsdra : az eredeti Magyar nyelvben
még tsak szavak sem 1évén a’ héhér, tomlstz,
pelengér , fustély’, tortira, ’s tobb, tsak em-
littések is borzaddst okogéd dolgoknak nevezé-
sére, valljon nem az eredeti 4rtatlan életre
mutat-é? De enny1 légyen itt elegendé rovide-
den emlitve ama’ kérdésre : mennyire kiilénb-
bozott az Europaiba koltozkodott Magyar Nem-
zet erkéltse, Europdnak a’kori erkéliséts] ? —
Most ldssuk e’nek a’ nyugoti Csdszdrsigban
véltozdst okozott dolgait.

Arnulfnak Olasz Orszdgi ttjdban hogy -
kovel6i lettek vélna o> Magyarok, nem lehet
bizonyosan mondani; az bizonyosabb, hogy & .
ezeknek sovdny jutalmat adott hiv szolgdlat-
jokért. Boszonkodtak ugyan érette a’ Magya-
* rok, de semmi erdszak tételre nem fakadtak,
mig Menumorouth ’s Zaldn ellenségei-

*) Lisd: Historisch - Literarische Anekdoten ond
Exempelbuch &e. Erstes Bindchen. Ulm 1834, Im
Verlage der Stittinischen Buchhandiung.
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Jet olly dllapotba nem tették, hogy ezek né=
kiek ne drthassanak. A’ Morvdkat meggyézvén,
ugy osztottik- széljel, hogy jovendére semmi
félelmek se lehessen t616k : a’ szomszéd Tarto-
mdnyokat ’s Nemzeleket szemmel tartottik .
azoknak tetteikre figyclmeztek. *) — Ezek mind
szerentsésen folyvin a’ béltsen rendelk6dzs Ma-
gyarokra , meghal Arnulf Csdszir a’ be~
adott méregtsl. A’ Német hirlokok az & fidra,
a’GyermekLajosra szdllottak; de az Olass
foldon Bere ng 4 r nyilvén ellene szegezle ma-
gdt: nem tsuda tehdt haa’ régen bosszit forralo
Magyarok-is kifakadtak ’s birtokaira tsapvin.
esztendénként fizelends adora kolelezték, A’
Morvaiak is hozzijok 4llottak a’ Magyarokhoz, ’s
ezekkel egy formin, vagy taldn diihsebben pusz~
titottak. **) Magokhoz tsatoltdk a’még taldlLlatott

®) , Hungari interim observato ritu, contemplati-
que regionem, cordibus malum, quod postmodum
in propatulo apparuit, machinabantar.** — Luit-
prand Libr. J. Cap. V. — Leirja tovibb mipt
tlitottek Gallidra, Saxonidra, Svéviira, 's mint
* pusztitottak tiizzel vassal.

#9) Lisd, Magyar Szizadok, IX — XIIL irta Vird g
Benedek. Budin 108, 2 17-dik lapon; és
Adam, Bremensis Hist. Eccles. Lib. L. Cap.
45. ,,In diebus illis immanissima persecutio Sa.
Xoniam oppressit, cum hinc Dani et Slavi, hinc
Boémi et Hungari laniarent Ecclesias. Tunc pa-

.
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Avarokal ist *) majd Olasz Orszdgba mentek,
Jehet hogy ezeknek tdtmutatdsok utdn. Luit-
Prand egymdst kovetett kétszeri bémenetel-
6] emlékezik. **) Az elsének semmi kovet-
kezése sem lett egy¢h a’ kémlelésnél, de a’nyi-

rochia Hamburgensis - a Slavis, et Brcmenlh Htlll-
. garorum irpetu destructa est.**
o

~/

ssHunni, quos Scythicam gentem esse docul-
mus, in Italiam tumultuosi erupere : ingens eorum
manus per €os annos e€x Scythia profecta, non
prius sedes ullas cepit, qnam ad consangvineos
in Pannoniam venigset: hi Italicis expeditionibus
assueti , ‘diuturna jam cum nostris comv/etndine
patriam fer tatem magnaex parte exuerant : hinc
accidit , ut mitiores facti, ab illis qux noviter
veénerant, ex his sedibus , quas suas ipsi jam antea
- jure belli fecerant, factasque ad eam diem te.
nuerant, quasi civili inter_se bello sint ejectf —
moxque in appeilationem ‘eorum quos ejecerant
teanseuntes , Hungari sint dicti: illi vero, quf
tam extorres erant, ab initio, ut hi, Hunni
fuerant. — Ii itayue post gallicas germanicasque
expeditiones, quum victo Luddvico Germaniae Re-
ge ac stipendiario facto, ingentem praedam domum
reportassent,, gestarum rerum successu elati, sta-
tuerunt: Italiam invadere.** Lisd M, Ant. Coccii
Sabellici, Hist. rerum Venetar. Dec, I. Libr, III.

@#) ,,Paucis vero interpositis annis, cum nullus es-
set, qui in orientali ac australi plaga Hungaru ’
resisteret ; nam Bulgarorum gentem atque Grae-
corum tribatariam fecérant; ne quid inexpertum’
hic esset, quae sub meridiano, atque orientalf

Dmtv R Mogu Pl
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val t5bb ’s nevezetesebb a’ mdsodiknak. Ugyan
is, a’ kikémlelést kovetett tavasszal mindjart,
nagy seregekkel iitottek az Olasz féldre, hel
Aquilea, Verdéna, Pdvia erds varosok mellett

degerent climate , nationes visere satagunt. Im-
menso itaque innumerabilique collecto exercita,
miseram pgtant Italiam ; cumque juxta fluvium
Brennim defixis tentoriolis , imo centonibus , tri-
duo exploratorfbus directis, qui terraé situm,
gentisque maltitudinem, seu raritatem considera-
rent, repedantibus nunciis hujusmodi responsa
suscipiunt : planicies haec nonnullis plena 90100
nis, uno, ut cernitis , ex latere, montibuy asper-
rimis atque fertilibus, altero mari cingitur Adria-
tico ; oppida vero tum nonnulla, tum munitissia
ma. Gentis , quamquam ignoretur inbeciilitas aut
fortitudo , immensa tamen conspicitur multitudo : -
nequée enim hanc tam paucis copiis invadere hor-
tamur; verum cum nonnullae sint res quae nos
pugnare compellant , triumphus scilicet asvetns,-
animi - fortitudo , pugnandi scientia, opes prae-
sertim, quarnm desiderio fatigamur, quae hictot
insunt, quot tote in orbenec vidimus, necvide-
re speravimus: nobis tamen consultius —neque
enim longum arduumque remeandi iter est, quod
decem potest, et eo minus diebus perfici— rever-
" tamur, quatenus vere omnibus gentis nestrae
N collectis fortissimis redeamus.¢* — Megfogadtik
a’ Kémek tandttsdt, mint 2’ kovetkezendikben
ugyan Twitprand el8 adja, ’s haza térvén egész
télen fegyvert kdoszoriiltek, fegyver viselésben
gyakoroltdk az ifjlisdgot, s digy kovetkezett ta-
vaszon nagy sereggel meutek Olasz Orszdg ellen,
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senki még tsak szembe sem dllott velek 5 kétség
kiviil azért. — mint a’ kvetkezés megmutatta —
hogy 6ket megszoritvén , majd kénjekre 61d5-
kolhessék. — Beren gdr t. i. résszerént kiil-
déttjei, résszerént levelei dltal, Olasz Orszdg-
nak minden féle népeit, Luitpran d nevezi:
Italorum , Tuscorum , Volscorum, Camerino-
rum, Spolelinornm — meg hivta 2’ kozos el-
.. lenség ellen, olly szerentsés kimenetellel,

“hogy tdbora hdromszorta t6bb fegyveresekre
szaporodna a’ Magyarokéndl. Meg rezzentek
ezek a’ nem virt tudésittdsra. Pdvidtol a® Ve-
rénai mezjségre szdlldnak vissza, onnan a’ Brenta
vizéhez. *) Majd Koveteik dltal szabad vissza
menetelt kérnek a’ Keresztyénektsl , fogadvdn
hogy tibbé az Olasz féldre sem 1épnek, keze-
sill gyermekeiket ajénldk. — Mind hijjdba, a’
maga sokaségdban felfiivalkodott ellenség, mdr
tsorgette szdmokra a’ bilintseket; mellyre el-
keseredvén: ,,Minekutdnna , — gy monddnak
egymisnak , — kérésiink megnem halgattatott, -
’s az elfutisra reménységiink nem lehet: haldl-

" ra kell szdnnugk magunkat Miért félnénk pe-

&) Brenna, vagy Brenta; ered Tridentt8l 6 mér-
f8ldnyire az Alpeaekrdl Pidua hatdrin keresztiil
folyvin, két dgra szakad; eggyik ‘Pupillidnil
-Poueia-, misik Porto di Malamoco-1iil Omiik a*
tengerbe. : : ’

R2
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dig haldl dltal- halélra menni ? Eselink inkibb,
Dbalszerentsének , mint sem gyévasdgnak tulaj*
donittassék. A’vagy nem tudjuk-é, hogy' a’
vitézség teheti halhatallannd a’ halandét? A’-
betsiiletes haldl, ditsésséges élet. Ezt az 6rok- .
séget vettik atydinktol, ezt adjuk dltal mara-
dékainknak. De hdt nem tapasztaltuk-é gyak—
ran, hogy @’ nagyobb szdimid ellenségen, mi’
kevesebbek gybzodelmeskedtink ? A’ gytlevész
népnek sokasdga tsak 6ldoklésre valo.« — gy fel
Jelkesitvén magokat, hdrom részre osztjik se-
_ regeiket, ’s a’ vizen egyenesen 4ltal tsatatvin,
az ellenség kozepébe rohannak, ’s azokat olly
szapora difésekkel verik keresztill, hogy o’
torkokon lefelé mens falatokat is 4ltal szdsndk :
hogy pedig az 6ldoklés elél elne futhassanak ,
. lovaikat szedtékel leg eldsszor is. Husz ezerre

teszik a’ megolettek szdmdts kiket mind élet-
" ben tarthattak vala meg, a’ Magyaroknak sza- -
bad ttat engedvén a’ vissza menetelre; vagy
leg - aldbh kevesebb szdmra szorithattdk, ha
visszavonds nem uralkodott vélna kozéttok :
de a’ mint tsakugyan Luitprand mondja,
még oriilt eggyik a’ mdsik veszedelmén. *)

Vérszemet vett a’ Magyarsdg ¢’ red néz-
ve ditsdsséggel végzett litkozeten: mint a’ zu~

\ B N
#) ,,Hungaris non solum pugnam non inferebant;
sed ‘ut proximi caderent’, anhelabant,**
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hogé drviz midén. megszaggatja a’ gétot, gy
ontotte el a’ kizel 1évé hatérokat. *) A’ Kar-
nok f6ldjét — Friaul — benyargalvdn, Tre-
vizot elfoglalta , ’s onnan Majland felé szdndé-
kozott vinni gybzédelmes fegyvereit: de egy
-az, hogy Velentze kozelebh fekiidt; mds pe-
dig, hogy az Olasz f61drél tsaknem minden
kintset oda takaritottak , mint legb4torsdgosabb
menedék helyres hirtelen megviltoztattja szén-"
dékdt, ’s egész erdvel fordil e’ tenger védte
Vérosnak. **) Nem, verte le a’ gdllydk nem
léte € hartznak fiait: hirtelenébe ‘sajkdkat ké-

») Regino €' Korra teszi a’ Vetzerlli Puspﬁ‘knek, és
sok nagy Uraknak megélettetését,

#2) Velentze torténeteit ldisd M. Ant. Sabe 1 liei
Histot. rerum Vénetarum ab urbe condita, — Neve-
zetesen 3’ Magyaroknak ezen tengeri tsatdjokat

'Decid L Libr. IIL Ezt a'nyival méltébb meg -
emlittenem , minél kevesebben irtak réla, Ugy
litszik , hogy még ama’ kiilénbben szorgalmatos
nyomozéia a’ Magyar torténeteknek, Medjesi
Toppeltin Lérintz is meg felejtkezett ¢'-
r8l , middn Origines ‘et Occasus Transylvanorum
pag- 136°emlegeti, hogy Istvin Erdélyi Vaj.
da, middn a’ szerentsétlen Andrés halilinak

'~megbosszullasara Nipolyban vélna, Karrar i

Ferentz, Pativiai Fejedelém , 2’ Velertzések
ellen meghivta , ’s ez, gydzisdelmes Magyarjait
egész Rivaltéig vitte, 2’ gydzddelem nagysdgé-
nak elé addsdra illy szavakkal él: ,,ad Rivoal-
“tum usque primus mortalium pegetrasss fertur,‘*
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szittetnek , ’s hogy azok a’ tengeri veszélyeket
jobban kidllhassdk , nyers bérokkel. vontsk be.
Legelsbb is az Ujvdrosra titnek — régen He-
rdklia volt neve, — elfoglaljdk ’sleégetik. On-
nan Equilium ’s Jezulum felé fordilnak, mel-
lyek tsak hamar sorsdra jutottak az elobbeninek.
Szerentsésen kezdett hadi munkdjokat folytat-
vén, Klédidt — Claudia Fossa — ’s Foktiit —
Caput. aggeris, — minekutinna mind kettst
feldiltik vélna, leégették. Rivalto — a’derék

Imé pedig litjuk, hogy 2 Magyar Seregeknek

ott jirisa Istvin Vajda alatt, nem véit az

els8. — Dolgaidnak szerentsés folytatisira mind

lelki, mind testi erdvel biré Nemzetem ! Ha ama’

hezdet 6ta sajkik helyett géllyikat épittetsz

wala, talidn te redd frta vélna Sannazar azon

Verseit , mellyeket Velentze, a’ hiny sor, a'nyi

100 arannyal jutalmazott :

sViderat Adriacis Venetam Neptunus in undis
Stare Urbem , et toti ponere jura salo.

Nunc mihi Tarpeias quantumvis Jupiter, arces
Objice, et illa tui moenia Martis , ait:

8i Pelago Tiberim praefers, urbem aspice utramvia,
Lllam homines dicas; hanc, posuisse Deos**

o az az:
- Ldria habjai kéz't Neptinus litta Velentzét <
Allani , mellynek egész tenger uralja szavit,
Most ditsérd Jupiter, tarpéiai viradat, igy azéll,
" 'S Mirsod erds falait hinyd ditsekedve nekem : °
Nézd el mind kett8t, — Tiberis tengert ha el8zi,~—
Az, mend emberi milv, isteni munka emez,
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' viros — vala még hdtra, e’'nek megvételére
fordilnak tehdt a’ rettenthetetlenek : de a’ Ve
lentzések is, gyullasztvin igyekezeteket a’ ké-

. tségbeesés, minden erejeket dszve szedik, ’s
Albioldndl 4llanak meg a’ rémittsk elott, Tobb
helyen probédltak ‘ezek ki szdllani; de aprd
sajkdik nem birtak a’nyi sereget, a’ mennyi
kivdntatott vélna a’ védelmezdk elverésére. Egy-
nehdny nap tartott a’ bizonytalan kimenetelil
tsatizds, miguem mind a’ két rész derék nit-
kozetre hatdrozta magdt. E’ben a’ Magyarok
apré sajkdi engediek a’ Velentzések hadi ha-

. joinak , mellyek a’ Frankoknak nagy készile- -

teit is, ugyan tsak itt Albiolindl verték vissza,
midén a’ mdr emlitettem O b el e r Dozse
Nagy Kdroly Csdszdrral, ’s a’nak fival
Pipinnel egy kézre dolgozvin, Velentze sza-
bads4zdt elakarték nyomni. — A’nyival hajlan-
dobbak lettek pedig a’ Magyarok nem tsak
Vclentzének, hanem egész Olasz Orszdgnak el-
hagydsdras mivel Berengd r gazdag ajdndé- -
‘kokka® kérlelte &ket: ,Passi ideo, ut amplius
jam acciperent, quam obtulerant; ubi cedere
victores, non fugere victi viderentur. In eo jam
non barbari, quod cum emere recessuin suum -
non potuissent, lamen vendiderint“ — a’ mint

© s70ll rélok Puteani Hist. Insubr. Libr. V.

Cap. V. Igy ’sikmdnnyal ’s ajindékokkal ter-
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‘helve September ulélsé napjaiban oda hugytik
- Qlasz Orszdgot. ’

Jollehet télhez kozeledett az id6, -még
sem rovidellették azt egy hosszabbatska ttnak
meg tételére. Ugyan is feltettéle volt magokban,
hogy még Baviridra. tissenek . mellyet szeren-
isésen végreis hajtollak , és ott, a’ mit Gtven
ezer 1épésnyi f6ldon taldltak , mind feldultdk,
’s kiraboltdk: de a’ mint a’ zsikmdnyoldsnak
és talin vendégeskedésnek is, szerfelett neki”
adndk magokat, reméhyteleniil redjok tsapnak
a’ leshen dllott Bavarok, és kézidok igen soka-
kat levdgtak , magok kozil Lsak egynéhdnyat
veszejtvén. Haszndlt a’ meg maradt Magyarok-
nak e’ véres oktatds, mert szokott hadi rendba
4llvin, az Sket mégis iizni ’s kaszabolni szdn-
dékozo Bavarokat, olly erdvel toltdk meg, hogy
azok az Inn folyon dltal kelni nem merészel-
tek utdnnok, ’s igy tovdbbi kdrvallds nélkild
értck hazdjokba,

Nagy ¢és szex.'entsés tettek valdnak a’ feljebb
hallottak , valamint még Lobb utdinnok kovet~’
kezettek is, a’ Magyarokras de nem elhaté-
rozok Europdra, ’s-ezen uj Polgirjaira nézve:
inkdbb isak a’ra valok, hogy ezeknek — meg=
tdmadé nagy erdtél —semmi oldalrol se kell-
jen tartaniok. Joltudtdk ok azt, hogy a’belsé
nyavalydkban siulédé Tdrsasigoknak felejtenick
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kell szomszédba, a’nyival inkdbb még tovdbh
menni, sebeket osztani. A’f6, a’Szdzadokra —
s6t ha az Egeknek tetszik Ezredekre — hato
munkdjok volt, a’ Magyar Birodalomnak al-
kotdsa. E’re fold kellett: ezt mint szerzették
“meg, nevezetesen innen &’ Dundn Menumo-
rout, Zaldn, Gelou, Gaad, magok. ne-
vében; Zubur pedig @’ Csehek Fejedelmének -
nevében parantsolo Vezérektdl; tul a’ Dunai
részt pedig a’ Rémaiakto]: —~ kérnyiil 4lldso-
saneclbeszélli Ano nymunk, kitén hiven fo-
gok kovetni elé.ddsomban, mivel leg hitele~
sebbuek tartom minden ginyolok ellenére. A’
dolog természete hozza ugyan is magdval, hogy a’
maga viselt dolgait minden Nemzet jobban tud-
ja, akdr mellyik- szomszédjinil. Jol tudom én
azt, hogy elfinnydsodott Szdzadunk kivénatait
ezen 0sz kor Jegyz6je messzirol sem elégitti ki.—
Olvasotl ugyan 6, mint dllitja, Torténet irokat,
~de ha taldn fogyatkozdst ldtott is azokban, hale
Jott velek felérd €16 bizonysdgokat. — Kimeritt-
hetetlen az emberi vdgyds! A’ hegyi Skottok
dalljuit egy késobbi gyiijtogetd figyelmének tdr-
gydva 1évén, remeket alkotott ; ’s iine mi, hogy
a’ mieink eggytive rakva jonek keziinkbe, meg
vetjik. Midén régalmazdink leszik, sajndl-
hattjuk : de fijhat a’kor midon Hazafiak tse-
lekeszik. Ollyan 6 torténeteinkre, mint Verbs-
1zy hirmas Konyve térvénuyemkre nézve; egy—=
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gyiket, vagy mdsikat kivenni a’ Nemzet kezé-
bol, tsak a’nmak ellenkezé Géniussa teheti, E’
magdban is rovid Ironkat egész kiterjedésében
nemzeti nyelven adnom, szikségtelenné tették
ketten isa’ Hazafiak koziil; mert Lethenyei
Jdnos 1790-ben Pesten 4-edrétben; Mandi
Istvdn pedig 1799-ben Debretzenben nyomtat-
va, adtdk az Olvasoknak kezeikbe: nekem kii-
Ionbben is elegendd lévén, a’ minél rovidebb-
Ye szoritott kivonds, ezt ldssuk a’ kovetkezen-
dokben : .

- -

Sok firadsdggat ’s nagy munk4val 4ltal
vergédvén a’ Hovos erdén az Atilla f6ldére szdn—
dékoz6 Magyarok , Hung részeire szillottak 5 és
midon oda jutottak volna, azt a’ helyet, mel-
lyet legeldsszor - foglaltak el , Munk4snak “ne~
veziék azért, mivel igen nagy munkdval érkez-
tek a’ra a’ féldre, mellyet magoknak v4lasz-
tottak. *) A’kor firadsigok kinytigovisdra negy-
ven napokig ottan maradtak, és kimondhatat-
lanil megszerettiék azt a’ foldet. A’ Tdtok
pedig, kik ott lakoztak, halvin az & eljovete-

®) Melly szépen eggyeznek Anonymunknak ezen

. eldaddsdvel Sabellici szavai. ,,Non prius
eedes ullas cepit . quam ad consanguineos in Pan-
“moniam venisset.'® — De az illyen 6szvehason
littisokat; -Hazafi Olvaséimra bizva, 4folyvaet
fogok wenni a' dolog eléadasa.ban
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leket, igen nagyon féltek , és Gnként meghidol-
tak Almos Fejedelemnek, azon okbél, mivel
hallottdk, hogy Almos Fejedelem Atilla
Kirdlynak: Neméetségéhi')‘l szdrmazolt légyen :
és jollehet 6k Zalédn Fejedelemnek emberei
valénak, - mindazondltal nagy tiszlelettel és
félelemmel szolgdlnak vala Al m o s Fejedelem-
nek , minden élelemre sziikséges dolgokat, mint
illik tulajdon Uroknak, bemutatvin. ¥Es olly
félelem és rettegés szdllott a’ féldnek lukosira,
hogy mint &’ szolgik tulajdon Uraiknak, ugy
- hizelkednek vala a’ Fejedelemnek, és az 6 Fo-
embereinek , és ditsérék nekik a’nak a’ fld-
nek termékenységét, és megbeszéllék, hogy
Atilla Kirilynak hélta utén, ama’ nagy
" Redn Fejedelem, Z al4 n Fejedelemnek Oreg-
attya, Bolgir Orszdghol kijévén miképpen fog-
lalta el ezt a foldet a’ Gorog Csdszérnak se-
gitiségével és tandttsdval; és ok magok is a’
Tétok , Bolgdr Orszdg foldérsl 4ltalkdltoztet-
tek az Orosz, hatdrszélekre: és miképpen birnd
8ket, és az ovéiket ‘mostandban Zaldn az &
Fejedelmek , és millyen hatalmas és tehetds
volna szomszédjaihoz képest. R

A’kor Almos Fejedelem, &s az 6 Féem~
berei: halvdn ezeket , igen meg oriiltek, és
" Hungvérhoz lovagoltak, hogy azt meg vennék:
és midon o> kéfal koriil tdborba szdllottak vél-

~
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na A’korLaborcy azon Virnak Biréja, *) ki
az 6 nyelveken Dukdnak neveztetett, elfutvin
Zemlum virdba sielett; de a’ Fejedelemnek vi-
tézei iizvén, valamelly viznél meg fogtik, ’s
azon helyen felakasgtottik; és azon nap-

tol fogva azon vizet a'nak nevérdl Lobercynak

#) Nehéz dolog a' kiiloubb féle Nemzeteknél 1é-
v6 méltésigokat mds Nemzet nyelvén adni, mi-
vel azok ritkin szoktak mindenben mégeggyezni
mind &’ két Nemzetnél. — Igy a’ mit itt Ano-
nymunk Comesnek nevez, ha a' szénak ré-
mai eredetére néziink, Gti-tirs; de ezen értelem-
ben venniink itt nem lehet, mert gy semmit
sem fog tenni; pedig mai érrelemben sem ve-
hetiiik, melly szerént lenne Gréf, mivet ez mir
inkdbb sztiletési rangot jelent , mint sem hivas
talt, B’ nevezctnek inkdbb szérmazdsira figyel-
meztem tehdt a’ Kitételben, mellyrdl Beu-
ther Tacitasra tett magyarizataiban {gy sz6ll :
,»Comes , Grave, antiqua Germani¢a adpellatio~
né potius Judicem significat, quam Ductorem
exercitus. Hinc Pfatz- Grave , quasi Judex pala.
tii; Landgrave significat Judicem; qui de limiti=
bus illius provinciae , cui praefectus est , cog-
noscendi potestatem, habet, Sic Marggrave, qui
contra vicinos etiim turbulentos fidei sui come
missos subditos tuerétur. Quomodo Henricus
Auceps constituit Marchianem Brandenburgi-
cum et Misnicum, contra excursiones Slavicorum
et Huunorum populorum.** — A’ Biro név szépen
meg eggyeza’ Laborczy hivatalival , mivel 8
imhir Zaldintol fiiggott, még is birtaazonfél.
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hivjik. A’kor Almos Fejedelem és az 6vés
Hungvérba bemenvén, a’ halhatatlan Tsteneks
‘nek nagy dldozatokat tettek, és negyed napig
vendégséget tartotlak. — E’ nemzéti tinuepet még
a'val is kivénta ditsbilteni az oreg Fejedelem
Almos, hogy tandtsot tartvdn, ’s mmdnvd]ok-
nak eskiivéseket bevévén, fiit Arpdd ot Fe-
jedelmekké s parantsoléiokké rendelte. -

Urunk sziiletése utdn 889-dik esztendn-
ben *) a’ Fejedelem ki kiildvén hadait, azt an’
egész foldet melly a’ Tisza és Bodrog kozott
Ugotsdig vagyon, minden lakosaival eggyiitt
elobb elfoglatta, a’nak uténna Borsodot meg-
széllolta,, és harmad napra viadallal elfoglalta,
falait lerontolta, ésa’ kiket Z al 4 n katonii ko-
ziil ott taldlt, ldntzra kéttetvén Hungvwdrrd vi-

det , ’s ott mind &’ polgdri, "'mind 2° hadi dol-
gokat kérminyozta. — Ilyenek véltak hajdani-
ban a2’ Birék mind, 2’ magok Megyéikben ; ’s
minekatinna a’ birtokrél, vagy haszonszedésrfl
mis szokds j6tt is divatba, elébbi nevezetcket-
megtirtottdk.

. ®) Itt az eredeti Irdsban DCCCCIII bizonyosan 2*
Leiré hibijahél vagyon, mellyre mnézve g8 .et
tettem én is masok utdn, a'nyival bitrabban,
mivel Regino kitAnonym unk, nohanem
pevez, de bizonyosan olvasott, nem tsak, ha-
nem kévetett is, ugyan ezen esztendédre tesn a’,
Magyarok’ bejovetelét,
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tetni parantsolta. s minekdtdnna 6bb napo-
kig ottlaktanak vélna , a’ Fejedelem ’s azovéi
- létvén a’ féldnek termékenységét ¢s minden
vadaknak bévségét, ’s a’ halaknak sokasdgdt
mind a’ Tiszéban mind &’ Bodrogban, kimond-
hatatlanil megszerették a’ foldet.

Minekutdnna pedig Zaldn, elfutott em-
bereits]l meghallota vélna mind azokat mellyek
torténtek , kezeit nem merészelte emeclni, ha-
nem Bolgdr mddra, mint ez nekiek szokdsok,
fenyegetodzem kezdett, Koveteket kiildott , és
Arp:i dot mintegy tsifsigbol Hungvdri Ve-
zérnek koszontotle , embereit pedig nevet.éeg.
b6l Hungvdriaknak nevezte': és minden mo-
don tsuddlni kezdette, hogy kik volndnak, és
honyan jottenek volna, a’ kik illy dolgokat bé-
torkodnak véghez vinnis ’s parantsolta nekiek,
hogy rossz tetteiket hozzdk helyre, és a’ Bod-
rog patakdn dllal 1épni semmi médon ne me-
részeljenek : ne hogy 6 a’ Gorogoknek ’s Bol-
gdroknak segitségével rajtok titvén, rossz tettei-

kért o’ kéltsont vissza adja, ’s alig botsdsson el
egy valakit, a’ ki tulajdoniba vissza térvén, a
maga életéril orvendetes hirt vihessen.

~ Zaldnnak kovete] Zemplinhez érkezvén ,
mdsnapra Arp ddhoz értek’s harmad napra
elejébe botsdtlatvin, Uroknak szavdval koszon~
totték, ’s a’nak parantsolatait meg beszéllették.—
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Arp4dd hallvén Z aldnnak kevély tizenetét,
szelidséggel vdlaszolt vissza: ,,Ambdr, tdgy-
mond, az én Nagy-@sém, amaz - igen hatal-
mas Atilla Kirdly birla légyen azt a’ féldet,
melly o Tisza és Duna kozott fekszik egész
Bolgdr Orszég hat‘irdlg, mellyet most & birs
én mindazéltal nem o’ Gorogoktdl vagy Bol-
gdroktdl val6 fé'elem miatt, mintha ellenek nem
dllhatnék, hanem Zaldn,; a’ Ti Fejedelme-
tek bardtsdginak okdért kérek a’ magam iga-
2ébol valamelly kis részt barmaim szémdra,
tgy mint, a’ Sajéig terjedd féldet: azon fel-
lyiil kérem 2’ Ti Fejed elmeteket, hogy -kiildjon
nékem a’ maga kegyességébsl két tivegetskét
Duna vizzel tele, és egy tsomot az Alpéri ho- -
mokok fiiveibl, hogy meg tudhassam , ha éde-
*sebbek-¢ az Alpdri homokoknak flivei a’ Szczy-
thiai és Dentu Mogeri fiiveknél, ’s a’ Duna vi-
ze jobb-¢ a’ Tanais v1zenél 7 ‘Feleletéhez a’ Ko~
vetek szdmdra gazdag ajdndékokat kaptsolt, ’s
igy ezeknek hajlandésdgdt megnyervén, oket
honnyokba vissza térni paransolta.

‘Vissza botsitvdn a’ Koveleket, A rp d d.
Hiveivel tandtsot tartolt, mellyben azt hatiroz-
tik, hogy Zalént viszont kovetséggel tiszteljék,
A’ Kovetséget f6 nemességii szémelyekre biz-
tdk , nevezetesen O undu az Ethe Attya, és
Retel, Oloptan 1-mdnak attyn kiildettekel 5
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mellettek pedig Tursol-Tartzal - kémlelés
végeit, hogy ez minél eléhb megtérvén, hirt
hozzon > maga Urdnak, Arp dd Fejedelem-
. nek. — A’ Zalé&nuak kiildétt ajéndékok kozote
volt 12 fehér 16, ugyan a’nyi teve, és ugyan
~ a'nyi Kin gyermek : @ Fejedelemné is kiildott
igen értelmes Orosz lednykat tizenkettdt, her-
melin bért ugyan a'myit, ’s a’ayi szdmu zo-
bol bért; és arannyal himezett paldstot ugyan
tizen ketidt. ) .

Arpdd nak kivdnsiga szerént végzodote
o’ kovetség: ugyan is Zaldmt. Alpdr virdban
o Tisza mellett taldlvdn, a’ hozott ajindéko~
kat bemutattdk , a ki ezeket 1atvdn, és mind
‘2’ maga embereinek , mind ezeknek beszédei-
ket meg hallvin, igen meg viddlt , ’s @ Ké-
veteket tiszont gazdag ajéndékokkal tisztelte,
’s Arpddnak minden kivdnatait tellyesitette,
még a’ két palatzkotska Dunaviz ’s az Alpdri
homokok fiiveibdl kotott tsomé sem marad=

véin el .
Ezt meg emlitteriem, a' dolog folydsfnak
" tellyes eldaddsa is javallotta ugyan, de kild- .

nosen egy fdjdamas tapasztalis. T.T.Buday
- Fsaids Ur ugyan is, egyébutt ditsckedve em-~
_ litettem Magyar Orszdg Historidjdnak 95-dik
lapjén, e’mi orok tisztelettel ’s hdlddédssal em-
Tittends N umadn- kat, st halandét vele alig
hasoulithaté Arpédunkat, olly illetlen szb-
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val- béllyegezi, mellyet' idegen szdjibol sem
‘lehetne megtorlds nélkiil hallanunk , a'nyival
inkdbb nem sz nélkiil, egy Magyar Tanittétél;
ki Tanitvdnnyainak szivekbe egyéb jé indtilatok
mellett hazafitisdgot is koteles tsepegtetni. — Mi
volt itt!a’ tsalds ? — azt kérdhettjiik a’ Tudés Fér- )
fiatél. — A’ biiszke Bolgdrnak szeliden felel-
ni, vagy a’ hanyakodét id¢ nap elstt iitkozet-
re nem hivni, hanem inkdbb bardtsdggal meg-
kindlni ’s ajindékokkal tisztelni — ez eggyik’
sem tsalds. *) Foldet vizet kérni hédolds jeléiil,
napkeletl szokds , mellyet Zaldn ha nem
.értett, Stet nem is kotelezie; a’ minthogy ké-
s6bb — mint mi is létni fogjuk' — Gorog ’s
Bolgdr segédekkel, tsakugyan meg is tdmadta

") s Idjurias imminentes praecavisse, justum est
magis quam expectavisse, Summa enim profes-
sio stultitiae est, non. ire obviam sceleribus co-
gitatis, sed manere, - opperique , ut cum_ admis-
sa et perpetrata fuerint, tum denique, ubi quae
facta sunt, infecta fieri nonpossunt, puniantur.¢*
Tyro apud A. Gell. VII. 5.

Féldet vizet kérni ’s adni, kiilénss példikat

* l4tunk ‘re4 a’ hajdani Iréknil. Hérod o t-ndl
nevezetesen 2’ 7-dik Kényvben -¢lvassuk , hogy
G elon, Szitzilidnak tyranja, middn meghal-
lotta Xerxes seregeinek a’ Hellesponton lett
4ltalkelését , azonnal hajékra szillitotta Ka d-
most, Szczythdnak fidt, szép szavakkal és
sok pénzzel, hogy tartsa szemmel az iitkgzets

- Dent. Mog. - -
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a’ Magyarokat: de ha a’ hartz mezején sem
dllott részére a’ Szerentse, aznem Arpdd vét-
ke, ’s nem tsalds.

Arp4drél mondém, hogy vele halands
alig mérkddzhetik. Ezt nem nagyitva mondtamy
majd ha valaki ollyant tog el6 dlittani, ki ha-
sonloképpen olly orszdgos Alkotmdnyt oroki-
tett, mellyre tiz Szdzadnak le folyta alatt tort
idegen Népek kozott, hol a* nyilvdn valo el-
lenség,. hol az irigység, és még is 411: ’s mi-
dén mds Nemzetek borzaszté vérontdsok utin
ki akarvén magokat pihenni, a’belsé visszavo~
ndsokat tsak illy forma Alkolmdnnyal tsende-

nek kimenetelét, 's ha a’ Persa talil gydzni,
adja a'nak iltal 2’ pénzt, azon kivill féldet ¢s
vizet ; ha pedig a’ Gm:(igﬁkgyﬁznek, a2'kor tér-
jen vissza a’ pénmzzel,

Kidmosz attya Szczytha, jeles Biro-
dalmat hagyott ezen fidra; de ez nem kéntelen-
ségbdl, hanem Hérodot kifejezése szerént:
yigassig szeretetbdl*t Népének vissza advin 2’ f3-
hatalmat, maga Szitzilidba ment, és ott a' Szi-
mosziakkal ¢gyyiitt épitette Zankle vidrosit,
melly utéhb Messzaninak neveztetett.

Ugyan Hérodo t irja 4-dik Kényvében, hogy
Szczytha, kirdl ‘Szczythia neveztetett, Ge.
lon's Agathyrsis testvérje vélt. Hercu-
les-nek pedig valamelly fele asszony, fele vi-
peritél sziiletett fia : de ez mir nagyon a’ K3l-
temények soriba vdg, ugyan azért énvi'sgila.
“tem tirgyivi nem tebetem,
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sittik le —egy illyet mondom Arpddon ki-
vl ha el6 dllitt valaki, a’kor el némulok.—~Nagy
volt 8 a’ tsatikban , nagy az Orszdg kérmén-

nyén, — mindendtt tsak énn magahoz hason-
lithato.

Arpéd Fejedelem, ’s az & Nemessei ki-
j6vén nagy 6rémmel Hung-vérbol, til a’Tar-
tzal hegyén, 2’ Tukota folyoviz mellett egész
@’ Zerenche hegyéig nytjtottdk tibor fekvése-
ket, ’s midén azon hegyek bértzeirdl elnézf
. ték vélna a’ helynek minéniiségét, azt a’ he-
lyet mngok nyelvén Zerelmesnek neveztcks
és Arp4 dFejedelem ’saz & Féemberei mind-
nydjan, tselédjeikkel eggyiitt, félretévén min-
den egyéb foglalatussdgaikat, kunyhokat keé-
szitvén magoknak, nytligové helyet vélasztottak,
&s ott nem kevés napokig megmaradtak , mig-
nem minden szomszéd helyeket nieg héd.ltat-
nénak 3 egész a”Sajé vizéig tudni illik , ésSo-
virig. ’S midén gy meg gyokeresedtek vol-
na, a’kor koz akarattal,”s a’ lakosoknak ju-
vall4sabol elkiildetett Borsu,  Bunger fia
erds kézzel a’ Lengyelek féldje felé, hogy az
Orsz4g széleit vi’sgélnd meg, s ellenzokkel erd-
sitlené meg egész a’ Tdtur hegyig, ’s vala- -
melly. alkalmas helyen épittene erdsséget, az
" ‘Orszégnak Grizése végett. Borsu pedig en-
gedelmet vévén, kiment béldog szerentsével,

S 2
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ki is 6szve szedvén a’ foldnek sok lakosait,
Buldua folyévize mellett Virat épittetett , mel-
lyet &’ Nép Borsodnak nevezett, azon okra va-
16 nézve, mwelhbgy kitsiny volt.  Bor s pe-
dig z#logba vévén a’ lakosok fiait, ’s hatérokat
hdnyvin, o’ Tétur hegyeken vissza tért Ar-
péd Fejedelemhez, mellyen" nagy orém lett
a’ Fejedelem udvardban. "

Eltelvén pedig némelly napok Arpéd
Fejedelem a’ maga hiveinek tanittsdbol, kove-
teket -kiildott a’ ‘Byhori Fejedelemhez Menu-.'
morouthoz, kérvén-téle hogy az 6 Nagy
attya Atilla Kirdly o6rokségébsl engedné
neki ama’ foldet, melly a’ Szamostil a’ Nyiri
hatdrszélekig teriil, °s a’ Mgzesy kapundl vég-
- z6dik. Ajindékokat szint’ ollyanokat kiilde .
" mint elébb kiildott vala Z ald nnak. a’ Tytuli
Fejedelemnck. Koveteknek pedig a’ Vitézek
koziil két legjelesebbek kiildettek, Uszubwu
t. i. @ Zolok altya, és Velek, kinek Nem-
zetségébdl szdrmazik Turda Pispsk. Mert
ezek Nemzetségekre nézve igen tekintetesek
valdnak , mint a’ tébbek is, kik Szczythia f61-
. dérél jottek ki Almos Fe]edelem utdn, o
- Népeknek nagy sokasdgdval.

Uszubu pedig és Vel e'fc, Arpdd Fe-
jedelemnek Kovetei a’ Lulzi réven dital evez-
‘wvén @ Tiszin , mikor.-Byhor vérdba érkeztek
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volna, koszontottétk Menumor o ut Fejedel-
met, ’s bemutattdk a’ kiildott ajdndékokat. A’

* nak uldnna A rpdd Fe]edelem parantsolatalt

elmondvén neki, kivintdk o’ feljebb megne-
veztiik f6ldel. MenumoroutFejedelem ket
kegyessen- fogadta, kiilonbbféle ajéndékokkal

- gazdagitva harmadnap mulva honnyokba vissza

térni parantsolta illy vélasszal : ,,Mondjdtok
meg Arpddnak, Hungvér Fejedelmének, a’
Ti Uratoknak: Tartozunk neki, mint j6 ba-
rit, bardtjénak mindennel valamire tsak sziik-
sége vagyon, mert jovevény ember , és sok
dolgokban sziikét 14thats de a’foldet, mellyet &’
mi kegyelmiinktél kér, semmi képpen sem
engedjiik mig éhink; azt is boszonkodva hal-
lottuk, hogy Zaldn Wejedelem nagy darab
foldet engedett neki, akdr]szereletbél, a’mint

- mondjdk , akdr félelembél, a’ mit 6k tagadnaks-

mi pedig sem szeretethdl, sem félelembdl, tsak
a’nyi foldet sem adunk neki, mennyit markd-
ba szorithatnas jollehet mondja, hogy az &
oroksége. Az 6 szavai, mellyek szerént tud-
tunkra adta, hogy &*Atilla Kirdlynak, ki
Isten ostordnak mondatolt, Nemzetségébol szdr—
mazik — a’ mi elménket meg nem zavarjdk s
mert az.is er6szakos kézzel ragadta el a’ f6l-
det @’mi Nagy-atydok Greg-attydil 35 most

" azonban , midén az én Uramnak , a’Konstdn-
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tindpolyi Cs.iszarnak kegyelmébsl Lirom, ke-
zeimbb| senki ki nem veheti.*

Szapora lovagldssal siettek vissza Uszu-
" buésVélek, Ar'p dd Fejedelem kovetei az -
6 Urokhoz, ’s eljévén M enum orot-nak pa-
rantsolatit megbeszéllették. Arpdd pedig és'
az & Nemesei azt halvdn, haragra gerjedtek . ¢s
ott mmd]art azt végezték , hogy hadat kuld}e—
nek ellenes ’s el hatdroztik azt is, hogy kik
mennjenek , igy mint: T osu’, 2’ LeluAltyas
ésZobolsu, Eleud fia, kitsl szdrmazik @
" Saak Nemzetség; ésT uh utu m,Horkdnak at-
tya, Geuld-nak ’sZu mb o r nak oreg-attyok,
kikt8l szdrmazik a’ Moglout Nemzetség. Kik,
midén szabadsdgot vettek vélna Arpdd Feje-
delemtodl, nem kis haddal klmentek ‘ésa’ Ladi
révnél, a’ nélkiil hogy valaki tsak ellent mon-
dott volna is nekiek , a’ Tiszdn dltal dsztaltak.
Mds xiap pedig a’ Tisza mentében kezdettek lo-
vagolm @’ Szamos felé, és tdborba " széllottak
azon' helyen a’ hol mostan Szabolts vagyon 3
’s azon tdjon a’ foldnek ma]d minden lakosi
énként meghédoltak nekiek, ’s ldbaikhoz bo-
rilvdn, fiaikat kezesiil addk, hogy valami go-
nosz ne érje dket. Félnek vala ugyan is majd
. minden Nemzetek 6 t6lok, és némellyek el-
futvdn szinek elél, alig menekedhettek meg,
kik Menum orét Loz jutvdn, }p'rl'il vitték azok-



-t 27) x>

nak tetteiket: mellyeket hallvin, olly nagy fé-
lelem csett Menumorétra, hogykezétsem

' ~ merné felemelni : mert minden lakosok kimond-

hatatlan képpen félnek vala 815k, mivelhogy
hallottdk , hogy Almos Fejedelem , Arpdd-
nak az Attya, Acilla Kirdlynak Nemzetébdl
szdrmazott : a’ honnan egy se hitte, hogy ka-
lonbben életben maradhasson, hanemha Ar-
pédnak ’s az 6 Nemesscinek kegyelmébdl,
melly okbdl igen sokan 6nként meghodoltak
nekiek.

E’kor amaz igen bélts'férﬁu Zalfélts s
61 megszemlélvén némellv helyet a’ Tisza mel-
lett, midén létta vélna o@’nak minémiiségét, ki-
nézte beléle, hogy vdr epiitésre mar magatél
a’ természettdl megvolna erdsitve 3 tdrsainak
koz tandttsabdl, oszve gyiijtvén a’ lakosokat ,
nagy séntzot dsatott, és f6ldbdl erds virat épit-
tetett, melly mostan Zabolts Vérdnak nevezte-

tik. ;A’kor Zabolts és az 6 tdrsai,a ’ f5ldnek

lakpsibol sokakat rendeltek azon virnak szol-

gdlattjdra, kik mostan polgéroknak hivattatnak ,.

’s Ekulsu vezérsege alatt, ki egy jeles vitéz
férfia vala, a’ban a’ varban rizdket hagyvén,
magok tovdbb mentek. Hol Zabdlts és a’
{drsai az egész hadat két részre osztottdk , hogy
‘az eggyik része a’ Szamm vize mellett menne,
a’ mdsik pedig 'y Vyu'l részeken.
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Zabolts, és Lelnek attya Thosu, &
hadnak felével kimentek a’ Tiszdnak meredek
partjén , ’s meghédoltatvin a’ Népeket a” Sza-
mos vige felé, el utottanak azon helyre, melly-
most Sdrvdrnak mondatik, ’s azon helyen a’
tavakon alil Thosu, Lelnek az Attya, Gszve
gylijtvén a’ Népnek sokasdgdt, nagy dsdst té-
tetett ’s f51dbol erds virat épittetett, melly elébb
Thosu vardnak , most pedig Sdrvirnak nevez-
tetik: ’s a’ lakosoknak fiait kezesil vévén, a
Virat vitézekkel rakva, ott hagytik, és elér-
kezének Zotmdr virdhoz. Megszdllvdn a’ vd-
rat, azt harmad napig vivtdk, midén elnyer-
vén a’ gyozodelmet negyed napra bementek,
’s @ kiket Menumorot fegyveressei koziil
megragadhattak, vas ldntzokra kotozvén oket
foghézakba zérték ; a’ lakosok fiait pedig ke~

zesiil vévén, @’ Vérat magok vitézeikkel meg-

toltoitek , magok padig a’ Meszesi kapukra kez-
dettek menni. . .

Tuhutum pedig, és o’ Fia Horka, a’
Nyiri részeken lovagolvdn, nagy népet meg-
hodollattak a’ Nyiri erdoktol fogva az Umuson
érig, és igy felmenvén egész Zilok -ig jotte-
nek , ellenek kezét sem emelvén senki is3 mert
Mcnumorout és az évéi, nem merészeltek
elenck hartzolni, hanem a’ Korés vizét oriz-
ték. A’korffuhutum és a’ fia Horka, ki-
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menvén Zilok-hol, & Meszesi részekre jottek
Zaboltshoz é¢sThosu-hoz, és midén egy-
mdst meglittdk, nagy érommel oriiltek , és ven-
dégséget iitvén,, mindenike ditsekedett a’ maga
gybzodelmével. Més napra kelvén: pedig , Z a-
bolsu, Thosu, é Tuhutum tandtsot
trlvdn azt végezték, hogy Arp4d Fejedelem
~ Orszdgdnak hatdra lenne a’ Meszesi Kapun4l :
“a’kor az & parantsolatjokra a’ féldnek lakosi
ké kapukat épitettek, és fikbol nagy reke-
szeket tsindltak az Orszdg szélén. Szerentsé-
sen végzett dolgaikat hiv kiildottjeik 4ltal tud-
tokra adték A rp 4 d Fejedélemnek,’s Jobbaki-
nak ; azok nagy 6rommel érvendezének, ’s™ po-
gény szokds szerént dldumdst tettek, ’s azon
orvendetes hirhozéknak kiilonbb-kiilsnbb féle
ajdndékokat adtanak. Egész hélig tartott or-
vendezéseik utdn Arpdd, és az ovéi kijotte-
nek Zcrentsrdl, ’s a’ Sajé mellett tdbort jir--
vdn, kiterjesztelték azt a’ Tiszdtdl fogva, egész
a’ Hernddig. ‘ .
Tuhutum , Horkdnak az attya, ki
" igen okos férfid vala, a’ mint meg hallotta vol-
na @’ lakosoktdl az erdon tul 1évé féldnek ‘jo-
sdgit, hol némelly Gelou nevii Oldh* uralko-
dott, kezdett a’ra vdgy6dni , hogy ha lehetsé-
gesvlenne, Ar“p-iidFejedelemnek, a’ maga Uri-
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nak-kegyelmessége altal), 2 Erdély *) foldét ma-
ginak és maradékinak megszerzené; melly do-
log azon.szerént be is tellyesedett késtbben.
Mert Erdélyt o’ Tuhutum maradeki , egész
Sz. Istvdn Kirdly idejéig birtdk , ’s tovdbb
is birhattdk volna, ha az ifjabbik Gyula két
fiaival Bivia “**)és Bukn a-valkereszlyének—-
ké, kivdntak vélna lenni, ’s a' sz. Ki rédllyal
mindenkor ellenkez6t nem tselekedtek vélna.

®)Erdély 2 Magyaroknak bejittsk elftt tudtomra soha
sem hallattszott nevezet ezen f61drél; 8k hoztdk ezt
magokkal, mint sok mis féldeknek ' elnevezé-
sét is. Tendu, mint szirmazdsoknak helye hol
fekiidt , ki mutattam Ma gin 6 nak Tatir Biro-
dalmat eld terjesztd Rajzolatjirél. Ott van Er-
gimul is 2’ Kaukaz hegyek kozott, tsaknem
ollyan fekvésben, mint Erdély Magyar Orszdg-
nak. FE’ huonhttu eszekbe hozta a’ Magya-
roknak vélt honjokat, 's szomszédjokra itt is red
adtik az Ergimul, vagy mai kimondisank sze-
rént Erdély nevet. Osmérte még e’ Tartomdnyt
Lewenklaw, 2’ ki Tér6k Pandektiiban, ne-
vezetesen a’ 158-dik Részben fgy emlékezik réla :
ssErdebil Bég,lzmael nck az Attya, Persid-
ban F8 Nemzetségh6l szirmazott, ’s egy Tarto- -
minynak Ura vélt, melly Sirvan. és Persia ha-
tirainil fekszik , ’s Erdebil vagy Erdeail névvel
neveztetik , és Uranak is Erde utl. Rég nevet
kdltséndzte,

#2) Némellyek frisdk Bua, misok Bia: maga A-
nonym alibb Bue, a' médsikat Bukn'e,
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Tuhutu m, az elbbb mondott okos ;és
értelmes Férfid ; némelly ravasz elméjii embert ,

Opa forkost Ogmandnak ast attyst el-
kiildotte , hog‘y loppal jirvédn, kémlelné kiEr-

. dély foldének tulajdonségdt ’s terinikenységét, .

és i nemii emberek volndnak a’nak lakosai,
hogy halehetséges lenne , velek meghartzolnas
mert Tuhutum 6nn maga 4ltal akar vala
magdnak nevet ésféldet szerzeni ; mint hi')'s-dal-
losink is mond]ék

»Mindnydjan 6k helyeket nyerének ,
’S magoknak j6 hirt - nevet szerzének.*

Midén Tuhutum kémje réka’ médra ki-
riil jdrvdn, a’nak a’ féldnek josdgdt és termé-
kenységét, s a’nak lakosit ki nézte ’s vi’sgdlta
vélna, nagyon megszerette azt, és igen sebes
futdssal az Urdhoz vissza tért, ’s azon 15ld-
nek josdgdrol sokat beszéllett 5 ellenben T6t és
Oléh lakosairdl olly itélettel volt, hogy azok
a’ foldnek minden Nemzeteinél hitvdnyabbak 3
Fejedelmek Gvelou sem vdlna valamelly mar-

" . Kos ember, koriilotle sem volndnak valami jo

vilézek, kik 2’ Magyarok bdlorsigdnak ki me-
részelnének 4llani, minthogy a’ Kinoktdl ’s
Patzinakoktol is sok boszisdigot szenvednek.

Meg értvén Tuhutuin o foldnek josi-
git, koveteit Arpdd F ejedelemhez kiildot~

¢

.
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le azon kérelemmel, hogy adna neki ¢ngedel-
met , hogy az erdékon dltal mehessen, ésG e-
lou ellen hartzolhasson. Arpdd Fejedelem
tandtsot tartvdn, Tuhutum szdndékdt még-
ditsérte, és engedelmet adott neki hogy azer-
dékon til mehessen ,-és Gel ou ellen bartzol-
hasson. Midén ezt Tuhutum megértette
- vélna vissza érkezett kiildotjeitol, neki késziilt
vitézzeivel egyiitt, és tdrsait ott hagyvan, ki ment
til az- erd6kon kelet felé Gelou ellen, -az
Oléhok Fejedelme ellen. Gelou pedig, a’ tal
az erdokon 1évé Fejedelem, meghallvdn -az &
" jovetelét, egybe gyiijtotte hadi seregeit, és se-
bes nyargalvdst lovagolt elejébe ; hogy a’ Me-
szesi Kapun valé 4ltal jovéstol eltiltand 5 de T u-
hutum egy nap alatt dltalmenvén az erdén,
az Almds vizénél termett a’korra , mikorra G- e~
lou oda érkezett, gy hogya’ két sereg ko-
z6tt mdr tsak a’ folyé vélna: e’kor tehdt azon
igyekezett G elou, hogy nyilassai dltal eltilisa
amazokat az dltal keléstol; -de ezt jobban hit-
réltatta > bekovetkezett éjtszaka.

Tuhutum még hajnal elétt két részre
osztd a’ maga haddt, ’s az eggyik részt kevéssel .
feljebb kiildé o]ly pmantsolattal hogy a’ vizen
kelljenek dltal a’ vitézek rigy, hogy a’ Gelou -
emberei észre se vegyék; de mihelyt tul lessznek,
kezdjék el a’ viadalt, melly vigy js lelt: ’s mint~

-
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hogy konnyii volt az _dltal menetel, mind a’ két
sereg egyszer ’s mind érkezett o’ viadalra, és
erossen hartzoldnak egymdssal: de Gelo uFe-
‘Jedelemuek fegyveressei meg gyozettetének , és
kézillok sokan hillottak el, de 16bben ‘rabul
- estek. Ezt ldtvdn Gelou, hogy életét meg
menthesse , 'kevesed magédval fulni kezdett, ’s
‘mikor a’ maga Szamos vize mellett 1évé vérdba
- sietve futna, Tuh utum vitézzei bdtor futdssal
itzvén Glet, a’ Kapos vize mellett megolték.

A’kor a’ foldnek lakosi l4tvdn Uroknak hald-
lat, éniként kezet adtak, ’s ‘Uroknak Tuhu-
tumot vilasztottdk,, és azon a’ helyen melly
~ Eskilénck mondatik, hiteket eskiivéssel meg-
erdsitettek, - N

Ta s, és Zabolts gyozodelmesen tértek
vissza Arpad Fc]edelemhez, meg hddoltatvdn:
minden népet a’ Szamos vizétél. fogva o’ Ko-
" r0’sig , és senki sem merészelte ellenek tsak
" kezét is emelni; még a’ Fejedelmek is Men u-
morout, inkibb készitette witait Gorég Or-
szdgba futni, mint sem ellenek menni. Minek-~.
uidnna kijottek vélna, bizonyos Humusu ér-.
folydsa mellett tartvin, érkeatek Zerep-hez,
omnan tovdbhb Zeguholmuhoz, és ott a’ Ko-
ro’son altal aKartak kelni, hogy Menum o-
rout ellen hartzoljanak sde Me numorout-
" nak katondi eljovén, dket dltal nem botsitot=
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ték. Onnau tehdt tovabb menvén,egy nap lo-
vagoltak, midén unémelly apré hegyek mellett
tdbort iitottek ; majd onnan is tovdbb lovagol-
vin a’ Turu folydja mellett jottek egész @’ Ti-
széig , ’s > Drugmai réven dltal hajoztak. Kik-
nek szerentsés vissza joveteleket értvén Arpéd,
minden vitézzét elejekbe kiildotte, ’s nagy orom=
" mel fogadta, asztaléhoz iilteite ’s nagy ajindé-
kokkal megajandékozta. S

Némelly napok. eltelvén Arpad Fejede-
lem és az 6 Féemberei tandtsot tartvin, Kove-
teket kildottek Zalan-hoz, hogy jelentenék
meg nekie Thosu. Bulsuu,*) és Tuhu-
tum gyi’izédelmeit, ’s kérnék meg egy uttal,
~ hogy a” Zagyva vizéig valé foldet engedné dl-
"tal melly meg islett. Mellyen Arpdd meg-
oriilvén, Zerenchtol tdbordval beljebb mozdiilt,
"2¢ &’ Sajon dltal kelvén azon helyen , hol Her-
nid pataka lejo , tdbort jartak Heuyou' vize

mellett egész a’ Tiszdig és Emeud-ig, hol meg-
maradtak egész egy honapig. Innen pedig ki
menvén Arpdd és az & Nemessei Naragy Vi~
zéig jottek , ’s téborba.szzilldmk a’ vizek fo-

#) Kilénfis, hogy & kit 4lhatatosan Z abolsu-
pak nevezett, azt itt Buls unak nevezi; de
ez nem egyéb mint az iltal irisban tortént vigya
zatlanség : mert mds személy Zabolsu, mds
ismét Bulsu.’
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1y6i mellett azon a’ helyen, mel]y most Kazi-
‘nak mondatik. Ismét irmen is kijovén Arpad
Fejedelem és az Ovéi, az Eger vizéig jottek,
¢és ott Kunyhokat tsindlvdn, t6bb napokig ma-
radtak; és a’ dombot, mellyen'a’ Fejedelem-
nek levélszint tsindltak , nevezték Szinhalom-
nak : a’ tdborok pedig elnyilt Ostoros vizétsl,

egész Poroszl6-Vérdig. Onnan is ki indulvén,
" jottek a’ Zagyva vizéig, és tébort jartak a’mak
a’ viznek partjén a’ Tiszdtol fogva a’ Mdtra er-
dejéig, és meg héditottdk a’ féldnek minden
lakosit a’ Korostal fogva a’ Zagyvdig, és a’ Sze~
pesi erdéig: . . '

Azon idében, mikoron ldtta vélna A rp dd
Fejedelem , hogy vitézzei dltal igy felmagasztal-
tatott , és bdtorsigba tétetett légyen, magok
kozott tandtsot tartvan, sok vitézeket ki kiildott
a’ hadra, kik meg hodittandk neki Gomor és
Nograd Vdraknak népeit, s6t, ha kedvezne
nekiek a’ szerentse, mennének fel a’ Csehek ha-
tdrai felé egész Nyitra virdig. Ezen hadbame-
116 vitézeknek fejeivé ’s vezéreivé nevezte annya-
bittysnak Hulek-nek két fiait Zuardot
és Kadusdt, Hubdt pedig eggyet a’Fé'em- -
‘berei kozill: kik mindeniitt szerentsével jirtak ,
mivel az Isten kegyelme vala velek, és ‘min--
den ember félt 1616k, leginkdbb azért, mivel
hallotték , hogy Arpéd Fejedelem Atilla
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Kirdlynak Nemzetségébol szdrmuzott légyen.
* Az egész Tétsdg, a’nak a’ foldnek lakosi, kik '
elébb Zalant uraltdk, dnként, szabad aka-
ratjokbél meghddoltak nekik , senkitsak kezét
sem emelvén ellenek.

Akor Zuard és Kadasa és Huba,
kitsl szérfn_azik amaz okos Zemera, midon
14ttdk volna, hogy minden had nélkiil olly sok -
nép meghédolt nekiek, nagy vendégséget ttot-
tek, és a’ fold elokelo lakosinak , *kik a’ ma-
gok fiaikat zélogha adtdk , kulonbb-kulonbb fé-
Ie ajéndékokat osztottak, ’s édesgetd szokkal
Arp4d uradalma al4 hajtottik, kiket magok-
kal hadba vittek , gyermekeiket pedig, kiket
kezesiil vettek magokhoz, Arpddnak kiil-

-dotték kiilonbbféle ajéndékokkal.

Szerentsés elémeneteleket hallvan Arpd d,
a’ nagy kezdetnek kivént végre hajtdsira me"'
nagyobb erdt forditott; mert Bungernek a*
fitt Borsut, erds sereggel kiildotte segedel-
mekre. Ki is hozzdjok érkezvén, négyen tand-
tsot tartoltak, ’s az erdntok hiv lakosoknak
" kérésekre azt rendelték, hogy a’ haduak har-
mad része @’ foldnek lakosival menjen el a’
* " Zdlyomi erdékbe, ’s az Orszdg szélén erds el-
lenzokel tsindljdnak mind kovekbdl, mind fik-
bél, ne hogy valaha a’ Csehek, vagy Lengyelek
az Qrszdgba uthessenek
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. Ezen szélek foldl bétorsigossé tévén mago-
kat. ismét -eggyesllt erével a’ Zsitva mellett
szédllottak tdborbas onnan mdsnap bdtor szivii
embereket kiildottek , kik dltalkelvén a’ N yitra
vizén, kémlelnék ki, hogy hartz nélkiil el me-
hetnek-¢ Nyitra  virosstig. Ezek midén Tur-
mas kis vigig lovagoltanak vélna, onnan sebes
. nyargolva tértek vissza azon hirrel , ‘hogy a’nak
@’ foldnek lakosi, a’ Tétok és Csehek , a’ Cse-~
hek Fejedelmének segittségével ellenek 4llanak.
Eréssebben ‘kezdvén azouban nyilazni a’ kikiil-
détt Magyarok , az 6rizeten 4116 Csehek &s Té~
. tok megijedtek, ’s Nyitrira az Urakhoz Z o-
~borhoz sietve hirmondét kiildsttek. ‘

Zobor, vévén az lizenetet, a” Csche knek
segitségével elejekbe ment fegyveres sokasdg-
gal, és mikor mind a’ két had a’ Nyitra vizé-
hez érkezett volaas jol lehet sokakat levertek
o’ Magyaroknak sehes nyilai a’ Toétok ’s Csehek
kozill, nég is akaddlyoztattdk az . dltal mene-
telt, és pedig a’nyival nagyobb szerentsével,
minthogy nagy vélt'a’ viznek dradésa. Negyed-
napra gyézolt az 4llhatos bdtorsig » midén a’
Cseheki ’s Nyitrai Tétok. futdsnak eredvén, a’
vdros kéfalai kozott kerestek magoknak mene-
. déket. Nyomban iizték 2’ Magyarok o’ futkat,
’s ezek koziiljnémellyeket megoliek , némellye~
ket megsebesitettek , mésokat pedig fogsigba

Dent. Mog, ’ T
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ejtettek. Zobor maga fatdsa kizben hartzol-

vin, Kadusa ldntsdja dltal elesett, ’s meg-
 fopattatvdn érizet ald vétetett.

4

A’ Virosha zdrkédzotiak médsnap sem akar3 .
tdk magokat megadni, mellyen a’ Magyarok
megharagudvin, Zobort valamelly magas he-
‘gyen amazoknak littdra akasztattdk fel, a’ V-
rost pedig erével tsakugyan megvévén, az el=
lent 4ll6kat is kardra hdnytdk. Ez egyszeri
keménységek olly nagy benyomdst tett azon
f61d lakosaiba, hogy nem vdrvin tsbb erdkén-
szerittést, magok Snként meghodoltak ’s gyer=

" mekeiket kezesiil , vdraikat orokiil, mind dltal
adtdk egész a’ Morva vizéig; hol szokdsok sze-
rént a’ Magyarok megerdsitették az Orszdg szé-
leket, ’s tigy tértek vissza Fejedelmek Udvardba.

Midén egyfelél kedvezd szdrnyain! viriné
Hetu Mogerjeit a’ Szerentse, mds feldl az 1rigy-
ség forralt veszélyt ellenek. Zaldn ugyanis
1dtvdn erds tetteiket, félt, ne hogy valiha médg-
haragndvdgn, kivernék otet Oiszdgdbol: azért
- tlandtsot tartvdn az Ovéivel , koveteit kiildotte a’
Gorog Csdszirhoz, és a’ Bolgdrok Fejedelmé-
hez, hogy adndnak Oneki segittséget, a’ Ma=

gyarok Fejedelme Arp4d ellen valé hartzra:
" Mind &’ Csdszdr, mind a’ Bolgdr, nagy hadat
kiildottek, mellyek midén Zalinhoz a’ra
@’ lLelyre, melly mondatik Tetel-nck, elérkes-
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tek vélna, nagy orém lett az udvardban. Mé-
sod napon pedig tandtset tartvén, koveteket '
kiildsttek Arpddhoz olly tizenettel, hogy
- az & f6ldjoket haggya el, és sziilstte honnjéba
térjen vissza., Kik midén Arpéddhoz eljutot~
tak vélna, ’sF ejedelmek parantsolatit neki meg-
mondék, Arpdd és az 6 Nemessei nehezen
szivelvén, ugyan-azon kovetek 4ltal e’ képpen .
- Uzentek vissza Z alén-nak’: ,,Azon féldet, melly
@’ Tisza és Duna kozott fekszik , és 2’ Dund~
~nak vizét, melly Ratisbondtsl Girog Orszégba
lefoly, @’ mi pénziinkén megvettiik a’kor, mi-
d6n még tjak véltunk , és azoknak driba kiil-
dottink neki tizenkét fehér lovat’s egyebeket,
" O maga is ditsérven fldjének josdgdt, kiildott
egy tsomét az Alpdri homokok fiiveibél, és
két palatzkotska Dunavizet: mellyre nézve pa-.
rantsoljuk a’ TiUratoknak Z al4n Fejedelem-.
nek , hogy elhagyvin a’ mi fsldinket, loddl~"
jon a’ Bolgérok féldére, honnan a’ Nagy-Attya
kijott , a’mi Nagy Atydnknak Atilla Kirdly-
nak haldla utdn; mellyet ha nem tselekedend,
tudja meg azt, hégy legkozelebb megfogunk
vele hartzolni.* Hallvdn ezt & kovetek, s, a’
vissza menetelre engedelmet nyervén, szomord
dbrdzattal Z aldn Fejedelemhez siettek-: A -
p 4d Fejedelem pedig ésaz 6 Nemessei, a’ Zagy-
. va vizétdl kijovén egész haddal, tdbort jdrdnak
‘Teteuetlen hegytsl egész o’ Tiszdig; a’nok
- T 2
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utfnna a' Tisza partja mellett tartvdn,.mentek o
az Alpdri homokokig. . . -

Zalén Fejedelem pedig az ovéinek biz=
tntdsabol, neki diihddott szivvel kijovin Tetel-
bsl, a’ Gorogoknek ’s Bolgiroknak segitségével
Arpad ellen kezdettlovagolni: ésmidén mind
a’ két had kozel egymdshoz téltek az éjjelt;
exgyik sem ‘merészelt koziilok alunni, hanem
emetten *) toliék az éjtszakit, felnyergelt lo-

1

#) Halljunk e fegyver tsattogdsek’ kozott egy régi
Magyar szét, mellyel Lethenye i 1750 ben

' magyar- nyelvre forditotta Anonynrun k-ban,’
- utinna pedig V ir4 g Benedek 1808-ban él Magyar

_ Szdzadjaiban — ’s tudtomra .senki mis. Em gyd-
kér tobb szavainknak adott élétet, mint : Eml8,
ember, emlékezet 's tobb ezéknek attyokfiai :
de emétte n, gy litszik Bogy mis rendbés
liek kozé tartozott, 's Nemzetségével kihalt,
ha tsak nem Kpziilok valé , émelygés, émelyeg-
ni.'s a’ t. A’ kihéltak kéziil. valé Emeng,
Dictitor, emengség, emengi, mellyek 150¢-ban
mégegész divatban véltak , kiilonbben azon nyelv

- Tudbsunk, ki felraktaCalepin Dictiondriumiba
2’ szavaknak magyar jelentéseket, — ildottak
légyenek hamvai! — bizonyosan nem élt
_vélna velek. Nem szokatlan dolog nyelviinkben
egy szénak tobb féle jelentése , de 2’ kimondds
megkilonbbszteti. Igy vannak e'velva', tébbek
ké26tt 2’ Khinaiak, kiknek beszédjek idegen
keveredés nélkiil, a’ kezdeti eggyligyiiség dlla-
potidhoz kozelebb lévén az Eurépaiaknil , fuints
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' vaikat kezeiken tartvin. Arpdd, e Birodal-
mdnak ’s Yemzetinek sorsdt orokre elhatdrozé
hartzot személyesen vezette ; az litkozet napjén ,
fegyverébe oliozve, illy rovid szoval lelkesi-
tette elrendelt seregeit:-,,Oh Szczythamk' Ki-
ket a’ Bolgirok kevélysége Hungu-Vi4rdrdl ne-
vezett Hungvériaknak , el ne felejlsétek o’ Goro-
goktd] valé félelem miatt fegyvereiteket, ’s el-
ne veszejtsétek jo hireteket: mellyre nézve se-
réuyen ’s erdssen hartzoljunk a’ Gorogok ’s
Bolgirok ellen, a' kik hasonlék a’ mi asszo-
nyainkhoz; gs ugy f(,ljiink a’ Gorogok sokasd-
gzilol “ Bkor Lel 2’ Thos fia megfivd a’
kiirlot, Bu]su pedig, a’ Bogat fia, feleme-

egy éneklés: ’s e're nézve P._ Pantoja, mint
Kireher in China illustrata, pag. 2:6. emlitti-,
‘2’ Mu’sikdban 6smeretes: ut, re, mi, fa,
e ol kovetésére, ot hangjeleket gondolt. Ez nem .
olly végbtl legyen emlitve , mintha nekiink is
6 vélna vissza hoznunk; hanem azért, hogy né-
"melly szavaink’ szirmazdsira, tud)nnk magunk-
nak némi nemii képzeletet venni a’ nyelv tsetse-
mé illapotjibsl. B’ nélkill iehetetlen illy forma
kérdéseket elhatiroznunk : orv, ’s tibb vele atya-
fias rossz jelentésii szavakkal, mi médon lehet egy
-gytkérrdl eredt 3z orvos; mi médon a’ mind ket-
tdtdl kiilénbbézni litszé orr szavunk? — Bizo-
nyosan nem egy gytkérrdl keltek az illyenek,
Branem evalke,lvzo‘y mésiké ; de sokszor mind
kettdje elveszett, s tsak némelly szirmacottjaik
mazadiak meg, ]
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1¢ o’ zdszlét, hogy az elé-seregek megvivndnak.‘
Oszve keveredett a’ Gorog ’s Magyas Sereg és
erbssen kezdének viaskodni, és midén Arpdd-
nak egész hada a’ Gorogokkel valé viadalra
el6 dllott volna, igen sokan megolettetének a’
Gorogok és Bolgdrok koziil. Mikoron lédtta vol-
na pedig Zaldn hogy az 6véi fogynak a’ har-
tzon, elszaladott, éshogy életélL megmenthesse, -
Bolgar-Fehérvérhu sietett,

Leverettetvén a’ Gorogoknek s Bolgdrok-
nak 16bb ezerei, a’ még élethen 1évoket olly
rémiilés este meg, hogy futdsnak eredvén, még
az Gtat is elfelejtenék mellyen jottencks; és a’
Tiszdt kitsiny viznek vélvén, dltal wisztatni akar-
jdk vala, de a’ba tsak nem mindnydjan bele
falladtdk , ugy hogy alig maradtak meg némel-
lyek kik a’ veszedelemrsl - Csasz:ir]oknak hirt
mondan{nak. — Ar pad pedig és az & vxtezex.
elnyervén a’ diadalmat, innen kimeuntek , ’s mi-
. nekutdnna a’ Népet meg hédoltattédk volna,
* Tételig jottenek ; onnan kimenvén o’ Zalanke~
méni révig ’s az egész Tisza ’s Duna koézotl la-
- ké népet hatalmok ald hajtottdk. Innét pedlg
eljovén o’ Bodrogi részekre érkeztek, és o’

Voyos pataka mellett tébort jértak.

Akor Arpéd Fejedelem és az & Férem-
berei tandtsot tartvdn azt végezték , hogy Za-
14 n Fejedelem miat hadatt kiildjenek a’ Dunin
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1] Bolgdr-Fehérvir ellen, melly haduakTejei-
vé ’s vezéreivé rendeltettek . Lelu a’ Thas

fia, Bulsuu a’ Bog4t fia, és Botond a’

Kulpun fia; a kik engedelmet vévén Ar-

. pdd Fejedelemts] ’s ellovagolvén , 4ltal koltoz- .
tek a’ Dundn minden ellen mondds nélkiil, azon

a’ helyen, hol a’ Széva vize a’ Dundba sza-
kad, és onnan ki menvén Bolgér-Fehérvir ellen
kezdének' lovagolni. A’kor a’ Bolgdrok Fejedel-
me, ki vérszerént valé attyafia volt Zaldn-
nak, hogy nagyobb haddal hartzolhasson meg
velek , a> Gorogok segittségével dllott eld. Mis
nap mind a’ két sereg rendbe szedte magit a’
‘Duna partja mellett, midén Lelu, a’ Thos
fia, felemelvén maga jegyes zdszlojit, Bulsu
pedig 2’ Bo g 4t fia megfiivatvdn a' tdbori kiir-
toket, a’ hartzra inddldnak ’s 6szve keveredett
a’ két cllenségnek fegyveres keze, és kezdének -
egy missal erdssen viaskodni, és megoletletének
a? Gorogok és Bolgdrok koziil igen sokan, né-
mellyek pedig elfogattaténak. Mikor a’nak okd-
ért 14tnd @’ Bolgirok Fejedelme, hogy fogy-
nak az 6véia’ hartzon, elfutvdn, életének men-
tésére Fehérvdrba szaladott. A’kor Lelu, Bul-
su és Botond elnyervén a’ gydzodelmet,
tdborba szdlldnak a’ Duna mellett, ’s a’ fo-
. goly Gordg ’s Bolgirokat magok elejébe dllit-
tattdk , kiket vasra veretvén, Arpad Fejede~
lemnek Magyar Orszigba elkiildéttek.
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Mds nap a’ Bolgérok “Fejedelme koveteket

kiildott a’ Magyar Vezérekiiez kiilonbbféle ajén-

dékokkal,*kérvén dket hogy kedvelnék a’ bé- -

kességet ’s dllandnak red: azon kivil megpa-
~ rantsolta koveteinek, hogy mondandk meg azt is,

hogy & Zaldnnak, annydrél valé ottsének,
pértjit nem fogja: hanem Arpdédnak, Ma-
gyar Orszig Fejedelmének meghddolvin hivsé-
gesen kivinna szolgdlni, ’s eszlenddnként adot
fizelni. Red 4llottak a’ Vezérek a’ hékességre,
’s a’nak megerdsitiésére a’ Bolgdr Fejedelemnek
tulajdon fidt kezesiil vévén, Bolgdr Orszdgnak

sok javaival eltdvoziak , ’s a’ Fejedelmet sértés

¢ nélkiil ott hagytdk. Onnan kiindilvdn Vazil
Kapujdig'mentek ; innen ismét tovdbb — Meg-
hodoltattdk a’ Racy féldet, ’s a’nak Fejedelmét
elfogvén, sokdig vason ‘kétve tartottdk. Majd
onnan is kimenvén, érkeztek a’ tengerhez, ’s azon
. Hazdnak minden Nemzeleit Arpidnak, o
Magyarok Fejedelmének uradalma ald, kit erd-
hatalommal ; kit szép szoval s 'békességés ba-
r4tsaggal, hédoltattdk :* Spaleta vdrosdt elfoglal-
tdk, egész Horvdt Orszdgot magok ald hajtottdk,
és onnan kijovén a’ Nemeseknek fiait kezesiil

szedték, majd meg Peturgoz erdn keresztiil men~

-¥én, a’ Szdva vizéig haladtak. Zdgrdb, Posaga,
Vokovir meghddolvinnekiek, Magyar Orszdgha
vissza tértek , és mdsod esztendére Arpddhox
éxvén, nag; orom letl a’ Fejedelem Udvariban,

N -
N p
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Ar péd azon részekrol hol késobh Bod-
rogh véra épiilt, a’ Duna mellett felfelé men~
vén, érkezett a’ nagy Szigethez, hol tdborba
szdllott népével. Ottan Arpdd és &z 6 Ne-
messei bémenvén @’ Szigetbe , midén 1dt4 «’nak
termékenységét , és a’-Duna vizétsl valé meg-
erdsittelését, nagyon megszerelé; azt végezék:
tehdt, hogy az a’ Sziget, a’ Fejedelem Szigete
légyen, és minden Fé-embernek 1égyen benne
udvara ’s tanydja. Arp4d Fejedelem legottan
épittoket fogadot", jeles fejedelmi hdzakat tsi-
ndltatott 3 &’ hosszt dtazdshan megfiradt lovait
13 mind bev1tetven ottan legeltette : a’ Fé-em-
berek is megmaradtak ottan szolgdikkal -és szol-
gdloikkal eggyiit favasztél fogva egész Oszig.
F’kor tandtsot tartdnak, mellyben elvégezték ,
hogy 4ltal kelvén o’ Dundn, Pannonia féldét
hdadoltassék meg , tovdbb a’ Karinthiakkal in~
dittsanak hadat, mind ezek utén Lombardia
ellen késziiljenek. De mindeneknek elétte sziik-
ségesnek 1télték, hogy Glad vagy Gaad Feje~
delem ellen menjenek, kinek birtoka a’ Maros
vizétil Horom Vdrdig terjedett. Ezen had-
. raelkiildétték Zuardot, Kadusdt és Boy~
t4t, kik engedelmet vévén a’ Fejedelemtsl,
4ltal kélloztek a” Tiszdn; lementek a' Seztn--
‘reg vizé mellett, és ember nem talalkozott,
. ki ellenek kezét emelte volna,



-t 298 =

~ . Innen kimenvén o’ Beguey részeire érkez—
tenek , és ottan két hétig megmaradtak , mig

nem azon Hazdnak minden lakosait, Marostol

fogva a’ Temes vizéig meghédoltatndk , kiknek
fiaikat zdlogba elszedlék. Azutén elindittédk a’.
hadat a’ Temes vize felé, és tdbort jartak a’Fo~ -
venyes keld mellett.

' Midén a' Temes vizén &ltal akarndnak
kelni, elejekbe dHott Gaad, lovagoknak és
gyalogoknak nagy haddval a’ Kiinoknak, Bol-
gdroknak , és Oldhoknak segitségével. Mds nap
pedig, egymdshoz nem férhetvén a’ ket Sereg,
mivel 2’ Temes vize kozoliok volt, meg paran-
tsold Zuard ' maga Ottsének Kadusénak,
hogy a’ hadi scregnek fele részével menne aldb,
¢és ha mi médon 4ltal kelhetne , vivia még az
ellenséggel. Kovnyii dltalkelést kapott, ’s mi-
don mir a* Magyar tébornak eggyik részeK a-
dusdval tal vélna a’ vizen, megfivattak a’ t4-
“bori kiirték ’s @’ Zuarddal még innen 1év6
rész is 4ltal sztatvdn, keméiyen kezdének vi~ -
askodni, melly viadalban tugy hullinak a’ Ma- -
gyarok ellenségei , mint hillanak az aratdk utén
a’ bliza k¢vék. Eleslenek a’ hartzon o’ Kinoke
nak két Vezérei, az Oldhoknak héirom Kenézy,
maga Gaad is tsak futdssal menthette me§
életét; de az & egész. hada, mint a’ viesz a*
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Nznok szine eldtt elolvad, fegyvernek €livel
emésztewtt meg.

A’kor Zuard, Kadusa és Boyta el-
" myervén a’ diadalmat, onnan kimentek, ’s Bol-

. gdr Orszdg részeire jottek, és tdbort jdrtak
Ponoucea vize mellett, harmad napra pedig
Keuee vdrdt meg snillotték mellyben futott
Gaad Fejedelem. Ki niidt')'n]dtta volna a’ Ve~
szedelmet, ki kiildé a> maga kéveteil békesséw.
get kérniy mellyet megnyervén, kiilonbb féle -
ajindékokkal 4ltal adta a’ Vdrat. Innen kimen-
vén Ursova vardt vetlék meg a’ Magyarok, )
hol egy hénapig milattak. 1ltt Zuardot ’s
Kadusdt,—kika’ mint l4ttuk, A rpddnak
annydrél unoka ottsei valdnak, — azon vigyds
este meg, hogy Gorig Orvszdgba menjenek ; és

- @’ Dundtél fogva egész a’ Fekete tengerig te~
riils fldet meghdodoltassdk 3 e’ végre Boytdt
a’ hadnak harmad részével, ’s a’ lakosokiol
zilogba adott gyermekekkel, Arp4dd Fejede~
lemhez vissza botsitotidk , feltett sz:_ind_ékjokat
elterjesztd koveteikkel, Boyta ’s amazoknak
koveteik Arp ddhoz érkezvén, a* véghez vitt
dolgokat elbeszellették, mellyeket a’ Fejedclem
megditsérvén, Zuard é Kadusa kérésé;
megengedte. \ '

Némelly napok eltelvén, Ar pdd Feiede-.
lem ‘¢s az 6 Foemberei, koz tandttsal , eggyced
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’értelemmely és szabad akarattal, kij6évén a’ Szi-
getbdl, tdbortjértak Surkusdron tdl, a’ Rdkus
patakdig; és midén litndk , hogy mrinden felol
bétorsigban volndnak , és senki ellenek nem
&llhatna , 4ltal kéltoztek a’ Dunén, és azt o’
helyet Magyar révnek mnevezék. Altal kelyén
pedig @’ Dundn, a’ felsé hévvizeknél jértak t4-
bort, mellyet meghallvdn az egész Paunonia
foldén lakozo Romaiak , futdssal tartottdk meg
€leteket. Mdsodnap pedig Arp4d Fejedelem
?s az & Féemberei mindnydjan ’sa’ Magyarok-
nak minden vitézei, Atilla Kirdlynuk viro-
sdba bementek, hol igen nagy vendégséget
tartottak, A rpdd Fejedelem pedig kiilonisen
gazdag ajindékokat osztogatott.

”

Huszon eggvednk napon tandtsot tartvdn,
kiment Arpdd Fejedelem "Atilla vérosabél ,
‘hogy meghédoltalnd magdnak Pannonidt egész-
szen a’ Droua-vizéig. Elsé napon tdborba szdl-
Iott > Duna mc}left Szdz halom felé, hol azt
rendelték , hogy a’ Fejedelem kiildene egy részt
a’ maga haddbol 2’ Duna mellett le Borona véf
felé, e’nek fejeivé ’s vezéreivé ke#tst rendelt
Féemberei kozii, Et ét, Eudu attydt és Bo y-
té4t. A’ hadnak mdsik részében Vezérck levének
Uszubua Zoloku attya, és Eusee kik
Bezprém ellen kiildettek, hogy azon féldnek
minden lakosit hédollatndk meg egész Vasvi-
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rig. Bt nag) szerentsével végre ha}tv{n el-
" lovagoltak a’ Bolotum vize mellett, ’s Thyomg
jottek, €s meghddoltatvdna’ Népeket Bezprémbe
tértek , ’s onnan kéveteik 4ltal tudositottdk a’
. Fejedelmet dolgaiknak szerentsés kimenetelérols
ki az orvendetes hirt hozéknak nagy ajéndéko- -
I(at ‘osztogalott. }

A’kor Arp id Fe)edelem & az & Nemes-
‘sei, a’magok hadinak harmadrészével Atilla
vérdbél kijovén tdbort jértak a’ Séskiti mezén ,
onnan ellogalvén Jottek a’ Bodoktu hegyéig. Igy
menvén Arp4d ésaz & yitézei Szent Mdrton
hegye ‘méllett- tibort jirtak, &s a’ Zabdrial
forrdsbol ittak mind magok, mind barmaikat
‘meg itattdk : és a’ hegyre felmenvén, midén
Pannonia ‘féldének szépségét meg l4tdk, nagyon
orvendeztek ; onnan kimenvén a’ R4bdig és Rdb-
-~ tazdig jottek , a’ Totoknak ’s Pannonoknak né-
" peit ’s birtokait pusrtxtottaik és azoknak hatd-
- raikat elfoglaltdk. —Uszubu és Eusee Ve-_
" zérek is magok egész haddval egésségesen tér-
tek vissza Arpdd Fejedelemhez. Hol midén -
meg gyokeresedtek volna, és majd minden ki~
zelébb 1évé birtokokat meghddoliattak vélvas
vissza tértek a’ Duna meMett, vaddszatnak okdért
az erdd felé, a’ vitézeket "tulajdonaikba botsdt-
vin, a’ Fejedelem és az 6 Nemessei tiz napokig
maeradtak az erdében: Onnan Atilla vdrosiba



| \

"..q 309 o
érkezvén lementek a’ Szigetbe, hol a’ Fe]ede—'

lemné &s a’ tobbi Féembereknek feleségeik vole~
tanak. .Es azon esztenddben Arpdd Fejedelem-

nek Zulta nevii fia sziiletett, és nagy orom
16n 2’ Magyarok kozbtt, és o’ fejedelem ’s az.
- 6 Nemessei nagy vendégségeket itottek.

Eltelvén pedig némelly napok Arpd4d Fe~
jedelem és az & Nemessei koztandtshol hadat
" kiildéttek a’ Byhori Fejedelem Menumorout
ellen, a’ melly hadnak fejeivé ’s vezéreivé tet-
tek Uszubut és Veleket, kik kimenvén
a’ Szigetbdl, ’s a’ homokon és Tiszdn dltal kel-
vén ‘2’ Kouroug vize mellett tdbort jdrtak. Its
a’ Székelyek, kik az eltt Atilla Kirdly né-
pei voltak, hallvin Uszubunak hirét, mind-
nydjan békességesen ele]ekbe mentek és on-

. kokkal , és az Uszu bu hada elott, az elsé
Seregben kezdettek hartzolni Menumorout
~ ellen. :

Midén ez meg hallotta vélna, hogy Ar-
p d d Fejedelemnek vitézei, — el6ttok jérvin a”

Székelyek — nagy erével jonek elleme: Byhor . |

vdréban hagyvén hadakozé fegyvereseinek soka~
- sdgdt, 6 maga feleségével és lednydval elfut—
vdn, az Ygfoni ligetekben kezdett lakni. Uszu-
bu pedig és Velek, és minden 6 hadaik vi-

gan kezdépek Byhor vdra ellen lovagolni ; elfen~
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ben a’ kiilonbbféle Nemzetekbsl oszve gytilt
fegyveresek, ellenek hartzolni. Tizenkét nap tar~
tott kozo!tok a’ viadal, 20 Magyar és 15 Szé-
kely olelett meg — tizenharniad napon mezitlib
jottek Uszubu és Velek elejbe a’ vérorizik
~ Kegyelmet kerm , kiket Orizet ald vévén, ma=
gok népével Byhor Viriba mentek. Ezt meghal=

véinM enumorout, kiilonbbféle ajdndékokkal

‘kérlelts a’ Vezéreket, hogy békességre hajol-
vdn, engednék koveteil Arpdd Fejedelem~
hez menni, mellyet azok tellyes:teltek.

A’ kovetekre bizott dolog ez vala: ,Me=
numorout, kieléshb Arpad Feiedelemnek,
tulajdon kovetei éltal, Bolgdr szivvel kevélyen
parantsolvdn , egy maroknyi foldet sem akart
adni 3 most meggydzettetvén’s fildhoz verettet-
vén, ugyan azon kovetei - dltal A rpdd Fejede-

_leminek egész Orszdgdt, Zu lténnak pedjg’ a%
Arpdd fijdnak, késsz feleségul adni &’ maga
le.myat.“ :

S Uszubn és Velek azﬁmndttsdt megd(.~

tsérték , koveteivel magok koveteiket is killdot-
ték, kik.az & Urokat ' Arpddot békességre
kérnék. Midén ezek a’ Csepel szigetébe bemen=~
tek ’s Arpdd Fejedelmet megkoszontotték vil-
na, mdsnap @’ kovetek Menumorout tze-
netét ’s nekik adoit parantsolatjit megmondot-
k. Arpdd tandtsot tartviu Nemeaselvel Me-
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. aumorout ajénlisit kedvesen vette ’s meg-
ditsértes 'és midén megértette, hogy a’ leiny .

-éppen ollyan idds légyen mint az 6fia Zulta

koveteit kiildotte Uszubu és Velekhez :
megparantsolvdn nekigk , hogy menyegzt lart-
vin, Menumoroutnak lednyét az & fid-
nak Zultédnak feleségiil vennék, és a’ lako-
sokrak zélogba szedett. fiaikat magokkal hozvén,
Byhor vérdtadjék dltal Menumor o u t-nak.

Uszubu és Velek tellyesitvén Urok pa-
rantsolatjét, nagy o6rommel wisza tértek. A’
Fejedelem pedig és az 6 Jobbaki elejekbe kimen-
vén, és @ Menumorout lednydt, mint il-

lett egy olly nagy Fejedelem jegy~séhcz, a’

fejedelemi hdzba tisztességesen bevezették. Ar-

pdd pedig és az 6 F6 emberei menyegzt tart~

" vin nagy vendégséget titottek , ’s majd minden
- hap lakadalmi médon vendégeskedtenek a’ koriil
fekiivé Orszégoknak sok ezreivel. Az ifjak pedig ’

jdtszadoznak valaa’ Fejedelem szine eldtt.

noa



El6 fizetésekre méltoztattak e

. Munkat, a’ kovetkezendo Mél-
tosagos, Fo Tisztelendd , Tiszte-
lendd, Tekintetes, N emeC,esN em-
zetes Ha\ahak’ s Asszonysagok

'-‘-A ¢h Lészlé Ur. Laskéi Ref. Predxkélor

Ar gauer Mité Ur, Szabad Kir. Eszlergam

Viros Plebédnosa.

Asvai Jokay Josef Ur, hites Ugy'véd és
Szabad Kir. Komdrom Varoséban Arvak-
Gydm - Attya.

Bene Gergely' Ur, a’ Kertésaségre ugyel&
tobb Kuilfsldi Td4rsasdgoknak Tagja, ’s
Migos B. Orczy Nemzétség F6- Kertész=
sze Pesten.

Bezerédy Istvin Ur, Tek. Tolna Vdrmegye

- Fé-Jegyzsje.

Bogor Séndor Ur, hites Ugyvéd Bajén. .

Botta Alhert Ur, Pesti Polgir.

Burj4n Pil Ur, Konyviros Buddn. '

Cziké Jénos Ur, Cs. Kir. 86s Perceptor Ro~
zenbcrgen.

Czinke Ferentz. Ur, o’ Tudomanyok Kin

Magyar Eggyesiiletében, melly Pesten va-

2
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‘gyon, Magyar Nyelvet. Literatdrdt, '
tiszti Tr4st tanitté Professor. L
Dassy N. N. Ur, Cs. Kir. Posta - Mes-.
“ter Tolndn.
Domény Séndor Ur, hites onved Pesten
Drenovszky Ferenlz Ur , Nyitra-Geren-
tséri Plebdnos.
Eggenber ger Jésef Ur Konyv.{uos Pesten.
"Egyed Antal Ur, Paksi Plebénos és Esperest.
Egy Hazafi. ~ -
Endrédy Janos Ur, Tanitté Mu’sldn.
Fabrinyi Istvin Ur , Tek. N. Eszlergam~
' Vgye Szémveviije.
Farkas Ferentz Ur.
Gerendéssy Ur, Eszbergamban. ‘
Groff Yinos N. Doroghi Tisztarto..
‘Holétz y Mihdly Ur, Csdkvéri Ev. Pred.
Homonnay Imre Ur. Lossontzon nyugo-.
dalomra lépett Tanittéja a’ szelidebb Tu-
doményokhak.
Horvéth Istvain Ur, a® Nemzeti Muzeum ’s
' Bibliothéka Orzdje.
fvanits *Sigmond Ur, Kényv-dros Pesten.
Jelenik Mihdly Ur, Cs. Kir. Sés Controlor,
B. Jeszenak Pil Gr, Cs. Kir. Kamards.
Kazintzy Sémuel Ur, Tabla Bird, Debre~
tzenbol.
K elemen Kldra Asszony.
Kindly Antal Ur, Tébla Biro.
. Kiss Peter Ur, D. Féldvdri Kaplan.




Klm kovits Josef" Ur, de]én Mu sLm

Konde Jisef Benedek Ijr, Cs.” Kir. Udvar-
nok, ’s tobb T N. Vérmegyek T4hla -
- Birdja.

Krlzsamts Istvdn Ur :

Kultsér Istvén Ur, o’ Hazai ’s Kiilf6ldi Tu-
dosutésoknak, és Hasznos Mulatsdgoknak
]ro;a

Leicht F.S. Ur Kényv - Szépmuvek- s Ma~
zikdlidk Arosa Besztertze - Binyén.,

Lentsés Or, Tisztarts. o

L ¢vay Adém Ur, Kényvéros és Kotd Bajiin'.

Lé vay Sdmuel Ur, D. Féldvérott.

Mihé Miklés Ur, Konyvkoto Halason,

Miklovits Josef Ur, Pesti Polgir, '

Omazta Lajos Ur, a’ Ns. Mdridssy Ezredbol

ifjabb O mazta *Sigmond Ur, Uradalmegy-‘
véd Békés - Csaban: = - ,

‘Pa pp Josef Ur,  Nogrddbél.

Pdpay Sémuel Ur, tsbb Tek. Ns. Vérme—~
gyék Tdbla Birdja.

Rider Aloiz Ur, Székes Fehérvan Kunyv—
kété.

Somogyi Ferentz Ur , Koragya Ref. Pre—-
dikétor.

Somogyi-Cs. Mlh:ﬂy Ur, Dabon. :

' Somogyi Gs. Kiroly I:Tr, Béltselkedés Hal-
gatdja Pesten. _

Spaiszer Jén. Nep. Ur, Kényvkots Buddn,

Szab o{erentz Ur, Tural Tisztarté,
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Szakdts Josef Ur, Kis - Kin Halasi Ref.
Kiplin. : ) . :
Szd na Zsofia' Asszony.
Szigethy Mihily Ur, Gs Kir. Priv.Kényv
Nyomtatd Miskdltzon. N
Szildgyi Istvdn Ur, Pesti Polgdr.
Szildg yi Séndor Ur, Torvények Halgatoja
Pesten. .
Szkaltk a Kandid Ur, Professor
§zubuly Gyérgy Ur, Kényv - 4ros Pesten.
[ ylv erius, Szerzeles Atya, ’s Professor Bajdn.
Svajger Andrds Ur, Konyv-dros Po’sonybane

- Takdts Eva Asszony Pesten. - -

Tergovtsits Ferentz Ur, Orszdgunk Pri=
mdssa O Hertzegségének Biztossa ’s [Per~
ceptor az Esztergami Repiils Hidon.

Thomassich Jdnos Ur, Ugyvéd Kanizsén. -

Torch Jénos Ur, Kdplin Nigotson.

Vagner Igndtz Ur, Budén. o

Vajdinger Jinos Ur, Konyvkotd Pétsett.

‘Visonyi Istvin Ur, Kényvkots Veszprémben. '

Veres-Marthy FerentzUr, Ugyvéd Pesten..
v itkovits Mihily Ur, Ugyvéd Pesten.

. Zmeskal Miklés : Ur , Tdbla Biré, Lontén. -
. . .

*

LR o
Sok Hazafiak nevei maradtak ki 'ezenEIﬁadéB-u

* bél: okaaz, hogy a’ Konyv-Aros Urak tsak dsz—

vesen kiildotték meg a’ nélok ¢l6 fizeltek szdmdt ,

és senkit sem neveztek.
s T - ,

-
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